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pyriacis Aristotelis eiasque cómmeniatonim Ternonibiit non modo 

snpenedere non potest, sed initinm capere ab eis debet, eoioaeonqiie 
md phüoBophiam Semiticanim nationom cognoioendam interest nt qoaa 
CadUimum nbi rectnmqne aditom con^aret Nam com totins apod 
Arabes Indaeosque plulosophiae eaido Tertatnr in Aristot^ sciiptis 
commentandisy qnae Arabibos smol com commentarns Sjri tradide- 
Tuntf et vix nllam Ternonem Arabicam finsse credibüe nt, qnin ez 
aliqna Sjriaca penderet» iam primum qoaerendom est, qoalem Syri 
Aristot^ textom acceperint, qnomodo Terterint» qoorom opera adiiiti 
intdleKeiint. Atque cnm philosoi^iari maxime in notionom eonaensn 
rectaqne positom ut inteflegentia, ne satis qoidem inteOegere possnmos 
Arabom j^osojduam^ nednm aes&nare; nisi prins Terborom ngnifiea- 
tionesy qoales Graeci per Syros intereessores üfis credidernnl^ per eos* 
dem proxenetas repetierimns. Itaqne ri qnis bane Tiam ingressns eril^ 
non panciomm erromm compendium faciety qnam profimdiorem rei 
eognitionem hicrabitnr: sire philosophiae bistoriae operam dat, me 
quaerit, qnid grammatica ars apnd Arabes a Graeds mntnata sit, uto 
omnino contemplator ynm, qna Ghraecae sajnenüae tantom nmbra ülo- 
rnm radia qnondam atqne incnlta ingema ad literas excolendas sDexerit 
Qoamqnam antem Syriacae pbüosophiae traetationem mnhom conferre 
•cio et ad iprins popnli et ad Persamm cognoscendnm cnltom omnemqne 
Immamtatemy hoc tacens, illnd nolo praetermittere emolnmentam, qnod e 
▼«rnonnm scientia referator ad ^psnm Aristotelenu Ad emns teztom 
reatitnendnm ri qnid ommno Tslet codicnm anctoritas, rerriones Sy* 
risicae antiqniores, dnmmodo eamm lectio rit canto et secnndnm eertam 
mtionem recognitay inter priroos enmt anctores. 

ffis igitnr rebns perspectis, non inntile agere pntabam, ri rins 
stndii qnod ad Terriones libri Aristotelis de interpretatione pertractandas 
eonferebam, hoc ederem specimen, Qnod dnm fiicio, iam primnm prao* 
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monituxD esse toIo, ne cjnis aliqua modo partc absolutvni quid me 
propositomm cxspectet Nam com codices manu scripti qmbas in hac 
urbe me nti Iiccbat, materiem non praeberent int^ram, sed mntilalam, 
neqne mihi copia esset, quae deficiebant, aEmide snpplendiy complora 
inchoavij perfeci nihiL In edendis aatem textibos Syriacis nuhi eorae 
erat^ nt qnae codex dabat, accurate exhiberem, emendationibns qnot 
idoneae yiderentor in margine sepositia. In qmbnsdam me typoa de- 
ficere solitos esse aegre ferebam. E qmbas nnnm hoc dengno, qnod 
in Carschnnicis p. 147 literae gftmal figmae Gneolam non apte indncere 
coactus snm^ superponcrc antem consonantibus a et t, qnibns Tocalinm 
Grraeco-Syriacarom defectum snpplerem. In fragmento Arabico p. 55, 
com yolgari sermone scriptum esset, omisi vocales finales qoas seconda 
fere manns Syri pristina lingua param docti interdnm adiecerat. Contra 
addebam nonnunqnam Tocales medias^ geminationis signum a scriptie 
Syro constanter neglectum^ pnncta diacritica , nisi qnod retinoi seenn- 
dnm codicem o pro ó, e dialecto hanc scriptionem eaylicandam esse 

snspicatos. lam Tero nominnm peregrinornm scriptionem mntare fii- 
dlias iudicabam qnam emendatius: prins enim esse dispiciendnm qnae 
cniqne aetati pronnntiatio tribnenda esset 

Ut accurate cognovisse varias et diTcrsas rationes qnibns Ghraecae 
phrmses et constractiones Syriace versae sint, necesse est ad definien* 
dam qnid translatores qnoqne >ristoteIis loco legerint, ita plnrimnm 
imrabit ad intellegendam pbilosophiam Syrornm Arabnm Indaeornm, 
81 lexicon conditum erit, qno inxta prototypa qnaeqne Ghraeca collo- 
eskti et secnndom tempora dispositi contineantnr philcsophici illornm 
popnlornm terminL In tali libro continno conspicias viam atqne ra- 
tionem similem et analogam, qna Ghmecis doctoribns nationes Semiticae 
a radibos Terbornm significationibns ad notiones snbtiKsamas provectae. 
nnt; nee hoc solum, sed etiam nt a Ghraecis dedinantes receptanun 
notionnm acnmina panlatim auxerint, distinctionesqne novas invenerint. 
Cnins opens imago cnm in animnm menm irrapisset, ego tamen g^ossa- 
rinm hnie libello non innxi^ qno me talis tantiqne negoti partem ab- 
solTisse pntarem, sed qnod aliqnid profntora esse qnae magna mea 
otiUtate ad hoc stodiom nndiqne collegeram, etiam ei sperabam, qni 
Oxonii tbesaorom Syriacom redndit 

lam antem venio ad id, qnod mihi inenndisrimnm est, nt èonun 
prae me feram eximiam liberalitatem qni in hoc me opere adinTernnt 
Et Gnüelmns quidem Wright non modo, qnod rogaTcram, codieb 
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Probi Londiniensis locos cam apog^pho meo contalitj Bed partem 
Gkorgianae yeraionU ia usam meam altro descripsit, et post iteram 
secandam codicem recognovit. Hartvigios Derenboarg ad Henneneitti- 
coram capat II codicis Parisim coUationem amice institoit. E Gi>tluuia 
bibliotheca Ghi. Pertsch Baralii lexicon liberali animo suppeditavit Qm- 
bas viris qaam habebam gratiam, agere hoc loco magnopere gandeow 
Porro in corrigenda a fypothetae mendis plagularom parte mihi sponte 
soa opitulatos est, cam Schleusingae esset^ A. P. de Lagarde qni et 
ipse quasdam adnotationes margini adscribebat. Hoc idem in Arabicia 
fecit H. O. Fleischer. Utriusqae vin doctrinae, consilio^ beneyoleiftiae 
me ante qnoque quam ad hanc commentationem accessi, optima qnae- 
que discipolum debnisse, laeto atqae grato animo praedico. 

Coactas tantum vitiomm &cio mentionem typotheticonim qoae ia 
fine notavi. * Mirifice enim excruciabar ea de integro expellendo qoae 
dudnm expulsa ratos eram. Corrigant ista rog^ lectores et indnlgeanly 
si qoa alia me fiigerint vitaperatione digna. 

Berolini, Idibos De<^cmbribas MDOGCLXVIIL 
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23. oud" 2(iy r^) r^o 
.ftOi ocolf^ I corrige 



•• 



auTo xoS*' Icturo ipiXoV.) 



^cd 



CObJL 



èufddaMaXi 



•avr3) 



per 



•• 



81C 



idem 7; recte inteUezit 
in comnK ca. adn. 90 



ii^ rd\o =r óiil yap 



add perperam jm ,^=^ 
llSb post oyojuu 

omisso 



var. lect qoam affert e 
irorpuTno Ammomns 
Br 107a 18 cL 16b 10. 
Sed ' cf. 31 übi mOk 
yip ia\^flA X * 



■•fPftffLtf^ c£ comin. 
Probi ca. adn. 96. 98 
ubi coTty per ^jL|3Df< 
= estin). 



.ftcoa 



t^ 



rdAo 



■to 

èuresoA^ NB prae- 
eed. «^ L^t if^iXarnon 
tfnXiSg. Nam etiamyersor 
isagogea Porph7ri Ib 
35 npSftw = èi^nsa 2a 

# 

12 o-A^s = èur^iioal 
ma. Pet 9 foL 11' ; 2 
a 39 foL 13^ T7 aXXo&iy 

ooi iur^ 

idem - 



Verba • .«epaiufCi 

^coaiUf^ itllaa [pro 
^ male xai] ita posni^ 
ut legeret: oiS /ap 0^ 
fieioy |0^ Tou Kpdyiiarof 
TO €&ai jcol Jllf sï^ 

c£ Br 107al& ' 
oaia emit^ .«^ ruo 



xad" iain-o om cum J9*^ ét 
.o. j3 *ip8um' aine ^secun- 
dum se' 



tlQ 



'"• ' 



V .- '^ 



«I , ». 






» , 



• ^ 



^ » 



^ 1 



• ■ ■'■ 



•« ^ 



' ' • 



-'* 




k • .• ». 



r •• 



• *• 



> /- 



« 



-.».. 
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16 b 26. M) om 

xari aw^rpap ijs) sic 
A d sed X om X. 0-. 

27. «s ^^) *de z 

28. post xard^aat; add 
1^ ini^aat^ A f, sed x 
om. 

29. lih n) ^D9P9 ^ f'^ 
pr contra omitieiiites 
ABGafgn com Con 
(Bk?) 

Sn «mf) pro on pr x f f 

corr Qff^ 
81. ou^i xap) = ii^o\ 
h T$ fiu;) X ezproBut 

b rif rpayiKa^ 



16b8e-l7al. 

-' , ." . 

t • * . 

Caput IV. 

om B b. L aed pr post 
adn. 109(noc tarnen jf) 

apnd Probom eor deut 
X. 0-.* qnaestia 

idem y j^ 

* 

1} inJ^av; oxsu Qoaerit 
Flr* cmr derit» ___ 

* 



.t 



■ * » 



^ =r alpr. 



K^ipOJP 



V . 



•V •* 



eafte9rtl& vy*^ KlXi^ 
addito f^f^oXXamale. 

idem om» 






(^♦05) 
32. b »i roTs »urX0% 

.pa 

3Sb «s «poc(9i|rai) vyi^ 

(10$?) s2i9i}raiemnOEe 

17a 1. ^}«vo9 di)YOciB di 
ordinem aenrat x 7; 

w9inp tlfnfroi) do x con- 
tra A« Fado antea 
am( ante fib contra E 



= idem y y* 

y or^pr; »ed y* o qwod 
^Borr. ! I 

YiMjtnt 7 e^ y* 

vacant yy* Sed mnris 
(f^iasa:^.) exemplum 
commemorat i adn. 56 



vac 



e» 



om com A B G cel. 



.ftcooiuc^ itaq 
Of^recte;: . 

% 



(dc)o\ 



y* om perperam* 



\ 






v>- 



dem aliqnid* 

item èiiaor^rA ^^V^ 
« nt emendandom ^'^ 

i\ post ov (oux) = ol 
posmt NB glossam 
apnd w. 

item èiiaar^f^ %m< 



\ .:-: 



\ 



I 

ij 



'«. 



i ; 



\ 



V 



i .■ 



. ' ' •. 



■ f 









4. OVTf) K^ s= 



ou; corr. 



5. owi) om 

6. aKo^amxo^ i\) sic 
ane artienlo 

corr. f^iof^ki ? 
& t^) om per vitium 
Bciibae; pr «•cnoAur^ 

9. am^cunf) hactenns x 
Eqnidem tam perrer- 
sun additamentom non 
Oraeco aed Syro acri- 
Vae tribno, ut inde 
codd X et y fontia noDa 
poasit da& diyerntaa. 




•• 



10. oyayjo) dl) pr yap = 

cedo Toeolae ii^ 
aignifieationem apad 
Syroa inter yip 9i i^ 
flnotiiara 

ante <x ^^xaros^ q = oi^ 
Ik) ante ar w xig g repetit 



17a 3-10. 
idem. y* suo more 




vac y y* 



Tac 
yac 



Tae 



3af pr ita: ^ «fteooAur^ 



mirom quod y et y* 

71 axifiiffiup f i^. De oii- 
gine horom yerbor. èL 
qnae diapatayi adProU 
comm. adn. 137. 129 

«^Qooia^ r^iaMV y y^et 
Araba 

vac 



fenu propter k 

Sed qidd aibi iatai? 
Conr. f^ 

wrecte 



«Jia&dS ^ z=z lih 0W 

additia articdo et mI >- 







I « 



praTft ODL 



' - .• » 



• « 



^ • 



j . -• 



1 . » 



# 



i' idem; Araba idem 
idem 'I 



namg om perperain 






V - - 



4i 

1 



< I • • 



om dab M>wi rtni 



■ 1. 



» • 



i^ ■ ■' 



»^*"*^»» m 



< > A 



.' A 



•:■*/*■ 






10 

) ■ 



17a 11—14. 



V- 



W. wlXySip'o T. cu) enm 
codioibüi contraWaiti. 
etBoetLXa)^add.Pr 



definitie qooqne 
consentiens cum Ar»- 

« 

1^1^ Add ig^tnr AuLi 
SS oux ionv contra to^ 
^ £cea et pr Sjtvu ^ if 
eom nf« (X Araba 

ISL df o Tl nc intarro- 
gando x; pr ^*"*"» i\\^ 
i^£]0Q zsziti t{ contra 
codicea qni Ai^n aed 
Waitanm egrq;ie af- 
firmana et 14^ 

iï) senrat cum C(^ e 
(E*) contra Afnn qm 
^ corr B. dd O a 
om Eg.' , 



.^».« 



• • ■ 

14 oi yap rif) X l^it re 
eum G = «boi • Hic 
locna vél aolua demon- 
atret ntriniqne z el j 
qnoad lectionea Graa- 



^ non eiq^resrit z 
• prnu) leipt Sm' ss 



Idem ft j j^, sed per 



'nam oratio ( \cyog ) 
qnoqne'. Interpretator 
PSrolyDa adn. 131 per 
r^lSMU»èi ofl enndem 
in prodieoria adn. 141 



y.elT^idem f^xA 12^ 
mala Arahs CiJt> 



7 j^idem, dd? 



idem ««oi =s ri j j^, 
Kiplicatnr in comment. 
Fkok adn. 42. 44 






idem 7 y* etiam a 



qui est eina mos pro 



\éyo^ legent yertit 



, itaqne pr v^ iarou 
^ V> om AuLi 



iuTi cum codd perpe- 
ram.. 



om com E g 



i 




rte legit ^d 
Item Araba, m ss^< 

jül Jo4 ^ qm tamen 

rectum potoit disocm 

• e Prol» commentario. 



' 1 



nee 



recta ïmu^f^tmk 



y 



N 



• fs 



» ; t 



17 a 



^ hXy^ u^payixdTtia^) ante 

haec pr f^^co cii*èuf^ 

. ^ eo-n dï Tovro. Le- 
genint x jj^ cnm e f n 
7 0VT0 npayixania^ 
15. no tf) ri of^servat 

17. ij pvjiia) reAJboo = 
xeH p. 

18. oux eoTiy) post haec 
n inserit = y^xsn èiA 

20. 17 ft^) fA^ om et pr 
nudnm «^ = 17 per- 
peram* 

21. n alterum senrat 
(>is^a) contra C e 

av^occifi&i)) post hoc ezci- 
denint otóy Xoyo^ ffiTj 
cw^tTo^, ut yidea ex 
interpongendo •• , 
Bcribentis negligentUl 

22. ^ lAf inïj]) mire 
comiptoB z tarnen jily 
seryat. ^^ 



f^èC^aA Coirrige ^ 
; aed quid a ? DeL 

23. mpl TDU VKOPXW Tl 

1 /*1 vnpxuf) 1^ 



congpruunt 7*7* qni 
f^QO |*a ««iur^ante 



vac 

Arabs item ^SSjS^ 
item 7 7* contra codd 



item om 7 et 7* qui mire 
^cb • en ■ fti 1 ^n^f^ 
cii*iuf^ poit o^ó^ttF- 
0-1$ interpnngit 

item 7 7*; sed male 7^ 
om ^ 

ab 1} dï usqne cw^trog 
Tacani77*. Becteez- 
plicantor s ca. adn. 146 



omnia recte 77* jm ^cb 
= ^ fi^ cmn Benk' 
c{:Wut8.0rg.Ip.834. 



r^Of^>i:UA 



24. (0( ol xP^oi iivpTfiweu) 

expreasit per vwf^ 

^ •• A » % ^ 



V 

w pr ^ f^èii-M^ 

•i^QO iSjQr^^ itaque 
leg^t ippayiumCag rcSta^ 
inverse ordine. 
i om cnm e ,. 



Tl om 



^ 



-.'- I 



juibprbene 




^ 



• i • » > » • 



pr ^3:^0 ^ Off^om n 
cnm Ce ' 



» vJ 



Bupplet qnae desnnt api^d 

• • • 

z 7 7* r^AdM f^s^ 



/ ^ 



fi^ om cnm Ac 



« tl/.. 



:) 



•4 1 1 



*J f:;'-.*!/* 




&m JM^o*!» 



«j^^o otiam 7; sed 
7* mendose ^ c£ 26 
uU pro i\ s=z »^ FT 

^j^Nnmlegerintquod 
expressenmt nimimm 
Tnpl rov wmpGf mip/fi 
Tl cf n qui virc(^xn« 

7 7^ idem; Arabs item: 



idem 






« • 



• « 






.;>. 



M 



aliter^ ad verbmn yerteni 



* ^ 









e f 
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\ \ *■■■ 



.- J" 



• . . • • - ■ • ■ . - 

- • • • . . 






■ ■ - V ' - ■ 



- > 

• 

f ■ ■ 



i 



% • 



IS 



ai^imv) 



26i ajieo^am%i 
irar pr; 
2S. xcJ) om, onm g 

add igitur rd (/yii) v.) 
wal ri juii) vm^^x^) Ocbo 

poit add t3 (v^px*^ 
89. «c^ ^e^ port legit 

eum A k^ d • n f con- 
tnBOBO 

A post Ikt^) om cmn g 

80. nol o xatl^i)0v) xal 
- om oom g '- 

bMo om nogfigentia 

17a 88. wpo^itopiiiiu^a) 
wpoo' non ei^resnt oom 
O 



17a 35-36. 
CapütVL 

item y y* 



M 



om y 7* 
item y y^ q,iii 



cAiA 



om IrA com C b f 



om 

om To, pr rdXa %m^ 



item y y* qni .»cDoèiA 



y r^iai A:^. aed y^ Ik. 
rdis»! ; ex y» et a 

adn. 162 coirigendos 

y in rdisn • Itaqne 
Xpovou; legeront 
item y y* 

rr 

- - . l l 

. ' I 

omnis récte j, t* falao 
pro 



-- ■ 



▼aó 



» -^. 



pr i\ pro xal, ddn ócb 
om, rdAs (-^ ocoA 

itemxp^i^ov^ 



oèur^ 



a» pr ^ 
senrat wu 



itegra 



non expresBit 



ExpEoit pars prima. Qnae seqnimtar e codice w cet^raram 

esor£a €hiilelmo Wrightio debentor. 

• ■ ■ ' f . ■ ' 

s - ' ■ • 

Pars seeonda. 

Capnt vn. :- : ' 



17a dS. ut ijh) X jjh om ^ 
S9» iil^uNt) no X ^aM contra 

• G, qm Icrt \^ 

40. Md** tco^oy) Iiaeo om« Sed 
oe^ 9oribae vitio. . 
|7|i 1» ayc(yxi} A) dï contra codd 
Chrr om. Bene autem omitd- 
UMT, Md et Waita I ji^ 886. . 



fib servat 

Idem w. 

I. 

Senrat w. 
i\ lenrat 



■»#" 



* ■- .•■_■■ 



19 b 19. Zrat »ï) ne x 

20. ^i|) nc z. = 
of im^u^ ai 



?= ^AcD 



21. av/xsSr^af)ücx = 



Pars tertla. 

Medio eapite Z. 

w pr xol oTo» Sk 

Sed o iiddit 
w óm ^ 

w non expresdt of at eommi 
^ verba praecedentia ' 
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% -\ 



JPara qaarta. 

Gapnt XIL 



21a 34. ei ino^iaiv^ küI xara<^a^i$) 
ai nuLTa^ati^ xcl ano^ütv^ 
ciim f jcontra cett codd 
Grr.. 
37. i?copla^ ^v<^) expressit 
anoptar nya kL^jlcLA 



w contra x et f ,cam codd Grr 
Wutm pr 



idem 



Para qaiata. 

Caput XIV; : 



23a 21. TLmpof) nc x = : i^^ 
iï) ^ X om 

29. iiauo^ lm ^cDcèur^ i^ 
add . ' 

31. Sm KaXX&s ^) exemplo- 
mm locum mutat x- 

32. noripa ir^ tvf om cnm n 



w Uartpa expresat 

w Berrat Uk 

w nndnm iCtoio^ 

w aerrat 

« 

w itèm 






Panca snnt qnae ad a£Brmandai condnaionea eas, qnas anpra pro» 
posnimofly addantmv lam primmn ne mia quidem lectione Oraeca ood 
X ab 7 yél y* differre: hoc me pato vere dixisae» Neqne tameii ma 
fbgit quam difficnltatem ebiciat locos capitis qninti 17 a 9l Qood im- 
pedimentom ad hanc rationem toOo. Ipse enim Frobns qamn in pro» 
tbeoria verba jj ó avfifdtainf tS; e loco 17a 6 deprompta afferret» in prao- 
fSuido nt iplebat de miiyena re agens, ipsins AristoteHs terba ut referre 
veDet tantmq aberat, nt «w diota ipsomm or£ne reddens postmodoa 



I 



14 




l 










ContrE ffÊoi 
iatp» imliiinf j 
liMiuitu» iM vtnqw 








16a !• G«ni W) z 

aou X^) X I <^tm ifa a u y r 

poit Tpvf9^ X ^^sBMiflr^ y 
17. TJ Au) X ^1^ 7 
20. Srrv) X ^ui^ j 
97. Snv) z ^BBoiu f ^ 7 Am^ 

16b 1. >éyoi) z f^SMali 7 

8. tJ ^ «UUi MTK ri mnrnr) z 

^^Mo 7 tM« » ^ 
3. 00^ yap si» oet) z ^ Yy 




,v 




HB 



t^ 



!• Jit UM 



^ 





4i^^Mii^ JLmi 



^ ^ 



t i 



15 



16% C «SA» rtguSm) z yasê — ^«- t*^— rd^ J 



1& I^ mam) x 093 ^i^C* ^^ ^*- J ^S^* «^ ^^ 

Iff ir|Mir)T j,V ViBi - jJi^lV*! c£Aiaé»M.191'6nfr. 

20. TB m« ^ pa| »tt) X t^boal rus 









27* Sm) X mnli rT T 

28. X pro ueubo r^.^jMUt9t J 7* 

29. OW ItTIf) X --TlTfh^r-^ f<d\ 7 

i7a 2L oU' I» ^ ro aXji^nw) x 

7 *w^ AVji of^ 
'S. fï$) X om j^Sak^ f 

9. SUid nim^ X rdiiatr< «^Jl^ J J^ «;,ficaJL& rdiiatr^ 7 
• xa< yap o reu aw^póixao Aéyog) x i >\^ n ■laMiKo 7 

ï^or^boo recie eTpKfilwm in eoamieiitario per 
et 16b L \ ' 

14. rM/xu;) x èur^-auio r^s^jkr^ 7 tohmi 

16. f Êrw) X ^Mr^fti^ 7 7* isor^ka 

17« cl aawdrm) x ^iüm^ rdla ^cD 7 > t^^fi»!^ rdla ^a 

fi^ ów) X ut solet Aa&cd ^ J ^ ^Sf- ut iani 'mq^ 
18. ifjKavna) x ^ i^t Sik 7 7^ .^kJiass s^ 
25. Ti90$ xara Tao$) x t^jijM^ Aj^ rdHiJM^ 7 7^ A:b» ^a^Un 

Hem 26. «) 



• V 



Hb locif fere ornmbus accunte exammatb diYenitatem este ntniii* 
que yenioniB fkc3e coneedetur. Si yero qvb ceteimm in utrmqiie tam^ 
nuun fpecUDB similitodinem animom adrerterit prmesertim ad terminoa 
pbflofophioot, qnot ennctoa fere videbit eadem ratione redfitoiy Tixpo- 



*) RaliqoAa renioniim diffemtiaai et iptam qiiatte lopia b c o nipecta Gia»- 
emn leetioom. 



' r / 



• \ 



.»> • 



16 



■.'•'. . ' ■ ■ I 



tent uln tempenure, qiun neoesntadinis inter. atramqae aliquod Testii^iim 
»bi Tideator invedi»». Et ego quidam «d W modom «ngoU caoto 
peipendenfl^ eom yernonem j 7^ constet antiquiwrimam ewM^ ni GraeciB^ 
Tero lectionibus ambas consentixe supra demonstrayerim, in hane po- 
tiiiaïïïwiTn seiitentiam trahor, at yeruonem x ad yemonia 7 exemplar a 
^logico nescio qao confectam es^e dicanu Quae sententia yeri etiam 
nmilior fit, qnod, com terminus Graecns X^^ et 16b 1 et 17a 11 apnd 
7 per r^isardso = ^oratio* at aaepe; contra apnd x, et id qoidem 

accoratiasy per rdSMUièi = 'definitio Arabice sX^ redfitos legatur,. 
qmflqoiB posteriori loco rd^MUtèi posnit, boe yidetar ProU commen- 

tario^ vél doctus yd aaltem addnctoi fedsse.- «^ . » . - 

Cetemm boe yefim animadyertas, particnlas /ib oup, apnd x per 
Aa^os ^ rèddi sofitUy apnd 7 yérbu ^ ^ tranaferiL 

* • . ' ' 

§ 3. Veraionia Ebii de inteipretatione exemplnm Parinnnm (cod. 

161 foL 27 8qq.) eandem yéraionem atqne x praebere-certom dnco, qno? 

niam, n qni in capte aecondo, coins collationem Hartvi^^o Dérenbonrg 

debeo, a nostro ezemplo diacedit, id Bolam orihograpbiam apectat Yi- 

d^cet: ^ i i 

. . . • • ■ -.. l \ .S'-' ■ ■ ' .. 

' « ■ - ..-/■■ " . 

16 a 21. wmp h r^ Xv)^) x j<i:9ar^daj99 ff<4VAi<, n male om a 

24. b ToS; «»rXc}ft6oi$;) x i^il^and , n i^^fi^ceaaa loete ad^i ^ 
ctl 21» 



28. Irar X MPoèuf^ n èuf^ .,. -- 

oXX' oroy ytnirtu avfifiökffi) x om, sed 7 7^ pr nt n > Kllc^ 

29. Irro) x ^iCDoliif^ n èw^ 

30. on Au xaXw ovro) x «ftCDCui-AJa ^9UI odu'y Q mendote 



:< 
*. 



» 



> - 



5 



,i 



82. MTto) X ^hon n r^bèoiav cm 

xol S^a TOoSra) x ^cd W<^ ^Aco. i^oola , « pro vUf<a 



n«ra$)\ emmn\% n ^'^>«^^^^ 



1 ) Gt tda. lü.. m. 



% 



\ 



. . » 



f ■■• 



. . ^- 



.* ■ • ■ . ■ . . 






• / ■ • 



• ^ • - 



] I 



• :'• t 
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16b 3«. ovK akiffisoa i| if^udcrcu) x~ om, a add ijedé rdAa W^o i^ll 

post oiói) X om <^tXi0yo$ Sxtcy ^ our lm», n sapplet roete , f\ ^^^ 
^CDcAiA or^ oiuir? cnm y yf 

16b 26. [iB. cap. JY.] ijs eet) x ooèi&iM jao >ssm om differt y; 
Q )BXMa cDèiOLM ^ 0019 dififiart y 

- - • ■..,"■ 

28. X^ ai) X ^ r^ii»!^ n ^ rdLk^ i»^ 

Qoae aliae ex boe conspeeta elaeent diyenitates praeter ordiog^ 
pbicas eae ÜEuale scriptomm atriusque eodieis modo inemiae modo dili- 
gentiae triboantor. Vide antem qnam stt ad complura codieia x damna 
Bareienda atilis codex Farimiras. Omnem yero dubitationem» quin verao 
n a verBiohe x differat ea res toIKt, qood exemplia KoAXiinro^ et bfoxtpo^ 
xtht; idem utraqne aubfititiiit Tocabnlum Syrum: pro KaXXi^raros 
cMBOr tfi == Mrfrpitsk^ Otttatum viri nomeii| pro hfoxrpcHihfi 
= TJto^ Qen.^ 10, 26. 

N08 yero postqnam ex Emesti Benan libro eertiores fiusti siimii^ 
fibri peribermenias Syriacnm exemplum quod in bibfiotbeca Vatieana 
servator oom FanBino conyenire, fidem babentea Assemanio^ conten* - 
denti Vaticanae libri de interpretatione yersionia auctorem fbiue laeobom 
Edessenom, crediili qaondam addncti eramus at etiun yernonem Piïi- - 
Bmam eandemqne nostram (x) lacobo yindicaremns.^ A qua nos tpt, 
scriptorem bnins yeruonis (x) inyentom eaae cantior consideratio de * 
integro institata ddecit Namqve qnam affert L L Assemaniiis librarn 
adnotationem ea ad finem tantam categoriiBuram legitor aio: * ' « ' 

'. r^èiU3J» .«asiordi n^\i\n^ti\ao aoa.^ =^ Explidtae 
categoriae Aristotelis. Versus [Hber] antem a s. laeobo metro» - 
polita Edessae nrlns. . * ^ 

Ac ne potest qnidem yersio libri peribermenias, qnae seqnitor dein- 

ceps*, confecta esse ab eodem Iscobo, siqnidem qnas modo landayi . 

categoriamm translater fait. Incipit enim earom yersio * ita: * 

Al ^ r^^Mbs • rdsi\j 9CuJbs ttlMxJi « 'OficmfiA fh 
XfytTOi C0» oyo/iA 110909 jcotyoy* ó i\ Xffyo^ t% oioia^^m* 

1) Ia bibL orieiit I p. 49S. -: S) ▼. AMem. te aUaL Uba Ubt YkUe. UI pu 801. . 
Ood. 168 oUa 87 fbL 86. — 8) Ind* ft fid. 67. - 4) .&L ST. 
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Adparet igitar tenmnnm XSyo» Syriace datum ésse per r^AJbo ^ cum 
mgnificet 'nötioQein vel 'defixutionem* . Vemm enim vero apnd anctörem 
Teruonis et x €^ a et Vaticanae ipsiiis de interpretatione^ quas inter 
sese yidebamns consentixei vocis Xiyo^ vertendae per Synacom r^i^ordba 
Tel f^soouèi constaxiB usus 'est, cnm K^bè idem atque p^fca valeat 
Ergo qiiia verno Vaticaaa ita ezordiens, ^ ^omSo^ «p^i èurdso3-o 
f^ftjbo mf ^^ rd±ax. m f!^ ^^ Up&rov èu S^ta^ai rl ovofia xa2 n pfjiia per 
Kèiido verbum prjiia ezprimit, per idem K^Jbo verbom XSyo^ ezprimere 
non potut*. Itaqne iam binc ntriosque versionis anctorétai diverfom 
esse perqpidtor; ; * ~ - 



§ 4. yèrsio Ghsbrg^ Arabmn episoopi litera w ngnata et leotionibaft 
Ghraecis. yertendiqae ratione a praecedentibna. omnibos prorsne discedit 
De diversa vertendi meihodo baec maxime animadvertenda ^imt: 

• - • ■ . '. * 

dxverso modo temunos reddit, 

F^ Wi^nrdSO Xiyoï et epoc ubiqiie r^AJbo ; pro i^AJbo (x pqfia) nbiqne 
r^lJMf^^Q i cri|fur0f pro rmr^ nonnamqiiam f<1^90CUE. ; 16, 28 ^jtfiokw ;l 
Kfti<\ I \ m T ^ w f<\ \ lAT ^n ; 16, U. 16 ^v^M-if w rdlaköl x 
KAïoaik^ ; ludfêng w rd^OA x K^icL^lSl» ibd.; 16,9 4«toi rdsal 

w niMibi ; 16b 1 miruc x 7 y» miiïin \f^ w i^ddftao (nng.); l6b'8Ö 

#»XXa9i| xrdaAofl» w k!la\jb ; |7a6|9icW«€ x rdaüLCU» w K^icoauuièGa 
mnltaqoe aBiL 1 

diverse etiapi coniimctionea particolaaque. Oraecaa, — ^ 

1^ 8 Moi Jrstf X t<l ^ êrA w rdJi vyr^ ; 16, 14 ofov, qnod'x semper per 
|Sur^ vyr^ aiii rdiu-fi^i^ t w solet yertere per rekÜTom ad yerbom praeoedeos 
jdatom 9 >^ai KÜ-at^ ; ocb AxJi ^iLr^4 16b 12 eet; 16, 17 ovm w j^ 
^"^Véi (d Lne. 21, 9 t« de Lagarde in comment de novo test ad yersa. ore fid. 
edend. 1867 cl ehudem Gesamm. AbhaadL 109, 6) x «« non expr; oi fi^v oM 16, 21 x * 
rdlo ^ r^ led w cA : ^ rdAi^ , idem 16, 80 x nU w ^ rdii^ 
rdlo ; ^rm t7a8 X per ^itó nt aolet, ged w Oraece: f€X^M< d. Lagaidii 
aoaL Sjr. p. 128| 16 aUai ^ ièi9, 

diverse etiam eomposita Graeea» ^. ^ 

«porriifi«2vfix«p«r8emperf<3aa&i^watttomntl6bl2, 16b 6.8 antper (Afl90f^)' 
Atoosn eq^rimit, n^^*T Afl^COO ; vin/yn 17a 14. x èurdA»io f<ML9^f< 
w r^l^mae «aa^jLv plvraqne similia. «. 

exemplomm denique^ qaae qmbusdam looia Aristoteles ad rem 
dedarandam praebet, formam pleromque Oraeoam reoepiti cnm 
X eeteriqne. nova Sjromm ingeniis adaptata exempla in genm* 
nomm loemn sappeditenl^ - 



l)Ood.l68f<d.67. i-^Otfloüarinma.!. ^ 
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ft f^Mc w 090^*099 ««cb X cofior^» H^ip arrw, Aitbf ibd. ^^MyJU qaod tegenda 
^mJU ; deinde mXjc fmoc w «ea&Afi^aJLo » «oIu^mc ef ood. Gt. A IS, 85 W 

caAoilLordS^rdsi cl gloesam mi. Peterm. 9 foL 184 oOiAloo^LordS^CD reete^ 
vi alXaic dein oni, pro eo X n:! :i:iai2aJLL& a rncLMuLa a (et Lagaide, Belif.' 
iur. eceL Oraeee 96, 7) mOM^rda s TJtD^t^ 'JSkitMl dnetmn e tenkme 8/iiaca- 

Oen. 10, 86. Contra exemplom mnrii 16b 81 Iv tf fwc tj vc w yertit r^iaaflUkS* 
f<ia .«eb item Probng in oómm. et adn. 56, led x pr tpa}4XcfK* 

§ 5. lam igitnri postquam üoIhb yidemnr aatis demonairaaae: primo,*, 
codicea et Berolinenaem z et Pariainom a et Vaticanam 158 eandem 
praebere veraionem; deinde, eam ipaam, qnamvia ab antiqmaaima aaeculi 
medii quinti j j^ cuina fragmenta in Frobi commentario ezatant, <!£•: 
yeraami nihilominaa ab anonymo aliqno logico ad buiua exemplar editam 
eaae,' atqne lectione Oraeci ab ea non differentem ótiam ad Graecom 
textom reatituendom idem atqne y j^ valere; tertio deniqne, Gtoorgianam 
aeptimi- ve) 'octayi aaecnli veraionem et locnm a ceteria aeparatom et. 
aingalarem obtinere dignitatem: iam iam licet noa qoan ixycypa^ quan-^ 
tamlibet ntilitatem Sjriacae venionea poaaiQt ad Ariatotelia libroa emen- 

dandoa afferro. 

' ' '- ♦ . ■ 

§ 6. De veruonum Syriacanim atilitate paüca tantnm nobia videntor* 
dieenda eaae, quoniam, ai qnia qnam inatituimna codicnm occidentalinm 
com iUia coüationem diligentioa ezaminaverit, eam aperamna in vertendi- 
Syromm ratione accnrati vix eaae quidqnam deaideratoronu Neqoe vero 
fieri poteat nt fidem Aramaeam deacribat verina qniaqnam Paolo Antonio 
de Lagarde^, qni in tot veruonibna Syriacia ne nnam qnidem ae adro' 
dicat, enina anctor verbnm ant addere acriptori Ghraeco ant detrahere 
ab eo aibi permiaerit. Atqne qnanta poaaet eerdtndine e lecüone Syra 
eHoi Graeca, idem d^monatravit in cpmmentaüone, qoam acripait de 
Bovo teatamento ad veruonnm orientalinm fidem edendo \ Itaqne 
ilfaid tantum aomna monitori, ne qnia ex Arabicae lingnae indole 
priatinam Semitioi aermonia propietatem minna abicienti[ fiJaam aKqnam 
de Syriaoa coneipat anapcionenu. UU nU enim Arabibna deeaae 
hcnh a t e m libroa Graecoa ad verbom magia vertendit e Zenkeri 
catagoiianim editioiie Arabiea recta eoUegit Valentinna Boae *, ibidem^ 



1) Ia ceantfalalioiia da l eopo a koa maiottii ^yilaca p. S— 4 I^pdaa 1866 «C 
MkkaadL 180 ifl. — 8) BmL 1867 fi 7 a^. et Geeaan^ Ab^adL 86 !«. 
ia Ariatst Hbna; otfiM 9l^ aaeterilala BtraL 1864 p. 14L 



• f 



.' ' - - • • ^ ■•.. **■,-■-•"=■... •. ■ — 



''*"-.•■ '*••"•;•• • " r 









20 • ..•■-.-••...--".*.. •-•:,•.- 

".-"•- • '■ • '"-■.. 

. ' - •' . ' ' 

muqnam es^ qni Sjnrof raa defioat fing^iuu Qnodtt igitor ïpse Zenker 

(L L p. 8 iqq) • dicendi qiiodam genere Gneco a tnndatoribiis Armbibos 

recqpto eentendiu. Heneiniim Luutci fiHiim non e Syriaco sed continuo .ez^ 

archetypo Ghraeco yertiflBe, tali qnidem demonstrandi raiione fidlitar. 

Anïmadvertere enim .debelMil^ ei qoam STronun esse Yeriendi contoeto* 

dinem p. 12 lecie inténezit, refelli argamenfa, quae e dictionibuB Aralmm 

graeciBsantilms ant^ petierat Etenim quam apnd Syros nutatae sint 

eaedenii Yél leyis modo spedminis quod dabimos veruonii Arabicae eom 

Syriaca comiMffatio sat demonstrabit. 

De dignitate aatem critica codicam Graecomm qoibns nn sant 

trandakorei fateri nos opoiiet, codicem qui Yenionflras j x n sabiectos 

erat, n^te saecnlo medio quinto antiqmorem optimai saepenumero 

lectiones praebere, ita quidem ut cum nullo codicum occidentalium vel - 

plane vel modo pro praedpua parte consentiaty sed promiBcue et A et B 

nonnnmquam CT Baepissime autem n suffiragetur/ uln singuli mter ee 

de vera decertant lectione, interdom etiam codicüm f et e le^onb an»» 

tiquitatem prodat remotiorem. Itaque ne codicis B quidem auctoritatem 

eodici A praefert^ immo vero hunc videtnr mag^ comniendare.. Fhteterea 

non raro fit ut lectionumi quae sunt apud Boetiiium Ammonium loannem 

Hulop(nntin in Teteribnt quoqneieditionibiu dhrersM, prmestsntiun de- 

fendat . ' I I • 

Froba igitur quamquam non parce auppeditat codex üle, superatnr 

... 

tarnen altero, quo uaus est Oeorgius Arabum episcopus circa saeculum 
iniens octaTum. Nam ut in Frobo quique ous yestigia pressemnt 
'trandatoribus superiorem antiquitatem mde quoddam neque exerdtatnm 
Tertendi genus indicat, ita cum politior sane exstitit etiam in yertendo 
is, quem iam Lagardius > agnorit honiinem maxime et acutdm et 'dr- 
cumspectnm, tum yero idem, ut videtary codicem quoque emendatiorem 
nanetos. Etenim quas in prima parte libri perihermenias adnotavimus 
lectiones Geóigianasi eae nobis quidem magis yidentur constitnere cop* 
textum talem». qualem. egr^pa et Bekken et WutsiiJ consideratie^ 
restitnit Qua in re est, quod'yalde laetemur Geoigü totius Qrgaoi 
Terume ad nestra traiipora ftficitei^ serrata. 

Quae eum ita sint, iUud tamen' ne exspeptare quidem licet^ fore ut 
nova quaedam organi spedes duobus üfis oodidbus Graeds instauretHr. 
FhMterquam emm quod optima quaeque adfirmare solent tantum absunt 
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ut inandita eademqiie gravioris mpmenti tradant, ut qnae lectionet anl 
codicilms ocddentalibiis aut cpmmentatoribus neoplatomds plane ignotaa 
rinty eas ne ipti quidem proponere Tideaiitiir. 

lam haec de codicflnis illia in muTenom disputayisse salia 
Iia1>emii8. Singola si quis desideret smiiocu quaerita ^ 

§ 7. Codicum Syroram brevis recenant. Cod. BeroBiu a Peter- 
manno allatns no. 9 a.^Ghraeconim 1671, ChriBti 125{ mana Nestoriana 
scriptos est Y. t B& et 112^ extrr. Versioms x (t 112^ usquei ad t 
123^) lacunae quaedam apertaqne menda scriptoris incoriae non arehe- 
typo taibaenda, einsdem cod. Yersione j s snpplentar et emendantor, ut 
ubiqne monebamns. Tametsi antem perpetoa coUatione cod« n Paririm, 
qni manu Abrabami EcbeüensiB Bomae exaratos Enu qmdem Benan 
Tidetur a Vaticano proflnxisse^ lectio Yemonis z etiam eerdor.redditnrj 
nos tarnen oportebat contentos esse cap. II comparatione. — Probiani 
comm. pars j s circiter L 130F nsqne 141' + 1^ occopat Einsdem oom- 
mentarii eod*. y^ seeundam Benan, loorn. auat Mb2f 19 p. 310 noni 
ant dedmi saec., seenndum Wrigbt initio mntilus cap. m incipit Qid 
nbi differt ab y, qnamns antiqnior, lectiones tarnen deteriorês jnr, miA 
exoept&'ad 17^ 32 nbi pro ^rif .^^ur^ J^ A^Xa prins èui^ onu 
Differt etian» orüiographia jn vocibns Graecis a r^ scribens ét pro 
rdn^i^ nbiqnerdii vyi^ • — Cod. w seenndum Benan. L !• p. 324 
septimi, seenndum Wright octayi eerto non nono serióris saec. Olossae 
qnas jnr in margine e Probi fere commentario fluxere. Nee ntitnr tot 
yerbomm (M>mpendlis quot x j s nee tam eonstans in scriptione plena 
qnam j% tamen rdi% v^r^ ^eribit 
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VEESIOW' 

^2^ r^ioiem .rdASo:^ r<fknflaVi% «lAS^oS^Kb Wi ' ^iSa 



Ma 1 ^ 
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A\pB i^^^ortfboa eoLs t^Mso «^fir^laa* 



• — 7— 
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Ua S ^CD9 II — ^* —7-* «^^CD 9^ «^^CD fuS ffUO «^ ^^MB 9^ (^^ 

^Aco Aa&cd ^ A\pB. «^cD 9& «^€s Kto rdri^jafl» r^Aittm ^Acn 

• -f.. v^l2^rf^j& lA^^ftCD f^iMT^ .rdJAl \\*ni ^Aooo .«ap f^icar< 

MAMP^^MiM f^laiirA ooA || :ca9^ ^* f^ ^>^3isi ^ A^^ V^ im ««CD 

or^ f<m. ^ AaSO^ rdA •>«:» ^ a nny^ ii\^*rdLc^ %l^A 

• .ftCDoèuf^ rdAs «ftcb Of^ .«CDoèiftf^ ••eb rdAa CMp ^j^ •* f^Aial\j 



ir 




S^ i^Aulkaaus auèurd Hftun rdib» rdA Ardi 

^ Hnin apognq^nm O. Wzii^tlo t. d. debetoi; 

1) Maigo i^dJbo • — 8). Talii iaacr^tlo est praemina Qtar^ coiqoê UM 
■eedoni argimiaBtiiB dns lirefi rignHUmnt, — 8) Ezspectabtti Kdioi^ rdAo 
diOMèuf< e> rdauiOCüL . Ai^iu, *- 4) Deiidero ch< — 6) Umk^ 
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VERSIOX. , 

^ lè» • f^JL» «^^»0 rtfJ&Ol. »A^ é Jfêf^O^ jm 
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Aii^nnti 1 



ItAl 



( . >. 



liAlt 



10 Ü^Óa ^«9 ii&Qf^ ' • JLflkCD ^ '^<D. Ü^ • 

.rdaAM* K^i^K ^ èuf^.^CD r^lj!^Q\j& ia^KAiiairAi • 

II f^ko ^ ^la . A-V?^ A*^ VI9 ^ {^ rdaüLCU» ^ p%a9 

A:l. • Kdas90 rOAto • ^^omS ^cd ^ rAui « ;iu^lr^ ^ r<lciai 

II ••i^aLt^èes 9& f^ii\ lAT^w iur^ i^sa» rdXo PtèiLsm oauiM«it 

• * 



1) BastÜM rdSM — ?) Leg. 
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l^èi.AA.&JloèlJB.M l^èi-LM VUB» rdXo • V^ t^ 




rdsiis rdXs ^ ••cd — t— rdsox. diCDoiur^ ^.^oapo sa» rdlo ^Acm 
sta ao r^o .f^i^AS «aai p8 || •* rtfJ&oi. >üto i^io pa rdXi^ .rdsox. rdio 

rdl f^bax. rdboil rdW •«•oooèui^ «SAfti&ai^r^ r€\o rjA^ iaV 

• ^^ 

ooiurA «^ >^ A\*ni • ^CD vyt^ r^Auitaaf^ pa ^co 
^ ft^mXi .A\j^ or^is2o rdi «rdami or^.rcbco ^mcAi^ 

coèüfim ocb • r^iail .v lAT^ni ocb • .fCDoèur^ ^ i^i^ordM* 3 
^CD9 • r<\ lOAT. ^ ■•cpoèur^ • r^lauift 9& t<^ iOT,*wi >4S« rdlo 

AMCsn .f^^nndao^ •>J^'»' t^ «^ .kSms. pa r<mii\Aü 

«^SO^èurA ^iXoM ^pl A^aO .ÉiCDolur^KSgXDS «^O •^JkJMÜKM ia\^ 

11^ r^idareso o\ •jJl&r^.kbo* •^>JLa»ft!i4^ on •>yMl 

rdA rtism^sm rcbou rdii^ . >.fjl» i^ rtbai* ^ 

^cDoèui^sa >Éi€DO>u r ^ o<p9 pa Aa^ Ab» rAiopiap «hm Ü^ 

aa%is«^ or< >i\aa>it^ «Uba ^ t^Sioaasa cos || , éüdoIi h '^ i^laA 

^ l^ifk\aft¥^ .f^i.sor^a rAiaAM rdli^ >n^iiianaia o\ ^;p^iili>ii 

^ ^Aco .jkJMüKM A*ip9 fdisii pa MM A^i # I ^iawi i&< pa 

Aa&cd pa •«C^» ..ÊWC^nmM cmSA 




«aoi «a w; pon iMe igitar dabian aan «Mp kg w. — t) Maff» , 

r€èi!ba jAa» rd&ioD — 4) Mttf» r^Jba A^ fdl kaai fallaa 
I cat cifitis. -* 6) rie; 



t^^ilM rdlo rd\r^ • ^ i^ks^ ^ ^Afloai • r^èulikJiaxM t^èuM 

• i^LmmAcbo rd\ f^box. f^hoii rdXi^ . ■■cDaAut< OBiflaMüM^ rdAa 

II A\g^ r^ ixM rdio ^i\^caiA A^Ou^Mibs 



f^AjfisB rtfJiMf< rdX , ASn^ f^\o >A» rdls ^ ^ 



It^M 




A\pn . Kècaoaiieo rd r^AJbo rdSMoèi KlW .>Afi» r^ rdMS. ^' 
rdLio .. aosoiuKïio • ouèur^ o«i >4S0 Aik A:^ w^Afny» «hm 

^ .«CM A2^ .f^Ada ^ ^ |ii\a¥^ .f^ftilm oiimn\ffc ^ 

rdiai ooA • ^ ^AcD . rdaLMUbSO i^iuiba^ re&a ^«^^oa rdiaii 



M%lft 



1) L^ teeoiidam cod n K^^S^BfioaO — % 8ie rede -* 8) Pri» A ■■ f< 
eet Scrib iw^\ttïa d n fiii . » TWl>l^ n — 4 laiere leciiBdMi i 
• r^AiflUL^MULae pdêocba «AèLam^ rdAf< — 5) N e i qeideni ^-~^^-^ 

pr.— 6) Inaere es n A^iSO luO isde rdL led ünda. — 7) laiere es i «^S^aM 

^ - \ oi^ • oèu«r< DeiB id cod coJLa ib^ — 8) Eiddtt icribee edp4 

4 



it% SI .ftosoiuc^ «^ ^ f^i^ ..o^ .^TBT.i ocbo P •i;eftu:k.ièi\ VMi^9 ocb 

^b4M f^O .^i^^^aa 009 .vMt^ n^^iiMT.* .«oioiur^i ooui 
^oi saJbas ooA • 7B.*pa K!as^i • ■> i(\r*n ^ ^^toom . ^mcAi^r^ 

. qièioJLsQ ^oa «ftCM . r^XJi^cui^n rdlo • oiftèur^ ^ c^iJlso * 4 

rAioièi f^r^ • «aom^i^ r^fLi or<«ftO»oiur^ ol r^r^.^9^0 Jk^oxfio 
9a» ol f^i^ • AJ^eAAa >up89 oqs «^ • ouooSkOl^r^ or^ fifi>Cri^\n 

^ i^a2k%sa9 • 9CUila rdz.a9 «««oiur^ r^Lo rdii^ . KAui^LJioxfio 
if»i II • iiid«Kiif^* ^r^ .oAo on^so ol^f^r^ .Jalksn ^ ,\ M\rm 

• Ia o\ : ^ r^Au£u2^0lAi^* .KftioaaiaLa èi^KAirA ^^V*^ r^i^ 
vyrA . èuf^ ^*aJl2ka ^ ol • èui^ A\^ or^ ina ^én ^cba rdlr^ 

. f<^ ■ n 1^1 ^n 9fcf^* kAiJLm f^XM ^ coftèur^ 5 • rdz.a9a 
r^Li^W^ ^ ^o ^* • QaiQB&oiAi^ f^S^fti^* Oft»«ia]^ f^èuao3-o 

iTa 10 1^9 oqs «j^ : f^latiiaa iA^i^Msaoo || . []^*f^ilaftM '^ 01^ rdMoèi 
%M<9 >i92A oi^ .r^€o .«oioiur^ 01^ .r^boua or< dicooiur^ «ftcb 

f^Aiala f^Aicu» /i^kaii^ ol rdt^ . ^cooiui^ >>^^^>> '•^ «^ A\^ 



1) Avt» iwB* Um deeit, scribae aa arcfae^ eolpA? — S) Margo i^èJLM 
• fd&iAl f^isnrt^ aIi» f^lAlo ~ 8) r^r^imdi indndendum; aeribAintnuit 
üein ad Tocem oaiO^rdSb margo kAiJlso — *) Cod èiid«èir<9 -* 4) Ad boe pi 
auig p9 rcda hi\an KÜlu» — 5) God f^ i n ■ \l %<\f\ qnod eoiiexL — 
€) Ad hoe marg r^i^aordso ^ ^ ^ ^ 7) o ainmdat — 8) Ad lioe maig 
fdl^j!^a2a ^ièX or^ Q90jai*l0:^^ — 9) Ad hoc marg ^tiua — 10) Ad 
hoe marg ooOAAgèi^OO ~ 11) marg • r^Mbo — 1?) Deaktero f<^rdbtt9 
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i2Mf<!l 009 i^»^ >julSo «Taruo ^v iat^itki ^fai^èt.»f< i^odox. 
.r^ Of< ^oioiuf^ «j^j^f^ . rdli.^^ . J^snu^^ ócbo || . rtèu^ièA icb» 
Of< • ••O9oèur< r^Mois «ftcb i«\^rd\ . ft^\ lOT^ JaXsn ■\iM\ i^ 
ft .ftcb ooxjf^ 1^0 • r^iJbAiB99 ^a3eALM< w^vtaat. c^boii4 

ooA «Tai^^o rda&oi r^3j*^f^ ^ .\ lAT^o . .^meAiê^ yixsn rdXo 

II \ rr^ iuf^ f^ ^a^ièeo9 ^09 ^ {^9 tcb» 

!• oièioi» ^ ^MMa OCM • r<y\ IOt^ r<da .»oioèuf^ rif^nKbs 4 
oio • «ftAfia& w»«^ • JLi-&its« 3^ .ftoaoiur^ 



v^r^ oio .^ftAfia& ^iH 
.>upQ ^ \ lAT^iB KfSiia .^aur^ v^f<l ^ rdiiMr^ .QaiAi&kJ^ 
o2^ Kbosèi i^f^ «^ •»oaoiui< 1^ or^ .»oioèuf^ «X^ol rdAi^ 
rdjaiofi» r^sai ol f^Jt^ • AJB90'èièa >Ba^m ocoir^ . QatftfiBSuii^Kb 
u kIo i^r^ ocp t<l\ lAT^iB rdLr^ « r^Li^i^ ii\^ ol || • rdxii.aa itbM 
• ^ AJIAT^ KlftlSk:^. ^ ^oos • acualsi f^xxo r^09 .^OMiiur^ 
r^isoi^bQ A& ^ ^CDoiuf^ll • r^t^swA ^^V*^ ^^ oU-a ol r^i^ i7« 1 
f^ii90f<l vyt^ rd\f^ . ^ «^^^jor^ vyf^ ol • t^l\ lAT^wt ^sii 
A\^ Or^ VM ^cbs rdW . Aflk ol ^ Q»OAi2^1&OI&r^ • i^AiOmIsj» 



^■:ift»Ani\i^^r^ ,f<iTAft» ^iua Kd\o2^rdx&ao la\^|| f^o^^ansiiai 
rdftiSas-A r^tJMi^bQ ^.*9 ^aioii.*r^ 5 • rdzxM ^ i\mi r^iorA 

iJ^ f^booaaèio • KiJbu || mift»A\^ ^ Of< . KftJbn ^ oi^ 1. a m 
.ftOioèur^ Of^ rd»ail9 s^iuui or^ èiAa or^ ^ur^9 ooisr^ . rdauiaa 

• rd<dSS^ oio ^oioiurc ^aSiM sm ^ rtlXM A^^* J^lfkA%r^ 
t<UiAf<l •»a9 i-A-V» cA . Th i\ Vj ^èiièi9 f^ftil^J r^O^-jt 

. ü»Afn\i^kAftr^ reiaardaa sm ^ ^oioiur^ .i^or^èa f^i\*iiiVjl^ 

1) Eispectem *-^ii CL moz.Georgi ^LMm pro «tLi. — 8) Hk iiit«- 
pimftiooam ia üiia yemu om Ubrarhii, 



f 




17a tf 



S8 w 

f^Sti * ^ tsor^An^ f^nu -ai^ A:kJi ^cbs ii\^ol .f<fl\j iiuièi 

1^ ^AcD or^ Sii oio KKdA^S^a ^CD «^ ^ r^rdA^^fl» • 3m 
C(UQ9ftf& • ij^i^ardsa ^ or^ A*2kCD ^ rdsoz. ^' . KftuiTfior^At:» s 
>:p9 ■\ lOT^w r^^iflk09 9Sk /isQft!!^ èiA^ «ftcb .\\pB .^OjJla r^coi 
KlW •* rd\ Of< ylf^ Ar€!&SO 3^ or^ «O.AL&1.1 rdlflk*r^ ' / reias» 
— ^^' ^^ ^ fiftiiïi 1 ^Afkr^ ^3 ^ai9 —7— • f^Ls^ ocp :iA 

^ aa*èur^ • rdafl^i^o 09& ^ r^taoa /^«sn Kft^Sffi» K^rf .r^OAoM f 

rdLl^ «.^019 vwr^ • ic»odi.*r^ rd\ or^ >:i2« 

^ ooA : ^aioiui< rdla ^r^ «OfiaSa «ftCDoAui^a ocoXs èur^9 is 
: ^CDoftur^9 VMf^ •»oaoèuf<i ocolo • «fOioiur^^ vyr^ ^cooèur^ rdLi 
iais ^ f^laï Ajwo : «^oioèur^ rdLl ^r^ «ftCDoiur^ r^9 ociAo 
II Kboi ?^9 ^ciAo • èiooi Kl^M A& èiOJids ocp k!s.€03 «acs ^ 
■Vn\i • acD f<fl^.A:u |>a*w • >BAfiai ocp >*if^ «ftCiAo >*i4 lUr^ 

r^Auitaar^ || |»m\\o .^^ èufdoMx. èia*ox. pi /.ftCSoLk. sa^ «ftosoiah. 

1) Maif f^Ai^ — 9) AdhocmirgOeg ^i^Qr^l ^cb) ^...^ ^cd ^ Oloi 
• AJB9€a rd\ «n.^ • ■*! >^i >;i ods .ftCooèuAr^ ^^m AkAulxi oo «x< 
f^lAo fie .A.\^.do rd\o iJL» 1^ (leg CBjJ^ijBaji») ..J^ia.. 
(«sJ^iDOfi» a leg i^ofi») ojDOfi» acuiuLa r<lMx. i^ordJ aJk aoèi 
Asb. jn^sn xLJkA rd\ . vAc&dm. oi^ ^èua i&fi^ca i^o 



29 



i^oKibal >sdo ^lAa A\^ .oiAfi9Kl& aeualsi i^bcoèi r^iSboo Aa&cd 
ft^CD ^ **^^^^ ^^ ^^fP^ K^lr^ .Kil or^ f^iai^ Ar^EXJ 3^ Oi^ 

ocb vyr^ ••CDCiiur<i ocb • ssüki f<èittui!^Cü&f<l èui^9 ^ .\\>i 

ocbo /oSui<i OCB vyr^ .^.Acooiur^ r^A^ 0090 ..«ooiur^ KfAs 

ocb Wt^ .ftCDoiur^ rcÜLi 000 • d»CDoèuf<i ooi vyr^ •»qpoiur<i 

» >:po Ik èioiMs rdsxD ^ iaia KÜLsn A:kX^ • .»03oiur^ ksAs 

AflAo ,t^fti^A^t< r<llao.AA9 )ui^ rdfi&JSkKl^ AaAs .rtf^^s» 

miflft ^A^r^ «Bafift^K^^ r^a<0 mafisJkaS^r^ fdMoèlO .J^ AeA!t< 

coLa 9^ coLs f<Annn\l Kboin ^ fdlf^ iMf^ . f^a\nAn\l 

s» II ^CD ^>in\\o «rdMx. èiCuasLs ^ rd\ • «ACooLh. 9^ «ftoaoübk. ita » 






1) ScAm mm traaslatori ezddisse oTav Xo^ it^ wiv&mc iua ez intainiiietioiie 
liqoet — S) Gédige ^ «^cb • Vetos est enor Td^etiam ab Aiabe in nam TcnioiieB 
tnmtlatw, ^ 8) Ezc^ scribae, qiiod refütaendam ez 7 7* i^lfiaAOI&r^9 Ocbo 
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; 



m. 

VERSIONB X CETERAE PARTES. 



A& . «^jS^oèiKi ^fin f^<2^ Av..i cos . ^ KlaLk . ^ rdiidbK 
rd\ . Kèi il \n\ f^ vyr< . f^ ■ i\n\ A^.i ^ «ftètar^ . r^cui 

Fragmentom Tenionift Geoigianae w . f^i2QfdS«9 coL^ ^lèi9 «^fir^LAA 

: ft^iAa^i ^ ^<0 : «^figi*èur^ rdii^afi»^ «.fimism ^ S\fm 
r&ö!^p As^ ocb .^^ r^Ulioji ^ Künf vAr^ inu AiM ^ ^cd 
:KliXa&9 ^ K!siia : rduri^ k!\.i ocd ^ 9«» Aa^ : «^jl^èaa ^a^a 



8 Sjmm denotat interpretem x. — 17« 38) ta fiW, pb om S 89) mkfm» tic 8; O 
Urü 40) oToy «r^p. nsqae wB* borrey om, pr w, om Ar. 17^ 1) avi^ tk om contim oodd, 
w fetinet d Waiti. I p. 385. 8) twv ka8oXo« W, S M tmv miSaXtv tantum. 
Certo enim librario ezddit» qaod Arabi serrat, continao post As^y ^ «•• ; ^ • 
leqnentilnia Irrepsit ^ Eied «ofiaSa a scriba h. L insert et ddet 6) cl cmfiiwnic» 
td om com B C G biiiig, sed Arabi recte qUX^ 7) M rwy Kcds'Xm fiW, p^i fiW 
om, vyr^ add pro indole linguae saae séd corr t^LalA rdA vyi^ e£ Ar. 68. — 
Ddn ante tii ilriy om ovtm fiW com g. 11) ryj airo^vrii male S^ploralem pr led 
enore Ubrartt opSnor. 18) xarvj^ptry ii«3/Xtu, «^l^^^^^ f^LlQ^ t leg^tae wmi- 
yfftfé-dM ? eontra codd. Ante rdjuACL^reititae M 



81 



A& Kil . r^ou rdSLlia A& . (a^»f< v^*r^ • r^i-i 



• r^CU» rdxiia ^aSiM èur^ • r^CU» K^JOia Sm rd^ • i^^ioj» 
.^r^ v^f<9 .rdlLa Cfiifti^n^rA || .rdAo^a «^ja ^ i^AllaOofl» n» 



mifït^i\ir^ Aa^cd ^ ^aooIj^ .f^icii» K!siia >b:U« || èur^ .r^iOM na » 
f^coèi Kd\i*ix. ^aooim f<s«a JuBllr^ . rCt^ ^«oaiiui^ rdA\j 
«aj^iDOfi» «Acsoèur^ .^r^vyf<l •.3» A& A^Ji |>m\\o .r^ftil^ or< 

rdia» iji\^ «j[< . iftfijui f^iLiia èur^ rd\ao . iftfijui rdatlis èufA 
r<iaèifiaLSa . ^cooèur^ i^o >B:i2« Kbcb ^j^ . r^i^S^ i^o oqp 

Mf^cD «r^icu» Pdxiia sm r^I&Kb || .*r^3j*^r^ f^ioi» i^xita èui^iib» 

17^ 14) aXi)3iJc Itf'TM, cXi}3i|c om cnm B pn tezto, retin in maiigiiie] Irr» ss r^^oD 
15) oÜMT XoTt om scriba in fine renos. Resütnend. 16) «rmirr^» pW oS» xstd^ 
Mo^ont om haec 17) Xfy%», post hoc add tt ^ — moz tf. mtf , sa^ •»< 
^cpo 1 \ datinns per jl^ redditos at 17^ 2 ^ deincept r^J.ACD or^ , qood 
Mriliae tribno, nnds indnd. 19) lo^ ttf, add ui ^aSiM èur^ d 25. 80) UmnU^ 
b hmmiaci 8 — ^> % i**^ *• ^ pro adTerbio at saepias — m1 tiiv aWff.) 8 oai ■■! 
qaod rettit ai) oImt «oc owdpwsoc lituMQ sic S contra A e g d a cam B C a f tida 
Waiti. I p. 838. 28) i\>fiac Jnu S add apf«T(f«c » ^ai*èilèi ; — «mi^ 8 
Tnmuf . >\*^\ cam C £ a e ; — hMxrnl «ort» 8 oai nm at spad Alezaadr. al 
Anuaoniara, Waiti. I p. 888L 25) «T^v om at 17^ 16 eed restit — 26) tSpmdilmt 
TM KodAlM 8? 28) hA xZ9 uaB* tmm, 9-at A& Iw. » M rtS ic<i0* ««rw 8 — 
•il Irtt Xm. >jWc baee om fortasse librv. 29) i«l rwy n. pb, pj k. tt] pW et II aak 
80) 11 tt tM^t pro tt ^ sed meado scribae. Restit ^ 81) fn aHeram oai B^ 
postea pr abi oodd om. 8^ xd m Wrw, 8 wl «vt •• I. 88) wl tl yimm r^ocb 
mU oaL 85) post fmlnrdm om «iipc/mv scriba ezeante PMina. BestÜ. — bm 
^ poat apa mUi aed textas 8 saam kabel seasaak 
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•• •• \ • 

A& rd\a «Aas • rcicu» K!siia Aiia ^ «^ciA • ^m r^Vir^ f^Moèi 

is« i 3m f^9 II •*€» • r^CU» Klziia >BSiSU ^ «aciA • i^Oa» K!sita 

K!aElia èiAa ^in • t^icu» K!siia èur^9 ^ «aoA . r^Oa» K!siia 

Sa» A:l^ Sat9 • flüif^ • ^2^ oi^iur^ ^ f<SM 8 • f^ftiJL\j or^ 
ISA IS Klziia II )ui^ • f^iOM K!siia Af^ rd\ . rificLai Kteia JL^ • ^i^ 

r^io «J^ f^9M ol «SM èiA ^CD ^!Kl .^^aAs rdbtti. sa» ^üA 
• rdlK&o rdbttb >ifisl lar^ óc|Uf^ • ^^«1^ %M<ik • tifi^Ê AOIkf^ia 
mm »' II • «V* ^^^ ^ t<iCD • f^Oa» f^K&sA èuf<!i • rtfacivAo rdJtoOfiai 

^AflM JLmd Ocplf^ .f^Oa» rdJtoCü» èufA • t^^Oaa r^siiti èui^ 



17^ 8Q mU om ^ flik jfftf. fuSc a«t«t«'^^t 8 pr ftt^tp*» tik Sn fum mf. |iij[ 
Mffa rH «rtMMfifani. Ito l«git 40) ««• toS «mS, 8 add Cftifti^n^r^ >uièm Mlf 
HM qoo kgiaiel» aed ai a Sjrit inteUegeratiir. — j ete pr ai apnd Wiiti. 18*8)#XX« 
«t» «» on. 8) tfi cm acribs certe, leatitae 'ante r^ajA ; ^^ fuf wtsforw fiik 
«Wf . pr 8 cam A n a • 9) mU t^ ilri» «unu, •Ifn^'^H 8 "^ *^ "^^ *»*■* tiffftm^ 
Mul wêü Sti td hmnim SkXtu 8 pr mU m» iMwrlat «i «XX«i. 10) cvvm. mU, 8 contra 
Wahi. et AmmoB. 116* 40 cam codd ABC defnagb pr cvt«s tlfiivw ■■ n^inanT 
il) 4 ti«i4% poot add f^Moèi ■■ Irr» aifo }p/MtM, 15) prima doo Wm om 8. 
10) taille iSvSpviMc eot Hoc ozemplam 8 poot aeqaona poaaii cam f; pro ttUk pr 
0M Srrf «K ■■ 9aa èL*f^ rdA — aa pik Mmfanc, 8 add aatt im^ëÊM fiüa cam 
Adgi contra Waita. 19) Mtt aic 8 ^uiJttJ 81) aMW yif Mépn tam aiatlb 4 lm» 
•«MC «d ifBfmtiH Xraaaci baec om 8, noqoo daoidoro. 88) rmn al aaBfiMNi loc bmH 
8 eva f (et 16 A contra 86). ^ 



Éi 




• i5b\^ vwr^ f^b^j ^ ^oi Ixo • Kbaièi r^Ail^ oi^ Ki 

^AcD Av. . ^CD A^^iTKi ^ rfteoff^ • .fcoUr^ ^ cA . ^xsnr^^r^ 
eK< 2^ A&a ta\^ ocQjr^ • èicuMo cA • ^.g^iiikJio aa» A&a ^ 

•ftour^ • .^cDaèuf^ f<jau rdA or^ r^cuia : tJMfdia ^€p t^^^XL 
•ACDoiuf^ II omirdft • t^iOm rdA or^ • r^io» «ftCDoiuf^ Kbeaia stb i 

f^MDèi >>• kAi^Ïs. .&ai^f^ or^«^a or^9 aAUf^^»s^a ..Acooèuf^ rdA 
rdAo f<MD rdAo «ACDoèuf^ KlAo .f^v^ jnsn f^ «kAAVj oi< 

ia\^ èiflu^cD . aa^L Klijua^f<i ocp Of< • vm aa:L Klu^Kf^oa 



18* S4) imI iM ^co*èur<90 retlitae pro «^Qca»iuK^ — HW oti, Sn, 
omB. 25)M)«psicS — oT^Cioom com BOE defginn. 26) o^lT Ir; mSW tiv» 
0v3* tr f^iiü fuo legH 8 TovToic pro datiTo acdpieiis. 27) avr/^M^iv S «mtctriMc «b^ 
èurdfittAtaftiX^v^ led cf conspect p. 7 «d 16^ 28. 28) iImu om eom m. ^) r^ ia 
Or^ Tidetiir delerlsse icriba, tod immerita 82) Xi^Binm lie 8 contift A n EXiif^ivfwr. 

84) i| lic S contim A n com c P^. 85) {«ttp^aiv f fu} S { «««px*^ ^ f*^ contift eodd. 

85) il o fiW tic 8 com p [qnire ti] costift c e f — 87) «5rs wTa^anc poit boe 8 oba 
CEfgabd et A (qoi ml interpotoit) j| imi^9t^ pr; om B? com Wiiti. reeliu 
89) tlmty ot» tie 8 contim A E e f qid om o fi. 18^ 2) ilrfik v lie •, tod 8 pr 
Shfik oH^ j| foMu eet Corr tarnen ciirÓl èicfo f^is. pro CM^ èiOMOt 
— £hfik V n iimi. 8) m1 il itShtÊiit (Oireb » w/m tiTO «a «l 4w 31 8 pr 
eoBtra eodd. 4) n ^ umrm^t» tic 8 contim B E m eet et m 1181^. 8) titt Itmi, HlAo 
«^iiMBa *^ pr; relmtinim a ■igntftralj reriiim iptom inieqoentim enndem locnm gna» 

m tonere alqno •i^V^ » life Iwinf rtfXi^f^ etiam iU m^dendnm ene^ 
Am 8 vuil KI dohhn igltnr vtran flitur. ma pneieni kforlt. Xilopneti 



te 

II jaxsn lx f^f^ . ^aOcM ^cba f^bm» Aift;; rdiar^ ^xao 

.^c^cD cA ^ftSic^. f<HD rdocD «^iivi f^ïion ^ onir^. aèixi9 
^ K!lca\a • KllS.9 kAiosi èicA rid& ii\^ ?B9iS>> pd\o • rtfoCD rdJi 






IftèlOCD fSlaèur^ «ftallf^ ^ •XSL^ f^lM^ l<Ukar<r • Cpl f^CD èuK 

. èui^ èiojicD pii&si •••acDai ^cd ^ rAuil&a .i^md^ r^SicDa ' 
iMf^ èuf^viau ta\^«ftèesof^ . i^bcoèi «ftaHHf ysvi rdisut^ "*^ • cal 
èi^cDS f^cDO . rdftooèi KlX f<9CD9 rdaftflüBSO t^ .tjcbmèa yir^ 
KlX ^aXoMl ^ OcaM^ .K&acD9 pii&Si ijaor^Ull Q èifCD r^^VLitAft 



• f^Moèi f^Aso . KbcDèi9 w^M^T^i diOi . |»vi\^ pilia cAai 



18^ 80) tk poit fni^W om 8. Ante jnSQ r<l eü 9 lofg^laidiia, 
rathaeiid. 8S) p u sU re mum toV om 8, éat damo cf ■ — «i2 sic» om stfi fmlMio 
librar. 35) oMnpovoSv «vtirv, gie 8 com opCt codd et Waiti. contra p (qoi:, fmté 
tmie ab eo lemia erat dieere pegH miv)) et s §■!•<; $» ttwt. iktfi. ttmbk 8Q « 
poet mmtmi^Ji^ om com e a SS) titt ne S — ilttMc^ ife 8 costn • coa fi^ [jd qnia 
dizeritO. 89) Mtt y^p sk S cf me ad 161» 2t Si fL 7 deinde «rarfsSSMi f jhn^ 
dfMft fertasw, qiuuiMiiiam cxp re nit MÊttm^inu, ^ aw f &t «t S a cf «, p^ ,iiegaie ni 
affirmare'. Wahi. optimiim toUt ovlT tic. èicA «j^ cAo ^b oilT ■! tic» meadam 
icribae GfaecL 19» 1) fAXor om (nia legit) n per or<,aar vert 4) o ^ 8 iatéDezil 
oTi Qt fi^ Lqiumdo eniml. Poet aToV vt inaerit «wro^ food WaiUdo toAragatar. At 
etiam ovt aiae inoommodo fèrri poteet 5) ynfi^uwm^ 8 pr }wipm m sa èi9CD9 r^ïICB 
(et antea ••Scmn ^Aco 19^ 3;' contra yty99fAm€ ^aOaui ^Aaaa 18^ 30 yiwnmtim 
Kbdi 18* 19} cam e a a male contra optl codd. 7) Sèimnm add WW tpimtm» 
t) rn •Xtfi, 8 cam « pr tUc mi. 










^ mt^:zr^ * kMiVj 01^ • f^iiis. . oi^r^ 01^. «^ of< «^filXi^M !• 

ocb f^beon JLmd «bOI «t^ rCiiaar^ ^ ocb • KElVir^ ooMb rd>ai.M 
• r^bflai f^ fa9oèui< r^A^ ocbo • ^cooèu?^ .^èiMf^ «Acpoèur^ 

:if^ .bOS ii\^ cA • f^hcal r^Li aAUr^ ^ «ftoaoiui^ rdLi ocd rd\o i» 

^ f^beon • r^Mao .bob 3^ «aos yiftifti^if^ A:kA • ^cooèur^ rdls 
«ftècÉto * rd\ 01^ • Kbcoia «ftèukJlO • oAllf^ ^ Af^ r<Mii rdLl oi^ 
f^nAf< . unlM^ ^ rdnatr^ Oca iMr^JO -\\hi:i ^ o\ .r^bcoM m 
Or< KS^iQ^ rdxxièiakèl ittM Kbeais • ^ «ftoUr^ . ^^^m^ vyr^ ^ 
it» so ••AOiSr^ iêiM '^ ftfftAfiTs i^i^èukèi r^bcoM ^ rdA jj • rd»cal rdAa 
fft»a • unlM^ ^ r^col 1^9 or^ ^ r^boaia • r^bcol r^A^ rd^o 






19* iO) fii| jfM/iK 8 »Imu add gie: fiii tlMt . «fio^ lir •!( ktX eom ed. Bas. et Pae. 
Intapmixit ut A B. — Ddn h «Ie ap^v rertH perperam. 18) mU m ^MVfniaijriTM 
8 eip resi it p4 luLXfuif^nu. Tartend! errore? Ezpectabam ^uuft^èoa i^o ut moi 
n^\ ihrn • At mox luiT|i]|9i|Mu per ^uuft^èoa dedH. ^) de potios lego eodieem 
foaa ^ 15) IvMiraV 8 add if» ■■ èifcn baee margo add recta. 17) «rat a 9 ^CD 
19) IMiXW 4 x«t^ 4 j iWf. 8 pr fi. i| wTft^. n aWf. cf e. 20) «*Xi)di|c add 8 < 4wl4i 
cum f. 8ed Waitsii lectio praeierenda. 21) «i ^ iXki^ m iijv noaezprS. 24)tvtt 
«• i» «m» icriba om mi vj om. Restit «Acsoèuc^ ocb 1^0 • ^ Pro |ii|v fidetur 
kgine •« |i4vtm a ^ clA com ena. 26) ft •» aaoéb ante Aa reatitae 9 d mox 
fir*^i*^l 29) Ji fiq\ add 8 SrirdM. 80) ««pMr 8 ante wv|i«x^* 81) k. L pr 
Bbrar, et dd Kboai r^A^ oi^; «vpM» 8 poet i«»|mix^ com Ea. 80 el 81) 8jr 
pso Irar^ai nbique ^wl^u nid acriba s^è^ obUtna eatt 
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f^\^ Or^ • ^ftCOftiuc^ ^1 Afl» cAa ^CD II Av. f^TJlVg «aOl l»m m 
r^^LUM r<i.jt9 ^iM .uiilr^ ^-^^» ^CD9 . (•cq*)ui^ rdX ^ *n i*kn 

• ^oal f^i*iaL ^ «^^^rdaoo . èuL»\j .«cos f^s*r^ rdAi< • r^bcoèi 

• ^ctt*èuf^ ^AcD JLkJi rdliAf^ ii\^ cA . ftfMsèi r^AA^ ^ f<Sa» 

!• jBSi» Ito cQftiui^ ^■n\\jnn 10 • èiiaorAf^9 v^<^ rdAf< • ^Smi 
oi^ • ai*èuf^ ^ r^9CD II • >i«i98 * r<\ lAT^i \^ . >»» A^ 

Kteia KlA «èiifinsa iiMr^ «r^nx. reAaa ^ 

sft ^cM f^ivakf^ . f^lsiUièiM rdA t^^avLO • ■\ iat*w jBSi» fdi%a ia\^ 
^ ftfMsèi . KAeoM^en t^ i^^M rdAr^ • r<èAM cA ^^Aa» rdA:i 
rdA rdbtti. ^ or^ • KftAaoo r^nx. ^ • Cü&r^ Or^ || J^ A& st¥ m 



i»bi 





19* 84) Iv^Ixt^^M BS reëlere ss r^^^M t ut Mlet 8. Pïopler «aiaA l«ki 
jpTMoedeni» ejqiectabam r^^JM SS) i} R «^«^ m4 m^w, gie com P^ « ooatnt A fvl 
«;,» . f.;; om. S7) aXi)3{n4«»K Bpr 4n;^»Kd^ ooiilnAe«€fSO»A 
kIXJ ta\^f^CD 38) «o^i 4 fA, 8 idd ilm — Kbcoèi 89) iJK prA?WM 
kgii 8 i|S«, qood Syriaoe» ted Gneoe miniina tori potest Debebat ene r^be irel 
ALk a^ . Dein ftvKi «n® <^ «v» Wahiio. 19^ 1) ««1 am^Mf, 8 or^— i| pr 
fibrariomiii colpa pro O ; sequens dalqApii adTerbialiter t«w «rmufiUM. 8) fii| •mi^ 
sine seq. pb 8 com Pc optt codd et Wiits. I p. 848 centra d e u ree AB. ^ ^ 
fti| Jmu, 8 pr m1 [o pro Of^ librari colpa. 6) ri|p«/Mwc, add 8 ft, non qvideB 
lioc legens, sed rem male perspidens. 8) { prins retinet 8, om Ce. 7) tj tt fuyis^ 
8 pro )^ pr fiW ^ contm codd Orr et p^ [anteml. Tmnslalori, non lectkmi til- 
boam; ride mox ad 10. 8) t» }«f «m» 8 pr ti pW /«f m; fiW post om. — 9) «d 
«• Mpintv, opofMi add cnm e ed. Baa. Pae. IQ) Wtm, add8SiaB^ (cfeqil 
y«f ; i qnl tSf Baa. Pac iip«). Hoc ^ ftrtasse respondere hissnm est partkalaa p3b 
ad 7)^ 11) m1 iwi^Kt 8 pr j iL 8ed pato o f^^ ortom esse es or^ «£■ 
c£ idem mendnm 19i» L — 18) m». tM imi^ fto mXk S. i em p^ fA .nt jê. 
14} h «59 KMiiiMfv, 1» pio lecto |M lOmrina pr» eontiei ^ 
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sa 






W 



t<nnftiffc >bLl «od* f^Ad» ^00 x^ ^eo iai ^l rdiasu ^ ^Acd 

fdeo «^ «^^^^Cjji Kïuib&r^ rd^oiAèi «ftCDoèur^ O<09 »^ •»èoor^ 

if b M • i^iMr^ èur^AiAèi èur<ïi cos • rdaaia Kln*91 || èur^ • ^r^ vyr^ t« 
. ^ftOCD • Jkaif^ rdiai A\p*^ ^«s^a \nn i^AObo or^ r^bni. A&iübm 

^aOoi JLikCD Jkaif< II «• • üwrtlkAlifA |>a*w • Kln*9l 'rd\ s*< 




* * 

Fkagmentom yersioiiis Geoigiaiiae w • f^iMKSsm cai*9 .rtAAèti «^Qr^dÜAji 

^ "~ ~i<BO • K!aoia Klaa.1% «Aosoiur^ . ^flLr^ ^ rdJr^ .i.90i< 

f^iaof^o or^ rdboi. >Afi9èiicm rdir< i»f^ rd^èiAèi 

. Xo • ^ftoni ^oi Jkaif< f^909 «^^ao (*a^o 

19^ 15) «pimh 8 adTerbium eq> r € ssit| èuA^os-a legent «p«m» vél c£ al 
18* S7 ^ Irrtt om 8 eom en et «, non malei. 16. 16) m few, 8 fidetor legiite 
ai4 «• «m L per 9 articoliim exprimena ui saepiua. 17) «/X«9 — mdpwmc, poet boe 
om acriba (certo) oppodtnm m« I^tc «Sc cw3piMnc. 19) j ottoc X«>oc ik 8 fine Ifitt» 
contra add Baa. Pae, 28) ^librar qnae primo nei^igentioa ecripierat moz emendaHora 
xepetena delere oblitoa eat Uneia indnsi. 84) ««?« ?• rracx^vy, ww om 8» eom ia 
riMXiv» deineq^ fUao ratoa consensmn tignüleare per i^oaoSbL daret Keoipo 
rfMx^ vtM eat conaentire aiTO anentirL — Prol^ti antea 8 pr tx!^ — Ufym^ icribn 
oblitoa eat in fine TOraoa f^t^ poet idbr^ qnod inaere. 85) { tf a«8pJo^ ffie 
ot 80 nf Icmly eom codd. Haee Tora leetio, qnamTia repndiet WaHaioa I pu- 845. 
Vide Prantl, Getdt d. Log. I p. 15a A. 211. Qnae de tabnla didt PrantI» ea c«- 
tiadma eqnidem poto. Ae ne disorepat quidam tabulae aeriea iib erdine in eontextn 
pcopoiito, dummodo a deztri lupra ad einiatram infira^ pergena oomparatioiiem in? 
atituaa. Itaque mtw rhaxtM ad praecedentia reten. -^ u fw uU et fu , b. L el 89 
ao^leor 8 Itgiam wfiwmnu^ quamtia certnm non lit, cum n; «d 4 aaafancr ioiibao 
Metnr plnraL 
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KS90X.9 ^-^rA •ciA èuf^ KAïQdosa (*a caa .^ftiftll^&ea èiOMo**' 
•^ ^<0oèui< Kln*91 ndxiia Af^ . i^Éi^ vyr<ïi • mm^n rdOKaèi rtfuL^ 
Klaa.ll f^ Klaoia Af^ . .»<Boèur^ Kla*91 Kteia Af^ Kil • a%K< 
Aea d >Bia • ^CDoftur^ Kla*91 Kil ij^xiia Af^ Kil • «»CDoèuff^ 

rda^at Kteia Af^ rdl ^^0^ ^^ Klal»3l r<JLlij3 Ask 

. «Ar^ Klla K^ia 1& J^^^ cnlf^ i^a Kteia Afk ff^ 

Kla^ f^ rdL&lia \h.J^ ^ Kla^ rdl Kteia Afk rd 



19b 



^^' f^ f^A»9i èuf^ rdr . Kluia ril Klflu9l èui^ . .&fl9oiiAe« 



Kla»9l f^ ^r^ Kil • rdacJia i^ Kla*91 f<^ èuf< . r^^ia 
^w^nAn\l ^CD rdl • ^cd ^ ^ ^j^;V^fti9 .r^EXJia Kil 

^ ^AoJb^ A^k. • ^uxoiècA r^EXJia KII9 Kboaeaa 1^« • ^»aft»iür^ 



191^ 26) Imts S add xtStm male ^ poMfit*, S lie contim O. ZOi «ptmlmw, 
wpicuwnu ante toSts cum n; et cum fi»^ .a^iacef. 81) iZpiiTM, lie Waha. eom leu 
Philip et P'^ ,dictiim esf contra codd qoi Xfymt. Yeri aimfle eat S qnoqoe 
•2pi|Tu legisse r^iaSar^ enim a iIpiTw etiam 20^ 26; at t^isoi^è c o ■■ Xtytf A^ 
20* 27, Qt certni osni fert 31)^ Heic ASo pr et dd scriba. 3^ twitmt om 8 cum b. 
36) 9WfaXiifiiiu9f qoid legerit 8 dabiom. Si morem nsitatlasimam Tertendi a e q ^ei ia 
apad nottnun, lege nashriLn, non neshrin ut sit awmhfiwiuBf contra B n k. 37) «n^ 
xuvTM, 8 add iiXXi|X«i€ com de n f contra p. — Poet hoc leqnitiir tabola cum ea 
qoae eat ap. Waiti. I p. 348 consentiena d PrantL I, lY adn. 286 p. 163 aq. 8ei 
inaerta inni: «v «Je Sm^p^wh m ^c — me i^^mmH «v ^ik qnae Monophjahanui 
et Nettorianonim dissensom e]q[Krimnnt 87) SlXm U &■ i£rft]gA& atatnm abeofotm 
pnto, scriba om ribbiy. Dein )•• om 8 com An afi tt Waiti. p. 848. contra B eü» 
88) Hoz 9p§mdifnKt iic 8 praebere pnto propler 9^1 praecedena» com s A B i^ 
qnamqnam na ezpectabam qnidem 8jnim talem locnm recta intellezisie. 20» ^ Innw» 
8 pr •IW» bene! com p^ qui ,tonf ■■ ^^ca^J^^f^ (Wmttm enim esiet ^i^ScB «t 
20* 18, 19, 20^ 3 etc). Hos «p»rxp«»>Nu, 8 pr xt*^t9M com A O d f n («p•«x^ 

f^9aiAK)* Cetemm neido qaUens qoid aibi «ptr Uo felüi • 
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^<OO0Uf^9 






iOAi 



èuf^ 




MiXoji ol • JLka iji\^ ^cD • AJB9odièi K!siiai\ ^<o>s^f< . rd\ .^cb 

^ai (iAcM f^lWkf^ .f^ftuiiatf^ la&CD ^CD -W^ ft^lWk A^t^ '* 

f^l:ii> f^ds^f<!i Kl^k^lOKJam ^cb • ouiui^ f^AiaA.i% r^AuUa» AiM 
• ^ftOoi >paiea rdXs rd\^ ^ ^ai • ca*èuf^ KAïna^t i^AiOut u 




ff^AuUa» Af^ KlX • ^f^ vyr<9 • ^19 ^<0 ^099 t^\*iAn\l 

f^siis .»<Boèur^ Si» f^ds^r<ïl .les • Kln*91 f<^ r^lxiia cèuf^ Afk9 
Ai^ rdLi , riAinn\a «»cb .rda*a% rdxiia 9«»9" ^ ^ca\ .r^laAai] 
^ fdl^^.f^bail 9m9 •ia\^«ftallr^ .KlnA^I KlA r^lxiia «»CDoèuf^ 

^i^AuLdo 9^1 oeaSf^ • aa» A&a ^CD Asb. Ai^^ 

20* 4) To l^ft, .»<Boèur^ «fta • Emenda oèuf<!l ocb propter seq. >i«A 
Propter ^amA mos non ezpresdi i»i [tm]. Deinde vj^vm et ^^M^u pr S eonU* 
C kd f n n P^, infinHom enim Graecom per imperfectom Syr. ezprimii ubiqne. 5) tl 
«• lm, lic £r il fes 9 K&tt^f^ Dein 8 pr t{ }^ 9^^ enim &■ «por in «port. 
f&tt«| lic enim Tidetor legine «ponJffTir». Lectionet atiqae perrersae. 10) ott M3fX«s 
Mido'Xov TM oMfiATH Qt 20« 14 conUft codd. 12) ftij w^aXov, S add «^.^dor^ 
s3 tlp^rdM, fiidlioria intelligentiae gratia ef Ae qoi iImu add. 18) \ fui^tk, 8 pr 
aal TO fni^elc cf C e Q qoi $ to fui^tlc; aic forte legit — mos i| oti, S pr f o t» mL 
1^ j| MTafMtv j aiM^rur, 8 pr wTofiiriuv q asofifriuv cnm e, ii pro o fiicQa 
corrifia Of^. — prioa j om 8. 14) Ta tt SXU^ 8 pr Ta oyv (Td M^) «^^ co» 
edd. Baa. Pae.; et p^ qoi ^ergo et caetera'. — t» «Sto^ ^<09 rdlUi^f^ » vn^ 
83 TcJTa cnm n. 18) ovrt «Xig^frc, f^i*is. lettitne f^i*iaL 20) tJ fiW, aic 8 
pr cnm Waiti. contra nb et cnm p^ «• 22) Stts tic» Sm om S» icribae cnlpi? pro 
Sta èuf^ 24) oTi wl, aic 8 pr cnm Bp Waita. I pu 860 contra An cf 26. Moi 
M fiW| fiW om. cnm ed. Baa. contra codd. — 
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i^o .rdxiia f^ Asb^ r€it^i^ • ^AsoaA r^cSbo f^snihcn rdA 

!• ^ i*èu >BS2« KlA . rdaia rdA vbr^ ^ ocp • «B&a&i^ A^èi 

• A^ Of^ >b:U« iXi^ èuf^i»^aa ff^Ar< Q • Kteia if idbc^ ocb ma » 

i^O . ^CD ^ r^9jA f<jBüL9 jaxsn r^Ao • i^LBuai K!siia rdA 

• Afka ^ «aco .rdn*.i% K!siia.f<A Aik i^ .rAiooA **rrtVnn n\l «»cb 

ift^c»9 .rdAftSt r^lxiia KlA sa» f<Ao9 .AcaA «rdaASI KlA t^siis rdA 

•• • 

s^ QoLa cii*èuf^ KlA f^cD i»V^«^.r^iaa» tradia èuf< • rdnia 

20 èiA.1 ^Ó9 • ai*èur^ .^Cü^f^ • f^io»^ r^lxiia èuf^ ia\^ ^ «*cbj| 
32^ ^CD3 ooojf^ .r^iflU» Ij résiia èui<l ^ «bOI . K!siia r^OMft^i 
. QfUfitt&O&r^ rd:i€oèi . rdziia r^ioa» èui<l «^ciA . cn*èur^ KlA «Afp 
1^ a&ui< rdAs* ^éo oi^ . r^io» r^laia KlA aftur^ KlLi «»cb oi^ 



20* 25) «Tl xac, sic S pr, modo Hcnitini Zn per o redditnm aodjrfu: AfA • 

Antea i^i^ijL scribae debitam micii iadoL S9) m «Sc opa, aciibft ov om. 88) «m 

oStf'at a i^co-ftduAf^ KlA 3Jk Tidetar pnAert, Bene se htberet li poetea 31 

adiecisset, at puta Tulgarem lecdoacm eom ad saimi arbitriiim Tertisie. Deinde 

>e|aii^ S legit ^ogiiiys r^iaftuBB^A (pvo^gfuar ^3:aèi tïi^) qaod qnamqoam 

Graece fiEdsum est, tarnen pr A B C G f contia s (ap. Br 185^ 86). 84) Shd^uw 

awfyoi, S pr apuyioi iXi}3. cnm e. 85) ^ ff^ pr et del librar. tw «rSpwmc» post t«S 

add 8 tUÓiTToc enm A f n contra B et i. 86) i{U« luO, om mI 8 — jX^dtwi tt sie 8 pr 

com codd contra fi'^. 88) mni j|, Ji & ■« c^^- 20^ 4) l^t^tim, 8 vldetar legisae 

MifucTM nt p^ («ostensnm esf) et e£ — «it fiic fucc- 8 pr f^3ai i<Us9 t q^od restit 

r^3ai3 f^3ai3 sire j» ^ f^!lai3 cf 10 nU f^ï|ai3 ^èilèi • — Sm Xnaic 

J»3p«Nrec 8 pr a»3p«s»c Xmifc» quod lènri possit, fide ad 8. 5) toS 9^ aot male «• 

legit ant restitoe ^m9 pro t^ai vl esl 4 
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«kit 






I 009 • •ftCOCOUf^ 



MkU 



rdjiJMO «KdSi^ oLiiio rcAiflUMO .acooiuf^ iajk rdsaia .^f^ 
cA . v^cofim ^00 ^* ^o . r^siia ^f^ ^ f^lCU» ^ i« 
• f^sii Wf^ ^cD A:l. saAkJ fdfitt&Kf^ >9iSa 3j» «^ rdAo ^.la^rw 
k»^ II mV ftifkKJ^ .i<:m» ^m itda èiia f<Ar^ . m i m ^ft3||0 



.^Sd9^ nu 



rdAf^ 





.KAïfd^ 



f^fto-M ^cM Of^ «i* mifti\oiAa Of^**) . ca^m fbi\ \r^n 

AcD 9^ Aai KSSO^^ «aJAI^ OdUf^ f<A (, nrtilïl fti^ 11^3 

Wm KWjL^9 A:l. nu Of^ . ^i^j^oieo nu Aa^ KMas;fi» 
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fMwSWfMc ovW^anc) itaqoe affinnaüo l^nv •» Xnmc ivSpMrac ut S pr. 9) hae 
leelioDeB aliqium rationem htbereDt» li Ikeret liberiui Mo ad a£Bniiatioitei reférrey 
qiiod fortaaie Td aactor codidi Graeei Td Syros meditabatnr. Eqnidem istam eoo* 
diiiioiiem qnam Waitdm praebet ne magit quidem ab Aristotde profectam iodieo. 
Cl. eodd. Gir. TarietateiB. 10) oti 8 poet fni^rt^ pot, nt meliui intellegeretiir. 
14) k. T. «. )^X«vfMvtVy 8 pr k. s, 9. ny»%(f»w9if ss «a^lètM cnm « 1 AmmoD. 
perfli. f. 167^ tqq^ p^ om ntmmque. Praefero rv^wt/fUMv. — 17. 18) iXKm asqae 
lü nhm. baec poit nf^pov » mmdii om 8. Resütne! 18) tmI Xivmv wJ toS 
w9pi!««v, Ut om 8 cum n tm; mox pr ante fiM^tt». (Differt ab n 80^ 16 qni 
U oMfui 9 pro mfui U J. 19) o«x ^^^t 8 pr oix ^ ''«f <^ >9iSa contra codd. 
88) 4 iptmiric ii licXficniiii, 8 perperam intellezit Yertit pettime i| ante ^mXaminl pro 
i acdpient ■■ r^ocoi . Dein omnia intacta reliqoit 8yriaee Igitor fix teniiit 
eztorqneatnr. CaTO antem ne f^ocni eüdat e oontexto. 88) calfiJ^ilk ribb^ 
delend. Tidetor. 84) NegUgenter libnur cam deberet literit mandare terba trantlata 
ii n «pófs^K Mrn^riMc fu«c M«pc«v lui<M quidem omitH, repetiTÜ antem qnae modo 
praecettemnt Ut timOia. Detunt Igitnr rettitnenda baec: «a.^iBn^oiJM ^ «»dl 
f^èüM f^èlittf^ miOfl^ 1^11^3 tiTO f^èuM couèuf^ cnm a 86) poet nahm 
8 add jj atXXc tmSf ivtc MTii}«ptrT«i 4 ff MMtm wXkSw nmntyêpOtif qnam ^ottam polo 

a Ubrario intertam. 
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tt 




.^ 



«^cA rdAr^ . f^9«ft&r^ ^CDO .t^ioaiO . w a uia o .i^UftaM^ |Aan 

f<M» Am £^ iaV^ '^"^^ f^^AXJi^ n . 

^4M .iAo** r^tOMfil CMQir< .aoii'* 1m 

.AiftlèiD Pd!aois»o* .rdsiia mi\inamo .rdsiiao «y\r ' 
Ai»w\itfk iUf^9 Iamd ooojf^ . ftd^ ^ièi • rdaiao 

20^ 84) nmi TovTft tf€ &, S pr 9 pro O qnod Syriace ferri potett *) H. L et bos . 
uiutaiii foribAniiii mendom pro t^^u vyf^ «■ mc &, qnod moniiH iam laoolNii 
EdeMeniii in epittoU ad 6eoi|^iim Sarngentrai apud Rosen, CitaL maa. orr. mam, Bril^ 
T. I p. 69 cH Aasem. bibL oriënt T. I p. 477 no. 6; "^ïnaeman, Horaa Sjr. I pi SSSl 

87) WüXkm Kêi itoMOf 8 pr mU «oXXc atemu 89) ovtd, tud n 2m«, noatOT arvt oa CIDB 

f n P^ et ma. Pac (c£ Waits. I p. 858) ovtd non aegre deaiderator. In t eq^ iuuH 

8 perperam nok ri «««r mAm. il... Sed corr. aoèi . A& tic Smu^^ %^^ rdAa 

21* 2) In, aic 8 aine •!« astipov praecedenti contra A k n com P et « (foL 165). — 

In leqq. Waitd lectlonem 8 optime affirmat 8) x«l •!, boe tl 8 on com a «, riee 

damno. 6) ón, Syr. oti postposuit ano more d 20^ lOi — fi^u^ 8 legH 34rti ■■ 

^AAttia , cf 6 Btxicw, contra codd. 6) noïXi. wv^tfitLini Xfy. ifwa^ 8 pr mXki Irtai Smmm 

ef 20^ 87 Tel «oXX« rvfiPo/vM irfoiw cf cod d ree. Xiyw enim non male deaidentaBi 

7) Uy}U9, aic 8 com fi^ contra p» qni ,dicamna'. 8) o^ a a ^AcD at tl» It. 
Legit tamen fi^v oSv contra codd, minna bene. 9) Tmrs fw Utm t^ baae em ia iaa 

tenna Ubrarina. 




tt^Tl^ .Taa-dQ Aai r^iaAfl^Odoo^^ r^icu» ^cooiuf^^ Kil .>i^ 

Sla 11 i^ittf^a : ^CD KSAo . aoii || • rdsui^ ii\^o\ . i^JfiS^ iui*ièi 

i^ himf^ .3J»^' rdl^S^j oLièio rtAiOui fdsJ^a^' 

^uiJSo)*^ Klaaia rdiEiia >Ei3.sa\ . ^r^ vuf^a . ^f^\a&o >:»;» i« 
tl» M K^f^ • ^ pOi^^ cA II . f^cu» rdlsiia f^cu» >:uai oi^ . (r^ma 

• rtd^ f<\f^ r<iftll. KSA . minfi%i\|lr^ rdfiAia ^oA . ^r^ jnsn 

f^Aa ^ ^&eaf< : iMi<i r^siia èujsm KlaavA . ^r^ vyr^ 

• coa .KDoèuf^*^ «•ècof^ Of^ . f^i*li. ^li^ks. .coa** .Aaaaèur^is 



I* • 







SI* 11) Tjf «rrf, 8 add lm gyrissans opinor. 12) Sotm, 8 leg Irtt com E A C K. 
13*) fMvrtwf XivRtf, SmdXtmit pamm bene; sed 18^) pro teqnenti altero td fiMc. Ximiv^ 
8 optime pr M«l (as etiam) Xmmiw. 14) to Xiuw» fimfo-uof iv n, de 8 aine n cf. 20^ 16. 19, 
contra B mU inaerentem. lij, ak S contra O k qni liott. 16) )ko, S a^Q^aa ; aed o 
Vefereodnm ad aeqnena KSA nt ait •in. 17) o 5»^. Jy^mc, alterom «TvdpMtc om 
8 cmn B f et «; et ne deaiderator qnidem, dnmmodo animo repetaa «oXXmc. Dein 
peaaime intènezH lectionem cod. Graed ita: { (aic enim corrige Of^pro o orto ez r^ 
anlaeedenti) l/stw &• «mpp^fi. 18) ti («lov mU tj Ii«»w, S koI tj Uwow tud tj (mmt et n. 
90) ipt^pMMr {, 8 ante i} repeüt tiw «rSpw^of, acribae cnlpft; itaqne nnda ladnaL 
Dein bene com Waitiio legit tim Xnmv cr3pi«««v Xfimóy com n contra optimoa eodd. 
SI) tS» iMtva^kbm^ 8 legH Titv ^ «vtciu eet Yeriaimiliter. 22) v Imrai, 8 tTc tmToi cnm e. 
S4) Wv»«px9 ^ «na «ftcoaiuf^ • — «Xi)3ic male cum ed. Baa. 24^, pW om 8. 
S6) ot«v tt ff4, ezpr male j{ e t«v p^ p^ rem pamm perapexisie Tlaaa* 26) x«l Imv 
i| fli; xol om 8, acribaene colpa? 27) natffypattu TM*Ofi4ptv tt lm», 8 mni yp tr wtt 
(«•) lm Tw *Ofi^ ti Imp. Modo .^cDoèuf^ eildaa, aanna locna nam «^^d^OI 
pao ■^\j\ n^^ nt aaepina, t. mos. latnd fortaaae iaa e eodiee Oraaoo, nU 
varia lectio anperacripta terani Aiit (adl: tt Irti toS n) in testnm a Sjfro reeqtam eit 



. ^^ 'p, y f f - ■- ■ .^ -■ . ■ .■- ^^- -^ ■ -^-..^ JJ^;— ■ ■ 1 « t »^^.i„^^^,_1j,J| &j 
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Fngmentom yersioniB Georgianae w <n i >a • 
èicA ^ftoA ^f^ ^r^9 jaaicA ■!« • ^DLiièièir^ ^ ^co 3S -^ : oia:kJi 

. J^%:S9 r^AiMSk ia^ ^*aA himvf : rdaiar<M 

• 

21 • 29) lwumétT]c, S r^AuiaCUifi9 corri|^ f^AulssCLnfi» lite i^ClAsiClafl» 
92) S«T«f, boe nisi per ••cp ezpressH, cmn n om S. ^ on ^ort»», ^«rrac TCrtit 
d me ad 16 k 23 p. 7. 33) ^éga ya^ ovtov, obèuL^Ma corr coèJQ^aa propter 
masc praec. es Wga yip «cpl avTov. Mox ovtov IotIv, 8 ovs l#Tfv oTt eontra B, eM. 
priorr. et Waitx. com A C d n. 34) nsqne ad 37) iam reGennii p. 13. 88) tint «XXi|Xm^ 
ad «rvfisXfxofUiniv referent eocom coniimxit «vtoi Tod or«, qoaa per sohai 9 
expretsH, praeposnlt 39) oTov tov, pro toS ^cb tine a « qnod om eeriba c£ 21^ f. 
^> 4) 4 MiTaf ., S j 4 iuiT«f«nc T. mox. 
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. ft^»\T*8» 0X9 •»« A&ya .KAïJif^ ^mi «acb Aa^ .^ coco 

A:kJi f^nskf^ Q . KAïol^ja r^tix. P^soatèis m ^f«a*èur^ 'r^iSüSMi 

• i&O&f^ fd»coèi9 f^AflJLM f^Aa ^ .ftcbo*^ . i^bcB^ rrt>^T>i rdla 
.i^boDèi fdXa f^jL^xsm ^m al KlW .rdKoia rrtt^T^-w K1I9 «^ 






^oiene» rdXo . Kbcoia rrt>^T>i r^Aa «acbo . f^coiia 
ksAo . fd^asèi f^Aa f^iAatsn réla • i^boDèi i<Aa rrt»\T>n | 



ttaa 



21^ 28) iiMu, tantom 8 ooati» Ckf fi^^ cam optt oodd. 85) Ik, on 8 caa 
ed. Bas. 26) ofmorpeswc. neado car fitnae o aopraaGfipaeril ^ acriba. — 
wa)««/o« Tt lua ;iir»m», 8 add bii lal tw. 28) MMc 8 pr MfiK M«l SS aie etfaaL 
80) «perdlrMc, 8 add cum f •Ui fatEgpmÈgen ante td tt. — lMp/J>w«t P, adi «S 
ikifik «a to 4>f«3^, qnarn f^oasaai jntuk, 82) ofw/tfc «wfu, 8 oria/#c «d «vmt al 
«m^MC e glossemate Oraeoo dfp ro a tpü L Pio mm^i^nc rectum erat «ptrdéni^ 
84) 8 haec ita: aai ri [aie pro toQ H •i BMrav Jmi mfonci t» ov Vmii y sInh (ric) 

tic) TJ IwwTov iTmu xoi t» IvMtTDv pi| tLwi. 060860 871001 luiec Graeee l^giaaa it% oi 
09 kA poit wU tf tt librarioa afiqoia iotroaerit calami Iqiaa. Pono t« ot w 
laepissime cooimotaiitor. Tom i^lor i^ptoa efBdtor aeoaoa. Qoid vero AnaMal^ 
aai qni bnnc Iflnrom eloco1>raTit» tribaaldoa^ defioira ooo aosim. Carto «XX* m^ — .^ 
•Tmii retinendum ceoieo, üft ad loctiaDWo cod. 8jri aifo C adaptator. Beaa com O 
plor. Vgucv. Ceterom oioüa brentaa oe piopria qoidem Ariitotelia mihi videCar. — 
Qoaa poat «XXiJXMf add 8, praeeedeotia afllnaaat» sed langoeot eom aeqoeotibaa 
parata. CooseoUoot paena Ckefao. 86) «XX«, 8 pr «• ^vMtiv 9lm hmaiv f«| 
i c£ Akafo. 22» 1) ^aiaool rfl^b^ a icriba omlaaom appooa; Iboiaioom 
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f^bcoèi f^ia 

cootra B. 9) M 
sp«rdfrMC eani ri 
wed eoBttnictkaai 
m fbe ponit 
^docel» ptollo aUter 
coBtimxil 8. 14) «1 i 

itaD 17? ted cC 82^ L 17) 
pffMcedoiti r^bcoèi ortm; icilitae o . 19) w ' 
f<MDèi r«d pro f^bcoèi rd&s 9) k «% ' 
W Xf^'|MfMs tk eciaa nf. Bm. Gtt. TiWi 
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e!" 






f^MB^ rus r^, 
r^9 .unif^ ^ Kil 



.rdMoia wt>\T^l i«\^^ ^oA .^ rdk&oaa • èuK!n*K^^ü^^ 



KUft-iLJCM oX r^SAa ^ft9 «^ • l^bcsOUl KUluSkJEJdO 



Sl« 



rdA ^^ KAï^r^ ^Ml .ftaia O&r^ ai*iuf< ia^ rdA . ^it^abiSk ^ 
«3^^ ^•V^ II ^^A • i^bcsèia KAiJLr< ^ KlXa ••<» . rdKoèi 
^ oX . i^bcB^ rdX KftiJXr^ ^Ml ia^ .^ . ^ai»^l^ .ynnVvi ** 

•*<aX . f4jjix2n oXa ^<b . èutt^nnnma \\*w . f^uiiêif< ^oA 



»% 1 



cA 



inr 



••co a^ «ftcoa 



f^!!acQ*0iM f^Si^ilf^ t^!^ 



22* 35) rüZ ft^mrov, pro oXa exspectabtm oXaa eet ^ Add Jmi poit » 
mTM. Dein ciim B C om mXooBü contra A k e. 87 *) to Mtmrw flvn, 8 pr 
ttSAflüLSQ KSX «•03 led sine dabio corrige oXa ••o» . Prins enim essei ti ti Kmti w ^ 

Deixfi a»ofa0^€f S pr iImu. a««fa<rt« cnm Ake cf. 85. 88') mvteymaXw m»c, •■rfov, 

^r^ .Kfti^r^ ^a Eadem ratione pnncta reperies infra 28^ 11. 8ed ntio- 

biqne mnUTerim jAmr^ kAi JLf^ ^a — ^) l^x^t om S cnm « p»b qni ^non eodes 

modo'. 89) am^oo-iK, 8 cvt^m-mc. Eadem permnUtio 22» 11 pro fttrtic, ^27 pit» 

arr/favi«; i>24 recte S «vT/^tf-ic. Hanc antem pra?am permntationem 87rb Ubraifit 

tribno. Cetemm de antithetibnt Tide Waits. Ip.408,ad82>32etad 118^ Ift. 

22^ 1) Tov ifiyioi pij iInu, rduoèi kA KAcXf^. Ne corrigaa K^a ; proniaeM 

enim ntmmqne ntnrpalnr et 22» 19; ^ 8. 2e. 2) Is) tm «vt«;, 8 pr Is) sitw aala; 

\ enim etaet ^qpft\ 1é a-& .kdoJl^ . 8) MXwdfrf • 8 post boe oa «• 

Mr enm B contra AOefa ree BO. 

T 






•• • 
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•aco^^ ti^ J19I . w<ni\nAt^ .«CDoèuf^ rdlrdOüb •* «ACBoèur^ 
rdksa rAfit r^iuf^ • tn^l r^AifiBUSia&f^ rt^n^ri rdXrdOüb ^ 
i^cD • f<W • &iAi> • 4*9^^2^ ^óA ,MI KlW . ornfttfti\ir^ ^ 

,j:<^cA Kllf^ . f^9«ft&r^ ^CDO .f^iojiO .rd^iao .r^iuftfl^r^ ^CDS 
lor^S^ Am \\^ i«^i^ '''^^ r^BAMjf^ II . 

^aSiM •Iao'* ff^oaia omif^ •aoii'' 1m «*aio ^ft^dtt • r^ioiiSi 
r^ioAfl^OM II aoèio ..v^ f^As i^CDO .iS^SoM f^cu» rdaoiD rAcb »k«» 

.AiAiiio rdnissa* .rdsiia mi\inamo .rdxiiao mi\inAft» «ioOflts 
^r^^iX& Wf^*l I4&CD ooojf^ . ftd^ ^ièi • rdaiao . rdl^ 

^ ^CD ^230 . rdsLCD ^tiMr^ >A&B19 J19I . ^^ |!kfti^ vyf<i 

Aw rdliêif< CM^ . «ftcoal:^ ai^ .tma\^ or^ • rdui!^ 



20^ 84) K«t TovTft i«€ &, 8 pr a pro o qiiod Syriace ferri potett *) H. L al 
ntiutam scribamm mendom pro 1^34» vyr^ a mc Ii'i quod moniiH iam laodlnis 
EdeMenuB in epistoU ad Geoigiom Simgensab apud Rosen, CitaL maa. orr. mna. Bril^ 
T. I p. 69 cH Aasem. bibL oriënt T. I p. 477 no. 6; "^ïnaeman, Hmae Sjr. I pi tSSl 

87) «oXX« xal cTovOy 8 pr mU «oXXc atemu 89) avto\ nol td 2mW| noatOT arvt on COS 

f n P^ et ma. Pac (c£ Waits. I p. 858) airi non aegre deaideraftiir. Inteiponzit 

8 perperam nal ri inm» moUv, tl... Sed oorr. «saoèi • A& tic 5mu^^ ^^V^ i^tfAa 

21* 2) In, aic 8 aine •!« cumpov praecedenti contra A k n com P et « (foL 165). — 

In leqq. Waitd lectionem 8 optlme afifinnat 8) wU •!, boe tl 8 on com o o, aiae 

damno. 6) on, Syr. on pottposuit 100 more d 20^ lOi ^ fi|«^ 8 legH dJim ^ 

^OAttia , cf 6 BtxUv^ contra codd. 6) «oXX* rvpPs/m Xfy. «tom, 8 pr «oXX« Itvm mmb 

cf 20^ 87 Tel wXki rvpPo/vM mm cf cod d ree. Myw enim non male dealderaftor. 

7) XiypM, aic 8 com fi^ contra p» qoi .dicamoa*. 8) Som^ a a ^AcD ot tl» IC 
Legit tamen fi^v oSv contra codd, minoa bene. 9) mm om Itvm t^ baee em io floo 

Tenna Ubrarioa. 



f<Ti^ •>BS.da Aai ff^iuft^nmo^^ r^icu» .«cBoiur^^ Kil .>i^ 



i^ èuf^ .SM^' r<ÜL^ oLiiio kAiOu» fdxJi^^' 

* 10 ftdf^ • ^ pOi^^ c\ II . f^cu» rdsiia f^eu» >3.sa\ or^ . (r^ma 

• rtd^ rdXf^ |<W1I. KSA . minfi%i\|lr^ rdfiAia ^oA . ^r^ jnsn 
^&eaf< : iMi<l r^siis Aua».i rdavA . ^r^ vyr^ 
Auf^*^ «•ècof^ Of^ . f^<i*li. ^liflks. .coa** ^cDoèuf^ 



^CQ 



SI* 11) Tjf «rrf, 8 add lm gyrissans opinor. 12) Sotm, S leg Irtt com E A C K. 
18*) fMvrtwf XivMv, SxalXfVMy pamm bene; sed 18^) pro teqnenti altero tt fiMc. Xiwiv, 
8 optime pr M«l (a etiam) XtuRof. 14) to Xiuw» fimfo-uov tv n, sic S aine n et 20^ 16. 19, 
contra B m«1 inaerentem. lij, aic S contra O k qoi lioTt. 16) hi, S «^Q^aaa ; aed o 
Vefereodnm ad aeqnena KSA ut ait «m. 17) o ivSp. «y^mc, ahemm a»3firaH om 
8 cmn B f et «; et ne desiderator qoidem, dnmmodo animo repetu «oXXjmc. Dein 
peaaime intèUezit lectionem cod. Graed ita: { (sic enim corrige Of^pro o orto ez r^ 

antecedenti) l/stw &• «mp;(M* 18) ti (J ov ««1 tt l/ir0vy, S «al td lisew Kol T9 (mmt et n. 

80) ivSpMMT j|, 8 ante j) repetit tuw b^^^nnpf scribae cnlpft; itaqne nnda indnaL 
Dein bene com Waitiio legit tim Xnmv cr3pi«««v Xfimóv com n contra optimoa codd. 
SI) tS» cvTtMifiéMiv, 8 legit Twf li| «vTciu cot TerisimiliteT. 22) v ImTM, 8 «Tc imtttu com e. 
24) Wwspxü ^ ci^a «ftcoaiuf^ • — «Xi)3ic male cum ed. Baa. 24^, pW om 8. 
fS) Sntr tt fi4» ezpr male j) ot«v p^ p^}. rem pamm perspexiste visna. 26) mU Smf 
j| ov; Kol om 8, acribaene colpa? 27) MantyêpêXttu TM*Ofi«|p«« tt lm», 8 MTiQ^pttvM 
(td) lm Tw *Opiipo« ti lo^iv. Modo .^cDoèuf^ eiidaa, sanna locos nam «^^o^OI 
pro fd^^JLoiudO nt saepina, t. mos. Istod fortaaae lam e eodice Oraaco, nU 
Taria lectio anperscripta tersui Aiit (sdl: tt Icti toS n) in testom a Sjro ree^ptom eat 
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• ^ «• • 




Fngmentom yeniomB Georgianae w in i ii • 

^cA ^ftoA ^r^ ^^u<9 jaaicA •!« .^DLiièièif^ ^ ^CD 3^ — : o^\.i 

f^fAatsn f<\3 .«ai .^3^o •* r<&^ K1X30 r<&^30 •* rdaajcan i^Aso 

.>32o r^ASMSk iA^^*cg\ ^f^ : rdaiar<M 

• 

21 • 29) lMimótif)c S r^AulaCUifi9 oorri|^ r^AuIaCüifi» site i^AifliAsiClafl» 
92) Srrcu, hoc nisi per ••qp ezpressit, cam n om 8. ^ on ^orW», ^«rrac TCrtit 
d me ad 16^ 23 p. 7. 33) ^o'ga yup ovtov, obèuL^MS corr cDèJ3^903 propter 
masc praec. *=» Ul^a yip «cpl avrev. Mox OVTOV lorlvy 8 ovs Irrtp oTt eootra B, edd. 
priorr. et Waitx. com A C d n. 34) nsqne ad 37) iam recenini p. 13. 88) tint «XXi|Xm^ 
ad «^«XfxofUimv referent eocnm conlunxit «vtoi Tod or«, qvam per sohai 9 
ezprettit» praeposoit 39) oTov tov, pro toS ^cb tine 3 » qnod on eeriba c£ 21^ f. 

21^ 4) J) nataf^f 8 4 ^ MtafMic ▼• nMHÏ. 
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OftAfiB&Ja^ll 






•• •• 




As9 ^ Kèi^Mo . MAxsn «Ai&èa r^Lio . vAcni i^lXaa 
tik u 1^X90 . rdialooen v^cni* r^Aao ia^ ft^>\T*8» || . aai s^ aai u 






il^ 5) tl tt TMiff ovTMs, boe non Tertit 8, sed fitdUorit intelligentiae anau ita 

dranntcripih: tl H [ftii] ormc M XoiiPavtiy npr Sanl^aavf^ TJyv tt Mtii «i iImu tud |ti| 

•W, deinde mU o^mc naqne «po^rOiTst. Hiee antem omnia ita qnidem itera?H 
fibraiim (aa ipae tranalator?) nt recte iDnd pji omitteret (s cA')» deinde pro bono 
CMP f «ftcb^ poneret non qnadrans ad iq. Jüfi^oèiiisa • ParaphrasiB antem iDa e 
coannentario Oraeoo docta Tidetor. S rem sat inteUeiit 8) I^tm, 8 Sm com fi^ 1 «, 
hem il) nU fi^ ,esl* minni bene. 14) xSyn ^f ^ r^ftJbao add o ; '^yn — 
lalio NB. 15) «rrv, 8 com i tf «»vf (cf. e Ttovtf ait{) non male; eed mU om 
IbrfMW leriba. *) sic gnpiaseriptom Tod vAoafio qoae Mx in ezemplaii qnod 
aariba det aipeit . 14) mt« tw mtm, poet om 8 «Xi)3t«irdMaBineabiin tcribae coIpA 
il ine Term. 19) 8 com n inierit eSr^ ita ooUocatis Torbis: TtS h m niw Jmu «• 
fcwT if fM| tlNtt, ovTij iw^ lm. 80) Kol MTil xm eirmf tud om* 8 Com e d f — led 

JUbmH eolpi? in fin. Ten. — moa p ji fiji, 8 pr 4 ocalf< oerte non einve 
tiandatoriii led aeribae, coioi obtntos aberrans in teqoenti lüiea podtam 9 ooali^ 
UHéL Neqoe enim eonstnictio Sjriaca ad boe bene qnadraret Beititiie igitar 
réX CM<4eferendnm ad |*oaaiai 
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•• • 

• ttSAflüLM cLi .«eb .\\o . KAïJif^ ^mi «acb Jbk. • ^ 

A&^i f^nskf^ Q . f^ol^ja f^iTL P^soatèis m ^f«a*èur^ *Kftifk&ftli 
. i&cü^f^ fdftcoèia f^AflJLM rdXa ^ .»<DO*^ . i^bc»^ rrt>\T^ 




21^ 28) •iMu, tantum S ooatr» Ckf p^, cam qptt oodd. 85) Ik, oa 8 caa 
ed. Baa. 26) ofmorpeswc. neacio car literae o aopraaGripaeril ^ acriba. — 

uncynum Tt xoi ^Iwmii^ S add bia lal rmL 28) entu^ S pr ovtitc m«1 ^ alc eliBBB. 

80) «perdiriK, S add cmn f tUl inleipvigffia ante td tt. — lMp/J>w«t P, adi «S 
mhfik wU t« 4»nl3éc, goam f^oaaaai poto. 82) Jria/tfc «wfu, 8 i^tdtK «d «Smt of 
am^tic e glossemate Oraeoo dfp ro a tpü L Pio mm^mc rectnm erat «p^déni^ 
84) S haec ita: aai tj [aie pro tov] tt •< Bwrav iTmi ««j^onci t» m Vmii y fW (ric) 

aic) t! Iwwtov iTmu xoi To IvMtTov fn| tlnn. Cenaeo 871001 baec Oraeee l^giaae it% «I 
ov ru poat mU tJ tt librarioa afiqu intrnaerit odami IqiaiL Pono t« et w 
laeplsaime commntantor. Tom igitiir i^ptoa effidtor aenana. Qnid vero ArliteleU 
ant qni bnnc Iflnrnm dncubraTit» tribaaidiim, definire noa anafaa. Certo «XX* m)^ — .^ 
•Tmii retinendnm cenaeo, aiTO ad l e ctianen cod. 8jri ahe C adaptetv. Beae cbb O 
plnr. V|u«r. Ceterom nimia breïHM ne pnq[iria qmdem Anatoteüa mihi TideCar. -- 
Qnae poat dXXiJX«K add 8, praeeedeotia afllnaant» sed langnent eom aeqnentibaa 
parata. Conaentinnt paene OkefniL 86) «XX«, 8 pr to ^vMtiv %lm V w a fit f«i 
«XX« c£ Akefn. 22*1) ^aiaool rfl^b^ a lariba omlaanm appone; flnüainni 
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v^ 



cA fdXa .«có KSAr^ . ouèur^ rd]icoèi KSAi ftVa\T*w 0X9 .«eb cA ft 
^rdiLio* .r^Moèi rdXa kSaSül^q 0X9 ^ .«eb' .r^MD^ ttSAflüLM 
Jüfi»oèiiu9 JI9I . fdftcoèi KSAao rd]icD^9 •mw . èipQr^èif^a fdl&ftf< 

10 saflan jiai ^AmNn || . ^■ft^^^^^ f^:mJXf< .^cDoiiiXao «ftqpoèui^ ccb 

• fdiLfiJcan cA f<A . kSasül^q cA . k&^ f<Ao kI^md . f^^Aatsn 

kA^* «ftcbo .f^9kacD .ftd) a*^ r^acoo .r^coia K&^aa •*a> .i^bc»^ 
^ .Aaai • i^bcB^ KftiJXf^ ^ rdA «acbo . r^MO^ ttSAflüLM cA is 
^ rdX «ftO) «r^oBèi fdXa K&^M OK^' . rdMoèi rdla f4»ssdoa 
^oA .f^oBèi f^Aa f^êMAXsn ol rdXa ^Q90 .rd]icoèi KSAa rcAi^r^ 
^a «ftcbo .rdMB^a K&^a KSAo .i^bc»^ ftVa\T*w r^Aa ^ 
^ ^oA . r^oBia kSaSül^q cAa «ftcbo . rdMoii f<A .^^ i^Ai^f^ 
M^os .rdMB^ rdAa kI^ rdAo «i^coèi || KSAa ttSaflüLaQ rdXa» 
f^i«»èièi .rdMB^ fCfAa rrt»AT>i cAa ^cbo .rAco^ KAï^f^^a 
ee iupèA ^a ^CD Kf^oLoi ^ • i^^iiSormeoa r^co ^^^ ^ 

22*8) «fw, pottea M usque iXffitvortM om 8, comn oonsentiens, at nepe. 
M ToS «vTov om fi^, Neqne enim caeters desidero. 8) ófiMMc n^ tt om S. amyttaXêv 
fJmi ouèui^ • «lAllr^ ^doa . Scriba fidso inteipunxit; translator certe icriptit 

• «Aftèui^. Q H^ ilNtt, S ai»^r^ add. 7) tm ft, 8 ut taepe tt M; quod pato 
teaailatorem male legiste. Dehfi post |ai) sImu scriba apodosin om ita restitnendam 
Kbcoèi f^a rAi\T^ cA reAa .«eb . 8) nok MoBiXn tt, om tt 8, serrat xol 
contra n. 9) ttr Tt3n«i, 8 Jüfi^oèiAua Jia% • Itaqoe wpomBiim legit male; 
sptrdfrMc enim ri Mimrw etc 10) tmt» «MoSirTa, sensom recte assecntni yertit; 
•ed eonstiuctionem mutans acsi Graece csset postremo rvmTTerrac 11) Tawta« Jmu 
in fine posnit sententiae; pro fM-fu leg. aimdiriic. 8criba antem, ut interpunctio 

,docet» panDo aliter Terba intellexit Deinde usque ad oix Ivtt^oV»**^ sententias per nol 
coninnzh 8. 14) ml iUoX«w3i{eiic, ml non expr 8 cf . C. — Yertit dein, acsi easet 
^Mfumu — t{I fiW 7«f, 8 pW om. 16) kA «acdo » noster eorrigendus? rdLl ^cb 
hem 17? sed et 82^ 1. 17) naï MixopWi 81)» or^ sed scribae erroie en 1^ 
pnaeedenti r^coèi ortnm; restitue o . 19) to imymaXw pn^ iInu, .f^JXf^ .M 
f^bOBèi kA pro f^coèi rdXa 8S) I» «% viMXF«f;ic wc ete, 8 pr: I» tw» JM^fcfSv 
ttXi}i^|MfMsaieeCiaamf.Bas.Cas. Tabula deinceps dispositantapudWaiti«ineontestn. 
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. r^iA^f^ . ^&al f^i\nanft> Kllr^ . èiOfkCQ ^ ols ^ tt^il^ 
Kil ^^ rtAi^r^ ^99:1 ••«9 O&r^ cii*^r^ Ia^ rdl . èuK^auifi ^ 
«.^d^^ i«V^ II ^^^ • KhcD^ r^ftiJlr^ ^ rtll^ ««eb . r^bcoèi tt» 1 
^ al . rdacoAi Kil rtAiJlr^ ^9:1 Ia^ ••« . ^coAAiièi ■■mnVw ** 
to rcAiOMsa öia ' • rdSknl KlLl «ftcn^ ^ KMLk. . Khco^ kAü^It^ 



22» 35) Tou a^arev, pro ols exspectabam ol^a eet — Add tlvai potl • 

vsTMi. Dein com BC om axe\ev3tr contra Ake. 87*) to aMwrrev tiMi, 8 pr 

r^itAx^n ru «ftcn led sine dubio corrige als ««en . Prins enim etset ti m Hvkvmu 

Dein^ avo^aotc, S pr iImu. avo^o-ic cnm Ake cf. 35. 88') ai«>«arov ««Ct •■tétv, 

^&*r^ .rcAiJlr^ ^9 Eadem ratione pnncta reperiet infra 28^ 11. Sed ntio- 

bique muUferim jA^f^ r^^r^ ^9 — ^) 2x'«t om 8 cnm m P»^ qni ,non eodea 

modo'. 89) «m^ao-tK, S avr^o-nc. Eadem permutatio 22* 11 pro 4«0^Kt ^^ I»^ 

«vTc'fa^K; ^4 recte S avr/^o-K. Hanc antem pravam permutationem 8yrit Ubrariia 

tribno. Cetemm de antithesibns Tide WaiU. I p. 403, ad 82» 32 et ad 113^ 1&. 

22^ 1) ToS aniyni fiij tW, KhcoAi kA K^i^f^. Ne corrigu rdl^ ; proniacM 

enim ntmmque nsnrpatnr cf. 22» 19; ^ 3. 26. 2) i«l roS mm, 8 pr M cvm ittle; 

iUnd enim etset tTI^^ ^ nA itnrn ^ %> • 8) «KtX^iSirv, 8 post boe om W 

«M}i««rMr ena B eontra AOefn ree BO. 

T 



I* ■■ 



hMM 



' • ^ ..-■- -y*..:M.-.y 



^""^^dftlafilnji 
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«Ufl9rd&iJ^lf^''P ^CDO .I^W (SaIO 



^dolfiffiiècn r^l2kco 9^ • 



it 



• I^CD^ fftSAAJL 


»«Hd 






• rdMoèci fd^ 


a f^ 




f^Moèci rd^ 


• i^cnèci fftSAAj 


isn e\ 






• Kbcoii r^9 


•ftailr^ 




Kbcoii r^ «ftailr^ rtA 


• rdAcoAi r^A^ f<*i^K 


»«Hd 




• rdAcoèi r^ rd^ 


ao f^ 




• ff^coii r^ ftl^ 


Kbcoii r^ rAa^ 


Lsn al 






Kbcoèci 






Kbcoèa «ftailr^rdl 



UlT 



f^oM .iMr^ f^ yM^ ^^9^*^ . f^booèci rdiAJLM r^ || .^ 
u rdlf^ . rdMoftui " r^^rf ^9 ^<b A^ . ^i^ (««auiiièi r^r^ 

da . (*a rdlü^ . ftd^ ^ II r^aco • rdkoèi rda rd^M . ^Acp^ 

KdM» oA èuMb • rcèu&UikXM r^^Oia rdlUkf< . ^Mdübn KMbiÉi 

22^ 21) ojcoXev^ovW Tt, rt pr S contra Cdnu ddA — ^ «vnfflfrwc 8 «nt- 
Sio-iK Tide ad 22 • 39. 28) rcdifisMiv, 8 tdd èu»èA ae li euet «mrcStfiUir, oeqiM 
arbitror eum hoe legiae. Qoae sequitur tabola bene institata Tidetor oommentatoribai 
deberi Graecii. Proponitor etiam ab Argyropolo In Yerdone perihertn. p. 78. Ct 
InL Padom. 90) tl ti yip^ 8 expr tl yi^ sine Tt s o ut 27* — cMtXW^ijni ^^ 
r<S n I nt 22^ 12 al. 92) amp apfw 8, «irtp non expr, add antea f^f< a Uk 
com n. 38) Jmu . «XXc, sic 8 contra C. 86) iS tlpct, 8 om. 89) Hie intertk est 
Ubnla a logico aliquo dedncu ex Arist perih. 28* 7 seqq. Prqponh antem, foae 
Waitsius adnotaTit ad 28* 11 p. 868, ita: 

Geterom T*<ti n ^ ^ correctnm lege f03-a-^Jd8 • — Loens tabnlae non a^tas 
ia line pnginaft 



itbae 



itbsa 



I tl ^11 »■! 



-1> ■^ - ^'" -mJ-L. 



'" - ^ - -^ 



't I it'i'jri rfTii 



6S 

^:i «ftcbLi . .&ai KU-iL^ rAusaa^ ocbLi ■\\*<i ^*s^a • r^W» 
.•A& ^ o\ .f^cosèci rrti*kT^t .*cb .rds^jo^ ciuèuf< KAïJLr^ 

^sm 00.1 ••4Ar^9 ^coa*^ ^ KuL\^ H .Kuus mi .i&oat 



IS 



KhcD^ «ftBUr^ ^ rtA 


te 


r^bcoèi rtAs r<&^ r^ 


• r^bcoèi re^ r<&^sa 


• i^coii ftda .AaUr^ ^ rtA 




« 



»OCr* 






14 





Fragmentam yenioiiiB Georgiame w *^ ^ -1 ^ ^ ^ t*-^ 
^^^1m QttAfitt&o&f^a .^r^uèuLO èurdci^-so KtUiMi 
r^3*rVto •!• • rcèulsoafi» ftnfti^\n [wu nJ Of< • ftnfti^\i 
• ftnmft\^n\ Of^ • QfUfiB&&Kl\ ftiifti^^n • KAuiaOafi» ciuèuf^ "^ 

— s— rA\i\nnnft» ^AcD p8 r^2Uf< •rtAd:^. cdoAo .ftCDOKAr^ 

23» 15) To pW o»v, S «ai TJ eet e sao arbitrio S add. 18) tJI, om S. 19) Scriba 
om 9 sWe ^ ante «^^ool^ qood reatitaeiid. 21) U tJ», b non leg 8. ABofaii 
ne Tortinet qoidem ^cd9 "=> tw» com 9 quod post praepoaltioDem non qoadnret 
28) M^yuml^ S pr xd M^yuai e Sjii aoribae fiJta intelligentia ortom. 24) |itt« Um- 
fMMCt Iwwpiwv aat male leg, aut scriba ribbi^ perperam poa. Moz « tj|, « om 8 mm 
«ale. 25) MpT^io/, S legH ^fyif. ^ De tabnla Tide Padom el coma. Gm -* 
ensom ineuntis cap. U snpra dedt p. IS. 



«90rdJLo • ••CDoèuf^ f^\h \ft»oridl-D || . ^A^f^ vwf<9 

J^ kAa èiTM*^ ^CD AaJ» .f^oi. ratels A;M ««ciA . rdaoi 
» ocb . AoA f^o ^ftSii^ II • (•oA èur^ fAioaosa «na «Aaiir^ ^ 
cBaiur^ .^aX J^ r^O • .«ajoiuf^ rdLaOofi» i^dLaOafi» rdioflüL n 
f^WifiA ^ai ^>a^ • r^i-i^opAi .*ai i&ci&r^ itdr^ • rcèiAssOAfi» 

• f^Annnfl» coftèur^s «ftcb . tiny^i ooi cm^ . OBAflafikJ^lr^ om 








0^ , tt^i liorama ;• 




Bb ft SM II ^fA rtf;dïu^i» t^.*^A * 1» V-o taa^ cm» 9^ oco 

II rddOA f<Ao ••ftCDoèuf^ fu9 omm 
kiuftf^ rdla OOI «fti 



SS* 88) •! )«P9 }«f om S. 86) iv t|| fwni, S pr t^lia iiiaa calaiai lapni 
fn ftflo èil-a-aa qnod restitoe. 88) ■! tt ftif, foiU 8 com C. 89) «iMfsrtiic^ 
8 lif «mfiirHic ciim 1 ap Br. nee male. 28^ 1) dOui tt tvi, antea ttt ter mm 
ymtik 8. 8) tj «Xi|dtf, r^iixjii calami li^iwiiipro r^i^iiiAt qvod reetit 4) iIms 
4Ac^ laee om lerilia negligeni in fin. Tersna. 5) mki^^ Srroi» 4mu om 8 com Ca. 
Q iHvWk tt vmt«, librariom pnto horom oblitum eaie. 7) ty ImvtAki 8 add Ix^t 
lyjiMilibiM eodd. tl ii), ^ om 8. 8) «Uj ti, 8 om vi. 11) tt inifx^^t 8 perrene 
« p4 vwfXM* Calami lapsni? 18) l^afmtwvf. Librari error genoit |iftftifc¥>l jfto 
vt 10* in ood. 



^ /r^ t* •- ' r^^"^ "^ ' '-^' ^ - '^'■^ ' -'••- ■ i* ■*■■ j>^ *''^ : i nuk f ■ 



• . 



66 



l^a^ >t<\nnn\i ite ^ rdocD *X$^^ rdocD «^fi€Q*èur^ ^co 

• .ftCDoiuce rdabs rd\^ f^!a\o :f<i\i JL&cd aaSi^ ,f^nii\\^o »«» 



83^ 18) n ««atii, ribbi^ quod librar add, dde. U) Hk vd icriba nei^is»- 
tissiiiras, Td potini tranalalor: Pro Is expr. ■! s nom » ^t^a nM pottea k per 
^ (pro ^ qaod in teztn) ezpresdt Sed potiiit )k com fiW oommntant ut nie^Dt. 
Mtl ti lunóvy Kol om perperam (libnuias?). 



IV. 






^ jÜ» ^ 3b cyJb gjiw U ^J .-. ^ .-. 4^ 1.^:^», v^JZJ^ 



# • » #•> 



^ IaA^ Ü» «0)»I, l|iLel« II o^. ot^^ m5ÜJJ& £6«4^ «X9^i««» 






o^^ ^ séÜiSi %jj^yo UAX>t Jkfc^ <J^ II j»* «^ ^ Sa3^ ^' 

• 

Fragmentum hoe Tenionii Ubri «tpl ippiMuic Arabicaa ideo ezliibiiiy qnod tl 
videtur dependen e Tenione x et demonttrat qaomodo Syri Arabiee Tertentet egerint 
Bint com Tenione x necetsitadinem aigannt adnn. 1898082298088868869 
56 56 71 maxime tero 49 64 68 64 66 76 et qnod in inscriptioniboa Syriadt iiidea 
atqne x terminis philoaopbids ntitnr. Non soifiragantor hnic lententiae adnn. 7 88 
87 48 48 60 61 68 lepognant 18 14 16 et 68. Nam in 18 14 16 ad Graecnm magia 
accedit Arabica Tertio. Itaqne coniido qnicnnqne Tertionem x in ma. Pet 9 tran* 
leripdt einsdem Tfraoria bane operam Arabicam eodem detaliata. 

1 Leg ^^ » X laJlCD ^ 8 pio U^^ 8 cod yjJjJl x fda&OM 
^PTOi^ t^ pro ^ 6codvJJüi0 7 r^i&aO 1^ pro f^ijUlO 



TiÖu 






^ ü»L, ^J ,yUil «OJ JU- : J-«a£t ^ v*^jï j*è O^ ^yUJt *t 



A*r 



«ijLUJ. 






lüM 5 



J^ 5b iu|^! 



!5 ^r^ o4^ cr^ 4r?^ 



14 



1» , 



II , 11 

7]A 3b c 




jJax^ . Um»^ ^ UsjI ^ JL^ 



IS 



11 






«jUJ, <u?^ U.^ ,^ «3L$0Lr 



^ ^j^ ,^ 3olj ^i jüu jJ4=vJ! ^u ^ v*?;JJ ^» ü, :i-i j^a 10 

»_ 1» 



i!><^ 



tl 



» * > 



(.^♦^ o' c5*^ 



• >«0. 



c;.w,^ ii5üi kjSA L^ Ou^ vXj^ Ui^ uu . ,^.ja^\A j^ U^t k>l ^^CJli ift 



•s 



lYalO^^Ol ii5ÜJ^ li.AaJt Lé^^ II J^ U««^ Üb^Uu ^yCj Lfbü UJ 



8 secimd man torr ^L«^dM^wi tic; recte L*i^^(L3 9 r^AJLCUjjuA pro 

ting leg 10 cod.j^j^^ n c o^^ 12 c^t^ 18 c pr m <j«^wJU 

• • • 

KaXXisiTK 14 c yj^ IwwH 15 yj^ yjy^^ 16 c Li .*■>*>■{ fl 17 om I» )k 
TtrrtK ^oyXiToi plv, 18 om «rev ly t{I ivMTpiKlXijc to kIXi)C ti^ 0i)fM/Mi ui3* 

icvW 19 tic cod; ted quid tibi Telit netcio 20 >i ti 16a 28 om cnm x j 



y* (w) 9^ 21 Tnlgo pro ^ , KJLm 22 ttt ipo/iK utqae gi| tmc om cnm x w 
23 c O^^ mox Jyji Pritti g enetivam ♦/Xwmc t» ^^ f^^i repraetentat 24 pro 



9 m 

nJ^Uoj? pleno tcriptnm, FL 






M» 4 



u^ 



^^i»J\ t^^tn^^fcéUSjaU*. 3a3l|ïl J^ ^^ 



^Uj ^ Ux{t 3ju ^b* ^1» aïü Aji^ «I^ omJI> i2 ^ ^ ^ u^ 



w <» » ' • »••# •* o « • J ^ 



LJ^ Lajl «a><j II 0,3y. j*è i« o^ b>3y. U^ JLe Uxjl Jüt, US 



«o<» o » 






- - 



c«jaa ^» ^ jjp. ^ J-J». ^^ jykx» ü, a»l, Jüu ^ Q^ 



«•* ... # •# 



M^U^ ^ Uarf giUJ! «^JJ<5 II L^ l^ ^ Ljj JuU» o' ^-^ *•* 



25 baec explicitiui TertH 26 tic liberliis pro «•/* Cetert ctp. 2 Terte oa 
27 sa «peovii^ftv 28 deett in cod, tuppleri 29 om «p«cn|fMi/m )«p ti «Sp 
i««p;(iur com X w 30 ab ^^aa IY Mfim ^^% x 81 s U i^^ s Mts ttvtc 
(ÓTsvo^lir) 82 Ikc^o^ BOB expr 88 pro j| tt 16^16 mI pr com x 7 84 deeti 
in codice, sappleri 85 c szyJ^ quod oorr^ fertit ita: Yerte ti per te Mla dien* 
tor, locos eomm logicoi idem atqoe nominom est, qoia qoidris ceitom tifBifkaat. 
LefH igitor tel inteDexit taltem >aM ^p^XSn iaV^ ^aikJlOSMO itaqoe ^ ob 
* V ▼ertit et Unin ^iaBM bob expr ' 



^ 






V o^ U v<;ï ^*^3jsiU 5*3as»*iöWi^vr*J«-« 






M«l 



3jm ^f^ II jM.^ gfcUu ^ a>yi ^ Ui j*t ^ ^ >jk*« 

44 4S 

^ J^ Ur ^ Uyl ji* vjy> ^ ï y5Lki ^ 4jJ tó •• J*" 
V^ 3» o^ *i« yJk^ o^ » ö*^ ^ iU u-H^ J-iV* ^-M» 



• 4 



k>^:>^ W^ gN^ 






86 e^ nam laepa I ut J» 5^ sfanfliter O tcribttiir 87 «vm ^■-•^^^ r^ 
ezpr 88 Tcrtit enim tale fiiid Hbcrtti cm^ ^csodi*?^ Hbcrtti «ftos oniao 
f^ ante Khcal . 89 e ^Lft qnod eorr ortom e leqq. 40 e v'^t vt laepiiit 
:! per ^ more Syriaeo cf «^ 41 e iXtyu> pre JuJU^ 4S omtafit comtractioiiea eb^ 
difllcaltatem, omiisie titt ^ b tf ^ to «c wmuamMif 48 eormpta a Untrio oeoBe 
ad saperk&a redeonti pre «XX* tj ui3* «vtt «c «pM/pi|tsi on 44 om lm cifunm. 
>Jc «- Ui^ ^LT 46 e fj^ diserte» eed Fleiedier oorr 46 U k L H» 

(JM noB ^9iM 47 e- Li u V di fll lie e l^gendnii qvl eimilo qnid l^X^fli pr, ee> 
fwiMliim VL 



60 






^ ^j.HsJ Ir*^ o**^ ó**^ >* '^ i^ ^4* '*>*^ W^ >• U% 



# «« 



^U- U ^^ II JJa>», \j^ f;UfÜI 4^ «^ j**>« ,^ O* ">«*"•«• 
J> ^^ !^ ,^^ "' VXX4, i^jA* ^ir ^t ü^ ^ ^ U *> 



^ jjm *j j^ ,^ o' cj^* 0-4Ï ^ü- ji j>» »L*j ojjö 



# • * 



J.JJLB »#xs« U^^SSiji^^ *L-«* s69*c^ W,y^ **<**M 






# • » 



48 Imie soprascriptom f^Au\< 

Axtbicam fliiziflae e Terrione eofData Tenkmi X, ^piam^p^ fiOco»» 

tfft s Uil com w 17»18 51 ezpr ww^mU tL 17*6 oontis z w» ted kaeo Hontte 
tmidatorii 58 pr Imu oontn z? d leq. 58 Kboaèi pro Uru aoeqpü cm 
enet Uw 54 ezeldH Int )k dein l0gH qiiM eorraptlssiiiii pr z ^Ml 
«ttftttaabOEff^ coBtis 7 7» w 17«8S ad4 ^t 55 cam z oontra oeil 

.«3 ca iiKêS r camia primM pan. plnr. Qyriaeam Ml 



60 



( 



jüt 



JL • « 



* y^ u ^ »j>?y j*fc *2w ü^ «i^^y^ ^^5^ <*^ 






^ W ^ jüa U«l c,» ,^ «s^LSOl «' *;-j^ ^ «^XxTj o,:>>^ 



m m 



> • « 



ITaM 



VLf^f J^ ^1 UI ^ ^ vJ^ ^1 II v^yi ^^\ U Ji- 






ITsSS 



i U^ «Oi iL^l II U>^ ^» ^ jUSiB vJM> ^ u-éi 






m • » 



m • * 



c^Ij o«ü*^ «> «i-*-^^ o' "*-* o* ^ ^ kM </*?> «y*^**** 



«•• « 



« m 



k^ ^^Jl*JI ^ ,^u* ^ Ua». c»^ o' «i»^ 




• > 



»ü4 4^ ^ ^^ l^ ^Uj«a ^ Jij^ **-A&Jl ^^JUu* er* 



• • ##> 



t/^ v^ «^ J^ k/^ o*^^-*^ o"^^^ o^^ o-*ï O^ i' 



Ht 



«f» «o^hhI ^x*!» o^-^ ^ c^' o^*^ jj- LJ^ jx. n l^ fXa^ t^tt 



67 q9 add propter 80 58 om ml • «n^^fi nc saTsf S«'m com z contra 7 
7* w Tide igitor foomodo ez z pendeat 69 intermltit constractioiiem: ezspeeto 
LjL^^ 60 e yL^^t lalao ae peipenm 61 c luJLj com debeat etae luJü 
vt eoir FleiadMr 62 tie c quasi legeni ^^Ma»ieo ^aücdOM piiaa ezpreaierit 

c£ 17» 12 «pocTt^ a AA90dièa SS ^JuXm,( led z om «^«r in «porlMpi{;t|Mdft h. L 

* 
68 e L^JLl^ dq»endens e ^^ ted moz ^yo^J»» qnod oorr 64 trer S»d^ naqno 

Mi5' oHirrMr om enm z 66 e i>^:^ eraio V « restitni 66 rjlf mcSiXm tiv/, ez- 

i p ec t abam ^y^ ut moz, led Tertit z qni oorr .^oa ^ :u» A^ pro ^<b A^ 

67 aio pria man» aad eraaa at deformata ia ^^Ua 



61 



OS « «J 







^Ui! LJ^ ^» «^JJ, ^UJI U**» ocs^rf ^^ "uiöjl ^UiJ O^ii U^ ■ 

II sXs>}y vUfUl Uut *^ ^^ yj^ Ifo. llbM 



w I V * ocoK>i V I ly * ooDO i u I uttw u» u;^ od]P>* 



68 bene, sed X coiraptos 68keQ^;eorr 69 Mc icriba dimMlImn lineaa 
faemmi reUqnit» abi Syxiaoe faemnt • ^:üioiuL209 »fta ^CD «■ ^^^ W^^ 

i>Xj (itaque femin ^^^.^ cod) attamen mox QjjUaA^ mate. Ibi qnae .ineptns 
quidam nomsime intnisit, non repeto 70 cf. 69 71 e Üt quod oorr» qida ideaa e 
fS^^ a=s :ia^J r^ snpple fS\.^A neque de lit cogitandam ' 72 plena acdptio pio 

(ja-A^t nt saepe apud Tulgaiet et tenion Porpbyri iaag. 4* 28 Ha. Pet 9 £ 67' 
l > a ,». j t Ut^ pr m 73 =3 .tametd WÊdikn eat', dein eonairnetionem mnftat col- 
plicana 74 ^t nt saepe rd\f^ iXkl 75 baec annt qnae x pr ia^ rdlo 
KLiOCD Att^^n f^3a> omisao aXi^^» ^^ ^^ nt sensom aliqnem effieeret, ad 
ti^éi. '^ iW praeced adnectens orationem 



Ad notam 48 excumia. 

Ariatotelem igitor in capite libri de interpretatione aecondo Sjiris 
infelicem caauum atataendorum auctorem ezatitiBae certnin eat Casus 
antem adpellabant primo quidem A et 9 , ut in yeraioniboa quem 
modo diximua libri; deinde addiderant a, nt videa apnd Eliam catfio» 
fienm patriarcham in ^Emendatione orationia Sjriaeae' rdUboM ^wèi 
p . .1^ m^ qnem librum compoanit, priuaquam ordinaretor epiaeopns 



6» ( 



monasterio 'nrhftnenn ^, capite sexto deeimo ita dicentem: (Mm. Pet 9 
foL 2220 

..A •• 9 •• «9 ..CD •• rd*iafiaa r^AAft» èu^CM^K^uix. èufl^Of^*oi^W 
opdpot (no) L e. commissiirae (articuli) L e. caaiu in Syriaco (sennone) 
sant bd^, dftla^, Iftmad. — Deinceps aaaeriti «9 quattaordecim rationibm 
(f^d^Ofi») nanrpari; dAla^ possesdoneiii (rdiAUa) aecnnduin quamlibet 

modam, et j^L^I (Sjriace f^iicJL&.a.M) aecmid. modum tcv npóg n 
aignificarei Utmad denique ntilitatem etc — Poatremo deniqne etiam 
litera 00 ceteria addita, e quattaor literamm compoaitione yocem 
\o99 effinxernnt Jam igihir Joaimea filioa Zughbi e coenobio domini 
Sabarjeau Beth-Cocenn metro cecinit heptaayllabo : (Ma. Pet 9 f. 12 y, b.) 

Caana Syriaci r^Au*iafi9 KèilSM 

. quattaor aant literae • f<Ai£èir^ ^r^ JLaiK 

prima ,hè^ pontiva' . r^ècncufi» èus f^^icmo 

aecunda dtla^ ipoaaeaaiva' . r€iMUM èA^ ^^lèa 

terda yiy ,adimieüya' . i^iui&aDa öa èAèa 

qurta lAma^ idativa^ • i^èaoeBU 1^ V JLair^ 

Vocem denique bftdAl attolit Batbebr. in gramm. min. cap. I, ▼• 23 (ed. 

Berth. p. 7.) et d. cap. ▼• 246 aqq. (p. 28.) CSU Amiram lib IL cap. X. 

p. 117./ et lib. I. cap. IX. p. 27. Ex bac i^tor yoce floxit adiectimm 

KftuX ca a bftdttlai^ qnod aupra acripait in cod. noatro Syra manna. 

1) Ita enim geriptom ezstat in inscriptione eins grammatieae. Hs. Pet 9. foL 
807 T. y. Assem. bibL oriënt Yat Qem. m» I p. 262. cap. 17L Sed enat ia 
adnotadone 7 p. 265 dom landat eins grammatiram «de literis' Bar Zn^bii gramma> 
Ikae insertam. Haec est, ut ipse didt, Eliae Nisibeni t T. I p. 578 et p. 807 adn. 1 
Koster antem est Elias primns TizbAnae episcopns qni obttt 1049 p. CSir. n. 



V. 
. PKOBI COMMENTABIÜS. 

1. nsTua* 
Wi\\n\ft»itO ea4JL2iiird*iA9 Kioooi èuMi^ f^xaxJk Aoèi 



iSQr 



sfM A2^ ^ f^at4ia . ^f< v^pAi . r^^ vtr^ AS^ ^ (•aHM 
mA^iacuLO cola v^^uuus AS^ .rdi^jo ^aS f<l*t^ .«sCDOèuf^ 



7S 




• mSim «.fioai ^isofd» ..rdl^CD %m< rdAr^ .\inT. rdtti^^^r^ 
••CDoèuf^ J^X-S^ oeb •* aafiosi r^ioiüs rdaoa* rd\ rdS^^csa 

s Kllf< . .«cDO^r^ rd&K!^ t^ioiisA ^iMr^ ^-*^ «^ • «n^-SiS 

KLsoiaS /«ftèoor^ ^r^9 •«^AlcD ^iMr^ ao)i rdli^ <• tiWiaèui^ 

• lA^ ^isof^ . miam ^cd KAïOaJi .* caB«si ^loèüs rdlocD 
f<Wf9 i^rAcn . rtfmo r^*is.2M r^OcD ^ .««Doiui^i rdiJ^ 

Klia .^ooIa r^cD r^f^ • rdduui i^lfiai^^ .^ojoiuf^ rdla cJLl 

^ .*cb óSi^W *> rdf>^iSA ^SOjk&99 ^^n**fti\ tt^SiT. 

oifi •> ^r^ f^boMx. ^ 9M Kilo ^fduaa \\^ «rcèioanlaBS 

èiSilbor^ r^cD i\\^a • idaKh oudocutèi jiTlkli ArdjL t^^ZdOB 

to.A&ir^ f^JLCD ..t^Lsoifi , f^Aini\ lAT^w rdocoa .fèoor^ rdlr^ 
Kliso i^S^ .* jiT^ii «ftoA col jAfi90 • rcAiOMlxaa .AaKi rdasAftl 
•ftob «A&irdi . r^Sinn •»« 9fiUila >fi90 •* i^l \ lA ¥>t JkfiiOf^ 

tft.vju f^ ttfjiML Klif<s /f^èda «ftcb cbi^ .^coAdsai i^tAfiftü ^AM* 
^A^jiaaL209 ■\\^ 62^W *> ^9Jsn .viat^ r^9 ooA /r^r^ 
.*aA19 aoAi v^cd k!£xd .rdaoïfi -> rdlaèii^ii» Kil rdcoio 
èuKllA^9 .i»r^9 lA^ièa ^ .KAïOdoÜLzaa ocna 1^:99 7U2« ocb 
rdla ocp ^f^n .KtuiJ9 rdjLs .^r^ réaaonsL ^ :^» kJlo 

M • Kbtiaas. «^sca»^r^ KÜ.! ^cd . ^^QmJ^f^ ^K!u&9 •* kIiSJmülm 

• r^Ukf< .KtaSsi. «^eoa*èur^ Klla . f<\\ lAT >i rdlfi èuf<9 iMKb 
•IM KLLi ^oa fT KAicuAi9 f<MSkf< r^ • r^lsèifl^i» r^ rdiolX 

• kAioIuS f^ialS r^l&f< • i^Kll %M^ %m^ . Kbsoifi <* KÜMb 

O • f< • K»i» •ftCOoèuf< «^Qouan sm rdlo rdEai ^AcM 

fdaoi^ ^cDO^f< "* m i iiiiAm ^t^ Kdo t^iao Kt ai 

10 







I 



IA 



• • 




^ ^CDOaUf< Klafi^TM f<VMf^« AiM Ü^ .Jfi» l^iMl^V 

rd\o iK2n ff<la t-A-\^aaSA A^ 
«^^j&4 rdJf^ isAf^ «^C^ .l-sSor^ 

^Acn f^f^ .^ Aflo ca*èur4» .èur<!aL»ï& r^i^^CüLif^ >»±a i^Ao 
«a*^»f< «^« '.^fMièM ^' .^yJUn f^f^ r^lsLCD .t^d^ MïM %m^ 

««èuf^ f^i^jiaun ftda r^Aila Ai^9 «U^ ftdi^ •«^'^^ 

«ICO sa^ f^kalfti^ ^M v^ «^ • yiaw N b 

1) Pro oainn1kA%f^ at 78,86. - f) Hmc nMdia4A ? . ate. M, - 8) npê» 
üum, «t nept, ia il. ptf. 
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r^AicuiaoBM f^ftdat ^ r^amm .. r^ico i^jM^ rA^ea 






10 rAiol\3 ^ r<m. Tpo^ rdl . Atti ^ifiks CM^ rdMM Of^ oen 

.*cSu&Uf^ ósèifA ^qs .*f<stuh rdi^*!^ .^l^nr^ aoèio ^t^^^^ 
15 • iMr^ rdXf^ .3nu\n xsSh^ paèi i«\^rdl .rdiAAfi» rdawL jJU» 

so«CMp nlsas. rtSicuM Ktaio .«•CDOdur^ fmcxut rdnia •rS^^t^ vyt^ 
kAfi»9 f^Ad.» . icoin |li%n . f^ior^ èiaM»9a iJli^or^ 




3« •J^A»^ ocbaa . CD • ni^ni^ocnit^a oib ^ r^^jV^ * wrwiaiièio 
èicuiiMK^ • S • QDQsaaov^gCD CM^ . rdMx. ^ . os Q»oaaii& 'of< 

ibondat -* 8) Aliemm CM^dd. — 8) » 
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OIO • r^^Om rdlf^ f^ioAca r^ftioioj» i^^ o\ . èui^&UuLaa • m 
l*a f<ffcltiAi\ f^ .rdxiis or^ vAcoM i^iaèea rdAo /vJ^coBRKift 

A^ rtAiOMsa cbs39 A]^ • KAoajuèeo rdA i^èAso «bftiol rdAr^ 

rdAao ^cDoèuf^ao . ca»èuf^ yii^\^ 
^xsna AS^ «jJük ff^l^ ^ca\ /i^èAso itfir^ r^ rdAau 
l!^ •JfZSf^ A^ A^ ii^ f^isAf^Aeo .rda^Oft^» r^±n»»èco 

1 K1X4 èusm OOI AwD ,^ison^^\ ii^aX J^Ax» . %%\K^ am 
r^JiSRKi mift»A\^ rdXf^ kAAso i<ïa rdA .^9*i^:^Jl ocbXo 

. f^duA r^AAao fdM9 i^coso • r^boeoLa r^iAf^ >«2i 

•Um^Acap Aa&cd f^mii .^ia ^*9^M r^bofiaox. .^r^AiOMLca ^CDO^r^a 
ff^ .f^il\lAT^ oaAfittA AiMi •. <^A t^ t^^ >*»èlèlf^9 OOI 

•ftio^ ^ .^aèuLan ^ r^co .paiirw r^AAao r^^ iat >ii .^.lèi^M 
: èüi< sai. KliM uif^ AkAiu lA^f^ • Ar^iab209 om rdda\^ 
• ioiuLO Aikèifl»?^ .^TBi.ii ocQ . r;^^^ vA< 

^ii^ .f^cs «iii» rdA .^ri^M «o& 

f<l Of^ VLM «ftLi .1^ Or^ «ftCDoèufA 

j»kL 01^4 : kAAm s«a 3€Uila r^!M\^ rdiAMo Ai^AutMü mm 
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aoAiC . ^ Oi< 009 or^ r^oKa "^ orT . ■\%j^ftill .^ ^ S\p» 
6 oi< iKS« or^ .* rtllja f<^ f^dtt. 12^»o rdJSn Wfm^ 








rdXo r^lTE. KlXo . ^a\^ r^Ü^rdfk . f^ol^j or^ f^m. 
r^M A^ f<lo9 A^^nno .^var^ ^oi ^ 3m ma rdaèiia 
1^ . ii\^ i9t< . A^Xg^ f^JL&f^ IJLS» KlA^ . rCsnjL 

Kboil rdAi or^ ^osoèuf^ Kboiia .«ai ia^ i^Ao f^ ^ 

oiA:k.o coJBo .«os : r^laoSkèi ciuèur^ «U 

Aial^j on^ f^iis. S /^os vyf<9 



rdA :r<iuaa&èi r^liSi ^cb ii\^ ^jg_, ft^\ Vj ^ i^Ao 

•ftOia • «ftosooul^ «ftoso «*090duf^ ««cd «^ «.^^Qf^vOS »*9 Koufthmoi 
• ^r^ vyr^S .rdlèüL2A ^oA .^cbLs f^ftux&èiCüLM >k^ K^&Am A&a 

vJioaM ^03 f^tas .^090^i< ^^Mofin iaoito . vAcnen iooa» 

«2^0913 oaiA^^iaafio^ /r^isof^i .«aA N^iiot^o J^osi iaoü» aoèio 
: èiAa >v. i<iaQr^Aeoa : J^ia ^m Aoèi rdfkioM .* ^rd^èur^ 
r^AiAM «ftóia • rcA^a&èiOJLSa ^ cb*èur^ . ^ia f^oiiiiajLM 
vAoaM ^03 . vAoaM iaocoa AAdbOS f^iAi< . J^^i r^isor^ 
.•caA «2^031 ^cbo •.•o3oiuf^ vAoi^a:i .r^isor^a «•col ^lèuu^ 
. iFtèioiièia&2o €ii*^t<9 ^1 ^i20f^ .A030^f^ ^^Ti '^'f^iJdorA 
^>wi\^o rdi&o3 .^èAa >v. «j^r^ftco9 «S^osia ^cbo vAofim •»« 
fftOsèiOJkèiocso >w . . r^ia ou> 32^ ou> ^iiu04 ^^ KdaSi 

& èio&oi oo ^^ii> Ak.o «oiur^ Aüèuïi «oa» > ■jiiAii .om 



78 . 

oA ^coi&a \\'^ . . • rdfkiz^ k!\» ^cd ^o • v^soao . A*èua 
: ^osoiuf^ aos JLfl^cD «j^ . >i»aQ Kis^ itoLi vyr^ • ^liuLM 

^cDoèur^ rd:k.90flUL /èu^f^^ ■ u t. iaoKAi «ftCDoAur^ ocnLSff< 



^ ^isof^ rdlii^Ofi».! K!:k^ioax. ••coo^r^ ^ r^3M .èui^iol^ 

caAikJi .^ftS^f^ iur^liaft couèuf^ .^CDO^r^ r^iaorA ««eb Kftil^ 

KAdao i^^.*<£i .mMhur^ r^iudo^èi KAdao ^m e\ • «•esoèut^i ^i» 

••eb ^^9^0 •.A» rÓM ^9 r^iAf^ «rd^èudo ^ik^fi»f^ ««eb cnssos 
^rdiflu citeèuf^9 ^iaof^a /KAuftÉtaèi r^Aibo ca*iurA .^.»Qaoèuf^ » 

•• • ^« 

«^Qr^ rdlo Aa&ob tt^!^- «^fiS^ ^KÜflU rdiaAeM •* r^èi£» 

^ èii^nr^èirA vyf^ ..«arsQ «^^^^aa ^<oa ..Kl^Jiaatsa rtdbsb 
èur^fl^Aoèi A .«cooèuf^ 7i.%M rdlo ^i\^^ o(p i^ A^ 
.•cDoèui^ K£]L^caaL4 «^ • co • «1^ ^ f€MA0»4 «KD .* «^aua ^n 
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19 

pdaMki .^kiiXècA f^uiLflkf^ r^W^ >xj| .ahem^ .')b:Uo rdlaaoii 
ftlax. . m . . ^ J irw X èiA . ^tpum t^nm >:kJi ^ob ^ ^Q^ ^ 

^•3299 XAllkl9 ,f^èin\ ■\*^ «^fiool ^f^ CD^iafiOO 

lèJJ^M OOI coSLs 



• • 





ift^cp sa99 .Aa!bkf^a S^ •*>&» Tua r^lsco A2^ 
f^i^f^bs Ai^ fv Ai^ XAtfti .^«^^CD (ftSAabdo r^ 

>»50 èuf^ .^cbèicüaa ^oa 0014 >ft^i\.iOT*ni rdU • 

^' .««ba /^cDcèur^ fAodoLBs .^aèiskiena ^ Aa .aèiskèes 



A\nno •i:tbc0 «31 r^cD r^èJbo v^i<9 *,«,£q^ isor^Aen r^w^ 



r^|Ai< .rdlaèiSLèco r^ t^La Ar< ^t\ m^l %i^ ^>^!*^ • ^^ 
i29Qi< oAr^ • . rdiACD r^i«»f^ ^li» ^aoèi •> fdal&9 r^laiAls 

.ocp r^isni^* oA .^ fdUA t^La èiia9 t^lMa ^^^l^^af^ 
WfdjM .i;diAi^ fdL^ ^ rdSMOi. .^€04 frt\ hhat, ^ 



r 
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• f<nTniji\ i^w f^èiom «aoèi . re'èioa^ ^ oicn • ^cd.io it 
obSa ^ .«csoèuf^ . r^auLOê» «^Qc^^fV i^cLa^ ^'^ rAicbw 



ftSlal . r^AuUfk A^pil 0019 rdGLj!ifiQ3 vyi^ • i^iol itSlai rdz.coLl 



. r4»ai Of^ K^c0 .«cDO^f^.i iaoitfi •<• JLr^ \m< : col JftJBDoèièi » 
Aiat .f<l9VS39 ^9 .«eb .rddOAfi» 9*èik^ itSlai «^Imo .^in\i Kllai 

fdlaoi^ •rdz.i&icQ 3^ kAui^^icul^ ^i^ i^9a» r^o ftèuaoa 

•• • — • 



èuM^ao . aAft9 rd^ox. v^i^ i^dLsuA >a»èa9 






• • 



9& 



rdiaola • pd^dèco 



1^) I'ege «^fico^f^a cf adn. 34. — 1) Lege «^^cd 9& «^^CD — ?) Col 
•criptH: ^<d9 or^ • quod correxi ▼. adn. 85. — 8) Lege r^ftioiOiUDt — 4) Lege 
" — 6) Exipectu AÜLiiJI 
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i .Ao^f^ Of^ J^ ^1 Kl\ .^s^da .viAT^ Klz^ia9 «iaof^lia 
^rucD .^xM rtèiSbo oA .Skfiaoiièiia ooiif^a .^^qK£i9 rdsLs 

. i^iaoKS:» ^c0O^f^ pAin^VTni ^éa : hurm^ivL^ c\ . ^ col 



cnuèuf^ i^iJMKS:»^ cA^ji A!^ aoAic •> èur^ A^^ or^ ^M 

. Q9CUia&i& CDè\]i2i^ ij^Kb . i\\\^^r^ i^iJMr^»A cn\,iATli nlzLa 



1} Cod y* K!li<i:dbc< - 2) God y* ^.lA T"wi - 8} Cud jr« i^cbèi 
^ . ^|ufiordACü^f<» ^OMtaof^Mkf^SSif^n , mala o pco ei^ • 









Ü^ . t<ftil\^ ^coaiuf^ KIX9 i2»f^ Acito •> rda iKhda4 

^cDO^U f < f^Jl^ ijspf^ «aoèio -:- oA ;Bfidte >u rcA^Out .«cno^f^^ 

rdMCUièi vyt^ 0X3 .^isord» <• >A»èièco ^CDoèiOuèui ^Aco 
^Ssn • «ftcooèiaaièui ^ob ^rui rducu»ècA kÜLi^ .rdico ««cDaèur^ 
auèur^ rdia^f^ vyr<3SI :r^iXaiJ3 ^1 1^*11 rtlM ^^a\Jf» ii^ 

ff^ia èiia o»nni\l^^r^ .«isor^ i^flLfiO^ rC^ ^1 rd^o rdl 
719^1 lèia ^ '> t^MuT^ K!L.10aA rdL^ièco9 acDoèur^ 
"MèiLbi^ rcttAaèi rdbocutèi rddaSk99 ^iMf^ :rdxiCüOo& f^iaor^boi 

f^i2ai<!M\ col J^^ntt èuKiiAèui ^iaof^ .«£ea*iLO 
])luiit «ftwa -- 9) Cod del KèdVlw 



^ ocb «rdl^jl^aM JiJU» ..jf» J^do .«Sk&r^ <> 

ftièi . «j^ • ocb AnAiT^nt i-ft-V ^t^ • f^ocD 3m 




k* •• 




or^ •KMUi^Lfi»^ OOI ^ 



^Qoiftèui^ neWdi&i^ r^VMi^v . rdbu. ^fltf^Tn ^;7^n^in «aa 

.^!^ rdikicD ..vièièeo r€siA .^a^t^ vyr^ 




:U9 • J^^i >j\\^\^o vAoofio ^oofi» •* «.Qca*èuf^ 

lA^ ^1 ocb «lAa . «^fiou^f^ r^ifi^r^la Sm • «!^on ^ ^j^^^^ 
•* Sa» ft^ntni»:! Klur^s •* J^\sb rd^^ 



y^\iT^ or^ .^^cDoèuf^ ft^nnm^ i^isarddos «r^ftilaa 

f Kim Aypll . ^A&S&ieoO •> f^DCüOO& I 



so 



•* rAiolnfiftSkieo Kil \\pfn iaèifitt i^Li • ^VMr^ -> 

. ^iJMf< f^lnias rdboojièi ii\^ 32^ • ^osoèur^ ^cd vwf<i ^as^n 



kümIs ^ASks&ècoo . r^èdsna fttimo\^ ^ oi^ • ^cooèur^ c^iIm 
ii\^ ^cb : f^^MMèuM KlX f<Ai\M •«• ^ or^ •* .^or^ r^ 



KMbn r^caM»ia« ftdi< •*cb»èur^ r^ «^iJ^nHb ••^ij^jV'^ 



/ 
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• rdlB ^ ^cDoiuf^ rdaa^isa i<iMf^« AiM Ü^ .Jf» i^iaoi^bs 

r^^ND v»f^ Klaoi& A^\j*a Klio va« KlXo t-A-V^oalA A^ 
rdAo <;<lli^ iK2« rdA .^ oèur^ ^^%W^ rdJf^ i»!^ «^C^ . iMf^ 
or^ rdinlso or^ .* rdn^ .Skfi^OM rdA T^Ua «^ . i^^if^ A:^Xjp> 

^AcD9 f^f^ .^ Aflo «bft^f^ .èur<:aL»i& ft^\ 1A¥^ >i3:90 i^Ao 
Kbn. ^OBoèuf^ «^S >Mèl« l&ia ^ A «JMf^Aeo f^lMf^ A^j » 
«a*^ftf< «^« '.^pjièu^ ^^' «^PJiP^S r^f^ rdz.<D .i:(^ob mI4 %m^ 
cb*èuf^ ^\\ lOT^ rdAa r^AA» Af<9 A3^ KlXr^ . i^MLm 

V|^ rdiaol •.f<!icD sa^ r^Aialükd^ >m1 vyf< «^^^ • ^im^ 
IMfA rtlM v^f^ r^^ lOT^ )B9^n f<lo èur<:aL»i& r^èuMS .acm 
^ ^«aun .-xiquL ^ ^«011» Aft&CD rdtti A^ .r^lMi. A^ 



1) Pro QBAfiB&oi^K! tti 78, 86. — 8) Haee emendaada ? . ada. M, — 8} rapt- 
tftiBt «t mept, ia fla. ptf. 
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rdicp Of^ o^ cbs rdaJ\j A\^ ..rdaca» r^OJiaacM i<i«a\o 

ft .«ai >w • ^ CM^ r^c0 CM^ ocb <oa iur<i ^ «Ub • ^ or^ 

Of^ r<lis. A^WT^a .•CDcèur^ r^i^ordao ..J^19 or^ vdeoow 

10 rAo\\j OfV rtSlx. ^oios rdl . Attl ^ifikS or^ rdMM or^ oen 
•*ca*&ui^ cbèjfA .«qi .•t^^tuh rdl^*!^ •^l^nr^ jaoèio ,..\ lAT^Wi 

kAfi»9 f^Ad.» . icoin ,ii%n . f^ior^ èiOM*9a iJlisarAi 







Kil cBPoaiftèio /^fiuJs oofiox. oA acA*a .*fdf»9f^ Klnia Aw 
1) KbUL abondat -* 8) Aliemm or^dd. — 8) 
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r^ALioA f^ .rdssia oi^ vviaan r^iaècA rdAo /vJ^.oaemft 




A^ iFtèiosoaa «99 \\'^ .KAoojiièeo ki\ i^èiiso cii*ioi rdXr^ 

KlX >i»iM9 ü^ .jJük ff^l^ ^éü /r^Aibo r^i^ r^ Klis 
^ i!^ «^P-UO Ask A^ ii^ f^isar^ftoQ .t^iil^ax:^ r^±n»»èe« 
. jj^ K1A9 èusm ocb A^o >^isof^*^\ ii^oX J^Ax. .mA^i ocb 
cA .^pLgècmo paLg^f^^o ^' .^ èiOflkCD f^ .aA»9 ocb A^o 

f<£l9|\ r^^ lAT >ii ^ Acbl ^rela^ itSlail 

r^JiStti fttiftinV^ Klii^ kAAso i^ia KlA . 9*è\:^JI ocb! 

•• ▼ • • 

ocb «ftLi A . .«iboisaisi rdiai ocb\ ^ ^ 
^coAa^o ^caaao 3^ . r^Aa Aftfikcs ^ ^cb r^ 

• f^diaA r^AAao rdam r^!9oas>0 .r^boeaLa r^iAf^ peuui 

«y wK^cy Aa&cp kIms. .^ia ^*a^M r^bMi. .^rAiosoLe» «•cooèur^a 
f^ ,f^ii\iOT^ oaAfittA AiMi •. <^A t? t^^ >*»èièirAi OOI 

.rdli. \^T.l ocbo .rcAu^ièA isbr^9 ocb ii\^>*aM 
^aèuLan ^ f^co .71:1.290 i^èAso r<\ iat^ii ..^èi^M 
: èüi< sa^ KliM uif^ AkAiso i^^r^ . Ar^iuLSra ocb4 rdda\^ 

• ipèiXiO A^èiflM^ .^TBi.ii ocb • fdn^ vA( 

•• • • • v^ 

f^vinwnii ^la?» «r^^f^ «^ f<l «^^Uo «ai .^lai,! ^ ré 
AaM^ rdA . rdA oc< ^cpo^f^ «j^KlW f^ • kAAm 

i«\^ i<9<D • ^coXo ^«011» ■!• «js^ oi^ ^^v;g>i 

VLM f<l Of^ VLM «ftSUi «rdl or^ «ftCDoèufA 

j»kk Of^4 : kAAm s«a 3€Uila r^!M\^ rdiAMo Ai^Aulmü oom 
kAAm (*»m r^te . A^Vg TW Of< VLM Of^ .vd 
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f^cD A^'nwa .^r^oB :u^ ^i:sofd» ., t<\\g^ ox^ rfvisf^ mAxja 

CM^ OCp OfV .* r^MfiA9 AskilfiB.M9 \\^ . 9<\\j^n Oi^ 

aoèio . ^ or^ OOI or^ t^caa "^ orjT . ■\%^ftill ^ ^ l\p» 
rdXo r^lTE. KlXo . ^a\^ r^l^rd^ . f^ol^j cm^ t^^m» 

•»a93 .ispf^si .r^\\^^n r^lo i<iK2n KlA cqA^a «arsQ rAldoa 

•• 
•^ <aft^i^3 vV. «^^ • f^ol^ orf f^iis. S .* ^OB vyr^ TM^* 

Kli :r<iuaa&èi r^liSi ^cb ii\^ ^jg_. r<\ Vg ^ i^Ao i:tis.20 rdl 

io.Kftuiii»i< ^00 Kd&i^3 .«qp rd:biA3» .rAol^j CM^t^^m» ^\ in¥>i 

' vyicofio ^m r^tas • .«cso^r^ ^\cwW3 iaOfi» • vycofio ioOfi» 

«2^c0Ti QaiA2^iaafi93 /r^idOf<i ^cbX /rd*iiab20 J^osi iaOfi» aoèia 

\^cafio ^03 . ^cofio ïaafi93 Arabes f^iAi< • J^coi r^isnr^ 
io.*caA \€oi ^éoo •«•CDoiui^ vAcwLSa^ .r^isoi^s ^col ^ièuLi^ 

^•aaS^o rdi&co .^èi\3 >i^ «^3^r^&O03 «2^0013 ^<ho v^«aBa3 •»« 
^èiolkèiCütM 71^ . . r^ia CQ9 32^ CQ9 ^iiua3 es^ *'^'^ 
• 9Suf< f^3<«3 afi9 . f^3i» loofiff . ^ahftf< ^f<3 • ••cDO^f<3 acbl 
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oA ^*Qal&9 \\'^ . . . rdflkiz^ k!\» ^cd ^o . v^&oao . c 
: .«coaiuf^ .aoi JLj^cd «j^ • ^lUO Kis^ itoLi vyi^ • ^i 



^csoiuf^ rd:k.aeiflUL /èu^f^^ ■ u t. iJ^Kdi .«cDoèur^ ocnLJff< 
^ ^isof^ rd:ii^€U»a r^ls^Jiaecu ^cDoiui^ ^ r^i&o «èui^iol^ 

nJjkJi .^ftS^r^ iur^liaft couèuf^ ..«CDoèui^ r^iaorA •»<» r^Jfiol 

KAdao i^^.*<£i .mshi»r^ i^AudO&èi KAdao .«eb o\ •^••esoèufA ^ i» 
.^cai*èuf^ f^Mfia rdscD \\'^o .èurdicu «OftAur^ t'V^^ ..f^ftuAl&èi 

^cb (ft3^« ••AM rd» ^9 f^lnikf^ .rdftèudo ^a^flDr^ ««eb cnSMS 
.»cb rdèuM caiaoa .««cDo^f^ Kbn. ^cDaèuf<ai rdikicD i2ór<9 
iuf^MU ca»èuf^9 ^1201^9 /KAuftÉtaèi r^Aibo cii*iurA .^^OBoAur^ » 

auam >«20 A^ lA^ièiiM ..AM ^ rdU» lèusM f€l\SkM^ .f^hasn 

auam ocb afDO^fA rdlo rdlr^ • f^oSi\j Of^ r^^m. rd^^aOftStt 
•kJICütM tt^fi!^ rdio Aa&ob «^C^* «.fiS^ ^KÜflU rdioiem •* rdèi^A 



vAana iaoa» .^^i*^ ^^^ •** 












f<UjAr^.i rtAAiui ocD ^o • •\^S^&e»a ooi ^o ?aftfi»a ooi ^ 

I4SCD rdjuA ^^qJ^\% hi¥^ ^co «j$i mi\\|A\fl»W 

• ,f CBoèur^ fdico 
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Id margme: r€auvi t^A \ viarw rdAf< >,\-*' *^ tt^nm^ r^co 



1. VKB8I0. 

/lem hUerpreiaSo $wt dUu ei daSo rov mpi {pfiijyeuig ArüMeKi phibicpkir%X' 

tas 

yiiela a /Vofai ra?- 

Videmm res natorales parüm quidem sni grada esBt, parlim autem 
aliamm gratia' e. gr. homo quidem sui gratia | est; rnanuB autem et<B,s 
pes U8118 gratia et perfectionis eins. | Sicut enim in rebus nataralibm ts, i 
haec videmuB, ita etiam in artibni licet videre, partem qnidem eamm 
soi gratia esse, partem autem aliarum gratiia cum similes unt actiionibui 
natnralibus, ut ars opificnm arcuariorum, quae non sui gratia est, sed 
rei saf^ttariae. | Res autem sagittaria non pro arte alia est, sed sui s 
gratia. Neque solum in artibus videmus hoe, sed etiam in una et 
eadem arte Tidemus res partim quidem sui gratia, partim autem aliarum 
esse, e. gr. medendi arti libri sunt, qui partim quidem^ sui gratia sunt, 
partim autem | aliorum. Liber enim is qui docet: Herba quaedamio 
applicatur morbo euidam ut fiat sanitas, sui gratia est; b autem qui 
docet quando fiant herbae quandoque colligantur, alius gratia es^ ae non 
sui gratia* Item etiam finis logicae est, ut discemat veritatem a falntate'. 
Hic autem liber perihermenias, hoc autem est, de | interpre- u 
tamentis non sui gratia est sed eius gratia, quod absolutionem logicae 
paral Itaque nonnulla eorum, quae eo continentur, quae[que] per se 
ipsa non quaerenda esse SeuuIc videantur, non oportet nos contemnere, 
quia omnia ea, quae in eo sunt, utilia sunt ad id, quod logicae abso- 
lutionem parat. [Immo vero] oportet quoque nos ad omnia quae in eo 
sunt curam adhibere. ut sine | impedimento ad illud penreniamus, quod m 
perfectione logicae constare praedictnm est Ea quidem, quae oportebat 
nos dieere de hoc, ut ne neglegantur ea in hoc libro, quae non quae- 
renda esse. videantur, haec sunt Sed quoniam exordium fiicere volumus 
huius libri, scire nos oportet, ante lectionem cuiusvb libri capita quaedam 
quaeri; et | propterea primum dicamus', quot capita unt quae quaerantur, n 
et quae smt *^^ et cur quaerantur. Septem quidem sunt capita quae 
ante omnem librum quaerantur. Sunt autem haec: Scopus — utilitas — 
— cuiusnam sit inpifiS^f — ordo — caussa inscriptioms — dii^o in 
espita — et ad I quid referatur. Nunc postquam diximus, quot sint m 
€tfita et quae sint, volumus dieere cur quaerantur. DeMl tHBna u^ 
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ta . vaase» loCüto .^f< v^f^ ..^ !»>• «mm f^BCAattot "' 

KicttuèiM r^ ..vdfloesn rdsita Aa^ .vdcofiiQ rdsiia 9m -> vAooBM 

rd\ 9a» . vAcoBO rdsiia rdA • vAcoM Ofi» i^ • ^f< v^i^ ^ 

rdl-Mèi ^cbc .vAoua rdSLlva rdA A^ .vAoua t^Llia 

s .^ai*èuf< r^Au^f< r^ocaa ot^ >ijiiilfi^t^ ^ ^cd «> Ofiafti^ilk 

•^ vO^coM ^ rdSLlta •> .Ksoèui^ r^ftu^f< rdAocaa • i^CDoèur^ 

• imiifti^i^ .^Air^ ^IftE^ .'^êba •d' .«cooèur^ f^Auij*ajLao t^ 
ociis» Of^ in\i oma Ot^ . ^ca^èur^ >irfaa r<^a%si Of< • .^iiA 

^IftE^ ia^ èAil •> miftl^t^ ^ftèllèlO 1*^**^. ftsOGDC •> 

«» . sa» rdAo A& . r^io ^ C90Safitt*VM90t& "•> c»OMftuvsfl»oil^ 

• Qposttfiftfti»sfi»oi&s Kl:dQaa»ii .y^xsf^ rd^ASL ^ ^u^ks 4>A2k wdAa 

• «^QeoèicuLaLocA ^ocjLa» . «,,fiofi*èur^ ^A*rd3i ^jgnAat^ r^^ask 

N rdA Aa s^^ r^|Af< ** Sa» rdA ^i^Of< rdAo • ^unr^ Sa» fdAa 

»S fdla iita Qi»i»sfi90t^ r^^oOaièi «Acooiur^ •> A^ 

• •^jS^èms ociA coA èur^ ^f< f^Ojjfins •* rdfiaaS^iea >4fi»s ocb 
•> «ftCDoiur^ r^ Of^ oiur^S «Acna • >ufi»s ocds oif^Vjkfi» 




f^Sjj^r^s rtAAiis ocD ^o • «VjS^&eAS ooi ^o ^a^fivs ocb ^ 
rdii ^ui..! on i iït\goiA A2^ . r^&ijs Ws f<nam Ik . • ^njki^doa 

«j:^ . coiiCUUUaO . cosu oèuf^ rdia« • >is.M rdauoa» 

i» n ¥*in ^co «j^ . f< ntn% rdico ^cDoèu*f< a^JtoW)i 
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Id margme: r€auvi i^ftm i Wl^w r^f< >,\-*' *^ r^AXaJ^ r^co 



1. VKB8I0. 

lÉem mkrpretoHo she éShncidaUo rov mp\ ipiivgnlas ArisioieBi phibiopkir*Z' 

tas 

/ada a /Vofai p«c- 

• 

VidemuB res natorales pardm quidem sni grada esse, partim autem 
aliamm gratia' e. gr. homo qaidem sui gratia | est; manui autem et<B,s 
pes U8118 gratia et perfectioniB eius. | Sicat enim in rebui natmralibuB 6a, i 
haec videmuB, ita etiam in artibua licet videre, partem quidem earom 
soi gratia esse, partem autem aliarum gratia cum similes aint actionibui 
naturalibos, ut ars opificom arcoariomm, qnae non soi gratia est, sed 
rei sagittaiiae. | Res autem sagittaria non pro arte alia est, sed sui s 
gratia. Neque solum in artibus videmus hoe, sed etiam in una et 
eadem arte videmus res partim quidem sui gratia, partim autem aliarum 
esse, e. gr. medendi arti libri sunt, qui partim quidem^ sui gratia sunt, 
partim autem | aliorum. Liber enim is qui docet: Herba quaedamio 
applicatur morbo cuidam ut fiat sanitas, sui gratia est; is autem qui 
docet quando fiant herbae quandoque colligantur, afius gratia es^ ae non 
sui gratia* Item etiam finis logicae est, ut discemat veritatem a falntate'. 
Hic autem liber perihermenias, hoc autem est, de | interpre- u 
tamentis non sui gratia est sed eius gratia, quod absolutionem logicae 
parat Itaque nonnulla eorum, quae eo continentur, quae[que] per se 
ipsa non quaerenda esse ÜLcSie videantur, non oportet nos contemnere, 
quia omnia ea, quae in eo sunt, utilia sunt ad id, quod log^oae abso- 
lutionem parat. [Immo vero] oportet quoque nos ad omnia quae in eo 
sunt curam adhibere, ut sine | impedimento ad illnd penreniamus, quod m 
perfectione logicae constare praedictum est Ea quidem, quae oportebat 
nos dieere de hoc, ut ne neglegantur ea in hoc libro, quae non quae- 
renda esse. videantur, haec sunt Sed quoniam exordium fiicere volumus 
huius libri, scire nos oportet, ante lectionem cuiusvis libri capita quaedam 
quaeri; et | propterea primum dicamus', quot capita nnt quae quaerantur, » 
et quae unt *^^ et cur quaerantur. Septem quidem sunt capita quae 
ante omnem librum quaerantur. Sunt autem haec: Scopus — utilitas — 
— cuiusnam sit inpifiS^, — ordo — caussa inscriptioms — dii^o in 
capita — et ad I quid referatur. Nunc postquam diximus, quot sint m 
capita et quae sint, volumns dieere cur quaerantur. Deoei taioAa um 



^ OCD . rdlVjS^oao «ftiai .Jfl» \aa . 
. t<SSAift» «ftiai • CD • cpani\^^ocd «aI» 



Iffr 








ré^CA f9 f^CD 9j 

!• • A^ncüL» a«a OOI . «f cDO^ftff^ i^nofti^ 9m c<is«rdbo9 iSaAh 

^ Sat «f^ifi^r^ rCXa ^cd or^ • f<i^L!i^Lfi9a ocb ^ KMU^S^ 

••èoDf^ . rtfdVL iicuox. AiAa ••ècDf< • jk^oz^D a«a ocb .«cDoèui^ 

^^.Qco^f^ rd'd^;^ f<ijdQftfb9 . rtfsoz. èiOftOxa AjaftuLMs ^ 

9m o\ ft^nVM A\p>i f<&icD .jb^iiiècD réa\& «t^^ vyr^ 

15 isoiio • .«CDoèuf^ r^VsoKte 3«i o\ . rd^L^» rdAf< . ^i^^^ 

r< rdLl ^CD f^^dA^i^ f<iMKte •^Q«Qftèui< 
f<OCD lA^.^ • J^dsi ^^Q^\^ 

•' vO^coM pi Qftj]^iaOfi» %jf^ isbf< «,j<b • ^ifi^f^deo ^ 

f . «ftCDoftur^ rdaafti& r^^pQrdb09 .kAJow 



M 






H rdsQOA»^ i^^ f<xs9 .V^pii • ^A9üE&)eoo •> f^laafti& 

Oa K&90CU»èl IaV S!k • ^CDoftuf< lACD V^ 



• • 



^i^oc^ ^l»CDO •' ^liiTO «ftCDOduc^ r^Ou» rdSLlV&ia ^iiMr^ f^ 



Küsoia ^Aftssièooo . K'èJbo.i <ïmifio\ik ^ or^ • ^cDoèur^ KèdsD 
ii^ M : f^AoouAuM rd\ kA^so •*• pa or^ •* .^or^ f^ 



!!• 



l. 
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Aflk •* A^ i»!^ A\?iii .^ i29Qf< Aa^ cAa .»cb t& . A& cA 

0019 ,^cpnnt\l^^r^ .«CDoiuf^a iJdQf^9 ocd rdXf< .K^iaii^ rdabjaW 
f<isordSM K&sona K^flu»èi .«cooiuf^i ocd .iur^ A..^^ or< ixi9 

r^AidKia ^ .«cDoèuf^ ic^ • • A\^a or^ ixia AiA re^aW 
f<ifi9ff^aa o^ Of< .asif< ^lèis ^. J!^ «ynrnY^^^f< f<i20f<ïdo sm » 

«ftiai ., o&K^o i«\^ *\n\ • coOju^^ocd '^ k£icd • qpoja»in\^n 

. ii^ C9Oju^il&oé0 .& .IM f^lfi9K!a «^^Q^Lak rdliaif^ ^ ^AcD 

ol ^'^^ . cai\\5 ^i«ièi9 Kftd\} f<èiOM . rA^^S^ o\o .»cDoiuf< 

f^èioaso KftiLlso kAiou» .'xsnrfy OW ttteqcui^i .cd •*c<is«i 
tr< • ^ >Llm KAuiASk ïèiaa ocb r^aèuka osèilaÉJi «ftcb ai*èuf^ 

A2|^ • mi ftiifc 9€Uftia Kbcoii « rA!b«o ^a ^ 

mtrgint per etndea aawni eiA dfiA %tefti^ 



i • 
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or^ .^la-SO Aj^ .>i3iM3 r^v&r^ . OftjdBfti&o&r^ cb*iui< r^ii!^ftX& .»cb 
• ^3 cos» 3& ma . KlafkiJiQ ^ r<!lCD . K^ocSi .^ «ACDoiur^ ^ 
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r^^i:i99ftfb9 . a^ijïq ^cd ^sm ^ oen . o&f^ oi< «^d 
• rc^^il^ftst^ fvumi^A^r^ ^ ^cb ^ coaèur^ W . . .«oDaèur^ 
rdA Of< 713^ ^CDoiur^ «^3 ^cp \\fn .rdi^^ozJM rdla 
15 rdsoflu»èA aoii rdfikiii t& r<i9l3 kE^OS^ vyr^ •* «ftODoiuf< 

^ fiuftt^^n ir^ •3»Aii^3 ociAo 1 n^vi OcbXo ^rfa3 ociA 
n\n\ K!&icd 1% • >i3.M Aj^ >i3^03 ttLkfifti&O&r^ • «OAèur^, 

J^ • UOr^O >iAjtol cfi9QflU»ii • Qfufial&O&c^ •&\j«3 ^1 ^^>«^«^^*"> 

ca»èuf^ j&o&f<3 • Cjriifti^A^t< A\^'T(io ^ iios^cD .>i3:90 A^ >i3ao 
• >i3:m ^ 71320 >fti:sa3 «'iur^ A-^^cm^ iati3 ocoa . f^i 

r^a93 • rtbcKM 3»Aii^3 o<0 AÜ^dso • KbcD .«aaoèuK^ Kilo rc^^cs 
ocb : 3*1^1 t^ftii^n^t<3 iuf<3 ^ A\^ W • Kb<0 pdAo 
vyr^ «ACDoiur^ rtlLi 0030 : .«CDoiur^ rdA3 ocb vyr^ .fCOO^f<3 
rd\3 ocbo : ••cooiuf<3 o<0 vyr^ «Acooiur^ai oóso : ••cDoiur^3 ocb 
M rdaLa ttuaa^^^f^ A\|pn t^ «ftcooiur^ K1A3 ocb v^r^ «ftODoèur^ 
32^ • Jki^Of^ >3a «^ KllSQ A!^3 •. K!A:kS9èmo . rdskico ^ \\^n 
•* rdsiuLA Kftdso A\p(ii r^iAr^ •* cbiJ2^ A\^I3 3*iu^ r^i&a 

ocb vyi^ •* f<at»i ^ >]u&al f<%Tn^ rdA3 A\pa(i . *iAa^f< 09 

ao ftiMSB» ff^:^oL3 KèubMXJMA JLO^O : iSjOf^ KS^éaI* KlA >1SM3 



JMn •* mifti^i\lr^ osMS. >fi» >i.ia r^ itüco A\pn 

^ ^ f<:ico • o&f<30 «2^03 • kAio^m • CD • <vmïi^i\yir^ • aiftiuc^ 



•• •• • ^ 

f^taD • 5^0090 KlA laOfi» • vAcne» f « .«iS^iaafi» • ^r^ 5^r^a i& 
sa^ •ftCDCd^ >iAfi9èii\f^ • vAoma • co • r « Jsqi\\n ooa 32^ oco 

• osA^iaCüitoS cQiso SA aiia . CD • >i*iiiiir<b aisoAoa&oeos .«cDaLL. 
cn*iuf< r^cos iafloii rdAs «iiiiSiir^ ^ ^^Qpno^^ 099 sa ocp 
ia^ Kl^M «vysm r^ laOfi» •*vAcasn laOfivs «' mifti^i\ir^ 

ni^tni^cmi oco 3A ocd • iAax. «^a^sooaAocds aiia 3A cqim 
•* vAcoM iaafi93 •' OfUfiasA^f^ isèifisii rdAs r<\A*r^ . èiiJ9Qf< 

• «^^3 ^*^M • r(Aioao3si cos» i^^^CDO •vAgobo r^ ^ jj^ 1 % 
SA aiia cA KlAf< ,^^^ftl90i\\n ocp SA 009 «^_JAf^ }\m 
S*^ rdA . ^ KÏMS» iiCUOüBs r^ . iAax. «^^IM 

VS3 ft^^sns }\m «^aai» ^ r<SM, èicuosp . «<i9%9 cos x^ 
Q9f^Wb • • io3^a*f< AaocA «aiar^ èur^lsoaX opr^V^s . xsS^f^ SA i^M< 
009 SA OQ9 ii\^ ^r^ . lO^i^oaf^ \nna\ Alaf< r^ ^f<lflUaA 
^09 SA .ftog ^s fiuco • «.^ttooi^i^ 009 SA 0900 : ^j ug n iDa% c vc o 1 

• iiso*ièii\rd3i èoaAfi9i\èird» : KtdUiJi «ftCooÜA. sa .«cooi:^ : rmot 

• •• •• 

ii^ ^lèi • ^ca*èiièi «^japs ff^ r^-SML iicuASp A!^ i^lAr^ 
iuf^SAjjA Aiar^ ^ S4iO . r^kbiJ^ rcla v» oaïf^^ ooco «^fi«a*iur^ 

f^coil KAAm Af<S (fS Kl^ .f^ ^S fdllMC^ .loS^i 

• f^\iê Kil i;dMfi90 .i:^ KteMt .^CD vyr<ll 
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••dso • rdilika i^itt f^9 «ftai • r<^\iAT*n lAüi rCXa ia^ .«a» 

r<boaS3 Ji9l rdX • •\^S^Dècu ooi Kilo . >ai»9 ocb rdAo • rtfccp 
«^C^ A\pn . èiiJdQf^ r^lAtKh f^itti^ 9^ Kil • • rdsJML èicuoaca 

f€snskar^ Kl*a9ico9 iui^ idbr^ «.C^. \\ni^ .K^fttfl» KitJ-M 

10 9^ cii^KL cao • rdso&or^ «ftosoèur^ rdA r^osioi : ^aioèuff< 

i«\^ f€snSkOx^ . ^colèiiii «jaM rd^M . vaor^ r^èuam «*9r^ 

rdXo ^^^' . vAcD K^ iaofi» : vAco laofi^s iaf< iaBf< ^.s^ \^^ t v 
. v^cb V-\» uJboèir^ • \jtM r^^si^ • KHava cos» 9^ oos Afivèi 
15 iiOACD ocD .^ ,aftin ^ 419% -> vJLcd rd\ vskSk ,i\ *n^ i ^ 
•!• • Qcufii&rda rCtocD ••0Boèur<9 f^liauf< «^ J^oo «^S^ooioI^^dI 
■\\p>i r<lf< idiif< iA!^lf< . ^ACEuiiiii «.^U f^^sn rd\ ^»9lr^ 
H^T*gn • ^i^Vi^ «ftCDoiuf^ rd\90 : cpnrn\^*ni,^ ••cooiuf<9 rdl!^ 
^* KlA .* rdLjjo ^ .«CDoèur^ r<lf< Aax. 92^ • iz.f<9 rdlr^ 



••CDoiuf<9 • iiSnr^O Jtl2kl ^orJbk ^099 A^fkCD sa\ . t^\it»*i 
9:1 C11L9 Qrtifti^A^c^90 ■\^ni K^io^ao . caAfia&j2^c<3 KlaoOAtèi 

2S rdlittf^ 9^ rdA • rCsVL hseuOïs rdü . oL^ 9^ oLk. •* oii^ 
9& 0O9 .* K^usn r^èiiuKb Kèiiitf^ 9*^ fd\ • rdli^CUto rdliaaKb 
iioa^CD ^aAfi99 ocpo «'«Vj^^èoM ooi ooo 9^ «ie ocb -'rdiava coa 
r^lixa / ^KAvAaD\9 • CAKb J^ K&ocD Ia^ ^»9*co •> Aaftisi 
Aa iiOACD • f<x.CD ^ iaA9 * rdlal A^o if< <> kAio1\^0 

90 ocbo 9n&ii rdfisSklbf^ • %J^f^ x:ïL. r<lftiar^^o9 009 • Kl^M >i9.M 
^ ialLi rdiai Ax 5 t& • in\il KflftiaKS^ • .yrL rdfia^l^r^ 
• >ir^9 rdicoA ^ KIS.CO • 9*itwo in\i KUa|A • i;^io rdaLCP 

. >Mfd| «ftCDO^f^ OCB \\m %ïf^ mM*W1 • l^9oA ^f9M'» l-Mf^ 

^cDoèuf< f<A9 ocb AÜI^dM • iftCDoiuf< fdA90 i;;Cbcp . •«cBoèur<9 
1) Tolgarit fonaa pro KAuLa&a\9 taod coir. ^ S) 7* KÜal » vl cocr. 
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• ^Vsn xsSïf^ issbf^ rdaoi& . «\o .af< IdiXo . A^f^ cüal*! èuf^ 

• 0&f< ÖoLl iuf^ COOtS^ Aa ^ .^ ,2^ AdLl .^ èuWA»i«f^ ^CO ^!903 

col èur^a .«cDa •:• C90Sttfiftfti».ifi9oii^ oA AiA or^ Qposttfiftfti*.iA»oisk 

• cpA^ ftt iV>mpoiA ciA AuM «ftob miCn^JA •:• vAco.» iaofl» 






f^iuiLAo 



col èiA or^ 






f^iuèuMX 



oA ^r^^K&ftü» or^ ciA iuK'^ftlA^ Of< 



.1* 



i 
f 



»u» 



1 



• • # 



K aarg JsiUaüÜ) — K mtrg itAo ^i^ «• nU luU m. — «| iu9^ 

V juJL» as iuJIm — r In marginc ^j^ « 1) Iniert cbJi » qvod sêsltili 
ühitiiBf ift fla ftn. - 8) Leg i^èiatt«idiM — S.4) Sic ^ ii4 >h ItfftVftViBW. 
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s • ^ai*èuf< r^Au^f^ fd^ocna ot^ • Oftifti^ftt^ ^ ^cd <* mitirt^ifnak 
•^ vO^oodo ^ f<s^t3 -> .Ksoèuff^ r^ftu^f< t<\cMn«^ • ^CDoèur^ 




i\^i^ .^Air^ ^IftE^ .'^fOcba •^ .«cooèur^ t^AuUftdJcao t^ 



ocbs» CM^ in\i oma or^ . ^ca^èur^ >irfaa r<^9%si or< • .^iiA 

«» . sat rttAo 1& . f;^ió ^ C90safitt*vsfi90t& *"•> C9Aattuvsfl»oi^ 

N rd\ A& s^^ r^|Af< «* s«i rd\ ^i^or^ rd\o . ^iiMr^ sm ksXo 

.«^jS^ècas ooA ca\ iuf< ^f< r^cuifins .* rdfii9i2^èe»- >ufi»s 
•> «ftCDoiur^ r^ Cf^ ^iur^ .«cna . ^Qufi»s ocbs CDf^\^Lfi» s* 



IS f<sjjAr^s rtftAiis ocD ^o • -^^S^^ens ooi ^o ^aoivs ocb ^ 
rdii ^ui.3 m I ftt\oiA A2^ . r^&ijs Ws ft^namik . • ^nJkiJMS 
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Id margme: r€auvi t^A l viarw r^f< >4^ «^ rdjxxaJ^ r^co 



1. VKB8I0. 

lÉem mkrpretaSo nve dUueidaUo rov mpi fpfiijyeuig ArisMeKi phih$€pkir*X' 

/aeia a IVofau vns* 

• 

Videmm res natoralei parüm qnidem sni grada esse, partim autem 
aliamm gratia' e. gr. homo qmdem sui gratia | est; manna autem et<B,s 
pes U8II1 gratia et perfectionis eius. | Sicat enim in rebns natorafibui ts, i 
haec yidemna, ita etiam in artibua licet videre, partem qnidem eamm 
sni gratia esse, partem autem alianim gratia cnm similes unt actionibui 
natnralibns, nt ars opificom arcnariorum, qnae non soi gratia est, sed 
rei sagittaiiae. | Res autem sagittaria non pro arte alia est, sed sui s 
gratia. Neqne solum in artibns videmus hoe, sed etiam in una et 
eadem arte videmns res partim quidem sui gratia, pardm autem aliarum 
eaae, e. gr* medendï arti libri sunt, qui partim quidem* sui gratia sunt, 
partim autem | aliorum. Liber enim is qui docet: Herba quaedam iq 
applicatur morbo cuidam ut fiat sanitas, sui gratia est; is autem qui 
docet quando fiant herbae quandoque colligantur, alius gratia es^ ae non 
sni gratia* Item etiam finis logicae est, ut discemat veritatem a falntate'. 
Hic autem liber perihermenias, hoe autem est, de | interpre- u 
tamentis non sui gratia est sed eius gratia, quod absolutionem logicae 
panl Itaque nonnulla eorum, quae eo continentur, quae[que] per se 
ipaa non quaerenda esse fiicile videantur, non oportet nos contemnere, 
qoia omnia ea, quae in eo sunt, utilia sunt ad id, quod log^oae abso- 
hitionem parat. [Immo vero] oportet quoque nos ad omnia quae in eo 
snnt curam adhibere, ut sine | impedimento ad illud perveniamus, quod » 
perfectione logicae constare praedictum est Ea quidem, quae oportebat 
aoa dieere de hoc, ut ne neglegantur ea in hoc libro, quae non quae- 
renda esse. ladeantur, haec sunt Sed quoniam exordium fiicere volumus 
hatns libri, scire nos oportet, ante lectionem cuiusvb libri capita quaedam 
qaaeri; et | propterea primum dicamus', quot capita smt quae quaerantur, n 
et quae sint *^^ et cur quaerantur* Septem quidem sunt capita quae 
ante omnem librum quaerantur* Sunt autem haec: Scopus — utilitas — 
— cuiusnam sit inptfiS^, — ordo — caussa inscriptioms — dii^o in 
capKa — et ad I quid referatur. Nunc postquam diximus, quot sint m 
esfita et quae sint, volumus dieere cur quaerantur. D«Ml tHBna u^ 



k* *iA*«««i^*** *^-^k^ 



. . ■ ■ - - .,.. .,,; ^, .^^f^v^ >-..■..: -^ : ^\ r..-^ >^v > - %•■ : . -^ > . :to^.:t j>^»i ;>>rf.>:.^-''^<^^'i^^^-- 



»1 

primo seirei quid sit scopot; et eodem modo doineepo de singnto qooqiio 
M, 1 eomm difpuUtio procedftt, qua de eaniHi | prolate amt Soopas * 
igitar est: aboolutio prtocog^tetey e» gr. cum hominet ad domom 
ezatraendui aggrederentar« primo toebm medhabantar. Qiiod Tero 
hoc per se stare non potera^ demde parietet eicog i t a v e r un tT Quia autem 

i parietes | immobfles fiunt, cum nipra (nndameiitb pommtar, propterea 
fandamenta poslea meditati vont Et haee aboolotio cogitatiomi eet» id 
quod est initinm aotionis. Inde enim ine^it aetio^ uide alMolTitor 
coptatio. Et iU absolvitw actio, uH in^pit cogitatio. loste igitor 

!• definitos est scopus 1 absolutie praeeogitata» Absohitionem enim aotiohis, 
at dictom est, mens praeme^tala est Simifiter fioet videre in onmibiia 
rebosy eas co|^tatione designarL Postqnam igitar dinmos, qaot uut 
capita qaae ante omnem libnim qoaerantor, et qaae nnt, et qaid, ait 

IS scopoB, necesse est, | scire nos cnr ringalam qaodqae ecnram qaaerttur. 
Scopus quaeritar^ quod ratio nestra determinata est ad ükid qood 
volnmus fiicere. Quod oportet eam ipsam, qm aUqmd fitcere conatOTy 
esse gnarnm qaid £ftcere veiit Diiit enim Flalo: ,0 puer, unom est 

m prindpium eorum qui deliberant: ant sdre id ipsnm cmns gratia | stadium 
adbibituri unt; aot ab omni re aberrare necesse'. Oportet enim necaa* 
sario, '*'' habere eam scopam operis eius quod qais incepit, ne fiat ut 
qai viam ingressus est* nesciuS| quo Teut aUre. Ac propterea ia 
omni via, qaae ei occurrit, errat in eundo. Inde igitar quod scimva 

SS scopam, definitnm nobis fit consilium et | scientia certa. Quando enim 
non definita est^ nee certa est Hinc aotem, b. e. ex eo qood scopom 

• 

noTimos, omnia ea, qoae in libris reperiontor, ioste ezaodimos; nee 

spemitor scriptor, quia secundum Toluntatem eius verba eius percq^imos. 

Demonstratam est igitar, ioste qoaeri scopam ante omnem librom. ;— 

MÜtilitatem' aotem | qoaerimos propter hoc: eo, qood oportet nos omne 

[id], qood facere Tolomos, cum soDertia fiicere, ac non eam tarditate. 

Omnem aotem rem turn cum soUertia &cimus, cum utilitatem praestan- 

tem ex ea [capi] discimus. luste igitor etiam utilitas quaeritor. — 

Cuiusnam aotem sit, qoaerimos, primo* qoidem, qood saepenomero 

t», 1 sine. ezaminatione assentimor verbo ob praestantiam et magnitodinem ' 

personae eins, qoae id dixit; | secondom* veroi ne mali [bomines] dogmata 

soa introdant perfamam personae dignae coi credatori atque inde 

§ abripiant indoctos in pravam suam doctrinam. Demonstratum est igitur 

necesse esse, sciri etiam cuius sit r- Orde autem quaeritur, ne | ultra 

gradum porrigere nos pedem oporteat Decet enim prins discere id qood 



prodest nobb ad intelligeiitiam eins quod propositum est, si est aliquid 
ante id. Ita enim etiam facilis pereepta fit nobis ipsa res. Sin autem minus, * 
rimQes sumns eoram qui libros legere Tolnnt, priusqnam literas didicerint. 
XJtile igitur est etiam illnd: scire nos | ordinem. — Inscriptie ^* autem tt,io 
libri quaeritor, quia etiam haec dux ad scopum est; id enim qnod 
scopns divisione nobis monstrat, inscriptie libri una vice nos docet — 
ttTT Divisionem ^^ in capita necesse est sciri| quod, cum rei summa 
difficflis scitu sit, dum in partes dividitur, facilis | perceptu fit Et ita » 
ülnstratur id ipsum, quod propositum est, ad eorum scientiami qui 
accedunt ad id. Utilis Igitur est divisie quoque in capita. — Ad quid 
referatur^*, quaeritnr ad discendum, ut sciamus, ad quam partem artis 
pertineat — Cum enim ars adomare animam vellet, contemplabatur, duas 
esse animae £scultates , | intellectualem et operantem. Intellectualis qui- m 
dem ea, qua res cognoscimus; operans autem ea, qua operamur. Dum 
igitur ars vult adomare illam intellectualem et illam operantem , duas 
partes emisit, theoriam et praxin, ut quidem per theoriam intellectualem 
adomareti per praxin autem operantem. Theoria enim j docet de cognitie- ss 
nibus rerum; praxb autem de emendatione morum. Quisquis est igitur 
Eber, aut theoreticus aut practicus est aut utrumque simuL Et theoretid 
qmdem sunt e. gr. ii qui de dogmate docent; practici autem e. gr. ii | m 
qm de moribus docent; qui vero utrumque simul, e. gr. ii qui docent 
stmul et de dogmate et de moribus. — Demonstratum est igitur, necessario 
qnaeri ante omnes libros quoslibet haec septem capita quae supra praedieta 
sunt — Postquam igitur diximus, quot sint capita quae ante omnem librum 
quaerantUTi et quae sint et cur singulum quodqüe eorum quaeratur, 
quaeramus quis fiierit scopus Aristotelis in | libro hoc et utilitas eins et ti, i 
singulum quodque ex illb capitibus aliis. — Scopus igitur Aristotelis 
est in hoc libro, ut doceat nos de orationCi sed non de omni oratione. 
Quinque ^ enim ^^^ species oratioms sunt : interrogativa — vocatiTa 
— deprecativa — | imperativa — enuntiativa. — Aut^^ enim verbnm § 
quaerit qms, et vocatur haec* oratio interrogativai ut illud quod 
dixit^: ,Ubi posuistis eum'? aut rem, et vocatur vocativa, ut id 
quod dixit: ,Venite ad me vos omnes defesu et portantcs onera' 
etc; aut aliqmd petit quis ab alio; ac si quidem a miuori | aliquidit 
quis petit| vocatur deprecativa, e. gr. ,Peto a te domine mi'; sin 
autem ab inferiori, vocatur imperativa ut id quod dictum est ad 
puemm: |Abi, collige sagittas, quas emittam'. Sin autem quad per 
dedsionem id quod in anima [est], dieimus, vocatur haec species «{ii* 
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raTit éutik iA alus libris; rd tx habita sèrmonii; vel ex eo« qnod convenit ^' 
personae. £ qaanint duabtis illis demonstratmn éêt, esse hnne libroiflt 
Aristotelis. — Ordo ** eins est, post categorias yocari. Postqnam 
ènim dididmus ex eo [Aristot] de Yoeibus dmplicibns, oportet | confestim|«7,to 
einn de oratione ea, qnae ex Todbns simplicibns composita est, loqni. 

— Inseriptns **autem est ,de inteipretationibus', qnod oratio apopbantice 
opiniones illas qnae in animo nostro, interpretans indicat et aperit 
Jnste i^tnr de pnterpretationibns' inseriptns est — Dividitur ^antem 
m qninqne capita. El capite qnidefli primo docet nos, qnid | sit nomen n 
et qnid yerbnm et qnid sit catapbasis b. e« affirmatio [propri* placans] : 

i et qnid apopbasis L e. negatie [tollens] et quid apopbansb b. antem e. 
ennntialio [docisio] et qnid sit oratio. — Gapite antem secnndo docet 
nes de protasi composita e snbieeto et | eo qnod praedicatnr 6t,i 
solnmi nt: Socrates ambnlat — Capite antem tertio docet nos de 
protasi ^^^ composita e snbieeto et praedicato et tertio, qnod apprae- 
dicatnr cnm iis, nt: Socrates animal est — Capite antem | qnarto § 
docet nos de protasi cnm modo [modali] e. gr. Socrates pulcriter diipütat 

— Capite qninto docet nos, ntra repngnet magis affirmationi: ipsins 
negatie an affirmatio contraria; e. gr. Affirmationi dicenti, Socratem 
instnm esse, ntra magb repngnat, negatie ea qnae dicit, Socrates non 
est instns, an affirmatie | ea qnae dicit, Socrates ininstns est — Befbrtnr it 
bic liber ad logica b. e. ratienem dispntandL Qnoniam igitnr logice 
ad tbeoriam refertnr, necessarie etiam bic liber ad tbeoriam refertnr, 
eo qnod intellectnalitatem animae tractat, neqne activitas ammae ei 
scopns est adomandL Ea if^tnr qnae dici oportnit ante | libmm bnnc, » 
baao snot 

!•• 1 ^' TifiSrov ttï ^ff^ai n oyofta xol li p^cc xa\ rt xarJ^tLffti; xal n 

iwi^affii; xtd n ino^vati; xol tl Xó)^ — ProbuM üeii. Aristotdes 
▼nlt definire nomen et yerbnm | et ea qnae [deinceps] dicta snnt Et st 
qnidem anteqnam definit, dicit: A» Sm iih ifj Ta h rvi ^(nyji rw b rij 
^pvxS ^^LSyifiirwv cvijfiokBL. Probui éSeiL Fnisset conseqnentia, " nt 
statim traderet nobis eas definitiones, qnas pollicitns est se esse defini- 
tnmm; dico antem nominis et verbi et oeteromm. Sed cnm in defini- 
tionibns nominis et verbi voces | significativas commemoret, rvJi nos n 
docere, toen voces solnm esse significativas. Et porro Tnlt nee 
docere qnid primo [loco] voce significetnr. Oogitationes enim primo per 
▼oees dgnificantnr et demdci per mefietatem bamm, actiones^ neqpA 
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qaae rapra dicta rant: tw b rj} «f/uxjf vo^igiiaTciv «^.'juijBoXa, atqae | illuc 7o«t 
ica • el hne refenmtur. A, W9 funoi tan wpwrwg ojnAua ravra, raira navi 
in^ilffAra T^ ^f'vXV* ^* ^* >quaiTim rarmii'. ,rairra* antem deinceps'^: 
V0668 ntinc commemoraTit Ipsae ^ antem Yoces significant et actiones 
et cogitationes; sed primo significant | cogitatienes et deinde actiones. » 
Propterea dixit: ,npwrw^*. ^a!drjiuLra' antem ponro vocat cogitatiónes. 
Est antem tota qnaestio tamqnam si qins dicat: Quamm yero remm 
rant voces primo signa, eaedem*' snni enivis homini cogitatiónes. 
itaf :^ ^xa2 W9 IrA Toura ojütoiGÓftara , npayiiara ffi^ javrd. P. | xcu aw h. e. xo 
antem ^remm'. — Ponro ^ ojutcMÓfutra TOcat cogitatiónes; oiioiwiiaTa 
enim remm sunt conceptns. Est antem tota qnaestio ita: Quarnm 
aetivitatnm ^ conceptns snni simnlacra, hae eaedem actiones ^' [sunt] 

ISA iTCniqne. A, la» fi^ ro tZmt 1} firl tiHU, xpom^. tl aTrkSg il xari xpévov. 
IfUerpretaih. \ ^AnkS^,^^ inqninnt| pro tempore praesenti protnlit Non is 
enim vnlt praesentiam tempns YÖcare, nt demonstrat in iUo De na- 
tnralibns^. Tempns antem vocat ant id qnod praeteriit, ant id qnod 
fhtnmm. Ac ri dicat qnis: ,HireocerFna' non significat veritatem ant 
fidritatem, nisi ^^est' adicitnr' — id qnod est aTcKiSg — ac nisi secnn- 
«dnm tempns | adicitnr, ac si qnis dicat ^fintf ant ,erit^. Alii antem sa 
dicnnt: Bind ijrkSg pro tempore praesenti et pro tempore praeterito- 
et pro tempore fnturo positnm est Illnd antem xara xp^^^ P^o deter- 
minatione temporis [= t definito] L e. iliodie' vel ,anno snperiori'. 

De nomme AridoÊdÊB Sdt 

iSa it I Ovofia Cfw iaTi «fKinn} argtainvtrl xari ^iirdipap anv 'XpiHf\) r^ ikrfi\¥ n 
jtipe^ Irri arjiAafTtKOv xt/^wpiayhof. Pntm èuiL lam vnlt definire 
nomen secnndnm ipsins promissnm.^ Ac primo qnaeritnr, cnr, cnm 
nomen et verbnm voces simpEces sint, nomen ante verbnm posnerit 
Et respondemns: Nomen significans | est essentiae^ verbnm antem actionis. s» 
Phtestantior antem essentia qnam actio. Propterea anteposnit nomen 
verbo. Ac ponro ^ baesitant : n bic de vocibns simplicibns docet nos, 
— dicnnt | antem, enm etiam in categorus de vocibns simplidbns docere, — 71, 1 
eadem tractatio est illa et baec Qnomm enim idem scopns est, eadem 
tractatio est Et respondemns : Afind est, afiqnem contemplari voces 
nmplices nt voces simplices, et alind | es^ in vocibns ipsb simpficibns » 
contemplari diversitatem. In categorüs igitnr ntiqne de vocibns simpli- 
cibns* ^*^ docet| dnm non differentiam, qnae in iu invicem^ [est] 
vnk demonstrare. Heic antem voces simpBces distinzit in nomen et 
verbnm. Demonstratum est igitnr, afinm seopnm esse m in ,^ categorüs, 
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▼ocare. A, aXXa npecayopniwiin •!• avro p^fia aopu^rcr^ on cficttvs 1^ imu 

loórcuovv inipyit^ nat 0910^ xa) fii) ovro;. P« AH i|^tiir:^ | Non tooo tot- 
bnm ro ,ou xafxyciS qoia infinitum aliqmd mgnificat IXdtor emm de 
quolibet praeter eum qoi laborat; lieet mihi enim ficere el de iDe, 
qui mortans est, eum ^non laborare', et de iHo^ qm yitiis [est}. A. i^atm^ 's^ ^ 
è\ '^' xa] ro i^tayfy nel to vyiofu cv p^pa, a}jJ, MTwaï/^ roS fifjiiato^^ 

ift P. Verbum autem vocat id | quod significat tempus praesens; id aoteiu 
Mqi2od significat tempus praeteritum et iUudi qtiod futurum , non Toeet 
verbum sed casum verbL A. ra i\ rw vipC^ xpévev. P. Pro praeterito is» is 
et futuro dieit A. ^ aura fjh ovv xaSf iaura Xf>^óp€va ra ^giiara ov^ptara is»i» 

10 ian xa2 ayniami tu P. Vult | dicerei significare verba aliquid ut nominPi 
et hdc sinule esse verbum nominis et ideo nomina vocat veiba. Qnme 
enim significans quod est secundum consensumi nomina ^ voeare solent. 
Nomen i^tur didtur id, quod definitum est a nobis supra, atque omma 
dictio significativa. A» ümfjo-i yap o Xfycur rijpf diavoioy, xa! o axou0^a$ itkss 

»rjpilivin9. P. Vult I expedire [xarao^cfiiat^iiy], significare verbum aliqiiid. 
^Hoc autem expedit per responsionem eius qui interrogatns est Naa 
u intenrogatur quis: ,Quid agb?' et responsum reddit: ,ambulo^| it 
qui audivit, intellexit et tacuit Sin autem non ugnificasset ei. aüqiud, 
non tacuisset Ergo significat aliquid verbum. JL oXX' ü mtut* { p|» ick n 

30 cfMTtw I ri tic ar^\uiinu P. Hoc autem ut: verba quidem rignifieare afi- 
quid, non autem fisJsum aut verum dicere ipsa per sese. Hoc enim ea^ 
quod dicit*^ aXX' ci fiornv ^ fii^ Illud enim tum ^ /uii] pro aXij^tun Ij 
fii) aXij^EVffi positum est — Atque dubitant: '^Is qui intenrogatur et re* 

35 sponsum reddit solum per verbum vel ^scribif | vél ,ambulal^ aut verum 

, 1 aut falsum asserit lam i^tur verbum per se | verum aut falsum 
asserere. — Et respondemus ad hoc, id proptorea verum aut fidsilm 
dicere, quod intelligitur in verbo sive ,is' sive ,^0^ sive ,quidam' neque 
vero umquam verum aut falsum dicere, praeterquam quod inteüigator 
suve ^^^ eum ',hic' sive ,ille' [ó] sive ,qmdsm'. Et iterum | haeutant, 
cur ne de nomine quidem quaesierit, utrum aut verum aut fidsum £cat? 
— Et respondemus: Nomen neminem exspectare, verum aut fSdsum rigni- 
fieare. ,Lapis' enim nee verum nee falsum significat; verbum autem 
exspectatur aut verum aut falsum dicere, quia trabit secum unum eorum 

10 quae dicta sunt ^ Et propterea apud verba potius | hoc commemoravit 
Aliter autem : ^ quia in prooemio de nomine dixit, non verum neque etiam 
falsum asserere. Dixit ^ enim hircocervum significare quidem aBquid, 
non vero verum aut falsum dicere. Cuni Tero primo de nomine quae- 
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<• VBBSIO» 

/lem mkrprtta&o she düueidaSo tov mp\ ipiAypsia^ ArisMeHi phUoicpld rtz- 
Jbeta a Broba, p«c- 

Yidemui res naturaleB partim qaidem sni grada ew^ partim autem 
aliamm gratia ^ e. gr. homo quidem aai gratia | est; maniiB autem et «t, 5 
pes 118118 gratia et perfectionis eius. | Sicut enim in rebus natnralibua «s, 1 
haec videmua, ita etiam in artibui licet videre, partem quidem eamm 
sui gratia esse, partem autem afiarum gratia eum simües unt actionibui 
natnralibus, ut ars opificum arcuariorum, quae non sui gratia est, sed 
rei sagittariae. | Bes autem sagittaria non pro arte alia est, sed sui s 
gratia. Neque solum in artibus videmus hoe, sed etiam in una et 
eadem arte videmus res partim quidem sui gratia, partim autem aliarum 
esse, e. gr. medendi arti libri sunt, qui partim qmdem* sui gratia sunt, 
partim autem | aliorum. Liber enim b qui docet: Herba quaedamio 
appKcatnr morbo cuidam ut fiat sanitas, sui gratia est; is autem qui 
docet quando fiant herbae quandoque colfigantur, afius gratia est, ac non 
sui gratia. Item etiam finis logicae est, ut discemat veritatem a falsitate'. 
Hic autem liber peribermenias, boe autem est, de | interpre- 1& 
tamentis non sui gratia est sed eius gratia, quod absolutionem logicae 
parat Itaque nonnulla eorum, quae eo continentor, quae[que] per se 
ipsa non quaerenda esse fiuule videantur, non oportet nos contemnere, 
quia omnia ea, quae in eo sunt, utilia sunt ad id, quod logicae abso- 
lutionem parat [Immo vero] oportet quoque nos ad omnia quae in eo 
sunt curam adhibere, ut sine | impedimento ad iDud penreniamus, quod tt 
perfectione logicae constare praedictum est Ea quidem, quae oportebat 
nos dicere de boe, ut ne neglegantur ea in boe libro, quae non quae- 
renda esse. videantur, baec sunt Sed quoniam exordium fieicere volumus 
bnius libri, scire nos oportet, ante lectionem cuiusvis libri capita quaedam 
quaeri; et | propterea primum dicamus', quot capita unt quae quaerantur, » 
et quae sint '^^ et cur quaerantur. Septem quidem sunt capita quae 
ante omnem librum quaeruntur. Sunt autem baec: Scopus — utilitas — 
— cuiusnam sit axpi|3«S$, — ordo — caussa inscriptionb — divino in 
eaj^ta — et ad | quid referatur. Nunc postquam dizimus, quot sint m 
eapita et quae sint, volumus dicere cur quaerantur. DeM\ tufina "asi^ 
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ab ,oii' diidtiir, ut prmestat rda.» (Tuat) ry oj» (viTUs). Fraettat eun 
annmquodque, a qao afiqtnd iacituTy ei qnod ab eo dueitor. lia 

t.s5igitur praestat flli Terbo prtmitiro id, quod none dizit ,eiii'« Ezpedmi | 
auteniy hoc verbom primitiTnm non ugnifieare Teritatem ant faliitatcm» 
^^^ Nunc autem Tult ezpedire, non •oliim hoc verbom primitimni noa 
significare vemm aut fidaom, sed ne ,ens' qnidem ülad, a qno dodtnr 
[primitiyum] , quod adpellatnr Ghraeoe ,on^ £K igitor ne ^on' qudem 
significat vemm ant fidanmi ergo na verbnm primitivnm qnidem, id 

ao quod ab eo | dncitor. Sin autemf verbnm primitivnm non ngnifieal^ ne 
unum qnidem verbomm rigmficat; propterea quod minora 8nnt eo, vl 
Bupra dictum est» A. aure fily yip wtb Ifftu P. Borsus eommnniter is^i 
debemus accipere id quod supra positnm est, h. e. illnd: oigyuc^ ira 
rov vpiyixaro^ IHo autem ^**pd nihil ngnificare', non illnd, id niliO 
35 ! ommno significare dizit; sed [potins] vemm aut &lsnm non ngm- 

f,1 ficare. | A. jcpoaoi/gjuiifii Uk Titldwb nm, rp avni nSr cxyiim\ktna9 oux emii^i 
vcnr^oi. P. Hoc est, quod didt: Significat compositionem qnandam, 
quando cum alio una coninnctnm est» Compositionem autem sine eom» 
s positis non Keet percipere h. e. [sine] nonune et verbo compoeitii» 

Dê craSom ArUUMeê éBeiL 

xtxwpiayivcv^ i^ ^aig, oXX' cix »S xan^ati^ IVofai (BciL Et quaeritar,*" 

10 cur, sicut orationem | htc tertio loco definivit post nomen et verbnm, 
non tertio loco eam in initio fibriposuerit, sedsexto? Et respondenras: 
Ne putaretur ea quae grammaticomm [sunt] defimre veile. IBië enim 
h. e. grammaticis de oratione et partibus rins studium est üt Sr 
stingueret i^tur snam orationem, eam, de qua disputaturas esset, ab 

15 oratione illa | eorum, propterea praeposmt xara^ffi» et ax^^o-cv, ut per 
haec nomina, quae non nsitata sunt, ezdoderet etiam orationem eam, 
quae usitata apud eos est — Dicunt autem: Est definitio oratioma: 
vox aignificativa cuius partium est aliqua significans separata ut dictio, 

M sed non ut afiirmatio» — | Et dubitant quidam : Cur non dizit xati 
9vvdTfiri¥? ^^ Et respondent ua: Quia omne significans voce pronuntiator, 
et omne, quod pronuntiator, scribitur, omne autem quod scribitur narJt 
ffw^^^vjy est: [propterea] eo quod significantem dizit orationem eon- 
tinetur etiam illud xara ^w^ipcip. — Sed respondetur iis: Secundnm 

15 hanc sententiam oportuerat eum etiam de | nomine et verbo, cum £• 
ceret ,significan8', non dicere icara ^wd^n At non omne ngnifieana • 
xartt 9\J¥dTfnp [est], ut indicavit etiam ipse supra» Dizit enim: Significant 
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oXX' oix (0$ Kara^at^ P. ,Aliqaid Bignificam ut dictio' £xit, ^^^quia 
non omnes partes eius significanies sant at dictio. Sunt enim ei syl- 
1, 1 labae, | qnae, si separantor, non Bont sigpuficatiTae. '0$ ^00*1$ a}X aux 
(ig xeLTa^aaig vocat Tel nomen vel Terbnm, ea qnae sant partet a£Br- 
mationis aut negationis. Ar» Xfyco è\ otóv oüf^pwro^ oiyuutun fi£r n, ic» st 

5 oXX' cvx *^ ^'^^^ ^ ouK toTiy. iV. | Vnlt dicerOi ,homo' aUquid 
significare, non antem afiSrmationem aai negationem. IHnd enim 
ïcriv pro affirmatione posnit et illnd oix ^'^^ P^ negalione. Ar. aJX )c» » 
iarai xaTa<(>a0'i( ^ ijeó^aan; 2av n ^poon^^. iV« Vnlt ^cere: Qnom ad- 
ditnr ei verbum aliquod, tam aut negatie aat afibrmatio est Ar» JbX is¥ t 

10 ouxi ToS iv^pwfov aiiXXa/Si) fita. | iV. Dicit aatem: Non, ^"si additor ei 
ana syllaba (nomini ant verbo ^^, [baec] e£Bcit afibrmationem aat negm- 
tionem. Ar. Em i\ \oyo^ iira^ fiib arnuumKO^, oix ^ opyavow Uk. iia 1 
IV. Vult dicere: orationem non esse organum £uiultatis vods natoralia 

is in nobis. Et propterea non est natnralisi ut diximos | supra„^*^ Ar. oXX* it« s 
wamp npviTaiy xara ow^rptrpf. ^^' iV. ^IMetam' "^ ailitem ab eo est non 
nominatim illud: xara ow^rpcrff esse orationem, sed per fitcnltatem 
[implicite]^^ id dixit eo quod dixit: ,cuiu8 pars significat ut dictio'. 
ld autem, cui hoc est, xara aw^rpcrpf est. Ar. ino^vTuio^ i\ oi xa^ i?» > 

M Probuê diciL ''* Accedit ad definiendum, quid | sit oratio apophantice 
et aity apophanticen esse, in qno verum aut faisum dicere ezstet — 
Ac porro, quia de oratione eius disputatie est, vult designare eam 
multis et ait: ^^^ ,Est oratio apophantice aut ponens ant tollens'. — 

sü Ac deinceps: ^*' ,apophanticen esse vocem significantem de eó, utrum mt | 
aliquid an non sit, secundum temporum divisionem'. His omnibus vult 
designare orationem apophanticen. Ac dicit de ea Porphyrius, "*genua 
eam esse affirmationis et negationis. Nam quoniam oratio apophantice 
aut verum aut faisum dicat; afHrmatio aut negatie verum aut faisum dicant: 
genus esse affirmationis et negationis. Affirmationem autem et negationem 

3<i I species esse apophanticae. Alexander autem, ^*^ respiciens nempe ad 
secundam et tertiam definitionem dicit, non esse apophanticen genua. 
Dicit enim: Qaidquid dividitur, quattuor modis dividitur: — ut genus in 
8», I species — aut ut species in | individua — aut ut totalitas in partes — aut 
ut vox homonyma in diversas significationes, e. gr. vox ,canis' in ,canem 
marinum' et ,canem terrestrem'. Et quia ^^ oratio in significationes 

5 diversas dividitur h. e. in affirmationem et negationem, non genus est | 

Significationes autem diversas esse affirmationem et negationem ae non 

esse species, demonstrat lunc, '" quod non possit species b specie esse. 

II 
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Non enim erit homo in bove; atqni negatio in af&rmatione est 
Propterea non est gennn. — Ae respondemns, non esse negaüonem in 
af&rmationei qnoniam af&rmatio contraria est negationL Ac si | negatio s>, lo 
in affirmatione esset, '^^ ut dixit Alexander, fieri possety ut esset con- 
trarium in contrario xar hlfryiiav. Sin autem xadivvaiiof dicit esse ne- 
gationem in affirmatione, hoc non impedit, quominus sint species affir- 
matio[nes'] et negatio[ne8^« — Ac porro dicit [Alexander],^'^ non esse 
g^nns, quia | semper affirmationem praeferat negationi Aristo. — Ac re- » 
spondemns: Minime verol ^^ Ut specie praestantem posuerat eam^ ut posi- 
tiyam, quia positiva praestat negativaOi ut anteponit aliquis hominem, 
quoad ^^ est rationalis, equo; neque, quoad est animal, antepomt eum. 
— Ac porro dicit [Alex.], ^^ non esse | genus, quia [aTFÓ^yaiv Aristoteles] to 
per affirmationem et negationem definiat, genus autem non per ea, 
quae sub eo [sunt], definiatur. — Ac respondemus: Non ut definitie est 
hoc [= genus], sed [ut] declaranda ex iis, quae sub ipsa [sunt]. Saepe- 
numero enim, cunl volumus dedarare, quale sit animal, dicimus, • 
e. gr., rationale et irrationale. Attamen, etiam si | sit apophanticae si- » 
militudo cum voce divisa insignificationes diversas, ob id, quod dixit 
eam affirmare aut negare, non debemus ex una similitudine dicere, 
apophanticen vocem esse divisam in significationes diversas. — Postquam ~ 
definivit orationem enuntiativam et diximus, quot definitionibus eam 
definiverit, caussamque | cur multis eam definiverit, et dubitationes de eo so 
Bupenrenientes et earum solutionem: dicimus, '**eum triplidter dividêre 
orationem enuntiativam. Atque unam divisionem facit respiciens ad ser- 
moois relationem, alteram autem, respiciens ad intentionem, aliam autem, 
respidens iterum ad sermonis relationem. — Et facit quidem unam divi- 
'',2,*nonem respidens ad relationem sermonis | sic: aTco^avTotó^ lm xard^Ma-i^ 8i,i 
'^'tt airó<(»fl0'c$ 1} o oMyilo'iAi^ f^. — ^Kné^ffig et Kard^aat^ posuit pro [or.] 
praedicativa, o autem awita-iJLif tS; pro hypothetica h. e. pro suppo- 
^^^^ CSoniunctione *" enim est una oratio supponens. Coniunctio 
^'''^em eius | est ,si', ut id quod dicit: Si sol supra terra est, dies est 5 
"'^^^ ,si'*enim est coniunctio qua una fit [oratio]. Si enim tollitnr 
,si', duae orationes repériuntur. Per hane autem divisionem de- 
^astravit, orationem supponentem enuntiativam esse. — Alteram divi- 
em facit ad intentionem respiciens | et ait: Xó/o$ u; avo^amxo^ Iffti o 10 
y^f. ff'oXXol d\ o ■!• noïXi j] ol iavyiirou Una ig^tur [^9] ^ quae 
significat, quando non est aequivoca; quando autem effertur aequi- 
, orationes multae sunt, e. gr. ,canis movetur'. HtC| quia ^canii^ 
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isnon unum | significat, sed multa, non nna oratio est Ac porro simt 
orationes multae non coniunctae iUae ^^ e. gr. Socraies amlnilat. 
Plato carrit Si enim fit iis coniunctio cnm bis, nna oratio aunt: 
Socraies ambulat et Plato currit Per hoc enim ^ef co^nngontor. 

m Et si dicit quis:^** Socrates qnidem ambulat^ | Plato antem cnrrit^ nna 
co^ianctione sunt Per Qlnd , antem' enim coninngontnr. Hac 
autem diTisione docet, qnid secnndum cogitationem nnnm et qnid mnha 
[sint]. Aliam ^^ autem divisionem heit ad sermonis relationem re- 
spiciens: orationem enimtiativam ant simplicem ant compositsm esse. — 

IS Dicit antem in t^pcta libri*^ definitionem ^ominis' non esse | orationem •ii%u 
enuntiativanu — Et baesitant quidam, cur dixerit^ definitionem hominis 
sine additione temporis ^^ non esse orationem enuntiatiTam? — Ac 
respondemus: Ne existimaretur ea propter individuitatem ^^tale qnid 
esse. Definitionem enim hominis dicentes non dicimus: Homo anima! 

M> est, et tacemus ac deinde dicimus | ,rationaIis', sed simul dicimus ^titus 
rationalist — Ac porro dicit in conteztu libri: ^a; Xcyoc, a^o^vnxo^ it« is 
^ oc prgiaré^ larvf { ix Trrwatwg prumro^ Et haesitant qnam ob rem non 
addiderit: ^ ht ^^pruiaro^ aopiarov. Illud enim |Socrates non ambnlatf, 

15 verbum infinitum ^'^de Socrate | praedicavit — Et respondemus: Non 
est [ita]; sed sublationem verbi effecit, ut Socrati ro ambulare non 
competeret, atque est apophasis h. e* afiquid de aliquo tollens. Sin 
autem fuisset Tcrbum infinitum ro non ambulat, non fuisset negatie 
sed afiEurmatio. Primo enim fit positivum et deinde negativum e. gr. 

, s I dicimus ^Socrates phQosophus est' et deinde negativum facimus. Item 
igitur, si infinitum verbum hoc: Socrates non ambulat fuisset, positivum 
fuisset, quod foret xard^aig, ut didicimus libro. ^'^ Et haec quidem 
protheoria. — Ar. uTro^Kiynxo^ i\ ov ttS^ IV» Hoc oi na^ dixit, quiauAt 

10 supra dixit: | yjyo^ anag {xh ffruiarnxó^ ut possemus discemere eam [oralj 
ab aliis"' illis quattuor. Sed [quod attinet ad] id quod dicit, esse 
,apophanticen in eo quod verum aut falsum asserit', hoc prima ^'^ 
definitie orationis apophanticae est. Ar. oi i\ cv 'anaaiv vnapxj^u iTa s 
iV. Ut enim diximus : in illis quattuor non est verum aut fiilsum dicere. 

15 Ar. Ean è\ npwro^ \ u^ yJoyo^ ino^arptxo^ xara^affig eira ixo^aig i| é i7a s 
ffvvd/tffjKfi ci^ '^ iV. Hlc primam divisionem dicit:* hanc quidem esse ca- 
tegoricam, illam autem hypotiieticam. Affirmationem enim et negationem 
pro categorica posuit*^. Quia positivum prius est negativo. Ar. ol na s 

M itebiXoi nim^ ayjfilfffkt^ ii$. A*. Hypotiietica enim | coniunctionem habet 
e. gr. ,si'. Ar. xaï yap o rcv iy^pw^ev Xiyoi ^^K iV. Xiyüf [orationem] n% u 
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17» 13 definitionem eins yocat Ar. i! o ti d\ h n eivrty oXX' ov sröXXa ^jwy 

Touro aXXi}$ npayiianioL^ dmif. /V. Dixit autem hoc: Car | oratio b. e.84,» 
definitie ea qaam dixit: lAnimal rationale mortale gradiënt' una est 
nee multa? Alienae tractationiB est hoc, cuins cauasam in libro Meta- 
i7a 14 physicomm'** tradit nobis. ^. "* ov yap 7 o avnyyvg [ajüut »■"••?*•] 
tipr^^aiy dio tv; hr&. Pr. Etiam htc iterum qnaerimuB cor conunemo- 
rarit definitionem hominis. | Ac respondemus: Quod'^ sant éi leztsio 
[dictiones] mnltae. Ne qnit exittimaret vel hanc orationem apophanlicen 
esse, quoniam continenter [fftwix^Sg] et nn& diceretnr: propterea meniionem 

17» 17 de ea fecit. Ar. ro jütiv ow ovofia xai pij/ia (fyaa-^ tarw lAovovy iTnitri owc irm n 

tiKth 01)710, dr^jovvri n rvf ^on^ wm \ ajee^falnadai r^ ipwrwvrS; ntog i} /unj, », t 
aXX* avTOf npoaipovfjteyof. iV. ld quod ait hoc est: Non potest did Tariim 
ant falsum per 4^aauf solum, neque cam interrogatur quis neque enm non 
interrogator, sed si sponte sua loqaitnr. Qnisqnis '^ enim yerom ant | & 
falsum dicit, ant dum percontator qnis «te yemm ant falsum Hót, ani nia 

17 • 20 sponte dicit, nemine ipsum interrogante. Ar. tgvtwv i\ ri inkvi iarh aaró^avt$ 

oiov TC xard rivog ^ rl inó rvto^ Pr. Htc diyisionem tertiam didt: ^^ bane 

• quidem esse simplicem, illam antem compositanu Eo ipso antem | etiam it 

definitionem secundam enuntiationis indicavit. Ait enim esse enimtiar 

tionem aut aKquid de aliqno aut aliqmd ab aliquo b. e. aut xaTa^aov 

. aut aTcó^aaiv. lUam antem ex bb compositami oralionem compoataa 

17 A » esse. Ar. iati t\ r^ fjüf a^rXi} aTro^^ava-ig ^voni aruiavTütri ntp) rcv wijprxm 
rt ^ fxi] I VTFapx^a eo$ ol "XpiifOi iitfiiprai [propiie: xara XP^^'^"'* iuiipsaw] ^ u 
Pr. Htc porro definitionem tertiam dicit: secnndum tempomm £ii- 
sionem.^^ Divisionem antem tempomm yocat illud praesena et prae- 

17a » teritum et fiiturunu Ar. xara^a-ig ii larw a7r6^fa{; nvo; xara mo^ 
IV. Htc afGrmationem definit Dicit autem, esse afifirmationem apo- 

17 a s3 pbansin alicuius de aliquo. | Ar. aKo^aat^ il ienv aTFÓ^aifa-lg rtvog amm 
rif o;. Pr. Possumus autem pro ^vo^ya-ig* definitionem eins ponere et 
dicere: AfSrmatio est oratio, in qua yemm aut falsum dicere est, £eens 
aliquid de aliquo. Item autem etiam de apopbasi: apopbann esM onir 
tionem, in qua verum aut felsum dicere sit | Potest enim aliqois de» 
eo, quod est, dicere *,fuit', '^ et ,non fuit' et de eo quod fotorom 

t7a SS 6st ,erit' et ,non erit'. Ar. int\ ii hrw aKo^faCno'^ai ro wrdpxp^ wg 
fAfj vTrdpxof Kal ro pi) vnapx^f tig vnipxof xol ro wr<ipxo9 »( uan^oy 
xol ro fi]} I vnapxov tig fii) vnipx^* ^* ^® antipbasi vnlt ditpulare to 
hino. — Et quaeritnr, cur '^non antea indicarit, oum exordbnetor^ se 
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6886 di8putaturum èe 6a, ut d6 ▼6rbo 6t nomin6 ceterisquo illii q 
definiverit? — Ac rcspondemiis: Hoc nomen Jirri^affnf ipee inveail; 

35atqu6 n6 obscoritatem ponoret inde ab initio, quasi | afiqind 
dicturus fuisset, nevo turbaret auditnm tironis nomine 
propterea non prius po8uit nomen antipbaaiB quam definmasei 
Amans autem brevitatis, simul- '**' demonsirat et esse eam et qind nL 
Dldt enim: Si fieri potest, ut de eo^ quod est, dicamua, id ene et 

5 non esse et de eo quod non est, idem | eodem modo: esse et 
etiam omnino cnique négationi est affirmatio; item antem 
affirmationi est negatie. Haec autem est irn^KKri^ b. e. ^pi^pm' ** affir- 
mationis et negationis. Haec autem ommno fit Ommno est igitor ênw 

10 i(>a0*i$. — Ac definit ^^ antipbasin ita: ayru^ootg est pugna affirmationa | et 
negationis secundum veritatem et falutatem. Sed quia^^ (h^e 
eanu non Mt, B«qa« «dm) quaefibct n^atio fiilsa fiicit adversus 
contradictionem. ,Homo' enim ,animal non esf '^ cum ,Hoiiio bipea 
contradictio non est; sed contradictio fit^ quando idem [homo] 

15 tus ^^^ est, et idem subiectus est | e. g. Socrates ambulat et 
non ambulat lam idem praedicatum [ics* xanj^cpcvjuifvoy] h. e. ambelaie 
xara tcPo aynw wroxiiidvov pontum est et sublatum b* e. ab eodem SocnlaL 
,Idem praedicatum' dixi, ne existimes, banc esse contradictionem: 

20 ambulat, Socrates non dormit; fieri enim potest» | ut ambae yerae 
quia non idem praedicatum ab eodem subiecto. sustuli. ,Idem sobiectmi' 
dixi, ne existimetur contradictio: Socrates ambulat, Plato non amboIaL 
Etiam hae enim similiter possunt yerae esse, quia, quamyis 

25 dicatum, tarnen non ab | eodem subiecto sustulL ,Non^^ aequiyoce 
(jiTj ofAwviiiw^ ik'). Non ad aliam atque aliam rem\ Non ad aliam alqiie 
aliam partem^ Eodem tempore', a) Aequiyocitas '^^ autem pontmos, q 
potest yerum dicere aliquis dicens: ,Aiaz singulariter pugnayit 
Hectorem' et ,Aiax singulariter non pugnayit contra Hectorem^ 

30 yis enim idem | subiectum et idem praedicatum, b. autem e. idem 
bum de eodem nomine et positum est et sublatum; tamen propter 
aequiyocitatem possunt yerae esse ambae* Duo enim fuerant AJacea m 
pugna Troiae. Et alter quidem pugnayit solus cum Hectore; alter 

SS autem non. Potest autem etiam yerbum esse | aequiyoce e. gr. ,Gaeem 
yidet' et*^ ,Caecu8 non yidet'. Hoc enim ,non yidef significal lioe: 
,non yidet oculis' et illud, ,yidet animo', possuntque yera esse 
Sed quando contradictio fit, nee subiectum nee praedicatum uDo 
aequiyoce esse oportet — b) |Non ad aliud et aliud' dixi ^'^qoouaa 
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ri I dicis, numernm novem dimidium esse et numeram noyem dimidium m 
non 6886, 81 ad octodecim non ambo refen, fieri potest at vera 8int. 
Ad octodecim enim [relatum] e8t dimidium; ad qnindecim autem non 
e8t dimidium. — c) ^on ad aliam atque aUam partem' po8itum e»i,^^ 
quia 8i dici8: Aethiop8 (Indu8) niger | e8ty Aethiop8 non e8t niger, neque lo 
ad eandem partem [referen8] dici8| fieri pote8t ut yera 8int ambo. 
Niger enim e8t in corpore, albu8 autem in dentibn8. - d) ,Eodem 
tempore' po8itum e8t, quia si dicis: Socrates ambnlavit, Socrates non 
ambulavit '^' neque accipis eodem tempore i yerum 6886 potest Heri 
enim ambulavit; | nudius tertius fortasse non ambulavit Oportet ^^ autem » 
no8 accipere eodem modo praedicatum in affirmatione, quomodo fuerat 
in negatione. Sin contrai non fieri potest ut ambae verae sint Nam si 
dico de adoIescentCi esse eum grammaticum, et, non esse grammaticum, 
possum yerum dicere, cum effero ,6886' quidem secundum potentiam, ,non' 
autem | ^esse' secundum actum. Oportet igitur, ut dictum est, ambas so 
aut potentift aut actu esse: Si in affirmatione secundum actnm, etiam in 
negatione secundum actum; ac si potentift, potentift. Debemus igitur 
haec omnia.colligere et dicere: Est definitie contradictionis: Pngna 
affirmationis et negationiS| eiusdem | de eodem, non aequivoce, non ad s& 
aliaro atque aliam rem, eodem tempore, L e., cum ipsum id quod prae- > 
dicatur et id quod positum est, eodeni modo effertur. — Tum enim fiunt 
affirmatio et negatie contrariae secundum veritatem et falsitatem, 

17 a tf ^^ xaJ jf^pl rovg *•• ècTo; tov vvy XP^vwj waavtw^ | a^rav av itxaro o xarl^ai m 
Tc$ ano^fTfidii xai o anl^at xara^rfl-au Pr. Kal mpl Tovg 2xro; rw uw 
Xpcvov^ Yocat tempus praeteritum et futurum , vw autem hoc prae- 
sens. Dicit ^^ergo hoc: Potest aliquis de. eo quod est^ dicere, id 
fuisse et non esse^; et de eo quod non fuit, | dicere, id fuisse et non m 
esse* et de eo quod futurum est, futurum esse et non futurum esse. 

17 a II il. wan iT^f on niar^ KOLrai^ian (èur<!l «dd. Syr.)^^ eo'Tty ini^cii^ 
irruaiiAlvri xal niar^ ino^iaii xara^ao'c;. /Vo6tf# didL Dicit ergo, ex hb 
perspectum esse, omni affirmationi utique ^^ esse contradicentem nega- 
tioaem; [item autem etiam negationi affirmationem. 5 

ExpïicU HcBo prima* 
iiot pif^rro ncHo secunda libri de protari eiut quod posihtm est ei ehu 
quod iohtm praedieahar. 

Quaerimus^^ autem ante hanc sectionem tria quaedam, quae pro- 
sunt nobis in ea. | Qui sint numeri protasium, qui possint esse in ea; u 
et aUquid de prosdiorismo, et quomodo fiat quidem affirmatie negatie. •— 
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Ae primum'^ dieamos da numero protauum. Fh>taat enim aai parti- 
cnlaris est aut univenaKa. UniTenalia aatem aiit habet xpoaègopt^fiar, 
Mfisaut non habet Kpo(riiopiir)kOf. — Et ea cni est | Kpoaitopta-iió^^ aut xpotf*. 
iioptfffiog particnlaiis est ei| aut nniversalis. Ac finnt quattnor protases, 
1) Protasls particnlaris e. gr. Socrates ambnlat 2) Protasis cni non est 
npoaiiopia-fAo^ e. gr. Homo ambnlat^ et 3) ea, cul est xpcaitopia^iio^ par- 
ticnlaris e. gr. (Jnns homo ambnlat» 4) et ea cni est jrpoaiiopta^o^ 
to I nniyersalis e. gr. Omnis homo ambnlat — Hae antem qnattnor ant 
definitae snnt ant indefinitae. — 
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89,1 ^^^' j Definitae qnidem e. gr. Socrates ambnlat. Homo ambnlat Unna 

homo ambnlat Omnis homo ambnlat — Indefinitae antem e. gr* Non 
Socrates ambnlat Non homo ambulat ünns non homo ambnlat 

5 Omnis non homo ambulat Et fiont octo | protases. — Hae antem '^ 
protases aut secundum substantiam necessarism snnt, aut secundnm con* 
tingentem aut impossibilenu E. gr. ^Socrates animal est', secundnm 
substantiam necessariam est ,Homo ambulaf autera secundnm anb- 
stantiam contingentem est — |Homo lapis est' secundum substantiam 

10 impossibilem est — Et fiunt yiginti quattuor protases. | Ter enim octo 
viginti quattuor sunt Hae antem vi^nti quattuor aut tempore prae* 
senti sunty aut praeterito aut futnro: finntque Septuaginta et dnae 
protases. — Ter enim viginti quattuor Septuaginta dnae finnt — 
Rursus antem hae Septuaginta duae aut negationes sunt aut affirmm- 

istiones; et fiunt centum quadraginta quattuor | protases. — Secundnm 
antem quaerimus id quod nos esse quaesituros diximus de proa» 
diorismo. — Prosdiorismum autem vocat [Aristot] ,Omnis' et ,Noii 
nnus', ,Unns' et ,Non omnis', — Quaerimus antem septem quaedam; 
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Definitionem prosdlorismi; quot sint; et qai sint, vim eorum^®; con- 
trarietatem eomm; qnomodo vocentur protases eae quae ab iia [ducnntor]; 
et cur ad ^unns' | iiiallus^ dicamus, neque dicamus inon unus' ut ads^i<« 
^omnb' |iion omnis^ — Est definitie prosdioriBmi : ^^^vox qnae omni 
tempore unft cum sabiecto ordinatur [rarrcrai], demonstrans quoroodo 
se habeat praedicatam ad qnantitatem subiecti aecundam esse aut non 
eaae."* 

Porro Hcüo ter Ha qua doeei no$ de proiasibu» comporitie \ ex eo gmd «:> 
pontum et eo guod praeéBcatur ei ex tertio quod appraedieatur [npoaxarr^ 
yopuToi]. «Et quaerituTi cur primo de protasibus compositii*... — SeeHo 
quarta. De profari cum modo [= modali] e. gr. Socrates pulcriier loquitwr 
yEt quaemntur [a] nobis septem quaedam: Quid sit modas*... SecHo 
qumta. Et guaertmus \ ante eam guinque quaedam. Qui rit scopui eiuê et so 
uÜHtae et num rit Aristotelis haec eectio et nwn ita opinetur Aristotele» et 
man ita opinetur Plato. — yScopus igitur sectiouis huius hie est*..* 

ExpUcit inscry>tio ProbL 

I In margine: Haec eectio non expüdt; eed indicatUmem exordUa»^,i 
ieeHonum vohmue titeriê mandare.^) 

S. ADK0TATI0NE8. 

Ammoniiim Hermiae filium laudo secunJum edit Yenet 1M5. 8* (in categor; 
periberm; quinque voces). Boethium secundum edit Basil. 1570. fd. — 
Prantl, Geschichte der Logik im Abendlande, I. II. München 1855—61. —""" 
Br = Brandisi scholia. 

1. Haec doctrina e metaphyaicoram a cap. II 982^ snb fin. profecta 
quamvis obiter modo litem, utrum instrumentnm philosophia an pan sit, 
tangit. Etenim quod ïavxco x^V^9 H^P^^ gb^> qnod Mpov x^P^'p opyavoK 
Inde peripatetici contendunt, logicam opyavov^ non [xtpo^ esse. Amm. in 
categor. f. 5^ med. (üpooliiiov rrig Xoyix?^; ;rpa)^|uiaTfia;). Philop. ad anaL 
f. IV. 6 (ap. Br 143* 3) cf. Pranti I, IX, a. 7. Logicae etiam secnndnm 
aerioris aetatis peripateticos r£ko^ est: opyava napaiovvai r^ ^iXoo-ocfuf t^ 
diayvwauf oXijS'Fia^ xa\ \l/iuèov^ SchoL anon. ap. Galen. 'Eiaayjoy. ed. 
Min. p. xif: Pranti I, XI, a. 120. Cf. Cramer. Anecd. Par. IV p. 41 
sqq. Amm. in perih. initio. 

2. Scriptor, poBtquam rea et literaa et ani et aliamm gratia eaae 
exemplia explicavit» eiua rei nanm in hunc libnim debebat continuo 

*) Qoaa in hac yenione literia obliqoia impressa aunt, in ma. miniato oolert 
aerlpta ezataat 
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ld quod reoti» post imimtiatioMm demum ^rdicp iiaquo gi\ èuf^ deekr 
r%il99t| it^ quidem^ ut eam ipsam enimtiatioiiem per particnlmm ^ 
fimfltmyo inciperet^ cQin enimtiatom r^I^iui ^ rdicp ab èio^cn omI 
inoipioiidiiiiu 

9- Bfuoic morem capite qna^wi ante libri lectionem proponent a 
Oraecis duxit, qua de re et Amm. pateg. 1 12^ med. aqqt — 1 13^ infl 
]^tbiiiin p. 293 in pra^fl fibri L Numoriii capitoiD flpotoftl ut iisoe 
poBciU a) Sex habet: David Armenus in categ. Br 27^ 24 septimi omie- 
fupnem wcu9ap8 (èiiaa^akotog rpone^ 28^4); Io« Fhiloponiis ap. Br 37* 
9 aq. (ubi >Ê^ fiJso pro rify^t) b) septem: Gomioentarin» in iaagog. Por- 
phjrii Syriace e. Paria. 161 foL 49. ,Septem capita qnaerenda annt initio 
]|ib4 c]f;ijï^libet| «copus, ntiUtaSi ordo, caoasa scribent, dirudo capitoniy 
cnioa auctoris sit liber, de quo agat ■!•• Scopna hnins libri est, ut edia- 
/lerat de yocibna phüosopbids^ V. Benan de pbiloa. poripatetica apod 
^/roa p. 41- ]^68ciQ qno inre Sw E. Aeaemanins in cat codd. UbL Vatican. 
m p. 307 bnnc commentarinm Ammomo tribuat aut PbAopone. — Septem 
pr .eti%in lo. Philoponns ad aj;ial7tica ap. Br p. 141^ 29. c) octo 
fffl^q^jrom qm4am .co4« Coiai in perib* Br p. 93; qnae e^m Probiania 
fer^ co|^e^tiaI|t: VLn^ c^^ftunlfn/^ ffvw/ify ra f Jw^órn 'Kp^iij[ruffiai xc^fltXaoi 
Tporthui. tlA ëk ravra* r^ i} ymo^wn^ ijroi p JxoTa^ToS mfiftp^ avfypof^ 

jgiftTfifl^ a^^«/«pafififlra 3 rij? ainst» tTj; Imy^^tj^ 4 d ytifno» lm» 
Apirrorlkovg ^ rk ^ lig ra xtc^oXeua èullpëa^ 6 t^ ó rpo«o$ ó di^o^xa* 
ho^9f '^ n^ ó ;^ap^ucTi|p xei v^o ^dbf f/iipo^ xo) fiipuf t% ^Afiffo^ta^ om- 
ytrtu. Octo etiam D^vid, ]Br« 17* 4. Capita ipint: 1 r^x;^ aimnf 

4 rdftLdi!^ ra^c^ 5 f^m H CITI r^Ad^^ curta t% Èn/pa^ 6 rd^^CLA 
i^Ard&jaJb ^ ^4 r(i' ki <^(^(a diav9fi(rc$ T xJ[fi9 O» èuxV vsro mcór (|yi- 
pc^) ava>^Tai (1^ vno rl\Upo^ w^ai^pa) 8 (qnod deest apud Probnm) ó dida- 

4. De Bcopo ^ A^ft r^bbi pizwitd cod. Peterm. 9 fblp 194^: i^su 

• KAuivtff^ (Aoi ^ ykJèA^n ^ .ouu>.ia ir<^ vir< J^^ f^ps^ 
99W<| «avMioif K^cD èuMap •i:($u9 rdiaaol ieshTk:»»» ift^< 
Ji2^ .K^aoii ^a fdUioi ^ yl ièi«aMi >rifli\\Ai .A 
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• f^oioikitos Eadem ferè ad yerbum apod Ammon. ad categ. t 15^ 
inf. De sententia vid. Ethic Eadem. U, 11. 1227^ 32. 

5u De fine c£. David 27^ 27. 17^6. Loens Flatonb est Fliaedr. 
p. 237. Ihpl ^arrogy w ^aS, jti£i ipxi '^^'^ ju^Xotm-c xaX£$ jSouXitWj^oi* cdi6«tt 
in mp\ cv 09 r^ r\ |3ovXi) i] frayrcg ofiofncimv aya^oo]. Enndem affert David 
ap. Br 27* 28 ita matatmn: (Intiiii nima npo% roy axonw i^pf) «09 ^19^ 
xol ó nXarctfy* co vai^ )üi£i lorly apxq ^^ xaXS^ fiouhpio'tM'^ai' rè ildbai wt/i 
orou, lorly ^ oKAfng, 1] rov i^anog aiiaprini» aya^oo] et 13* 9. Noster ae 
si legisset: w mtj iita iarh apxri Tuh fiouKsüoulvwp (jaraiiimii)' ^ rè dHrni 
jnpi ov ei» fd^Xaaa-i a^nvèa» (vél mp\ ou ay |] 1] aifovir^ [oy e. conL ezpressnm 
per >iiAv.]) ri (rcS) navTog iiiaprantw ayayxi}. Cetenun idem praeoej^tiim 
commendat iam CSeero de fin. Il, 2. 4, de offie. U, 12. Frodus in Tob. 
Flaton. ad 'pag. 28\ 84* ed. Schmid p. 198. Sext Empir. adr. maA. 
Vn, 140. Hennias apnd Astinm Qn Pliaedri edit) p. 84 — 85. — UndiB 
aatis constat, sententiam ulam in schola Atheniensi philosopliica tam- 
qnam locnm eommnnem nsnrpari solitam esse. 

6. Iter fiieientis ezemplnm inyems ap. Amm. categ. t 12^ med.. 
SimiHns David, Br 17* 8. Devenit ex Aristot metaph. m (B) eap. 
1, 4 ed. SchwegL 995* fin. 

7. Canssa qnaerendae libri ntilitatis eadem ap. Amm. in Poiplijr. 

* 

qoinq. yoc. t 17* med. et categ. t 12^; David L L 

8. y. David. in Porphyr. isag. Br 17* 27. EvX^ »\ xal ri /y^nov 

C^tTcu, hmèri yiycóoxoyrt; on yir^iév lort rdS ivtpog rè avyypaiijUL hd rè 

^fffioiui rev avèpog npodviAortpwg ouro ayo/iyomeojticy. xttt yetp sroXXo) owt dah 

^ffOKi Kpuftu^ urt xoLkSg ixpva-i ra b rif ax/yypdiiiAan Xeyofum §In ou, ÜX 

^^itrèf rgfcvrrai ro ixókov^fl-ai rjl èo^ rcv ivèpog» — > OL Br 31"^ 14^ 

d. Gt David. L 1. 17* 47 sqq. Amm. categ. t 13*. 
10. T^ t\ bfvypa^ hniivl wg h awtéfof rdy ffxonèv mpUxj^i Anun. 
^ '^oirph. isag. foL 17^ congmens enm Davide Br 17*21. 

11. Trjff d\ ik ri jüiópia iudptcriv, dion iit rof inpipSg fioükiimof rijp 
^^lécv 4^0*19 fjta^iy rei rcvrov pitpr^ Imffxi^^cu Amm. in categ. t 13*. 
Ek (ytfè) rl iviyïïrai Qa^o;]. v. David. in PorpL^ isag» Br 17^ ttL 
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VTO r3 i^sidpijnx^ OMiyo/ttM tinrj ro arpaxnxoy oMv^^o'Sai, tv A 
Trpaxnxoy v^o ro ^nofnfnxéf» KnuUs loem da doplia ^™»HMf ▼! 
dlvudone arlis phflosopbicM est ap. AmnL in praet PoipL ing. £ 10* 
et praedpoe 10\ Ex eo tsmen non sumpsit Frobniy cjoippe ^ op- 
poneret np )or(0ÓTt}a}y iwofu» T^f spoxruc^ non ^pcxnxjf vel C»nicj| et tertnm 
genna e duobna Olia mixtnm adderet éL Aristot de anima IQ eapu 3 
et 9. — èia^èa ^li^ = tficfSk^ro noafSfrau 

13. Dispntatio haec de qninqne speciebns orationif ommboa 
pretibns Ghraecis commnnia est V. anonym. ap. Br 93* 21 aq^ l4 
Italmn 94^ 36; ex animae fiicnltatibns dncnntnr ap. Leonefli MageBl. 
94^ 15, Boethiun 291, Animon. in Porpb. iaag. £ 30\ Ot Abb. ad 
perik 17^ 2 ap. Br 106^ 24, ed. Ven. foL 52\ Qnoa leeoa iaa 
nan<nBeor a Prantlio optima conectos, G. d. L. L p. 564. a. 58b 5^ 
Haec igitnr divino pei^ateticonim eat cf. Boedi. L L, atoiei aEa addwiL 
Br 93^ 31, 93^ 20, 96* & Sant species bae: IpymgumKO^ 
xXijrocó; Kfftci-A; cvxTuróg rdiaaiaso deprecativna; TTfioaraxtmii 
imperatims; iiro^amxóg f<nnfti^ ennntiativus. Fh>bna qpsa ad 17*9 
obiter tantom ,ceteraa qnattoor' orationes commemorat S eigïus Be aa e 
nensis in commentatione de categorüs (cod. Peterm. 9. £ 84' iii£) 
qnattnor, omissa Yocativa rdoio , refert pro rdifiSAASQ praebena rdiA^ao • 
Eandem divisionem etiam ad grammaticosSjriacos esse delatam loaaneabar 
zugbbi (cod. Peterm. 9. foL 8^b sqq.) testis est Qni qnodsi pro Küanfifia 
cam Sergio r^lA^so praebet, iam eo se alinm Graecr trinsUtwreBn 
atque Probom esse secotom prodit Comparandi gratia locnm aobaeribo: 
I ..fO^^^ aLaf^KüLMM\£9'' b| .A^l^^caaocp At^t^iawn^Mu 

I • rdL&KD ^ido Al r^:aan& | . . eaOf^r< i-sa oqi 

r^Ai rdoio | . .f ida rd&a rdlA^ | . èm^ ftfab*r< ^ fdjii^SiM 

rdacas | ..^cDoèur^ rtfaS^ Kboii^ 1 . f<Hua ^ao^ai 
JL1A9 V\?w I . rt^nflfiVifk ^■ liTit^i ^ I • rdoOfiaJi 

i^ cMèi. Af<k AjSt rabU /Mswta, £ 192^ 

dem modos hIaJI a. ▼• r^ètlai (conftmdit enim t<i>it<Tia om 
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KftJbo) iisdain fere exemplis afferèos, diffbit b6e: • ^( 

. %yt^ H£&a HüsoiW ^ «X< • «5^)CD OCK|;i ^ ^IJSIB oos^ ft!Ak:ié 

c£ adn. 14. et BaAebrad grindnti. Natt tft èpnd vóteretf Ortèèöi a 
logica grammatica ars paüBatim tantmft séinligètHitiiri &c éliluh ntpióA 
Syros yidemus primo cnm grammatica logióén érotiBsitdè cöftBóèUlatt 

fïUBSflu 

14. V. anonym* ap. Br 98*26 *6pcyofa^a ^ iJycv 19 npiyfiaro^ n) 
9spa|r(is* oXX' t^ jAv Xo^ou» (r^èJbé) nowofna rw lounTjiuLrutoVf f? è\ npdj^w^ 
f r^T-^CUA») 7^ xXajTiJCOFy f^ lik npayiiarog \^%jsn) <<? ft^ xpitrroyc^ 
^ai9 OO) ^) TO» fuxnxoy, f? ft X*?»©»^» (iak.t9 OOi ^^) roi npo^a- 
^€Tutw. Ex eodem igitiir otêrqua fonte baunt llagia etiam accedit 
mA ezpresnones Amm. in pèrib. 't ff* 2 (Br 9d^ 49) iibi H£!L9 =± 

15. Sxempla a J^abtri mmipta deinceps sant a) ïbttb. Ü, 28 cL 
3oamL 20, 15 b) loann. li, 34 c) Luc 8, 28 d) Rag. a (Sam. ^ 

20, 21. E qnibiu lods plmim6s Lagardio debeo. Eadem exempla pr 

ZBtiMwt» foL 192'. 

- - - • • •, 
..... — ...... 

16. 'H if/uxij a^cfyarós ioriv Amm. perib. U 52^ naaa ^Iajx^ i^ifar^ 
Amm. 74*. 

17. Mwo¥ rcvTO ètxruov hrrvf aX]}3t^ xal \lxviovg Amm. parib* Br 
97* 6; 94^ 38 etc. • . 

18. Hanc diTisioneln pr Amm. pariL Br 96* SU. Antob Br 98* 
84 loami. 96* 8L 

19. Ezamplmn pr Amm. parib. Br 96* dO W ipipii iafly ^üdf wAp 
yipf yrdf. Amm. pariL fol 15\ Boath. p. 29L Inda par lotm «adiiVB 
aermn migravit j raparis anim lipiid AYarroam, Plimtl II. p» 879 «dn. 
SIL 

20. Eandam di^iaienam apnd Graacnm myastigara potd nnUno^ 
qna apparaat ennntiationam cat^^ricam a proporitiona cat^gorica aa- 
elndi. Vidatmr antam aam dascripnasa a loco simili Ammoni parib. t 
5* Br 96^ AXXi)$ yap npo^ oXXijv xanp^pun^ npmnw^ 1] axoXovi^^av ij 
èidcrratrtsf nf^tvcvcty awèiovo-eu avrig 'npoq a^X^kag 1) rtf o^vfiirXiKrixf i| 
t^ diaCiiicnxy npoaayopwophi^ avvittriAt^ npèg ro ha èoKt& imu roy t| au* 
r^v trvyx%(iitifov \itfW iik tavra to&dy ri nOTaffópotiff f!^o{io6 a< fc l ^m oti 

X^ov nóhmpwyfAOvtt IAW09 V Apiirtorthf;» iffrii b& 1^ itpfytaii rifs ^T p o ülifAi j t ^^l^^t}^ 
ManiÜ;, C0$ ^mXcvri ^^i^nii, diAXlX^as irtpl 7^ 7rp érfii ^vfSicrMi iOlf iÜkih 
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aiPoXuTixo)!; «( jk^ TtSr nAXoyiqüm mpaXafijScmiv ojm «al «i; nporJlêu^ 
diéiwi ji$ififfu ênon^. Add« impriiilk seqm&tia, qvaa Br Mmdl, fel 
6^ tap^ kMdw Uk vjièA èt vA tifi^gjlMÊ wd ^ riigii im^^abmu roS fU^ 
Pk6h* tl yip fdfffiê ix^n ra^ d iwkoT X0>«i> tw n ibAuv i^MSr wl 
rik nM^0yi9)itt!») ^mpwhMttdi !)i rijr fib «tpl tmr «arXA^ ^«nS» ^^Mf&v sf 

nkr iMX^ya^fAf ra ttntXvnKa, d^Xot xt^u DendtfAs igitor Bolam ui Ipr» 
^ydJij^yitfA^ ïüSyw nfotijfktffAm dxctnti fiisrit Etemm compootM hai 
«nEtionoi «d stoiooriim enuntiatiolies oómpMittt referri, to. ifyasjÊtLtm 
if^/nnj^hy^cba (Prmtt !> VI a« 122.) cnm exemphim retat tem eeto» 
ntfolti dMtriilAniiii Btoi^catuKI fér« mpnd noitrulB abientia. Ot qiiaa 
didt ad cap. V in proflieoriak IKToionem tötam tabida dediraL A0k 
tabbft divinotiMi taatam kypotfaetteaa et cat^orieae oratitait nee plnra 
l^bei 

itl. Dé titilittte cblttltientlitorel Oi^. üön ditfpntaiit Di<dt Aiidi. 
A]^ Bi' 96* % 8u|ièM«dèHI «è btt^ digptftatioM piHipter ehii peta^cm- 
tatett. lYiéüèbitili 6ètefüm öphitó èst, anta öi-aiföftei rimpKtat (pM- 
|M{tidftéé)| de qnlbüs htc li>d agltiü*| tógftóëeèudaa Mfte.Yóeai timpLy 
4iialeè bk Mt^rfiè tréMaütdi-^ Deiüdè deittaui ad tyOoglnMa aaae 

pfOcMCflCllllIb 

82. a) S eöAöèa^üb tyhiih Kblrorom af^^mnentttfti peti&M^iam 
AliS^tendèr VidMoi* Hp. BoéÜL 293 1 (AlêXÉbde) ,add!t qaoqtia baM taoM*. 
sam, qnoniam Aristotelei qnidem da lynogiBmis scribars a>iiltiate% 
ti\mqiiftXn id Meta "kceth potoiteet> iiUd qnaadam da propoutianibaa 
t^oüMt' éqq» 0£ Bt M^Siiq^ d. 18. AiqpinHmtaiii eat babtteamaa» 
ftU Ota^a^) habdl S(MtlL 213 ab AlèJtaadM prefeötem. Ot Bir 37^ 



iBl. t^dL&A.d» %^tdk ^ «6bUX& T<!^ yöigyttftcuv p» 67, 13 — b) Iplllia 

piMrfO teniiai at Ita qddam anairataa apad aaiMnèia invaatigo» Ihtiinpttt 
i^tttir «ttüade lla«rte^ Postfeftta caaaaa (jUtioA coateah pèMoaaaO ift 
aitpmiwuttMè tttttor. 

!3^ Da ordiiié tl adn. 20 fiit Apvid aliei n&iL' 
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34 Cod pr f^&LOi^ A2^ ;€le mterpretationibus^ Uem p. 22, 2 
88, 7 apad «aetores divenof. Alioqnin Graece non mediooriter dooti 
ipiAifffla^ accoBatiTuni plnraUs a mp\ pendentem putabant = drca inteiy 
pretationes. Similis error Isidori Hispalensis (f 636) , de Perihermeniis^ 
Ulnro inscribentis y. PranÜ II, Xm a. 33 cL 36. Deineeps cfl Br 
94* 19 *E7nyéypaxTai ev9 mp\ ^Epurpfsia^ w^ Ipiirpmvm ra t% ^)^^X% yoigmarai 
9reia$ io^vf; ilah dn oXij^oug tin if«udoC$ c£ Anun. ap. Br 97* 7. 

2& Divimo in qninqaa capita eadem est atqne apud Ammoninm, 
Br 136^4l8q., Leonem Magentinun, anonymnm. Numerat enim etiam 
partieulam qnintam Ammomo alüaqae BOBpectam. Et hoe qnidem loeo 
partes Fh>biis f^hd&a Hi^akoua nominat, ut Geor^ns qnoqne in capitom 
inserqitionibQS. In fine vero partieulae. primae haec isectio' 
eademqna saepiüs adpeDator, qnoenm x conBentit rdooai! 
(qmnqna sectiones) praebens. Neqna aliter Ghraece rfi^pa enm kc^- 
Xacor mntator, ▼• Br 94^ 17^ Ibpl i\ ti^ ilg ri xt^Xaua iuupinw^ tou- 
r^ A êhmv mp) rr^ tl^ ri lAOpia, ^fi^ m tl^ itivn rjutifutTa ro «opov 
èuufHTtu evyypaiiiio. cf. Amm. perih. £ 7^ et Ammoni| IGchaelii PseDi, 
Iieonii Magentini apud Aldmn inscriptionet^ . . 

26. Ad qnam partem philosophiae referendns hie liber sit, non 
diapatator apnd commentatores qnotqnot inspead* ef. Br 94^ 26. Vide 
tarnen anonymnm apud Renan, de phiL peripat ap. Syroe p. 41. 42. 

27* ,Pansa' pr cod minio perspicne exaratom. Qnod n minna 
probes, e dnabna coniectuis • r< • rKnnin% isectio prima' et r<nTjrïy 
^eommentariiiB' poateriorem commando. V. adn. 1 p. 68. Ke qms Tero cmn 
Bemsteinio in lexico Syr. chrest Kirsch. Lips. 1836 p. 393 verbi JL% 
orïg inem apnd Oraecos qnaerat, vetat praeter alia analoge . radidf 

AnUcae \A éL ^U V, uJó, tam yero qnod hodie inter Syroa ür- 
mijimiee eiiam popnlares a Graecorom cnlta pronmi alieni eo Terbo 
cotJaie utuutur* 

27. Amm. Br 100* 3 (foL 15^). ^Hv fi^ oxóXou^oy yara ri 
hng^yAféfO, rou( opiafioig i^ anoèewaï jcS Mitkro^ xa\ rcv pi^rog* oXV 

iMwt ev wSaa Xi^ -oyojuia tj pyjfia xa2 dia^tpovct ra óyófiara nol ri 

fi^fimn rm aay/nuv ^wvw xari li mffMmni rvmt Aui^ npinpw fgtS^ i 
^Apurrotthii Maamu iii roirw9 rba larl ri itporffWfJbwi xa2 npoctxS^ w 
mirSif nyuuy^fifw xol on ri yoifjuara, iut d\ roirm fJawf ri npAyfUKm* 
jmI mtSh mpw ith napi ravra im¥Oi& fitffov roS ti yoijjüMro^ nol rdo npfy^ 
fÊtrog (fi^P ^ i^i t% aroSt^ v^ron^^fityoi Xocroy ij^fow iifojtiliiui) De his 
«t Fkaafl I p. 415 sqq. 
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28. FoL 16"^ infl Afyoficy on rtvrapa rmSra Kopah^ifiim. hi ramm 
wg XPVH""' ^P^ '^V ^poiiiiljAnfff ^napCttüf KpayiMri n xol vorjiULn aal m 
^ei$ xat ypi\kfiAra. Dein [om Br] h ot$ npwnp juH ^^ ri^ ri icpAy^ 
fiara, iwripwf ri yo^fAara» {rplnp al ^umi xat Hksvtalav riYpamiara)* t« 
fjh yap ifoiQiara rtk^ q(u np ruiy icpayiumm xaraXijif^y (rmCOi^iaM). 
Qnae seqniintiir, desiiiit ap. Aiiim. 

29. FoL 16^ mecL Toirwf lik rwf rrrripun ri [Af Ho ^>imc iImu ^i}- 
oh o 'Apiarortkiffgy rel i\ ivo d^tt* ^fiati ph ri n irpayiiara kei ra ve^- 
jütaroy ^071 di ra$ ti ^ttwa$ xa2 rct ypimiareL* iiaxplni Ükri ^i6au rw ^i^ 
0Tf, xayoM roioirtff XP^V^^^* ^^ sropa mo^i rei otura oyra, ^^ijo*}» roura Ion 
TJl ^u0Ti. ra i\ iiri napi naeri ri, eArei anei reSra ói ^an daih^ aXXii 
dircb Omisso napa Probus propiüi accedit ad Aristotelii yerlMU 

30. Post loc praee. mox Amin. pro tanri fiert leonis ezempliim 
{Jbni cw ret jyiiy npayiJMra xei ra myiaTct napi nSerb lm rct aura)* mv^ 
raxpi yif tov wfipwKGM ro avro uio^ xal ur^rou xal ïJofro^ xai yoigyia oM^au- 
TC0g ro ovT^ sropa Tfien Tnpi rt op^pwnv xal X£^ov xai twv aXXtvy npoTjuuiTBv» 
btiarov, ^uffed i\ xal ypipifuira ov icapa naat ra avra* ^yo^ ti yap oXXoi^ 
fily EXXi}yf$, eiXXat$ xoi <^ofyi)ec$| 'Ai/umoi i\ oXXai; xpSnau NB. diffSBren- 
tiaml Post Probus onni ^cnr scripta e consensa unt'. 

31. Idem pr Amm. fol 18* 3 mxp (Br om) Tovrm Sk rw rsrrapwv, 
ïjfyw iij Tcpayiiiirwf vorifiarw» ^vSv xeH ypaiifxaron x^^P^^ iaaa^ ra ypaji^ 
liara, wg ovih avayxaïbv êxpvra npog njy npoat)^ rw npayfiAron v^nffij/rvf^ 
Kpo7(yoviJ»wg o ^tkócoifio^ ficvKnai ^wpA ynpl npayiidron xal vorgiarujv^ ii 

wp ravra ymioxoiuf mox: iiet ravra ov¥ ra ypaiAfxara TopoXisrwr 

o ^Apiarorthji;, rot npiyiAara napaXaiifiam xal ra jforgiara xal in T«t$ ^cnyos* 
xoi ^i^}y txaarov rovrwv oiï jjlkv inktm ^wpua-^eUj^ork i\ aw^rrov» oZn 
seqamitiir exempla, dein: iJ ow oXri^ieLj ^v^n^ xal ro if«u^o$ h oiitA'rw 
atfKSif ^o)pij^rjfnraii mpi fiova i\ ra aw^tra fotjiiara xeu Ta$ ovv^Itov^ 
^wa^ v^urraroi* Tri pi npiyiiara (fol 18^) yap oii\ rw^rra imovrav^ euf 
akriSt; n, oTov wv t^irfrevfuv ^ if«vdo$ ^ aXi}^i$| iión h aytau rvk rSv yoi}- 
fiarwv 1} rw9 ^^unnSf r^ npo^ ra npayfAara ro roiovrov aX3]d)$ a^onXirroi xal 
rè tp^oi* oray fiW yap oTov 2^a/9)üióa'if) ri yoifjuara Toi$ itpiyfOiavf j) 
ai ^wei awaiwci rg rw npayfiirun vTFOcrrdau, ro akrfi\^ rim mpl htirt^ 
pont avtw ervvCerraer^al ^op* oray è\ jyii) ovrw^ ^Cumi, rè \pvido^ Ad^ 
paret igitor qnam perrene ProbuB diBsenierii Primnm enim 'de lus 
qnattnor' loqnens tria tantam affert, namque cogitationes, Yoces, scripta. 
Contra deinde yeritatem aot fidsitatem in cogitationibns et Yocibos com- 
positb coneedit, in aotionibos et compositis et simplioibns reote no- 






3& AnuiL Ife 101« aSt 
Xfyw ra fr T$ 4«p$ (,y9em^ 
bos Mr fi£rrai 

phiraEs 

Tolt, qood os qsM fi 70^ 4. & 

36. BoetL 218 el» L ,Ya 

et ipnm rem' ,eel 

rignificat^ Ideoi pede pei 

37. Ceneentaneam ent 

Antee yemm est «^^cBaèurtfi t^Ls pre 
ee^. «^^CD neqoe dliim ii mu m pn^bet 

38. Cod ^cM Of^ i emeodsTi ite, «I «^ ■! loqMslie Aristo. 
If l|s «gnnmy adintut Prdbi 
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muiter noster entee. 

40. Cod ri^itiinibMn el ada. 41 
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▼ero Buffizom in ^coiiosM docet» pluralem Bcribendam ene vnieo 
pnncto adcQto. 

41. rdii^xuD» cnr in KLiis^Ofi» mntaTeiim vide 40. 

42. Hic loens argnit, haec Probnm non ex Ammomo sompnBsa. 
Neqne enim is nee BoeÜuns ,natoraIia' citat Atqne Amm. p ri orem 
Tocis aTX£; ezplieationem, seilieet aTX£g pro praesenti tempore pontmm 
esBO; ne eommemorat qnidem* Boetliins tarnen in editioiië IL (nam in 
edit I p. 219 inf sqq. sna loqnentem yerbositas pertnrVaTit) tres ennme- 
rat ezpositiones. Primft a^rX^s ^seenndnm snVstantiam' £dtar, aUerft 
,8ecnndnm praeseniiamV qn^o tarnen eadem tempns nonunaii non 
debeaty tertift deniqné aarXuig = aopCrrw^ esse et opporitom tempni con- 
Btituto nt heriy eras ete, Praebet enim: ,Qnoeirca qnisqins seenndam 
praesens hoe sermone qnod est Esse ntitnfy simplidter ntitor; qoi Tero 
ant praeteritum inng^t ant fiitaram, iDe non simpfieiter sed iam in ip» 
snm tempns incnrrit Tempora namqne (nt dictnm est) dno po- 
nnntnr praeteritnm atqne fiitamml 

43. Physie. anscnlt. IV, L 208^ 30 220^ inf 222^ \0 rè Sk nh 
IrA (Tvi^Eia xP^yov (PranÜ L VI 181.) Adde Flat Tim. 37*: el ibd. 
Sjrian. in Procli commentario. Cf. Br 102\ Afyto tri on ro {ih ixkSg 
aiHltaivoi av lo aopurrw^ aTÏÏJog oxmo^ tmhf TpayiKx^o^ rp ij rpaytka^og tm» 
17 rpayika^o^ Brrai, ro i\ xari ypéifov 10 [uri npoa^r/^ (rie Br, sed fbl 
24^ Ven. npoa^rfo^ reete) rov XP^^^^ ^^^* ov ijv ^ tarai^ oS» rpayd^^og 
rpf x^$ ^ irlpvauf i] arrcu avpiov fj eiI; ro ig^ rro^ 

44. Amm. fol 25* On fikv ioioTw^ npo-nrliiyfrai ro orcfjui toS /SifMiTog b 
Tri Moto^o^f ixtnpov* ra /üib yap oyójurara ra; inap^zi^ aigtaboon rm 
TTpayfJieirwv f ra iï prfixara ri^ Ivcpyc ia; r\ ra va^y Kporffwmu, Uk TiSr 
Inpynim xaü rwv na^w al ymap^ut/^ 

$ 

45. Quoniam de nomine agitur atqne Probus statnit, differentiam 
inter libmm de categoriis et libmm de interpretatione positam esse in 
distingaendis Toeibus simplicibns in nomen et verbnm, haee dispntatio 
prooemio aptior h. L instituta est Contra Amm. lóeo magu idoneo 
continuo post initium libri L 9^ inf: ^knopifivi d* oy ti$, diiJ rua oMa» 
h TtaxrX rtf fiipKJuf rwv xarrffopiZr mpi aitkm ^wym npaYtULrwooAfÊOO^y hh' 
Tav^a itah» ittpX ovofiirwv xa\ prjfiirwf npori^rrai Xfyeiv, unr htirtpop d^Xov 
on a-nkS^ IrrX ^onr^. rcpo^ o pr^riovy w^ arrkri <fK0in} xa2 ovojul xal p^jfia xa2 
^0^1$ xa\ opog rif IU9 VTroxcifié^ raird iariv oXXiJXocs, r0 A r^fffn fi^ 

iia^po\)ai9 fol 10* •• oraf p^ yap Ta$ anki^ ^ma^ «S( 0ipunm)rj( 

T& npayiiarun 0!$ M^rfrav ^wpSfJUfy avrè roZro póyov a»Xd( ^«mpi^S wpo^^ 
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ayopf^oofta avr9(, oi itcpS^om^ xari rovro ri ovojüiara tuSv pruAarwv xrX. fol 
10^ sop. To i\ Twr xan/ffoptm fUpKiof mpi iiévot a^rXwy ^umüv ^a$ lidafyvy 
oidïïï nóhfKpayiioinljiTaw riff rSv woiiirun nph^ ri pruiara iia^pif xrX* 

46. Cod. optime i^mmoI seciindniii pronantiationem. Voeales enim 
correptae siTe i siye etiam a inxta consonantem guttoralem yel empha- 
ticam Qt Q lireYis sonant Quod didici e Bjro mecum sermonem facienti. 
Neqoa enim fnutra legi Lagardium in Reliqniis inr. eccL Oraece 
1856 p. 9& 

47. Gonsentaneam erat emendare CDfluid^Lns i qnamqnam ne« 
aliae qnidam coniectoraa deficiunt t 

48. ^^wnjf pro genere accipi dicens Probus, quidsibi yelit, illn- 
Btrat Amm. £ 25* Br 102* 37. *£y Uk r^ inoitiofilv^^^ reS MiAorog XSyff 
itofiithfprrai i]* fjh ^wnl tiXi|g exou^'a XSyw frpo^ ti to ovofAa xal ri prjiia xaï 
TOF ix Toumnr avyxtliuvov Xiyw^ w^ Y^^o^ rrjg xari ro wofia 4ftfy% 9rpo$ duf* 
xpiüvf rw9 inTJi^ if/ó^<fw, oc xa2 inh iyp&xyn voXXaxc^ jlvwrai o-cojüMTccry* dia- 
^pu yup o xl^é^G^ rrji; ^wvi^ wg ytfog lüov^ xai i)/ó<^o$ \kh lari ?rXij)^ aipog 
aur3i]ri| oxo^^ <fK0yi) i\ yf/é^og i^ ln\fAixpv yivofuvog orav dut r^ avarokri; 
TcS ^tipaxog IxS^jfioiuvog iiri rov nnviiovog o thrTtvtva^lg af\p tcpoTnlnTf^ 
a^péotg Tg xoXoujüiénf] rpax^Of iprripli^ xal t^ vTcpeóf i^roi rtf yapyapiWH» 
Frobna Tidetor legiase ^^(/i^ov sine 2g vel potins <|ui^(/uxo$; btS'XJlfivirai 
. • • • xpoamam^ nin vis imperitiae tribnere qnae di^ersa innt. 

49. Amm. t 25^ panllo aUter idem. 

50. SimiKter sed mnlto loqnadns Amm. 27*. 

51. Amm. t 27\ Z&y Xoyixw ^yijToy. Cetera paüDo direrae; sed 
de Tocovny X^^ irthii frpèg ivo^awiv om loquens reete iari omisit, Probo 
retinente .»cDcèur< • Vocabnlo opog non utitor Amm. neqne Boeihins, p. 
220 et SlO diverso ezemplo ntens, definitionem commemorat 

52. Pïroqpidt ad ipsina AriBtotefia definitionis ülustrationem restrie- 
tiimemqiie inde a 16* 23 nsqne 16^5, ubi tamen Ar. yerbb minime 
utitnr* Immo vero haec a commentatore ad snnm arbitrinm ex Aristo- 
tdeb efficta, in fine hains disputationis (c£ adn. 127) a Probo eottecta 
f cpe Um tm; Ceterom eom in protheoiia atet, totiua capitia recenaet argn- 
mentmn, Terba Ar. non accurate referena. Aipmomna baec non ita, 
nee Boetimii. 

53w Da Ua ap. Amm. £ 34^ et rea copioaior et verba plnra^ c£ Boedi. 

64. Amm. £ 36* (om Br) *Ey èï roiroi^ o 'Apt^rorihi; iiaxpCm tou 
S^OfiMTog rmg mtant^ xol raSra oix oiiolutg top inoitioiibw tou ov^tos 
IfÊffi^ hniïïxpldmif ryf to fikv ovofia fura Toü Un» ^ ^ { mtoi aXq^mty 
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iy ^iW ïarai ^ aXj|di$ t ufiy ^ if«u^o$ xrX. Cfl Prantl I p. 14Sw 

&5. Qnae h. L Pr. per i7rop(a» et Xvo-fv praebet, a Poiphjno profia- 
scuntur. V. Amm. t 27 (Br 102 ^ 16) KaX£s dw o ^cXmto^ üop^iV'tis 
l;n0'i])yi^To, pfoftara 1A9 ro ffyfpMpvfcv nulli }(^ax90» xa2 m^uo-ivov y(p09oo it^ 
Xf0TtJcct oyrOy oXX* (0$ ovródtv oijfia&oyra 'xpwof rva, xol cd)^ wpoavjguLUfomt xo- 
iajnp ra pi]|iara. roum» yi2p iuurw npoviyouiUm^ filv bipyiuu nva 1} sroS'og 
oiyiia&ci, xara Aniifpoy dl X^^oy xa2 rov XpifOf^ xo^' oy hnpyA 11 itijrxu» 
avjjpipvpcBf* wamp ro mptxarw Kpwrwg juuv np Totaydf rov o^cBfiarog xnn|n9 
^19Xo^ dfVT^pais i( yt roy niy XP^^^ '^^ Pi^ mpurarS Pr. exemplun Arialo- 
telia proprium vytami» nsurpat Gt Boeth* p. 309. 

56. Eandem qnaestionem attigit Amm. £ 27^ (Br 102^ 35) qni suo 
loco (16^ 31 Br 108* 168q.) copiose ezposnit praebmtqoe, quibos 
Waitno opitolans Paciam ad himc locom (16* 25) refeüas^ tL Watts 
Qrg. I p. 330. AnimadTertendum aatem, veruonem x 16^31 pro pSSg 
dare Kdftr<i:k. «= rpaytka^o^ qno eodem iam 16* 16 eral nsa. Qua do 
re, si sdrem qnid codex Parisinos Vaticanasre praeberet, certiuB poo- 
sem iudicare. None Tero non pntem rpaylka^ a tranalatore in Ghraeoo 
codice repertnm, sed neido qua negligentia aptioris ntique vocabnli 
r^iaoCLk. loco expreuum. Atque qnid Probns fllo loco expresaerity 
nifli hinc concludimns, ne scimns qaidem. Condadere antem neceesario 
neqnimuSi videntes rpaylXa^y emn in texta per Kll*r< lA;^ 1 in com- 
mentario et remoto quidem loco p. 77, 11 per r^jLr^ y^ii dediaae. 
Neque tarnen, nqnid video, htad {av^ expressiBset Pr., niai in Graeco 
comuL, qnem sive vertit^ siye excerpsit, repperisset 

57. De definitionifl compoutione cL PrantL I p. 222. 228. 234. 
Waita. Org. p. 278—279. e. gr. MetapL 1037^29. 'Ovdh yap Inpó» 
lm h np opiajiif jfkrp ro te npSrot XEyofUfov ybo^ xoi ol dia<^pcUl y. Por- 
phyr. isag. £ 37* ibd. Amm. comm. f 38V Ilag yap opiapLO^ ix yém; aiy* 
xciTOi xa} iia^opwf avararvKw roti opiZo^ibcv* CSf. idem apad Avicennam 
PranÜ II p. 33l. a. 110. cL Prantl I p. 627—631. — Diyerii n 
Keet b. 1., PranÜiom confirmatoms som legentem I, XI a. 58. ciun 
A apnd P<Mpbyrinm eap. 17 (Br 6^2) pro htovaitii'f^ Imiffoiwiy^ Araba 
enim (Peterm. 9 t 67"") pr \.^SjLt^i^ pt^tJt JUu Lf%<X5\^ oboLx^ UU 
id^óo ri i\ avfiPiPrpiora vorrpo/cy^ (milnna om) xaï {^fM-odia^ n^ 4^^ 
eXtu Syr. ibd. 



58. De inani bac disputatione ▼. imprimii Amm. f 14^ cL Michaèle 

16* 



184 M-eo 

Ephesio ap. Br 107^ adn. Dicitur aatem ab Ammonio f. 32^ (Br 103^ 
29) Alexander Aphrodiuenus ,o igij^o^' synogismum exposnisse, qui 
yideatur probare, solnm secuncliim nataram nomina et verba ease: Ta 
yip óyófuira, ^v^y xa2 ri piyiara ^utfoij ai i\ ^wval 4"^^^* '^^ ^^ ^^ 
fiara xa2 ri ff^iAra ^wnu xpog ravra rovn» prjfriov ori ri cvóiiara xtd ri 
prgtaTCL oflx a^X£$ a» Xifyourro t&ai ^aiva4 a)^ xari rrjpf vXip. xrX* Hunc 
Ammoni locom qnodammodo a Prantlio (I p. 627 a. 27) disBentiens 
minime puto Boethio (p. 298. 301. 302. 303. 323.) repngnare, qoi una 
cnm Aspasio ^aHqna poutione- voces significare' afifirmat, eo equidem 
nitens argnmento, qnod iam ne dicitur quidem, Alexandrum ip8um 
probasBe, quam hominum examinationi proponit Qxn^eu) explicatque 
(idem hcri^Teu) sententiam, sed potius et ipsam, quae ab Ammonio pro- 
lata est, refotationem ex Alexandri scripto promptam esse suspicor. — 
Michaelem autem Epbesium, quodn (Br 103^ adn.) ó Uk ^AJJ^a^po^ in- 
quit, 4"^^^ jmayoy avToi ^rjp^iy id cum Leone Magentino f. 5 ex Ammoni 
loco landato condusisse censeo. 

59. Idem respondet Amm. L modo 1. Deinceps vero , genus' no- 
minis ,notam' avfjfiókof fiicit, ut constitnat talem definitionem (fol 33*): 
Toy orrw^ opiffiiovi aviifióKov ht 4^wyf^ oij/uutyrixij; xan (njv^Tpapf avev xpófov 
Y) (irfiXv (lipo^ iffrl oi]|uutyrucoy Kixy>ptffii(»ov vTrdp^swg rivo^ i] npocwTTOv irjKw^ 
nxóy. CL B&zwftd logicus cod. Peterm.. 9 f 191' — \ t^iiXmM^x^n f<llo 
CM^ • « • ,^:iAT*8<i pB».»! hiu^n Kl^nx. A^^ \\^ • >«»iièos 
<• t<Tii\\ or^ : rdli^ofiol or^ (n^Stoin\) : aini or^ •:• rdusA 
De ratione quae intercedit inter vhpf atque yfyo^ secundum Arist^ cL 
ipse 1058» 22. To i\ yd^ vhi ov ïJytTeu yU^ et 1024^ 8. 324^ 4 T^ 
fiiy yap vkqif Xifyofic» ojüiou0$ wg ibmv rrpf air^ tivai rm imxinihw^ oTtort^ 
pcvcISvy woTnp Y&og ov. y. Wuts Org. II p. 402 — 404. Qtd vero toUeret 
hanc inopiav, bic locus est: Met 1037^ 29. (Prantl I p. 232. a. 348.) 

Ea OW TO ybog curX£$ juii) tan napi ri w^ ybcvg udr^ ^ d htti {sh, w^ vXi} 

• 

è* trrvf* 1} [lïv yip ^wf^ yf'^o^ xal vXij xrX. — Cü etiam Amm. ad 
Porpbyr. isag. £ 72^ v. Br 3^ 28. Alfarabium aliosque bauc nominis defi- 
nitionem crisi perstrinxisse , docet Prantl 11» XVI, 37. ibd. 210. 211. 

60. Simile quid nostri pr Amm. foL 33^ : '0$ %t n$ i^póvoy (Kbtoicui) 
t'tfJSoau povkoiAive^ avraptag rffiiTeu irpog rè Trapaarrjffai airè n^y tyyoioy ro 
iim&p on Sm giiXoy roiwadt 2o^i}jüiaTio^|ui£yoy, koItoi iwaiov w axptpdkoyefviuyof 
ïjfyiuf, on tan oitvio^ npo^ ródi xpyjfnfiof 2x $vXou romvèt Irxyiii^CLrurikitou 
8yr non ht, Tdrpov = K!&rdfk ^ sed nlrpivov = K!&k£m leg. Vide 
autem, quam violeuter bonam vemaculae linguae indolem f 
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laverit CuiTO enim homini. gente orinndo Semlüca dicere Tel nndiim 
licmsse illud K!&f^2k 9 Fletscher doctiit in diss. de appoutionibiis iKmu- 
nalibiiB. 

61. Haec, nisi e Graeco nescio quo ducta, — menunerU enioi 
Herodotei illios yij n xai Ziwp subiecti popnli signi — Syriacam loqnendi 
conauetadinem arguant Sinule est Anglomm : ^^brandy and water^' pro 
composito ex ambobns poto. Etenim qnae contra dicontar nOul refennnt. 
Ceterum Intam = — ^%A ss mpj^ In geoponicis Lagardio debitb 
r^iaM =^ gleba 8, 13. i^icu» i^iapo. = Xcvxopj^XXoy 10, 16 (Grmece 
2, 37, 3.) f^isA » homos Matth. 13, 5. 

62. De ca\ in ca\ jAcdo ▼• Hoffinanni Gramm. Syr. p. 320, 6. 

63. Desiderat enim Pr. in doriori Ariat constroctione .verba, qnae 
mox Bopplet Bem Amm. om, Boeth. explicat I p. 310 in£ 

64. gy oüh. Amm. f 34* (Br 104, 4) ti a»A reS oidik i^in^af S9 
^f/c^wf oiiili lm» ovojütcu Pro ^AcD leg |jAcm» 

65. Amm. foL 35^ '£^2 iï ixtkaPa 09 n;, ^ ano^au; cScu rag toi* 
aura$ ^wmg tui rrff reS apnjnxou iioploo TTpoa^vfcrp ^ akwg XSyevg^ dion 
aw^avf Tim Ifi^xuvovai^ iii tovto Ijnayjiiavftreu (0$ oviénpov rovrwf iwarcw 
avTog oyofieü^Hv ovrc ané^aaiv oxm anXiSg Xiyof xrX» 

66. Com apte, qnae cod pr, non posum expCcare, ita emendo 
ty^Ê^éi^^ |jAoa\ èur^ = Ta airi hm laSS^ Trrwatax^ a xal ovoyLaTu Ez 
hac explicatione videtur piTofecta esse versio x p. 25, 10. Cetemm t. 
Amm. f 38* (Br 105* 30). 

67. Gom his c£ qoae Amm. 1. L et maxime £ 36* praebet 

68. Idem Amm« t 36*, sed exemplis differens, pr; vlóg, ovre^ 
iypó^ 4>iXo5. 

69. KAïoIfla^ )BAii = ,^iXo0vyTojuLo$ ap. David. ad categ. Br 41* 
34. — Haec similiter, sed minos in membra discerptapr Amm. £ 39* inf 
Ate d\ avrroiuag wv Ipaarri; o * kptffroTtkrj^ oaa xoim i]y rtf pruian wpog ro 
oycjüia vTTtp^ag w^ ïfiri pyfilyra h rtf rov ovoiiaTog Xi)^ ino rdS xa^* o 
iuL^lpu rè ptjiieL rclv ovójüiaro^, iia^iprreu iï rf ^po^ayjiAainiv xp6f09^ mm^ 
rtu TTff Tnpl avrov iiioffxaXm. 

70. Amm. L L 39* pergit: aXX' tl toSj^* outw^ ïx^ ti itj mn spor* 
Ttl^Tcu 70, ov iilpog o\}ih aiiiiaCm X^/9i$, OTnp xal h ry Xo^ rou wojiarog 
napiihprrai; Qoae deinceps seqoitor solotio Anmioni, a Probiana plane 
differt 

71. Haec nee ap. Amm. nee Boetb. sois lociS| qoi ad 16* 21 (oXX* 
c? imv j) fi^, ovKw ajffialm [ri pi^ra] contrariom probant Pïebai 
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quoque ad 16^ 21 hane ipaam quaesttonem tangenSy ea tantam ratione 
verba jScribit aii^' ,ambalat vAottn' a£Srmal yenun aut {akam 
Bignificare, qooad ^uf uve ,hio' aliudye subieciiim sabinteOigatiir* CS. 
tarnen ap« Amm. £ 44^ ^ai^npov i\ tw auro xaraajauotf-oi ^PtiXaj^^ iii jo 
ètS^fU TO liakiffra ioxoSv b raS; aTrkaS; ^umS; aï^^uuf tixfa^at xa2 if/nido^ 
re pTjfUL \fyv9 }irfimpC9 rovrwv druiainvf* Ponro {. 2A^i Et i( rtig anopoirif 
Jiw^ o *kp. lun ikyfi\9 jütijTf Tttw èvoimrwv juti^rc rS» pigAaiwif ahjl^uojg i| if/iu« 
8cv^ iniffxw ipcnxov^ xairoi aa^arara tw rcv npmoo napi rdS; ypofi/ia- , 
TtxdS; Xtyoiihov npoawtov prffiaTui» nAnwv i} akrj^ua i} ifcuio; èTJKainwfy fig 
oTca uTFw mpiKarS xci rSv rcv ievrlpotty wq to mptKarn;^ xtd rm rdo rpirov 
oaa M riyo( wpiaidfov yjyivai, wg to vu r^ ^povr^ t^ Surrpiirmx pvftiof ori 
ov ri pi^ara airi xctd iavra Iffn ri rijpf akffitiaw i| re ifcS}o( aij» 
/icuyoyra, aXX ^ rS» rouvrurt pruiarwp npoQ ra ofifAja tm npetnimny l^ 
W9 XfyofTOi, avfisrXioJci)* xol yap u fii} xar blpyua» htAa Xfyemat^ oXXii 
npoovKOxovorrai yi rdS; [ikv rcS nptirov npoainav ro lyw xrX* mox; xol iii 
TovTO oaa rw rcS rpCrov npoawrov bil jutigdffyo^ ïJymu wpiciibovj oriiïv ovn 
ffmüo^ o\m oXiy^H ayjualm tig ro mpixam* ftij yap onog dijXou irtpl rfyog 
'Xfyrrat ro mpiKaruy otSdcv ay Ptm aXi)3i(' ourc y^nsüog aijpaiiOKTo. c£ AmnL 
ad eateg. 13^ 2 foL 160\ — V. etiam Prand I p. 438 (et corrige 
eundem ibd« p. 667 a. 30;). — Ceter^pi minun quod, cam explice^ cor 
Terbi pan nuDa ugmficet separatim, orationisy non yerU partes respicit^ 
qood tarnen recta fiuut Boethius, perversitatia anetorem PorphTrinm 
(Br 105^ 21) tune qnidem non seqnena. 

72. Falsam memoria fretoi Yersionem repetirit L L Probna dicena : 
^▼erbi ngnum eaae, semper de aliia praedicari' eom debniaaet exprimere 
,Terbam signnm esse eorunii qoae de aliia (persererat euim in legende 
xaü* Mpm) dicantor/ 

73. De Terbo snbiecti vicea gerenü t. Amm. t 41^ — 42* (Br 
106* 31). Qnodsi Syr literam 9 solam atatoit artieolnm Graecnm ez- 
primerOi errat Nam etiam b. L nt alibi peraaepe 9 «•co conjnncta ar- 
ticnlnm reddnnt CC etiam p. 77^ 33 — 27« 

74. Haec ad Terbnm fere Amm. ü 40 b (Br 106* 4> 

75. De dnplici lectione nibil P^. v. p. 6» 10. — De praedicatione in 
anbieeto et de anbieeto t. Amm. f 40^ (Br 106* 14), qm tarnen de gene- 
riboa praedicationnm ibidem non dicit Copiosiaaima antem de bomonjmia 
aynonymia paronymia beteronymb inde a Speuuppo, Boetho, ad anetorem 
libi categoriaram et Porpbyri nsqne ezatitit diaaerendi conaoetudo cnina 
ipeeimina ride ap, Br p 40^ — 43 cL Prantl I in indiee a. t. aynonym. 
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V. Boetibinm in categ. ctp. L ^^ De tynonjrma pneffieatione de tubieeto 
T. praesertim Amm. ad categ, 3* 34, et Simpficiiim ed. BaaiL foL 
1&51. foL 2b, A— Z; id. foL 13 r. (ad categor. 1^ 10) tbcA tl om 
Iffti HctSf wratniibcv, w rt Ion Xfya on ri ovmavi/twg xal b r^ rl lm 
Karrffoptur^Oi rcSuf laii ro xaS^ vToxtijüiépoii Xfyso^au ld. £ 13 A« AXX 
tt rè xaSt wroxcifilyou 'kfyia'^eu raMv Ion rtf oxmmiiiw^ xa-nffopwriai hmii^ 
o optajiog ovmnviiAwg xaTTfyopurtu roS xi^aKufiècvg* o yip a»ipwKO^ ^£oy 
yjoyixov ^w/rw lonv, ifi] av xa\ o opiofiog roS i»^fimwo9 xa!^* varoxfijuiiïïpu toS 
if^piiirov \gy6iu9o^ Cf. eundem £ 22 * B. T« 

76. Ad TeAotn congroit Ayicennae oratio ap. Fhmfl II p 325 a. 
92. Log. £ 3 T. B. lEniunerabimiiB ergo partea unhrenuJei Becondam 
qaod comparatar ad particularia aniYoce (^viwrifmg et Boetbiiia) e t d at 
eis nomen et diffinitionem.' C£ ibd. p. 307, 31. p. 363, 248. 

77. Eiemplnm rè mputarm (nve ri /Sa^iy) jcoiSrW ion» sa^e 
ap. Amm. e. gr. ad 11 1. f. 41 % cL 41 \ 42\ 

78. Hanc diTisionem praedicationb ,in snbiéelo' in aeqnirocani, de- 
nominativam, divermyocani apad eommentatorem inreni nnDnm. Quam- 
quam Ammonioi cnm ceteris nt Simplicio, Michade Padlo, Leone 
Hagentino distribntionem in ciavSit^ atqne Inooonoi^ (0uyi/3c/9ipcó$) (ap. 
Boeth. anbstantJam — accidens) statnens, exemplnm ,bomo albna* 
ad praedicatom in snbiecto refert Cetemm dno üla (frcpafyugyUay enim 
Ariatoteles noaquam respexit) xari ovfifiifivfcèg praedicari iam aecnndnm 
Arifltotelia sententiam penpicnmn est e Topicomm loda 109^5, 111* 
34 {napwriiiw^ 245^ 16 (cf adn. 80) 1 10^ 16. Idem pr j^ossa ma. Petemu 
9 f 183' rdJLrt^a vyr^ •> cd •> aiaafia4oa&»eaifl^« 

79. Cod piomen' intmsit, qnod cnm non Tideam qnid sibi TeUty 
ImwdiSit^ arbitratuSi nncis indnm. 

80. E. gr. cnm de bomine per poeticam comparationem quaevis rea 
praedicatnr. Obscnra prope brevitas Probu CL Aristot. 245^ 16. Kol 
oi jütóvoy ovTwg oXXct xal ro iypov xal rè ^pfiov X"*^^ Xfyofi» ofumrujüuii; rtf 
ntón fppooayopviom^ rr» vkrp^* 

81. cf 78. — idifferenter' c£ Amm. categ. f. 27*'An7xi) tï hArSo 
napwfvikwf jiaoapa ravra mtpiweu, xoiwoviaw npay^Mro^ xal iui^pSbf xpJU 
Yfiaro^f xoivurnea SvéfuiTo^ xal iia^opav mpl ri)y nXevraiay oiAXoJSiiv. Cf. cnm 

b. 1. Avicennam (Prantl II p 325| 92) ,Praedicaüo • • fit deno- 

minative nt albedo de bominci dieitnr emm bomo albna et babens albe- 
^nem nee dicitur esse albedo', SimpL fol 6 A. Tiï KopwojUL XiySiump 
oray inè r^ Xnfxénfro^ Xnntoif XfyijroA. ' 
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82. De heteronymia panUo obscürins. ' Nee video, qnomodo con- 
Tem&t eum his heteronymiae definitio a Oraeds identidem tractata. t. 
Simpfic ad categ. 9 A. 'Errpctfyufia d( lart ra xtd rol; ovófiaai xei roV; 

__ ^ 

irpayiiaai xal roZ; \oyot; rrepo, oTov ypa/ijüiartxi], aw^pwKog, ^vkov. (Haee quidem 
Speosippi definitie) Antea f. 6 A. Ta- è\ jmifn xari ro oyojuui jit^n xara 
ro9 ÏjSyev xoivwvcvvra xakuTai [skv firpcmvfia* «m i\ xara ro ikriSik^ mpa 
xal iiakurra orav firièï wroxiCfuvov sx^m-i xoivoy, wg r^ avdfiact/; xal i} xarapaa-tg 
vip xKijiaxa* ri yoip roiamoL nS>iXov av ircpcvyupa Tjyoivro* Eadem fere 
Amm. ad categ. £ 18\ Cnm Graecis conBentit Bftzw&d Pet 9 1 193' 
B. T. Kiia&èiCüLSQ ciuas eommtinionis post ceteras quartam speciem 
liane constitoit: (Kdios^ ^èiCüL») r^tecuiie rdio rtfMa&s r^ or^ 

ftiOffOflpe f^Oftinci f<£&rdfk vMf^« 

83. C£ Amm. £ 42» int —43\ 

84. Haee neqne ex Ammonio neque Boefhio. At unde? 

85. Ad venionem intelligendam B&zwftd f. 191^in£ s. t. KAJbo 
haee <pr^ iJdoKll «,j^ *^*-&^!^ * «xuAuf^ r^.lCD v^Kïn v\^ r^ftJba 




.3»)i:kJi oc» '** tt^imViiQT, Participio poJlaiiea fatarnm v^^iam 
etiama Probo vertitar. 

86. Similia Anun. t 4S\ 

87. Literam r^ qnae Arifltotelis orationem designat et mox ^ qnae 
ProU, om fibrarioB. 

88. iNomina' Kbns. pluralis nam. propter praeeedens coUeetiyam 
yaxsn Ia ftd sjmesin positos est. Exempla ap. Uhlemann Gram. d« Syr. 
Spr. § 80, A, 1 Hoffmanni Gr. Syr. libr. III p. 307 adn. 2 differant 
— Amm. 37^ 48^ 

89. Similiter Amm. £ 45% mnlto loqnaciiis Boeth. p. 316 seq. Ifi- 
chael PseHas, ut videtnr ex Amm. excerpta breviora pr f 2^ ed. Aid. 1503. 

90. Amm. £ 45\ Xrniau^t d\ av iiovof r^ fih lixn, n^y xard^afft»^ rif 
i\ H juti], rrpf ino^offv»* i] jüia).Xov ro d juiy ektti, to ahi3ikg, ro d\ ^ juti], ro 
«f/fvje$* ó [Jtkv yip ig lm ri ovra xal ex» ^vciw^ \>Jyov ?] ïJym ri oXijd^ 
Xfyrc* o Uk fig oix ïan, ffmtdij* 

91» De bae inopi^ e£ adn. 71. Cetemm ▼• Scboemanni Die Lebre 
Ton den Bedetheilen nacb den Alten, Berim 1862 p. 28. Qao libro 
lectitato Arabum doctrinae grammaticae perito cni non permnltae cnm 
Graeea doetrina eomparationes similitndinesqne in mentem veniont? 
Ae mihi qnidèm dabiom non est, quin talinm doctrinarum apnd 
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Arabes origines scratantem etiam ad Graecos ascendere grammatiooji 
oporteat 

92. L e. tmam e pronominibus snpra eommemoratis ut i, tSroq, i4» 

93. Ghraece = ''aXXci^ il; indacitar igitar altera illhu a^opio^ Xuot;. 

94. y. 16* 16 c£ et adn. 66 Amnu t 44N 

95. Haec qaoqae monitio e Ghraeco ducta. Fuenmt enini tam in- 
suIbi generis hominesi qtii in Aristotdem increparent, n qvando bmm- 
modi differentiam definitioiu inserere snpersedit E quibus Herminiim in 
simili qnaestione refatat Amm. £ 43% cf. PraniL I p. 546« 

96. a) E0TC i\ rouTo xarooxivr^ im tdS iiS^O^Wy mfX ri jii} H/^iüi 
ro. py^ra ro aXi]^^ ^ ro i(«Sdo(. tl yip ra iffXfiiMrnpo, xa2 xoufénpa rfir 
pyffMTWf xjal tl^ a ndvra ri aXXa avoXurrai airo irpoatxjSg ro vinipxii» 46^ J| fiq 
iiripxiif <niiAa(fovTa xaSf kavri Xi/ójutfva juii) ihiSvm ^ if«u)rreu, ^DoXXy Ai|arou 
juuiXXoy ri a)^ pr^ra, ouk ay n d^oivro roivm* ctXXa fiijy tf ro npSrcvp 
xal TO iiv-npov aptu niyrwv i\ ÏjOLijfiava rw pruiirwt ifixonHmpa xa2 jcei- 
vmpa xa2 e2; a myra ri aXXa avaXMTCu ro cun xa2 ro ouk tony oanp cH 
Mii xakS xal juii] nvoij («$ ay beodrou nSy prffJmf» tl^ rtvartL /uterct juroxfir am- 
Xtiojütlvou xal darlpov rovrwv rw iih wpia-iibwif iig rè iarif rm if iopirrfm 
d^ TO oix ïoTiVy oTov rplxtiy rplym Irrtv* yr/iOLifUy xyiamof» Iffrbm*. .mmwt 
joimn TAvra ourco; ixovra fiffSk» xaSt lavri ffruAabu akrfiikg tl «f^Euoo^ nSg av 
sXjfi Xo/ov ra ximpa tovtwv xrX. Amm. f. 45% — Tota baec dispntatio 
de Bolutione verbi finiti in participium cnm tTvat orta videtor peripate* 
ticis e loco perib. 21^ 11; Analyt prior. 1, 46 p. 51^ 18. Hetapb. 
A, 7 p. 1017* 22. Y. Scboemann^ Bedetbeüe p. 34, adn. 

b) Voz r^èufkifikèi = npwTOTüKa = apxotiilmpau Ezempla .tan- 
tum Bcribens de etymologia ad glossarium ablego. Bar zugbbi in nuu 
Pet 9£ U^b KLaa&èi .«.fica»èuf^ ^lèi [i^iJbaa] i^alaübre 
• rdJr^ jA£tt& r^r^ laèi vwf^ r^ASoaèi f<^tM>f»r^ ^ • rd^uèuèièeoo 

t 18'b in. fdfki&èi r^iJba • lam ex eod. ms. t 180', 8 fragmentom 
Davidis bar Pauli satis curiosum addo boe: ^CL^tiL^ ta s.i*o» «aoèi 
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rd\»ULSQ K&Stts. ^lèi |M| rdafikiJdo r^èca^ r^v»r^ ^ rdll 
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f^ioicm rt^i*»!^ r^l •> r^l rdloia.1 Aao •> n^ab-ox* •> 
jk.aziO *> -^**'\ ia i^i\ vyr^ -> rd3bal&2A Ktafisoz. i^AAèi ^Mi 
•> Kla^iJdo f^ioAcm rtLaiur^ r^l •:• i<ll rdJooai A&o «> «..fii^ 
• • f^Lift^fi^i^ «ftCSoèuKSl • ^ocaJ^i^ %m^ t^^usatu ^èiièi ^Mi 
paix.ior^*:* t^lial iioaa«»io8 Klas&icm '^ r^.A.Mioèii& • • rd^icuo 
rtLliaiT^Klil • • f^lJl tt^imni Aao • • rdsaLexi r^cooi «ftcso^r^^ 
•ftCDO^r^s •A*f^tXiSk ^r^ kAuIsaxmo KdiiAfiM» r^Aiisn .a&iiiao 

Fro rd^aioèii& scribe rdadafi9èii& •> r^l r^coai Aao •> kAusix 

97. Bz ezplicatione Tods Kdia&èiCüLdo etiam hoc conclndo^ Probi 

temporibiis partioipi nomen non tantum innotiuBse. Animadvertendum 

praeterea, non vAcom aed v^gomx ab eo adpellari participium. 

^^coBo enim verin finiti loco esse solet. Quodai participium vocari ^cit 

a grammatidsy qma partem babeat tou vAoa ^ discedit a definitione phi- 

losopbica Ammoni d 13^ dicentis: [xal Ti)y lArroxrpf cvrwg l^rovop^ouo-i] 

tig jixréxpifo-ap ifi^orfyuaVf ojfinarog n 4>i]/uil xei pr^aro^^ tl xal jütaXXov inoxKlm 

Kpèg rrp Üiórrpa rSv pijfiamw, ypivwf rivSv ovaa dijXttfTuci). B&zwftd s. t« 

f^AiaSkèioxaa lolam commmiitatem quantitativimi et qualitativami ne- 

qnaqnam participium intellegit. — Nomine autem Kdio&èioafio recen- 

tiores Syrorum grammatid inde ab Elia non videntur ubI esse. Quae 

Vero ttUi loco esse dicitur tox rdfiox. èJbo, rem plane diversam spectat 

Phmsomns enim dus Terbi per ^participium* reddendi usus omnia per* 

turbat V. Bar sughbi nuu Pet 9, ü 14' b. i-j-\^ f^lM-i. èil» 

f<èODM f^LsnSm èukoa | • ^lumhAcn .iM k^ ^^r^ I • (•cQ^èur^ 

.•CDoèu»!^ i^LsoLX. I • t^i \ *i>i T *wi rtfaax, r^oqsx rdM | • ^^P^^ 

(M f<èiSbe f^^an t<oco | • osiioiir^ èuaJHi&èiK!i rddno | • èur^ix. 

I • osèiOi^su^M • Explicat baec Amira, Ghr. Syr. Bomae 1606. p. 426 

eq. éL Barbebrad Ghr. Syr. ed. Bertiieau Ootting. 1848 Cap. I, 41-44 

et p 108. Imprimii autem Hoflfaianni Gr. Syr. 8 67. 177. — 

98. Hoc ita inteUegendumi ut TfpwwnmU TerU Sray referatur ad 
ceiera Terbai non ad nomen ro o¥^ a quo ducito Uv»% QL èo&sBuC 
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46^. To H yt oüf wf TO 09 unr^ airc iMSf iouro «f^iXmr, &i a» xül xara 
rrjpf èiriyf^iv Tttunp xaTOoxcvflMTucoy a^ro rou fioXXov» tou |un]dly tuv (nukarwr 
ihi^tla^ eSai ^ «f«v}ous docnxóy* ^nSg d^ ay yfroiro rouro ixt&ou xaroffxcuaaru* 
xoy, e^juii} iii ijJa-ov ntikuf rev Um o napfiyfilvov aTFO rov oyro; m&rwv 
20t1 xoivoy Tttiy piyüuiTfim. — Etiam Anon. Beg. 2064 (Wuts Org. I, 89.) 

xtX. Ceteram de ^rpun-orwWa (primitiTa verbi forma) t. Eustadk ad 
Hom. p. M)| 38. cf. Apollon. de synt p. 107, 12. 

99. Syriaca cum Ghraeob infeUeiter comparat Verbma enim Ghraece 
i0Tty Syriace kL^«» = vuut, nomen antem ro ov Sjriaoe om = Tivna 
(proprie kS^ox. èJba) est Belatis igitor ad nomen nominei ad verbum 
▼erboy dicendom erat: A Ghraeco ,on' lestin' dncitari nt a Syriaco u4% f^Luê» 
At veroi qnomam, id secnndum Syriacae fingaae nataram pervenmm 
{uisset, contrarium dixit in eoque perseverabat moz secnndo loeo f^.ajt 
snperins nomine om aflEurmans. Itaque ant param ant perverse comparavit. 

100. Pro .ftcs politius erat «ftcbs lillo'i ut verti. — Aram* £ 46^ Al- 
yu èï oidh €(MU TO oy, oi^* cSg arrgiov, oiS^ wg oftiümiAwg Qioc quidem 
contra Alexandmm Aphrodisiensem cf. Boeth. p. 317) xarrfyopoviiaop tumi' 
Tttiy TTpayfiirwv* oXX' oidlr larl ^ftp-if ourt oXijd^s ouTf y\f^o^ 

101. Eandem quaestionem Ammonius quoque inprincipio expontionii 
coüocans ad priora, quae dixerit| lectorem relegat f. 47^ Br 107^ 25« 
De solutione quaestiónis cf. adn. 13. 

102. Kara ayn^rf^y recte deest etiam apud Boetbu et Amm. £ 47 .Br 
108^ 4 To di KOiri Tw^rfonit vuA irapaWju4>^a( ^py» wg yvcopijuioy n op ht 
rw mpï TOU oyojüiaro^ (o$ xara ffV¥di^perff ovrog tlpruxiywf^ hA Uk rdo pTgiaTog 
tig Gfioixog ^oyro^ 7ra/9aXcXeijüijüt£roy xal tig oXfyo9 vanpov ewialpwg jrpoondiyo-a- 
foyoy fitri ro avaipt^vai ro¥ ioxdwra ro¥ ayrcxc^ü»yoy xaraoxsod^uf Xfyov^ 
on oi d^o-a IotIv oXXa <f»uoTi, rctxa d\ xal wg vjrè t% i^tjg èia^pag mpvm 
cXÓf»yoy. QL adn. 114. 

103. Haec quamquam diversae rei argumenta applicat ProbaS| cum 
Ammonio f ere communia habet ad 17* 1 ^ol 50* talia locuto: 

a) Z^XXejoo-jüioy ^Xfyx^i Tiya* iii roirm o* kpirrortkff; ^cxyuycu ^oxoSyrcu 
(tfS o \iyog ov ^Icii iarrlvy aXXa ^vo-ei* t/$ cSy ó ouXXoyfo-jui^; iXoyog, 
^obi opya¥6v larri rijg ^^wyYjrtxYJ^ 2y vniiv ivviiitwg ^^uo-ci euo-i}^ 

Tray opyavov ^ifvouw^ duyefjüKu^ xa2 airè <^u0tu • • • • • ó Xéyog opa ^6an 

Irrbj oidh ht rrfi rjiuripag ixuw Imvolag. *) Talem syllogiBmam ab Alexandro 
Aphrodisiensi profectum esse docet Boethius p. 223. c£ Br 108* adn. 

b) f. 50^: Tl a¥ ow cfi] rè opyavov rSJs ^(oyiirtx% h vnih dWjmtcod pifm 

17 • 
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r&y* itnidvl ^^^m-cxi) ovca itïrai opywrwt xa^aTnp ixami rSv oXXcuy f 51* 
^vavtSv iwdiJtzw9* xei rl ouy wv avri^ o Xcyo^y l^rti^^ Xfyrrai juii] nvai opyavov, 
oux !cn ^iffu, oXXci ^{ffu* ra jmiy ovy opyava rrjg «^uwijrcx^ ijM^'^ ^apecD^ 
cio-iy, p n TTVfvjuüw xa2 1] rpax^io, xakoviAlvri aprr^pitL* javra juicv ui^ aTrkZ^ ^wv^* 
(0$ A dioXórrou, (vocis articulatae) ma opycüHt t% ij^wrixJlg ivvaiuwg iariv; 
ri TI yXwffaa xcu i] wnpiia, xal ra aXXa ourctfo-i Xi/ójüicya ^uyyijTtxa yj dcetXEx- 
nxa opyava* o i\ Xéyo^ cfij ay avr^$ airorlXicna (KlAlsaax.) xrX. 
Adde mox: ri yap anoTtXlaiiara rSv ^vaixSv dvvantwv oii\v , 
xctfXiicft ^{ffii cTyai,' xa^arnp lm r^ o/9Xi]0'CttS ^X^^* ^n^trcx^ yap Iv i^!y 
duyajüi€(0; o\}airfi if^ xara roy roroy xivrptu)^ anoriktffiia ravrij^ yj op- 
X^ö'iJ ovctt ^latt lar(* xac yap ea-riy ly t^ ópx^JöTji roiwait ij roiwa-ii 
xs9wm ra^ X^ipo; xrX» 

c) Ammonium tarnen si ipsum excerpsisset Probns, pato nee exem- 
plnm diverram (at kAicL^j^ ^labra' cf. ytikè<ri L 52*.) nee opxnrrv^ 
r^fticCLBcufl^W pro opyr^i^ dedisset. Qaaestionem nempe inde ab Ale- 
xandro Apbrodisiensi tritam aliunde enm duxisse eo certins iudico^ eum 
Boethinm qaoqne [c£ p. 323 et 324 ubi saltadonis exemplnm] aliunde 
(e Porphyrio?) smnpsisse yideam. 

Defimtionem orationiS| organi facnltatis vocalis natoralis^ e Probo 
deseripait^ qniconqüe codici Londinienai versionis Georgianae in mar- 
gine gloBsas apposuit V. p. 26 adn. 4. 

104. Boetbins ad 17 a l, t 323. ,Secnndam plaeitum esse orationes 
illas^ illft res approbat, quod earum partes sunt ad plaeitnm, id est" nomen 
et Terbnm etc' — Cetenim ego quoqne eum Waitzio bane potissimum fnisse 
caussam pnto, qua adductns xara am^rptfiy, ^iKonmoftM^ omisit Aristoteles. 

105. Hane sententiam "videtur Probus tale quid legens recepisse, 
quale exstat ap. Amnu f. 74 b. To i\ xara oiiyd^pojy vw\ napaXÈku^^ai 
4>aiu9 • • • • roxa ••••^ vtto rrfi lg^$ èia^opa^ ^rrpuxójüicyoy. ef. adn* 102* 
Haec autem differentia est, quam eandem Probus respexit. 

106» Amm* 39^* Xpyla-^u) rcivw npo^ rauri^y n}\ anop{ay hobo rè 
Uop^pluWf u)^ f 2x1 ïJyoi Tty^$ ht pruxarwv <rvyxi(iuvot, uw ra ju^i] ay^wfrvxi 
l0Tiy, airi Xfyw ra pr^ara^i^ wv ol \oyoi avm^snaty oiev oray htfw ro jSa^i^ty 
ximrdal lm. Hox asserit, talibus orationibns eüam tribuendam esse 
temporis adsignificationem I 

106 \ Suo more infinitum Graeeum per 3 eum imperfecto redcBt: 
yJifflUl C£ 17a 3 2y (f t3 oXigdivriy ^ ypivita^du inapxii = %mXI « 

oooèuf^ A^ of^ p* 26, 18. 27, 19 eto. 

107. f^Wa = 'tota' verti, ut mibi videor^ reete. 
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108. Idem fere Amm. f. 49^ (om Br) tritnm iam inde ab Alexandro 
Porphyrioque v. Boeth. p. 320. 

109. In lectione igitor cum Amm. et Alexandro consentit Boetbia- 
nnm jvel negatio' praetermittentibns. Etemm cerfami arbitror esse (eed 
Wutaos I p. 331 incertom cf. Br 106* *dn.), ne Alexandmm qnidem 
aliter legissei propter bnnc Boetbi locmn p. 330 ^Ad banc ergo 
sententiam locnm bunc Alexander expen£t, iDiid qnoque addens saepe, 
Aristotelem de afiSrmationibiis dicere dieticmes, qnod distingnere Yolena, 
cum diceret ita significare partes orationis tanqnam diefionem, ne fbrte 
dictionem banc aliquis in affirmationem sm^ierel^ addidit, >nt dictie 
non nt affirmatio' tamqnam si diceret, duplex qnidem est dictio, 
nna simplex, alia vero affirmatie/ Idem de Porpbjiio statuo, cniiia 
locnm y. ibd. p. 322. — Cetemm qnaesticmem banc ad talem rationeni 
institntam solntamqne apnd Graecnm reppen nidhmu 

109*. Itaqne non est, cnr in bnnc locnm oflhndaa. 
1 tO. Discemit igitor ^dictionem' a dicüonis ▼ocabulommye partibiuiy 
qnae separatae non significant y. mox. cL adn. 106. 

111. Vetus est explicandi error b. L a Pirobo repetitns. Insignia 
praeterea bic loens, ex qno perspicias, Probnm afinm atque Ammonium 
commentatorem secntum esse. Ulam enim eiqilicationem minns proba- 
bOem Amm. p. 49^ plane praetermlttit; Boediina contra profert p. 322. 
iQnod enim dixerat prins, sed erit affirmatie vel negatie si qnid addator 
ei dictioni, quam snpra simplicem esse proposni^ cnm de significatiTa 
orationis parte loqneretor, nunc id adimplet et explicat, dicens: Non ai 
qnidlibet addatnr simplici dictioni, statim fieri affirmationem vel negm- 
tionem, nee vero orationem; neqne enim, si qnid nen per se significa- 
tivnm dietioni simplici copnletnr, idcirce iam rel oratio vel affirmatie 
Tel etiam negatie proereabitur; neqne enim ai nna syllaba bominis, qnae 
significativa per se non est, copnletnr eidem qiei dietioni^ iam nlla inde 
procreatur oratio etc' — 

112. r^èJisoX or^ i^LsnA p« 81, 10 epex^;eas ad* ca\ praecedena. 
r^aa^ seiL KlaXofi». Eocum convenit Beetiiioa. 

113. y. adn. 103. 

114. Exensat expressionem: (Samp) upifnuss ,dictum* (Syr. ntmm* 
que r^iisnr^ Vidimns namqne in adn. 102. xara owS'ipnjy non legi nee 
apnd Probnm nee nllam yersionum ceteramm. — Ne id qnidem b. L 
cemmemorat Amm. • 

115. V. adn. 105. 
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134 116-120 

116. lam definitiones orationis enuntiativae AristoteKcas Probus 
proposuit tres qnibus praemissii clarior fieret BabBeqoenB de iisdem dis- 
putatio. y. 119. 

117. Alladit ad in* cap. 6. 17 a 7 E^n n^ npwro^ ^^^iyo^ ino^amxi^ 

118. 17 a 23: Ean iï v^ jyiiy inkri OKo^ava-t^ ^umj Jiyuuiynjci^ mpl rcS 
mipX^vf n ^ fiif wripx^vfy «5 cl xP^oi iiriprprrau 

1 19. De genere af&rmationb et negationis vetns fmt inter peripateti; 
cos dissensio. Porphyri verba haec landatBoetlu p. 235: ^Ennndatio Tero 
es<^ in qna veritas et fiilsitas inveniri potest Qna in re et a£Brmatio et 
nq;atio aeqnales snnt Aeqnaliter enim a£Srmatio et negatie veritate et 
fiilsitate partidpanl Qnocirca, qnoniam id quod snnt affirmatio et ne- 
gatie, aeqnafiter ab ennnciatione participant, a communi eas ennntiationis 
genere di^di non oportet' C£ Amm. f. 14 ^ 0{ è\ wg y{»&g f^ c2!h}, 
xa^amp o ^1X00-0^ üop^pio^ (et is qnidem in commentarüs in The- 
ophrastom editis Boetlu pw 294.) y. PrantI I, XI; 78. — Defimtiones 
seeonda et tertia nnmerantor ex ib, qoas modo praenusit commentator. 

120. Haec Alexandri cBcta nee apnd Amm. neo Boetb. invenio; 
fiusse aatem ab Alexandro in commentario eins dicta, probabQios fit, 
quod e vetere stoiconim sententia fuemnt, de qna doctissimo sno more 
eg^ PranÜ I p. 423., e qno baec liceat snbscribere: Sext Empir. pyrrb. 
byp. n, 213. Tina-^ai rodnjv vry iiaxpwvt ^^ao-t rrrpeix^* ^ y^P oyojma 
f2; ffi]ficuyó/isya duupcurdoi, ij oXov c2; ^ipi\ ^ yt»^ d^ ctïi) 1} s2)o(~c2; xo!^ 
cxooToy. Hanc priorem fuisse formnlam iam ex eo vides, qnod eins 
auctor Aristotdeam, minns qnam ,aTOfta* nsitatam, expresnonem ,Ta 
xa^' iituTo/ servavit Ad Probiannm propius accedit et ordine et die- 
tione, qnisqnis scripsit ap. Becker. Anecdot p. 679 baec: ''Effn yip (^ 
dioijDeais) xal iirè ydfovg iï^ f lïi) — xoi utto iïèovg c2; arojuui — xa2 ctiro oXov 
tig iilpn (xal avni iixSg xrX.) • • • • ino ojütuiyujüicv d\ ^wnlj; c2; iui^pa 01^» 
ficuyo/icva, wg ij xiW ^umi ttaipiiTtu ef; ti tov J^aXarrtey xvva xal xpy x^P^ 
ffwb9 xal rof iarptfov xrX. Ab bac mibi seiungenda videtur alia divisi- 
onb divisie, fortasse ab Andronico inventa, (v, Boetbinm de divisione 
p. 638. cf. Pranfl I p. 686) secnndnm qnam generis in species, spe* 
demm in individna divbiones in nnam coalescnnt Hanc babes ap. 
Amm. ad categ. t 51^ (Br 50^ 34.) cnm qno consentit Bftiwiid s. v. 
f<\\A^ f. 190': vw»f< •> f^LlM KAuXèua [r<\\aft] r^ocDO 
f^Lsjialo r^LfisofioXa f<tofti\ Kdicusi v^i^ .t^JUr^ fdJMa\^ 
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•> Kü&s-a i^^ r^niso «'uAi^ r^ziia vy^r^* cd • ^.1^9 OL Amiii. 

f 52^ uln *9$ ay9pctf9ro$ ó oXijdivog rt xal o }^pajifi£^ Ad eund. loc de 
categ. Sergius ftrchiater Besaenenus mt. Pet 9 t 90'1 panllo aliter: 

KdiosJi ^ rdlo èiia vyt^ ••KAuiiür^KdiOMi ^loniMe «rdxiial 
ocblo .r^vu^j ocblo Kidbs ooAo Küeaa KtaiaX •(f^bs KlXa 

AAfikOS .X^^ • • ^CD vyi^so rdZftio i<i*rd» rdl^j %m< • (>an9 

XJLa : rd^^OLfik Et eadem Amm. ad perib. £ 14*, post qoae etiam 
nostram qnaeslionem profert: rpn^ êtalv ol teoplutg \ey6iu90i tw i%€uplnw9 
rpoTTOi Tou yivov^ lïg ri ttèri xtd rcv okov f2; rei jut^ xol t% ójuuiiyufAmi ^(0y% 

121. Boeth. ad 17 a 22 p. 333: ,Sed Alexander et propria senteDtia 
non deaistit nee afio qoam ceteri tenetnr errore quoniam ita in di£Sm- 
tione ennnciationis af&rmatione et negatione nt partibns qsob est Onme 
antein compositom atque omne aequiTOcum vel snis partibus Tel suis signi- 

ficafis defimiri potest nt si qnis hominem definire Tolens 

dieat: Homo est, ant animal rationale mortaloi ant hninsmodi eoloribnsy 
▼el metallo facta simnlatio: ita nomen aeqmvoenm ex bis, qnae ipsom 
nomen aeqnivoenm designabat, ostensnm est' GL Amm. £ 14* 54\ 

122. Ne boe qnidem Alexandri argnmentom ap. Amm. ant Boefli. 
mveni, ▼• 122% E qnibns bic alind affert p. 294. 325. IMcebat enim 
potins: Afifirmationem simplicem ideoqne priorem esse; prins antem emn 
posteriori non commnni genen tribnendmn esse. 

122% Argumentam idem fere est qnod Alexandrnm attalisse Boe- 
tbias p. 294 et Amm. p. 54^ testator. 

123. Sive: Negmguam ut poiidssei tam eL glosSé s. ▼• t^bco • 

124. .Acsoèur^^ Ante boe qaoqne «ftcbs deudero, moz in ennntia&. 
one adversativa additom. Itaqne pro ^qm' iqnoad' dedu 

125. In bis et seqnentibns me Graeci defieinnt 

126. Amm. p. 58* sq. *Irrtov yip m ivo rovrm 1$ ivdyto); m/A 



13$ 127—182 

^twpcvrrtu tov ivog Xoyov iia^pali fiut fi^' xara ro inkovv yteu avv^ov bc 
nktióvwf inkSiy yjywf* Iripa i\^ xari ro npShov xa) ismpow: npovffoviibw^ 
juiy b rot; ijpkoZ;^^ èii Toirov^ è\ xai h rot; ov¥^lroig^\ Ik t% Troianjro^ 
dr^ovori rwv Tcporaaiwf^ rov n xara^arixov Xfyio xai aTro^arixov rrj^ roiavrrj^ 
ragectfS iva^ivoiUm/fi' Tnpl H yt rrp rrmiaffiwf ^ [daL ^ xari ro h^^ xei ro 
nkTjiog^^ rw9 aygAaufoidmf. Ct ceterSi eorum qaae ap. Prob. deinceps 
sequontor, similia. Vox >Jfy^ respondet irelationi sermonis' KAdsM rdnS^M 
= iwa^pi rov ïJyov (t% X^ecu;). cf. Bupra iva^ipBorSrai = «d^ • Belatio 
enim intercedit inter membra eniintiaüonii. 

127. ^ o ffvviiajitp u^ De hac repetitione inepta dixi adn. 52. 
(16* 20) et p. 13 inü — Errorem tTpothetae ezcusa p. 9 ad 17* 9 med. 
ubi pro 137. 129. legendum 127. 139. 

128. Exemplmn babes peripateticae doetriDae a stoieis etiam atque 
etiam tnrbatae^ c£ Frantl I p. 446 sqq. Oppositam Probianae senten- 
tiam defendit Amm. £ 59 S 'Ev ivi roiroi^ avtilaiii^ [ih &a Xiryof axovartov, 
CU rov h novcug raX; Xügco-iy {mxnjroy ix^^^ ^ ivwa-vf iii rov cwittrfiOf 
napanhfftw; rtlf <fNtx^XX^ og iii rov awixpvra ra irkgCova Xaxftva iwjjiov^ fc$ 
Xfycroi cSoi (0$ Sray c&rwfiffv ^Lwxpirr^ xidvjfrai .••••• ndvrt^ yip ol ourw 
Xiyó/icvoi nXtiovi; ovrf $ ntp\ fk6vr\v rr^v Xlj^iv exovo-i rr^v Iji^aiyojil- 
vr^viii. rov cvvitciiov ?y(00'iyyaXXarovs&To!<;v9reJ^ixo!$xaXou/üi6oc$ JtiXXo- 
yiafiot; xara 'ro avvyniiilvov tj ro èit^êvyiilvov XeyoytEvov napakA\»Pavo}t!U 
you( xtX. c£ £ 60^: h yap rouroi^ mviv o\)n cucoXoudia itla oute dia^tv^ n^ 
ovrt xara rip 'ktfyv htixn/jfro^ ycvv tvwa^ mg lii^tamrau Boethins diTenam 
doetrinam probe sequitur p« 329. 330. ▼• etiam lamblichi opinionem ap. 
Waiti I p. 40 ad 17 a 16. Patet igitur etiam ex boe loco, non Ammomnm 
Terram esse a Probo. 

129. Amm. £ 54*» Tov airov Uk ïxpvai rponov xul ol \moimxo\ 
navrtg ÏMyófuvoi Xêyoi* xal yap Ixiivoi ht Trkiióvwv {dv iuriv ankSv Xcywfy ivoviuvoi 
i\ rmo rov ffvvaTmxdS npocayopÊVOfitvov awèiaiiov* oiov fi fniipa larlv, yjkiog 
vtAp yiff lort' ivo yip nah» ovra; XÓ^ou^ rov rgitpa Irrl, xal rov i^jhog iiAp 
yrjv lariff o u ovvisafAog oWif/o^ n)y t% iKmcus aTnrtkin ^amurüa. G£ 
adn. 17. 

130. C£ ad adn. 146. 

131. Animadyertei Symm additionem yerbi per tria tempora distri- 
bnti ntiqne additionem temporis nnncnparei quod ex eis explicari poteiti 
qnae praecessenmt in adn. 39. 

132. Similiter Amm. £ 67 Br 110* 28. ^t jikv yip bA rov hi^ 
InoiUvov ïJyov ri ovSfiara Ij^ wv Imv 1^^% UyiO'^ai, jm^ èiavanavoiJwfi t% 



I.I..» -^ ■! ■« ^ • .<» II ■ «Il > ■! ■ « 1 1 1 II i i^a^,^^aliift^^tmmi^m^i^^tmmÊ^^0,m^lltAmÊmÊtémmmL,miiU^»^IÊ^mXm^aitm»mt^mimmASm^mmÊê^am 



1S4-144 137 

^mvji;, to$ 070» yt airro xaSf airo ohn^fAa atoffrov^ cv Xsyinm ^fim opurfAf, 
eiXX oidiiiuLv 7mowTW9 nporoffu xocmS; hncyoii&w tnun róS piyioTo^^ iJiXi 
roaavra oaa xal ri tig h irwitnf iimpt^r^i XgySfUKL cvÓiulta om ^So^^ 
tTra XoyutJ¥j tTra ^wfriv 2m xrX* 

134. Cod pr kAAm ^ or^qtiod emendavi r^^M »d8 cm^« 

135. Aliter AmiiL £ 55^ — 56^ Irw^ H non xol iSptm^ /S%ia 
xa^amp b raS; ano^iaicvf omp cocxc 0Ufi9rEpcfiXij^£«t rvf prgtan è^i tov- 
rvüv o kpurroTÖ^rji;^ i] w^ irporffoviihwg fih mp\ xara^offiw^ hahySiiao^ 
napakAurbau 

186. De Terbo infinito c£ p. 76, 5 sq (p. 100 inf). 

137. V. adn. 13. 

138. De definitione orationit — éL adn. 116. 

139. T. adn. 127. 

140. Hic e textu lïbrari incnria tale qnid excidit: ^ièi9 ^^a «•« 
X^sir^f SS Olud antem tTra dicit, qnia etc Alioqnin enim tenram non 
extoneris. 

141. lam Graeci interpretes videntnr montdssei nomen XSyo9 h» L 
aeqnivocnm esse. C£ Boeth. ed. I. p 229 (sic. coriig pro 219f Waiti 
I p 332). Adparet antem ex hoc qnoque loco, ad banc Tenionem 7 
a Probo commentariam scriptom esse. Georgins enim ano more pro 
r^i-MKlsa, r^^M pr; sed x Klsacuièi poscdt Neqne Tero mibi Tidetor 
ob Boethiom L b hoc verbam deesse codici suo dicentem, \Syog ddendnm 
esse. Ipse enim Boethins diverse legit in ed« II p. 326^ nbi de loo- 
tionis varietate tacens: ,docmt per id quod ait: etenim bominis ratio 
si non aut est etc' deinde ,di£Snitio bominis est' 

142. Probns perperam to le^t pro rtf. Confirmat codicem 7 cod 
y*. Enndem errorem recepit etiam x, certo ex eodem codice Oraeoo» 
Geor^ns emendate .«cbs =» rtj» pr. Hox idem leviter mutatomi sod 
servato nominativo rè c£ adn. 144. 

143. Idem Boeih. ap. Br p. 110^ 34. et Amm. ibd. 17 asserit 
Loens est: Hetapb. Z, cap. 12. c£ A c. 6. (Wuti I p 333.) 

144. Amm. £ 57*. Br 110^ 6. "^Qamp iitffo^ jmif rv; inokjip^ rou; 

opiartxoi^ \iyo\)^ art avvSirov^ ht irhUywv evra^ xal rrmavrtxov^ fuS^ ^vaiwg 

inapxorra^ ivvaa-^ai nouiv ATró^ayo'iy, iia rcvro }niy ravra npoart^vfTU lexit 

SS termini» L c quia definitio bominis ploribns continetur terminis. G£ 

Amm. £ 63* Ean i\ iij xal b airoï; roT; anXói; Xiyojui/yoi$ Xóyoi; aXXov 

7ponoy tvptiv noïXYp riva xarct ro an\ov9p xal m^rov dta^opif, oixtn xari 
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1S8 145 — 155 

To w/KW^ai Tfi fxi^ ffvyxii&^eu ht irksiovwv 'kcywv, aXXa xari ro irKrjIS^og rwp 
iFfioahiLi^^urw npog rrp oirraaif avrou Xl^ccun 

145. Similia Amm. 61 ^ Br UI* 10 sqq. 

146. Tertiam divisionem habneraë adn. 130/ De secunda ¥• adihllG. 

147. V. p. 11 ad 17* 24 

148. a 146. 131. 

149. i^cD .ftCDoèur^ = ^est' non ^t' nt errans verti cfl p. 27, 16. 

150. Neglegont haec Amm. et Boeth. Cf. IfichaeL Ephes. ap. Br 
p. 112* adn. **: ^kKoptüai -nve^ on ii vp alrlav jut^XXwv iidd^eu mpl ayn^ 

^0T(0$ ovK liunfniévBvaTf avr^ h r^ anapiSriirp^u itvripa ama, 

imiiri oudc2$ rSv TrakaiSv iim^^ rclv t% ivri^aiw^ ovójutaro^ xal d^Xpy on 
avrou iarh ivpvgia* ïjyii yipy sirno rwro airn^cun^ 

151. A\*no cod pr: ss ^et de eo • • • . dicimus'. Com Probo fere 
ad yerbnm consentit Boetli. p. 336: ,Quare et si, qnod est, vere potest 
did esse, et id qnod est, falso potest praedicari non esse, et id qnod 
non est| Tere potest ennnciari non esse et id qnod non est, falso esse 
potent affirmari: manifestnm est omnem aflEurmationem habere aliqnam 
contradictionem nq;ationi8 oppositam et omnem mrsns negationem afiBr- 
mationis oppositione &cere contradictionem.* 

162. r^èio^ a r^ = [mx»!, qua de voce y. PrantL I, VI, 146. 
147 sq* 466 sq. cL Amm. ad h. 1. f66 — 67. De ezpressione cooi& Aa ^ 
= omnino y. Amm. f. 66^ Ovxow nj^ofitv w^ eim ndvrwg ry aXijBti xo* 
ra^dan juuc^Ofién} r^ ^rporcto^ 

153. Amm. f 67^ 'Qo-atmo^ wpCaarp rrj^ ctn^oo-cy, fidyyp xara^emu>g 
wd ebro^d/nw^ rSh wna ro oXijdi^ wd (f. 68*) ro tf/nfdo$ aynxgijilvwv. 

Seqmmtnr: 

154. bal è\ owrw ro axpiflk^ tTxp o ry^ am^aa^wg opwiiog^ oi yip i} 
TUXOiM'A ^foiirj^ ino^affv^ irrl^affi» irotu Trpog rrpf Tujxovff'ay akq^ xard^Mo-iv, 
oif ^ Tux^<^ ahfivf; aTrójKWtg Trpog rrpf tvx^av ^peuiri xara^ao-iv. Com- 
paralis lods et Syriaco p. 86, 10 et Ghraeco, cnm Sjriacns idonenm 
iflnsnm non praebeat, iam yides, qnid Sjro librario exciderit Nimimm 

^▼eiba ovjfw nsqne ad ov yip ant similia. Apodosin ad lm\ Ük^ ap. 
Amm. L L lin. 11 dta rdüro npoari^nv cocotcds r&oi ouc^ai XP^ ^^^$ ^^ 
romiiboj; Kara^do'u^ xal dno^dau^ xrX. om Probos interiectiB pertorbatos 
MotentSi. 

166b Amm. post L L t4 y^P dyn^da-xgi» lïnoinpog roy e&réyra é avdpwxo^ 
(iSór lm» rif Xfyoyra o av^pwno^ d6rous ovx Ion, tii to cryoi n)y (ibf xard» 
^n/nf thfinl^^ rrp H^ ino^aai» xpivèfj xrX. 
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« 

155S In yersione mea pro [Homo] pone \opo^i «€UMOi^fl\o ^ 
ooOiSAAnSkOco p* 86, 14 mascalina snnt opoq wmufyxfc^ et xojjffopcviu^ 
fo^ ap. Amm.f. 68*^. Vertentis enim^ non excerpentis modo Probi snnt 
certa Testig^ p. 86, 17 wroxajut^ov et p. 88, It xpoaiioptajiw cL 89, 
16.genetiyi e constractione Graeca Tocom xari et mpl pendentei. 

156. Haec tria quibns p. 86, 25 Ariat defimtionem angel^ ddncepa 
(157—160) innstrat ipse. 

157. Amm. £ 68^. Ou yap oyn^ojxct wpèg ro» ^hrérra Aict$ fyopoiidm 
Xiffi^ Exropt ó ïJywf Aiag cvk ifiovoiiaxffi^ ^Exropi' xal yap ik/fiïïia» afi^ 
xa} if^vdio-^eu ójütoia^ ^aróy. Cetera panllo afitor. 

158. Amm. atqne Boeth. aliis ntnntor ezempHa. 

159. Ap. Amm. et Boeih. similia exen^lm. 

160. Non debebam vertere: yAethiopa' sed retinere Jndns'; ita enim 
legit Probus. V. Arist topic 167* 7 Ovot tl o Ivdog oh^ fiika^ w Xivx^ lm 
Tov^ odóncL^* Xjewco^ opa xal ov Xcvxó; lony. Ammonio igitor, nt miU 
yidetnr, antiquiorem secntus est Is enim 69*: MiTTt xar oXXo ti xa2 e&Ao, 
T^ avTt^ vjrdpxovTij xal jüii^ vTrdpxorn* oiby, d Xfyocficv* o Ai^Co^ f^^^ xa2 
ov |uUXa$* jüi^ag juiiy yap xara n^ rou tlpiULrog bn^vaa»* cv ftiko/g Uk xari 
ToO$ oiovra^ Indi et Aethiopes, qnomm exemplo iam Arist. cvmaniiiw^ 
ntitor (167* II), apud scriptores recentiores et translatores Syros oon- 
fundebantor. De Oraecis t. Lassen, Indische Alterihnmsknnde 1847 J^ 
2a. 2. Thoro. Wright, Early christianity in Arabia, London.1855 p. 
28 a. 2. etc — Syris in Fsblrft KAsb semper, qnod sciam «x.afk est ex« 
cepto loco lerem. 1 3, 23 nbi kIaOiuoo • C£ Assem. bibL or. I p. 359. Ji^io^f^ 

= rdx.cuv = iyf^y^' Porph. isag. 4* 27. 28; 5* 19; 5* 30; Ms. Petemu 
9 Syr: 23^; SP; 32^ Arab: 66^; 6?". Praeterea: Sergins Besaenen- 
sis de categ. ms. Pet 9, f. 89' 14 Bftsvft», ibd. 187^ 1. Barhe- 
braens in r^diaa:i KÜsèifk ms. Pet 15 f. 77^ €sL Lezic. cbrest Srsch. 
Berust 

161. Eundnm locum sed diverse exemplo Amm.' f. 69 \ Ac7 d\ 
Ttpo^ rovroi^ xai waairw^ 'kafipdncS'eu ro¥ xaniyopoiiityov xaraf^o^ojutfyóy rt 
xa} ino^aaxóiuyov* Xfyci; i\ ro wa-airwg^ i] xa^ ixarlpav t& npotaarwf 
{yep^^ ^ xaS^ ixaTtpav dwajutct. 

162. y cod Kliai 1^ sed comment et y* rdlai 1^ pr. Itaqne 
emendavu 

163. In sequentibus aut librarios ant Probns neglegentins egit 
I Ezspectabam pro est* ,fhit^ Ad b et e, com solam voeem .«CDoèur^ 
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164—171 



accipere Ucet, verbo 



cod. praébea^ eam temen pro r^oco ^mot 
rd^ ex aatecedentibiiB repetito. 

164. CSod y èur^9 JLo Aa\:i = 'ffnnonv xara^aan. Sed èuf^9 
recté om cod j\ ProbabQe est enim, e sequenti èur^ esse ortanu 

16& ;OüqQ^ = Kams^ cL 152. 

166. Tote baec protheoria, diversa ab Ammoniana Boethianaque, 
plnra temen cmn ib commnnia praebet 

167. Qnaa aeqidtar ddnceps protesiom ennmeratio Sjriano Phflo- 
xeno originem debet, teste Boethio p. 40Ï — 406. v. Frantl p. 694 
(cL eod. p. 164 adn» 235.) Ammonini om. 

167\ Tabula disponlt, qnae modo dicte erani In qua Graecc 
restitaenda proediorismi particnlaris et muTersalia loca periclitans per- 
mnteyL Adnotetionem meam p. 88, a. 3. 4. fEdsam dfjeto. Nam verba 
tebnlae nno tenore l^;enda sant neqne enontiati constmctionem inter- 
pelIanL 

168* Amm. 71* infl Tavrag i\ ro^ trxiffug xaXovaiw o!^ fyiiKrin t% 
Tormof Ttx^okByioj^ rS» icpoTOinw» tiXag* xal i&ai airm ^aai irp iilv, avay- 
xaioff, njv di^ aèwaTov, 7^ iiy hitxpiiirrp* Deinde explicat canssam de- 
nonunationia. 

169. Antecedentia y. ap. Amm. Boeth. De hac antem qnaèstionc 
Amm. £ 77\ To il yt oidi^ no^f Ipwiuv irxi^cu t^ ylnauf; ixP^^ Y^f 
oif)^ tIs tSmi rqr ^poaii^iiira» rov Tig npoaiiopiafidS ro aprqroiw iiopio\ 
Saco^offvf xrX. Nifli Graeco comparato f5yru8 vix videtor intelligi posse 

170. Amm. £ 71^ extr. Upoaiiopiajui i\ ïjyoneu, olonl nporpi^ 
Hari [£ 72*] rua 0iiyrarró/yicya rotg vTToxsiit&oig xtd dijkovvra oirwg ^u re 
xonpwpoiqutffDF xpog rè xX^o$ rSv (Lriuun Twif xmo ro v^oxc^üt^yoy, tm om 
ixipxof mt eSg /«] vixipxpf XaLfiPifOirOm 

nu Duo tantom e tribns, qnot p. 89, 12 dicte snnt, capitibni 
bactenut abeolTit librarius. In margine enim monet, sectionem secnndan] 
te senum diasnere qnam absolvere malniase. 



«^ ■^. ^.- -^ ■ -. . .-^...1»... ..■■. -^ fci*.-j-A^JCi.a^fc^^.ik— ■■« ■i^r.^ M—^^»iM*t* 






141 



VL 
DE PROBO. 

§ !• De Probo tametsi certa monmneiita fere lUiflA ezatant, qnrne 
secimdiim ea dicenda erant, praetermittere tarnen nolvimiia. 

A. ' AjBdjesliA' bar brt^A ^ Probi solam mentioiiem fecit lus verbii 




• o2^if^9 coèioiaèiaaoo 

Itaqne si catalogi scriptor in ennmerandis scriptoribns tempomm 
ordinem, ut sibi proposuerat '^ constans senrasset uve servare potmaset, 
ex 60 loco continuo esset concindendnm, Ht0am, KAnu, Frobnm fïusae 
aeqnales, atque, ut nota est Htj^e aetas, medio eos saeculo quinto foiase 
constaret At^ ut iam Assemanius in praefatione' monuit, 'AjBdjeahüi* 
chronologicum ordinem neglegebat saepenumero. Aphraatem igitnr, 
sive Farbftd^^ quem eundem esse Jacobo Nisibeno dudum Lagardiua 
suspicatus est ^, quique fuit circa a. 320, post Mari^Si * (f 562) et 'Hnftnft 
'hadjftj3ftjft^ collocavit et M&rl Persam, Htj3ae aeqdalem, tri|^ta septem 
demnm interiectos alios sequentem* fecit Atque omnino persaepe li- 
detnr de scriptorum aetate non satis doctus fuisse. Cïonlunctim autem, 
ut boe loco, quem disputalioni nostrae subiecimus, complures scriptorea 
etiam commemoravit cap. 46 p. 49, ubi de Palladio Ghlata (888 — es 
400) et Hieronymo (f 420 annos natus 91), aequalibns quidem «s, ita 
dicit, ut adpareat, propter ,llbrum paradisi' qualem uterque comporait, 
eliam scriptorum mentionem ab eo consociatam esse. Eadem canaaa 
▼idetur adductus esse loco dubio cap. 35 p. 43. 

Consequitur igitur ex eis quae diximus, nisi aliis nitamur argumentia, 
eiusdem temporis fuisse illos scriptores, non debere nos condudere, 
Sed illud potius hoc loco videtur voluisse 'A|3djeshA*| ut patrum Syria^ 
corum memorias coniungeret eorum, qui et Theodori Hopsuhesteni rai 
l^fffffrao et Aristotelis scripta simul vertissent Sine Aristotele ne 
Theodomm quidem versum esse, id est, ad quod primo loco debemui 
ammos advertere. Tribus autem illis Tiris talem operam communem 

1) L S. Assem. bibl. or. Clement Vat m, 1 p. 85. 2) Ibd. p. 861, 8. 8) Ibd. 
p. 2. 4) Ibd. cap. 60. 6) De novo test ad vent. orr. ficL ed. BerL 1857 p. 8 int 
d: Oesmm. AUumdL 6) Ast. m, 1 cap. VI. T) Cü^* ^"^^ ^ K^^^ 
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fmsse» eo magis constat, quod continuo infra Hl|3ae scripta ea nonu- 
nantor, quae boIus elucnbraTerit 

Theodorum igitur, qnem Frobos quoque Tertit, respicientes, quae- 
ramos, sitne definiendum temporis spatiom^ quo potissimo eins scripta 
conversa sint? ' 

lam primus et vivo etiam Mopsuliesteno (f 429), eius commen- 
tarioB Syriace vertisse Ha'nft traditur hardashtrftjft*, qui cum a. 420 
Selenciae episcopus esset, postea demum Tersionem suam videtur pu* 
blici iuris fecisse.^^ Anno 431 cum BabiÜft, Edessae episcopus, (412 
— 8 aug. 435)^^ doctrinis Theodori atque Diodori Tarsensis ve- 
bemens ezstitisset adversarius, presbyter HtjSft, versis Theodori scriptis 
ac divulgatis, urbe expulsus est ld quod a. 449 concilium Tyrium ac 
Bexytense^' testificabatnr. Tum etiam schola Persea propter eosdem 
conatus e media Edessa sublata est lam illo quoque tempore Bar 

saumft et Narsi Edessa excessere. Disudiis autem inter sectatores doe- 

• 

trinae Nestorianae paullatim crecentis et orthodozos non intermisris, a. 
465 Aqaq &rftmftjft, post (480 — 89) Seleuciae et Ctesiphonlis episc,* 
una cum AjBft Jazidad^, Perozis tempore (462 — 89) Edessam reliquit 
Secnü sunt jA'hannan garmqftjft^^, poBtea episc oppidi Beid* sftr^ 
A^rftbftm mid&jft^*, ambo Narsetis discipuU, Paulft bar qaqi, post episc 
oppidi Ledan d beid* büzftjè '% mortuus 535? ^^ Hlxft post episc oppidi 
T^ftM^Ayiy d beid* garmai^*, PAsi bar qurti episc d hAsftjè in urbe 
Shushtar^^ Ezaljft denique e monasterio Kpar mftri, et 'AbshÓra e Ni- 
nive oriundus*^. Hi omnes cum HlJ3a consentientes Nestori et Theo- 
dori scripta ex Edessa fugaces in oriente divulgavere. Divulgaverunt 
autem postquam converterunt aut convertenda curaverunt '^^ 

9) Ibd. p* 877^, 878. 10) Sttmmi est momenti, quod eisdem fere temporibus» 
qulbus Theodori opüüones saimot occapare coepersat, multi libri a Ma*iii (secmid. Amri 
interpolatorem ap. Ass. m, 1 p. 877» [Ar: 376^] imiii etiam ab Aqaq Ctenphontis 
episcopo (t 489) regnante Cabade (L 1. p. 389, X) e Syriaco in lingoam Pergicam L 
e. PahlaTicam conTeni aimt 11) Aas. p. 192. 401. 4CÓ. - Secnndam lot. Orerbeck, 
9. Ephraemi Syri, alior. opera selecta, Ozon. 1864 p. XVIIL eodez mos. Brit 14652 1 
128— 181^ Georgi Titam Rabnlae continet, qua edita de tota bac re doeomenta 
forsaa accoratiora prodibont 12) Act 9 et 10. 13) Ass. JU, 1 p. 226. 14) Ibd. 
I p. 862, cum, 1, 68L 15) Ibd. I, 352, 4. diTersos ab Aprfthim d bei^ rabbaa ült 
1 p. 681 sap, ibd. p. 71. — 16) I, p. 352. 854 sap. 17) m, 1 p.'615 cf. p. 86. 
n. p. 41L 18) I p. 852. 858; ap. *A94jesb(k* JU, 1 p. 169. 170 d 461. 19) I p. 858. 

20) lp. 852. 21)8icrecteAsseiiLlp.850d.III,lp,226,&Kaai^.QQtta^ Aalyr< 
est «rerteront et secam edoxeront^ eL Bemstein, Lexic ad. chrestooL Kirsch, p. 820 ^ 821 * 
et s. T. f^knisn Ceterom de tota epistdia Simeonis e Bei^ arsham recta aestimaada 
T. Asa. m, 1 p. 880. 881. 
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Ad yertenda igitnr Theodori scripts ea aetas maxime impufil^ quae 
tempore inde ab anno circiter 420 nsque ad eziens aaec. V fbre eir- 
cumscribitnr. Post illos viros aKqnem Theodori trandatorem ezstitÏBsa 
ignoro, nisi Hara^ft et Thomas Edessenns, a qmbiit cmn Hopenhestaiii 
libros collectos qnidem esse certam sit, versos tamen esse nequaquam 
constaf. Sed conegerunt fortasse singalomm fibromm yerriones 87- 
riacas. Eae certe Mara^ae tempore ita erant luutataei ut is in eoneifio 
posset iubere, in explicandis libris sacris Theodonmi ntiqne sequendiim 
esse"*. Accedit praeterea, quod Nestori scripta qnae non interiersnt^ 
Pauli demom tempore, ante 635i et ab eins disdpulis Thoma et Mani|3t 
conVersa snnt ^ Nestorinm antem tempore panllo seriore quani Theodo- 
ram tractari^ par erat 

Itaque Theodori versiones inde ab ipsios aetate, qua doetoris An^ 
tiocheni magna in animor vi atque auctoritate homines in eins sententias 
trahebantur, principia cepere; nsqne ad eziens deinde saecnlom V cara- 
tae atque cnltae snnt a doctoribus üUs Edessenis^ qni Nisibin transmi- 
gravemnty nt noyam Persis doctrinam praedicarent Ineante antem sae- 
cnlo VI, oom Theodori scripta nbiqne essent dispersa, iam non fntnrom 
erat, cur eins libri de integro yerterentor. Neqne profecto eins rd me- 
moria ad nestra tempora devenit E qnibos omnibus consentanenm eri^ 
accipere, ne Probi qnidem eiusdem Theodori translatorem aetatem fiiisse 
saeculo quinto seriorem; Qua re admissa, simul quaedam veri simüi- 
tudo sequitur eins, quod in principio semoveramus, scilicet ' AiScyeshüTni 
▼ersibus illis emaciatis etiam aequales fuisse HljSam (436 — ca 45f 
episc Edessae*^), Probum, KAmf, innnere volnisse. 

B. lam yero missis his, quid e Probiani commentari fragmento im 
eins aetate quibusdam finibus circumscribenda discamus, investigare placet» 

Et primum quidem constat, Probi commentarium non ex Ammoni, 
Hermiae fili libro versum esse. Nam etiamsi in eo crebros locos Ammo* 
nianis similes ad yerbum plane expressos reperis, idem consensus non 
minus cum A. M. Severini Boethi yerbis cemitur. Quod offensionem 

22) Keque enim, ut fecit Ass. m, 1 p. 76» (d p. 75 adn. 2.) necessa est conchi. 
dere» daumTlros illot Theodomm verHsêê, Nam (j^^^ J^ i-*^^ non coninngsnêaai 
est cnm praecedentibos iuuU^jJU U^^ iuuL^jmJu (^J^ j^ cj^3 Sensos hie: 
fin regione Byzantinonim Thomam Edessennm conTenit e quo Graece dididt, ^so 
Syriace, iUo Graece inteipretanUbot. Etiam Theodori llbrot ambo collegenmt Coa» 

stantinopolin profecti etc* 28) Ass. m, 1 p. 84, 8 adn. 24) oafiJ L L p. 86» 
1 6. C£ adnot 21. 25} Ass. I p. 202. 406. 424. 
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non praebet gnaro, morem exscribendi scriptores^ qui aetate prae- 
cesseranty commentatoribos neoplatonicis iam propter sententiamm axt 
/AATio'fAoy expeditissimiim fbisse. Itaque etiam Boethios vestigia preme* 
bateomm, qnos suis locis designavit, praecipne Porphjri; Ammonios 
aotem Prodom qui in scliola Atheniensi (450 — 485) docebat, praecep- 
torem seqnebator **• Ptaeterea Ammonium non excerptum esse a Probo, 
sed saepissime ab eo prorsns discedere, singulorum loconim accuratior 
examinatio docet^ ut adnotabamus 21. 22. 26. 42. 52. 56. 60. 63. 94** 
111. 128. 160 in parte qninta. 

Certa porro inveniuntur veatigia in commentario, quae doceant, 
eum sententias quaestionesque a Syriano potissimum, qui in schola 
Atheniensi inde ab a. 433—450? docebat^ propositaa recepisse. 

CU Secundum argumentum sectionia quintae*^ quaestionem institnit 
Probus, num, quae capite 14 continetur de contrarietate enuntiationum 
sententiay et Platonia et AristoteUs esset Flatonicam autem opinionem 
iUo loco Ariatoteleae inprimis Sjrianus opposuiti ut Ammonius testatur ^. 
Syrianus contrariam quoque Aristoteli sententiam eo loco inter com- 
mentator es primus defendit*« 

P. Ciognatam superiori quaestionem idem Syrianus etiam in se- 
ennda parte ad 17^ 26 disputavit, ubi ipsis Aristotelis et Platonis locis 
nitens, indefinitam contendit non idem valere atque negationem univer- 
salem. Hanc autem opinionem et Boethius ^, qui nominat Syrianum, et 
Ammonius ^, postquam claroi sibuiue venerabikê viroi suae senteniide adver^ 
$ari praemuut**, refutare conatnr. lam autem ex argumento^ iterum 
yen fit simillimum, etiam eo loco Frobum sententias tradidisse SyrianL 

y. Certum denique est, enumerationem propositionum centum qua- 
draginta quattnor, quam legimus apud Probum^ primo a Syriano doc- 
tam esse, teste Boeihio. 

Tametsi autem Probus Syriani doctrinas non ignorat^ eius aliquem 
commentarinm minime exscripsit a. Ait enim ille*^ Platene nitens: 
iioii oraiumeê ene, quorum inieUeetus sit imper/eetui, atque ideo nee 
eaê oMquoê habere partee. Huic Syriani sententiae Probus ne suffira- 
gator quidem et Porphyrium Alexandrumque sequitur^ JB. Sffrumue 
eui PhUoaenue eognomen eet Boetiiius inquit'^, quaerit cur proponene 

26) PranU I, XXI p. 642 a. 99. 27) p. 89, 30 sq. cL p. 112. 28) ad28i' 17 
M. 2021». Br 186^ 16. 17. 29) Schol. anon. ad 28*27 ap. Waits, Org. I p. 48. 
8C9 p. 852. 81) £ 90^ 82) f. 89^ Br 115b, 10. 88) p. 89, 19. 20. d. p. 112 
et satea p. 88, 11. 84) p. 88, 12. 89, 14. CC adn. 167. 85) ap. Boeth. p. 821 
ad 161» 26. 86) p. 80, 82 cl. adn. 110. 87) ad 16^^ 2 p. 295. 
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priMM ie negaSane, poêt ie i^brmatkme pnmm&aoerit et dmnde n^^onem. 
priorem affirmatione esse argoit Frobus contra nee attingit hane em- 
nem quaeationem, qnippe qtii cam yernone x et Arabia eonsentieni 
contrariam lectionem praebeat, et afio loco'^ a£Brmationem n^^tione 
priorem esse prae se fert 

Qaae cnm ita sint» conatat certe, Probnm antiquiorem Sjriano 
non foiflae. . 

Qaodsi e commentari habita connlioqne afiqnid de scriptoria aetate 
Ucet suspicari, omni modo fateri cogimnr, priscam enm apnd Syros phi- 
loBopbandi speciem praebere. Totins emm libri institatio eadem atqne 
apnd öraecoB commentatores : prae&tio parca de scriptore mhil prodena; 
capitam quorondam propositie; protheoriae ante singolas partes prae- 
missio; textas interspersns; loei omnes e Graeeo expresd; dividendi 
definiendique ayiditas: omnia commentariom aEqnem e scbola Athenienn 
delatnm, nlique yersum esse argaerent| nin perpanca eademqne leTiarima 
christiani hominis mentem designareni Qoae tamen immntationes rins 
esse generis solent, cnios etiam in ipds Aristotelis versionibus exen^la 
inveniantur ^. Comparato autem opere Probiano cnm Graecia, ftdle 
concedesy brevios qnidem id, sed simnl innnmeris diyisionibns acho- 
laslicis repetitionibusqne r/y^ttTVKwrlpw^ refertnm tironnm in nsom editom 
esse. Qualis fiber, qnem priori Boethi expontionis ad perib* editioni 
optime compares, idonens certe fait ad clericos vél Sjros vél Persas, 
mdes admodom atqne incomptos, logicae principüs imbnendos. 

Ad prima deniqne qnibns Sjri pbflosopbari coepenmt tempora 
ascendere bnnc commentarinm, etiam id videtor affirmare, qnod primo 
saec. YI dimidio Sergins Resaenensisj qnem secnndnm Zachariamf* 
Barhebraens falso dicit, primnm apnd Syros pbilosopbiconnn ae me- 
dicorom scriptomm exstitisse translatorem^ in tractandis rebns lo^ds 
non amplins commentatomm Oraecomm morem, textnm Aristotefis ad 
verba explicandi secntns est, sed commentationes coeperaide categoriia^i 
de tota logicai aL conscribere, qnae e Oraecis qnidem et ipsae pendentet 
rem tamen Uberins dispositam tractarent Eandem viam mox Panlna 
Persa ex nrbe Dairshar in commentatione logica ad Chosroem regem 



88) p. 84, 19 ad 17« 8, d. 107, 8. 89) ef. Y, 8 adn. 15. 81. 99. 40) Hlstoria 
ecclesiastica ^ 19 (sec cod. mus. Brit 12154 £ 151) ande bansit Bsriiebr. Ct de 
Lagarde Oesamm. Abhandl p. 141, 41. 41) ad Fhilotheiun qoendam, cod. BeroL 
Peterm. 9 1 88^.— 104». 
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mgressns est^. Probi contra ratio archetypa anno yertenüs ea caret 
faciUtate, qua mA xisa diutemo atquo iiiTOierata ezercitatione ^fficiHuin 
isianim remm trandatores non soleant praestare.^ 

Qoae qnamTis ita se habeant, tarnen qnod primo loco posuimns, 
id ne post hanc quidem dispatationem est^ qnod inunntemns: Probnsy 
qno tempore fberit, demonstratam non est Qoae vero posteriora di- 
ximnSy ds efficitnr qnaedam veri slmiUtudo, illnm non esse saecnlo quinto 
seriorem^. Gertiora autem statnere potent, si qins ceteras Probiani 
commentari partes Londini exümnayerit plnribns idem adlntos noTisque 
fiteramm monnmentis. 

§ 2. De versione denique libri perihermemas ea, cmns fragmenta 
commentario Probiano interposita Tides, panca aont, qnae dicantnr. 
Ea enim nee continua est et eis tantom locis adhibita qnibns commen- 
tator expficatione opns esse pntabat Idem mos teztnm inserendi etiam 
apnd Graecos commentatores obtinuerai ileri ig^tor potnit, ut Probus 
commentarium vertens Ghraecum eüam locos AiistoteCcos in suum inde 
traiceret. Hoc ut est veri umüe, certum ita üfaid es% versionem illo- 
rum locorum Probum duzisse e versione quadam libri peribermenias 
tota atque integra, quam aut ipse fecerat, aot alius qms^. Fuisse 
autem talem versionem integram atque perfectam veraio x demonstrat, 
quam supra^ dizimus ita cum j consentire, ut ad Indus ezemplar iUam 
confectam esse necessario concludendum siL Piraeterea ne proba- 
bile 'quidem est, Syros e nudis tantum commentarSa firacti cuiusdam 
atque ffiscerpti AristoteCs cogmtionem perdpere aot vohnsse aut co- 
actos fuisse. 

lam perorantibus nobis non inutüe videtnr, Wenricfai monitionem 
lepetere dicentis^, nomen ^^ji^ in ma. Hubammad bin Isbftq et apud 
Hottingerum fidso pro ^^j3 Quwairi legL Nam E. Benan veterem 

errorem tuitus^ Fridericum Ueberweg indnnt, ut a Pirobo etiam ad 
analytica priora et sopbisticos elencbos commentarioa esse scriptos 
doceret^. Eodem modo fidlitur Allard Pierson, qui idem vél Pbae- 
bnum quendam effinxit^. 

48) Ahl m, 1 p. 489. Ct Renan in loun. snat IV, 1 19, 18S2 post p. 293. IL 
48) Inde tpero fore» ut mihi ignoscator, in parte I quibindaia lodSi dnm Asseminioni 
pamm cante leqaebsr» Probom ad medium saec. Y referentL 44) Ibrtasse Büfii ast 
KteL 45) p. 15. 16. 46) De veras. etc. p. 900 ada. al pu ISL dl FlOgel, De 
AraUdsseriptonna Graeee. interpp. Misenae 1841 p. 18 na 19. 47)dep]uIo8. peripat 
19^ ^jros p. 14, 4. 48) Gnmdriss d. Geadiidita d. Fbüos. Tb. % Abth. 2 p. 48, 
Bedb 1861 49) De Realiimo et Nominalisme. Tiaieetf ad Bbea. 1854 p. 14B. 
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§ 3. De Probi nomine cniu virum quendam doctissimuin yideam 
dnbitantem, haec subiungo: r^j30i& in Byzantina lingaa est Upépo^ 
Innotoit enim rdaoisk alter ^, diversna ab boe, secimdo aaec YJI £- 
midio, primtim monopbysita, dein ortbodoxos et episcopus Chalcedo- 
nensiB^S qm dicitnr a Tbeopbylacto Simocatta^ ó Upo^ t% XetXxi^o- 
¥(w itoKzw^' Alioqnin Syri eliam ^osoi^ [SrdAoa co ex* Bar babliÜ 
cod. BeroL mss. orr. 542 p. 776] retinent; uc Frobus imperator ap. IXo- 
nysiom Teknabar. cd. Tomberg p. 19, 4; 183, 4 10. Lagardii anaL Syr. p. 
126, 9. — Pronuntiandum antem esse Pr6Bft a rdaoi& testator p. 
68, 19. Nam de syllaba nominnm persoxuilium in f^ exenntinm tria 
dispicio baec: 1, Syllabit finaUs 09 etiam in nomm. propnr. ft &cta est: 
'louorryo^ r^jjütocx* , Land, Anecdota I f. 43^ Ao}7&o$ rdJU^aX ibd« 
f. 47' afapxioyós rdLuaiJdQ Barbebr. cbronic. p. 87, 6. 9; 90, 1 6fó^c^po$ 
f^iaioKdi Ass. I p. 354 lin. 6. Qioèwpifto^ r^^^TlOf^èi ibd. p. 360 
Kvp&o$ rd-iAiOD 'AjSdjesbft' ap. Ass. m, 1 p. 33, 9. 'A)ajX&o$ rdLiAcLor^ 
ibd. p. 37. — Etiam a$ = ft 4>ttixa$ = f^jooft Land, A^ecd. I f. 43^ 
c£ Sachau ad Gawftl&t p. 125 text Ar. lin. eztr. — 2, i^ TOcatiTns Ghraecns 
receptos est Huc spectat loens, qnem mibi Sacban indicavit, in 
(fr 8^) r^ooiOf^ Juk. .»co5J^f^ • rdlois;. WCLI.1 KLaSiA gram- 
matica scripta a Teimftd^eAs ts^baq mtrrdpftltrft d amtd bar TnaTi^mal^i^nft 

'aj3d 'bajjft ft^rftrftjft, cod. Berol. Peterm. 17 foL 12' lin. 6: KlMKb 
>fi»f^ )i.2n.i\^ f^Sf^ vd.TAO . ca^^f^ *^)C^ «^d=^ >i.a^lèAKb 

v^o^ . 1 KA ^ rdAo loi^^r^ vAa^.1^ r^o >i-V>,o paiLèio >ica&f^ 

= Quodn vero anqmtai nomen generis, ui a gabrd, gbar .haee apocope ei 
mitigaHo letnUUU cttusea fit Eodem modo $e rei habet, si nom* proprium 
amputoM et qtddem n. personale, ui a PauOos Rnde et PhiHppoê PkUqfe 
et a Teima^ëós Dnadëa. Hoc ijfitur modo perdpe, disce, doce neque faJJ/t' 

ne; neve vocein tuam tollae, ui ne Qiui) opera tua perdatwr (^A«ku), Mt 



50) Eini, non nostri Probi, est breve fragmentnm ortbodoxo-monopbysiticuiii,* qnod 

indicatnm a Lagardio, De geopon. ven. Syr. 1855 p. 19 adn. I. mecnm amice commn- 

nicaiit Ed. Sachao. — 51) Aas. n, 72 — 77. — 52) Historiar. libb. 8, recognr 

Imm. Bekker, 1884. Y, 15 p. 284, 20. 

19^ 



148 



vibqferandm sit qtd te docuit Et haee tUn iotü. Cf. Fshtii, Act 27, 
24 rdaii^oW Ifi!^ Lagard. anaL Syr. 158, 26 cL 159, 4; 161, 
11, 16 etc — 3. E genere nominom blandiendi sive detrectandi caussa 
deminutonun, plura de hac re alio loco dicturos, ezemplum propono unoin 
i^IaIOo qftrtle = CTnllulas ut apud 'AjSdjeshA' secundum Ass. III, 
1 p. 31, 5 (c£ ibd. p. 40, 7) contemptim vocatar Cyrillas, ▼• Abraham. 
Ecchelleiisis not ad eund* 157. Cf. oIaIQjd qürtni Kvp&og Barhebr. 
ap. Aas. I p, 166, & 

DE GEORGIO. 

§ 4. A. Georgios qoo tempore Arabum episcopos creatus ait, non 
conyenit inter Barhebraenm, Dionyslum Telma'hrensem , alium qnen- 
dam anonTmom. 

a) Barhebraens enim dicit Georgium ordinatom esse 'Hirtae Na- 
mania duobas mensibna post obitam Athanasi Baladensis, qui moritums 
Georgimn creandum commendaverit Ser^o ZAx^nêijSLt. Athanasinm 
antem dicit obiisse a. 998 [687 Chr.]^. b) Dionysius Telma'hrensis 
einsdem Athanasi II lacobitarom patriarchae obitam differt ad a. 1015 
[704 Chr.]^, sed or^nationem Georgi loanni in iUa sede saccedentis, 
ponit a. 961 [655], ut quidem S. Assemanius testator^ c) Tertio dé- 
nique dicitnr ordinatns esse anno ^sns» = 647 Chr. in antiquo codice 
Michaelis Chindisi"*. 

Annus igitor ordinationis cum incertus sit, constat contra, Georgium 
anno 1025 [714] etiam in yiyis jfuisse. Nam epistolam ad lesum in- 
dnsum se Oio anno scripsisse bis ter a£Srmat ^^ lacobo Edesseno (f 708) 
et Qftrtni bar mansAr (loaimi Damasceno) canticorum inventori aequalem 
fbisse Georgium, cum iam e numeris praecedentibus pateat, ne testimonüs 
quidem caret^. Post lacobi mortem etiam librum VII eius hexaemero 
adiunzit^. Mortuus esse dicitur a. 1035 [724]; postquam Athanasinm 
III patriarcham ordinavit Sed hoc incertum est^^. Adparet igitur ex 
eia, quae enumeravimus, cautissimum esse, Barhebraeum sequi, qui Ge- 
orig^um a. Chr. 687 dicit ordinatum esse. 

B, Placet iam testimonia praemittere, quibus deinceps subioiamus 
adnotationes nestras, haec Dicitur Georgius 1. n^mnn^i «i^i 



68) AsiL n, 335. 54) ibd. U p. 105. 55) I p. 167. n, 103. 56) Ass. I pi 
409. 67) Lagard «uJ. Syr. p. 115, 5. 120, 26 in sabscriptione p. 134, 8. 58) Ais. 
I, 48d. 491 a 167. 59) Land, AnecdoU I p. 4. 60) v. Aas. H, 388. 61> Re- 

XoQin. sdat t 19. 1862 p. 824. 
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2. epiBcopus rd^ KbOM^" 3. KbOM^ a\jard\f 4,y553^^** 

Georgios epiBcopoB 'Hirtae Na'mani dicitor et a Barhebneo et a 
Dionjno ^ Ea iirbs et Nestorianis et lacobiüs sedes epiacopaHi fait ^. 
Arabom autem regioni episcopi lacobitae praeerant duo, qaomm alter ' Aqft- 
lae fere, 'Hirtae alter sedebat**. Itaqne etiam eo tempore quo Georghia 
iam 'Hirtae sedebat, Bacchom quendam legimos ^^ sub Deii*ha ma^riano 
[999 — 1039 = 688 — 728] usque ad aDnam cirdter tertiom ante or- 
dinatom EHiam patriarcham L e. a. 706 '^ 'Aqtdae episcopnm fuiBse. Qentes 
aatem Arabicae quae ad Gkorgi episcopatom pertinebant, diamtor bae. 

a. ff^lllao:^ !n testimonio sapra dicto & 

a. f^CLo^ vetus nomen urbis al- Kü£üi ftiit. oq&qa ^cp9 rdXi 
Barhebr. duronic p. 145, 6 in£ ut videtmTi secnndnm 

TelmalirenBem ad a. 813. ^ jJLiyaS üjUJl (rive ^jSic, f^^^) V*^ 
.jó p3jA «^^t vJU^t ^y4^\ ^é^ji^ ^ «JüüUT Qftmfts torciciis s. t. 
cf. Mar&sid ed. InynboU 1 1£ p. 228 et Inynbolli adnot t V p. 566. — 
rdXcLCL^^ f^lèir^ Barbebr. chron. p. 120, 5 inf : rdXoa^Ji rdliL »aaA& 
QoiSk cnis^.ia 1^1^^09.10 ibd. p. 123, 8. — ft^Aan\ = Enfenaea 
Callinicum occopant Barh. ibd. p. 144, 4. Hos puto fiuBse 'AqAlensea 

quibos saeculo fere ante G^or^os praeerat p. DiverauB est (3>3LaJ| ^ 
prope ripam Tigridls non mnltom a Bagdade, QitJb« ^ i^^SüJt c^> 

'^'^ i^i-^ a^ '^l? ü?Sj*^' h^-^ P^*' ^!^--!5 ^1* ^ «^^^^ Martaid 
in p. 435. QftmAs s. v. ^^^Laj^ moxjj sjJb^ «JUU» LiSLS^t^^^ 

• jvXjot iu.i ^ ^a^XAM, U33 Juko^ Hoc oppidulum fuisso conicio uU 

Bacchus alüque sedebant episcopL Quae opinio quodammodo affir- 
mator, quod eidem episcopi postea dioecesin bipertitam i^:^ Aèi Tel 
afar et €a*ire!ba Osr^ Abü marjah atque %S:n Balad et p\^ ^*ti i<V9 
Dair& d muallaq, loca illa quidem in septentrionaU magis parte Heso- 
potamiae sita occnpabant^. 

62) Asi. I p. 167, male Tehum mÜJ» sUjyMjS^ crb^*^- 63) Asa H 16a 
I, 469 b. 64) ibd. L 494 b. 65) Lagard. anaL Syr. 108. 66) Eliu Nidbenu ïïp. 
Laad, Anecd. I p. 47, 8. 67) et adn. &8 et 56. 68) Ast. n. a t. ArabU et mita. 
et ibd. p. 459 adn. 69) et 68 et Barhebr. ap. Au. np. 419. 70) ibd p. 480, X. 
71) et 70 et ibd. n p. 105. 7S) Aas. U a ▼. AraUa. 
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V. rdli^Olii gj-^* in testim. 5* notissima gens, Oavomrai, Gayou^rcu * 
Banreu apud Ftolemaeom ^, cliristiaDi iJÜI oLc^^ De scenitU Bar- 
liebraeas^ r^iaibaa ooco ^tM^ oIm ^i.ia»*i rc£l^aièi anno 770 




o» 

• •• 



CShr, et»« 
anno 813 Chr. 

c f^LM^x\ in teslim. 5, alioquin, quod sciam, inauditi^^. 

d. f^:i^,sn in testim. 6. ajJüi^ . Ab 'Hirta austrum et orientem 
▼erraa Yagabantor iam a. 524 Chr. secondam Shen/ön d beiB* araham ^: 

Anno 772 cmn t^AaüiLèi vJU2 osque ad Mosul pertinebant 

(sic), Becondum Barhebraenm in vita Mft- 

rft^ae^: .KLi^jlm ^^202^. rdAaaL^ «^cn«l rdu!^lü rdl^ 
Eomm dnx s^^oM Barhebr. chron« 118, 1. c£ 120, 9. 90, 3. 93, 8. 
Adparet igitor episcopo 'Hirtae rem plerumque fuisse cum Arabibos 
tcenhia. 

Nomen Oeorgi apud Sjros pronmitiabatar Gtvargts instar Tedpyi^^] 
ieau brevins a^a\^ a\ja«^ a\jOf<!^ gevargf sive gtv&rgt, et 
genetivos AvprJKi *lovXi Taï^. 

§ 5. Qnod attinet ad Oeorgi scripta, ea laudantor a Bar sli^^ 
[ca. a. 1192]. Sunt cammentariui ad Mailhaeum^, commentarü landati 
a Barhebraeo in horreo mysteriorum, canonei in Barhebraei libro direc- 
tionnm^, cf. cod. BeroL Feterm.; ehronicon in 24 capp. ^, quod ipse sigm- 
ficat in Lagard. anaL Syr. p. 115, 19. C£ tabula de novüunüi in catal. 
codd. bibL Vatic II p. 402, cod. LXVIII\ êermo de ehrismaie, in 
schedis Benaudotianis in bibL masum. Paris ^. Responsa ad noyem quae- 
stiones a presbytero lesu incluso propositas edita Lagardio^. Bexat' 
tnerOf quod lacobus Edessenui sez libris inceperat, finem imposuit, 
libmm iqplinnum addens*. Optimum autem Oeorgiani nominis monu- 
mentum ptrno est argani Arisioteki in mus. Britan^ici cod. 14659 
servata. Eo codice secundum literas a Wrightio ad me datas continentur 

« 

' 78) geogr. VI, 7, 23. cL 21. 74) Waestenfeld, Register sa den geneal. Tabellen 
der srab. St&mme 18^ p. 444. Abolfed. hlst anteid. ed. Fleischcr p. 184 L 12. 
Al- Belsdsori ed. de Ooeje, 1866 p. 164. 144. 75) Cluron. p. 133, 6. 76) ibd. p. 144» 
3 int sqq. 77) Lagsrde, Gesamm. Abhandl p. 142, 6. 78) Ass. II p 364, 365. 
c£ ibd. adn. L 79) ibd. 419 b. 80) Cl MuUach, On^mm. der griecb. Vnlg&repracbe 
1866 p. 178 b, a. 81) L lp. 25 »•«. 82) ap. Aas. U p. 158 (in cod. Vat 38. 
81 35). 83) ld. I p. 494. 469t». U p. 16a 84) Ibd. I p. 300. 85) Ibd. I p. 
495. 86 Renan, De pbiL ap. Syr. perip. p. 83 a 3. 87) in anaL Syr. p. 106. 
Ibi in compntatione p. 111 exddit paene yenos. 88) Land, Anecdot L p. 4. Cod. 
Sjr. bibL Logdnn. Bat 66, t 79'. 
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I 

Tersiones categonarnm, Ubri perihermenias [f. 68'. — 83'], analyticomm 
priorum, haec quidem duobas libris secandom E. Benan, loarn. asiat. 
t 19, 1852. Analytica priora igitnr esse tota versa animadYertendiim 
erat; nam, qaod iam Benan alio loco monebat, et ego comperi, rins 
lïbri plus septem prima capita vertere veteres non solebant Guius rm 
caussam quandam tradunt Arabes, quam mox leges in Stmnschndderi 
de Far&bensi commentatione. 

• DEBAZVADE. 

Huius scriptoris, quem saepins supra laudabam, notitiam duxt e coiL 
bibl. Berol. Peterm. 9 f. 184' usque ad £ 207', quibus eontinetur 
Bber definUionum • ^l Aa A^l rdsocuièi jxtMSk AaJl f^tMKf^ 
Subscribitur enim <***> KÜsi rdsKd iii\ i rdSMUièui rdsèifk •• jJi^ 
Kla09-a .iDV-a etc Nomen igitur est Afiti, vd potius secandom 
illam scriplionem AbbA, rabbft ^ftzvAd bftdüqft (lo^cas). BtxHi 
scripsi auctore Boedigero, qoi eum in BarbablAli lenco laadatum esse 
retulit Beiciat igitur hanc scriptionem, quem certa argumenta ad di- 
versam sententiam adduzerint 

In praefatione, quam praemisit, libnun domino euidam nobifi atqae 
diviti, a quo iussus erat talem laborem suscipere, omato genere dicmdi 
verecunde dedicat Ulo vir cuins se etiam doctorem profitetar magnas 
atque regiis implicitus negotiis erat, et, ut videtur, laicus christiaaas. 
Documento haec sint: f. 184' • v\è\oird»9r^Au&x. rdxsa\ ^u»9 rd^nxrf 

^K ^crAflksio : rdSSbo r^iab^uto èila^a^ tt^nninm rdoMüL ^oix 
k!\o KSLr^ • ^ai*èur^ rtlifiAcu.1 i^Aui^CUlS03 rdl^UirtlA «^^èuU9Q9 
KAeoakj*a.i Kl\ja3 vot&i ^ n\ n\^\ iiMfkt. ^cd ^ r^3ss 
• f<h\^ju è\ajLi KÜseuio ^^^ rciAAcuo Ntm aUkr aiyue animum «m- 
eerum mgenuUaüi tuae cemimui: ui, eon&ngentibui Sbi rebui phtrimiê, 
mawime auietn divitiis atque honore cum erebri* molestiis propier mego&a 
regia, vel eüam in omtiibuê ei^ qme alüê videntur docirinae tn^feéBmedm 
eite, tarnen ne unum quidem eorum potuerit txiSrpare ex animo tuo me- 
dUa&onem in eapientiam ei doelrinam éBrectam^ aique amarem- eeienOae. 
Chrislianum illum fuisse, palet et ex eo quod coram eo scriptor coiisOka 
«^^M et tt^^^ri caafluics prae se fert, et e lo ;is, quos iam sumus 
propositurL De rege, utrum islamiticus fuerit an christianusi statuere 
nihil aosinu 
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BixTÜ ipse Nestorianiis fbit V. t 197% 11 a. t. i^Lsooio uU in 
monophysitas et ortbodozoB inveliitiir: ^osoi / Cüa^ics r^W^^fi^icoas 

^Ai m^i nt<:i ooi ^jsa .* rdAjüBU» »»cri5a>t< i^y^l ods oqi 

. • f^^A^JM r^Li «ftOi • ^TOM rd»aia «m» ^Ua& ^i)i «^fiaèicuiata^ 
PariurbaÜ igUiÊr uHi haereSeij gtd in domino nadro Me$na unam nabaram 
H unam iubitanSam prqfiiemim, aan adpwreai^ éBver /um ttae enm, fpd mamui 
mot m cruce panêU ab iüo qid eum 9wrrigere fedi € domo morhionmL 
PtrturhaÜ e$Hi itenun e&am ora Chakedonenna tMtm, fpme in huama vutra 

m 

dunt naharoê in tma wbitanüa prqfUeminL ld qmodfiai wtpSL 

Eum ad tempora idamitica pertinere, com SDiid argmt quod non 
nmnquam terminos Arabicos profert, nt s. v. tt^Sii\ftw^*: èu w^i i \ 

(JX&) iLf. 4sokAm et J^reüü^i^ , i>i^ = 

iX>^ ial^*^i turn vero quod landat Theodomm Imut x^^ V^ ^^^^a a. Cüir. 
893 Lftshftmae episcopus fiEtctas est*^. Loens est a. t. tC^^^ajok^ luc: 

esoXioDO /tt1i\yT>iT. rdlo&o ccbiiAo&Kb .'itSaLAX.! jkjjLi eocuW 
r^èicuaui rtecaèi rdaie» cdaiB9f^9 «^qSoi •* «.QOQaisu»o i^i^a ^ 

• ^CD >9o ^9 «^di ^^V^ ^*^ ** kSimLL èiai& 

• ^^O r^èAèio ^i)i rdnXr^ 0900 ^Ay^i .'^.^aai^no «^^^aiao 
odn fdaèifta /rdi-Slao ^ Tit^ oooioaKAi ^^ rdXMsn vyf< 

• «^gAoM^i^ NefüM eit inêipide agere in IVmml Vt it&o oeeta Ari 
mnmmn wuurime nefarü, et jtpoBbutreê et Rmbu Samomtenus et C^frittne 
AeggpSMÊ et eocH eorum; UH fpd deUfpterunt in UÊmSmm admirabUem gam^ 
dl êervanSe mmuhê. Vet nt gm ante hoe Jkerunt, je. Mêni, Bardaieên, 
Mareien, gni commbdeeébaniiar deoe duoe et tree el tnoaper: nt demonetrai 
Mar Tkeodome, gmdam e doetoribta in Ubro iuer^pêo jÊc h oU o n'^. Aetas 
igitor Basv&dia fnit circiter inter annoa 900 et 1259 qno anno eodex 
noater aeriptos est Laudator deniqne ab eo laliaq Ninmta ha vm< 




. f^ftiOifialittm 009 rdaiuka ^lèui Ut monetramt denm hominem Mar 
iè*hag eanclorwn miniiter in ccgMe II, in Khro Jt^immieJ 

8I0£191V|9K 90) £ 196% 10 tef. 5 K 91) A«. H p. 440. n) hi 
tOi\ If i^ 98) Ct *AP4je8htf ap. Ast. II, 1 ^ 19^ 



.« « . •m^t 
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ê 

lAber aatem, quem composmt^ defim&mum^ neut etuun in prae- 
fktione dicit, cnm terminorum logicomm definitiones et diiwones con- 
tinet, tnm vero etiam afiamin remm tlxeologieamm et medicanmu 
Termini nee seenndnm literamm elementa, nee nllnm afinm oidinem 

eertam semet Bequnntnr, sed descendit fere scriptor ab nniTeraia ad 

• 

nngula. Etiamn in prae&tione conticaisset, adpareret tarnen e libro, 
vetemm plifloBoplionun Sjriacomm Ubros enm excerpnsse. Ita e 
Probo sompsit plura; Porpbyri antem Terrione nans est diversa ab ea 
qnam praebet idem codex Pet 9. £ 8^ sq., nt Isag. ap. Br 3^ 26 
Autopa iarvf || ^npia-arSu ro iHog rdS yf»cvf BAsvft^** praebet rdsJuiOX» 
K!fisi!^ r€ajir^ coa .n\\ i r^ba ocó • ^mcAut^^ anonymns antem üle** 
• fdflBS\^^ r^x^f^ caa lèuètaoa oos Qmn etiam eam Tenuonenii qna 
B&ivM ntebator^ altera serioris aetatis fïusse pnto e dnabns cansns. Primo, 
qnod terminomm isagogicomm invenlio atqne formalio apnd Basvadem 
copionor cemitiir; deinde antem qnod loco Br 4* 2^ pro cl dsoi B&ivM**» 
nt iXj^Uj^ Arabica ver^o einsdem codids £ 66% rd&itdbe l^t, enm 
Sla Teruo*' f<€a\f^o praebeat*^. 

De nomine no\£ conicio , id idem esse atqne na\sf^, nt ^rdeDil^ 

et o3^j^ idem* atqne «4^coi&f^ et o^^^^i verinsne antem pro iUo 
Abzwft^ scribam an pro boe BtaAi, aeqne nescio. 



94) foL 189r <af, c£ etiam 189^ cnm Graeds. 95) foL 20^. 96) f 189v 10 
sed 11 r^boif^ sdpenatur. 97) t 22'. 98) übiconque enim in isagoge PoiphTri 
apnd Brandishmi [et in Ammoni editione Veneta] ayyêkm nomen reperitor, genninnm 
foisse 0MV, Yersio Sjriaca probe demonstrat, abiqne KbAf^ praebens e. gr. Br 5^ 19 

KbAf^ .mOè (^c aliter legens). Br 5^ 80 M iyytX»9 Syr 1 40' rte\i< A^o; 
item Br 5^ 88 Syr 40' KboXr^O • Offensi enim tali ezemplo scriptores-Graeci 
cbristiani pro deo angelos anbstitueront, nt Arabs fedt diristianni loco wapnk landato ei 
Br 8^17 t ^tfS±JS Ql«^S7rl20'K£\f^. 99) * A9<Ue8htf ap. Aas. m, 
1 p. 261 cap. GLZXDL 
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GLOSSABIÜM. 



.f<. 



(j^^ iPtMc I 6^15 f 68'. 

f 188^9 falso pro t^ t^talx9pc9% p rt ^ um 
(dicendi geniu) cf Lexicon ling. Syr. ed. 
5 O. H. Bernsteiii, BeioL 1857 p 87. 

rdsJlff^ &)ahi» sed adsliA ap. Bar *all 
eod. GoÜL 1691 Af 11 ▼, tl^oc saepe. Ex 
Or. ftctom esse, mihi ndlo modo persoa- 
deo. üt ex •UAf jaqnA, exspectarem jadshl^ 

lOet ne jidshi quidem exstat Etiam quin 
K!x.CL^^M e luiyoQ sit, dabito; et. 
secundnm hoc fonnaretor KLaL03f^* 
S » |, I T. no^ tantum A 27^ 18 
etc» nM 27» 6 S =s èifiiMfl» • Posteriores 

15 CMCUf^ scripsere. Bemst, Lex. Syr. 1857 
p. 45. Cf de Lagarde Oes. AbhandL 159, 
14» aed cL 68, 5. 14» 8. ld toto certnm 
pnto: adahi » fructoa» Semiticae originia 
eit c£ Bemst lex. ad. direst IQraclL p 

90 5* contra ennd. Lex. Syr. 1857 p 45. — 

1) aensaAristotelico, ipeeiMe.gr. KlS.ar< 

• 

I 1« 9 f 8^; K:i.ar< i-a « einadem 

apedei B 902' 9; %s^ r/ 1 ■ 1 ^JK^ 

amuf^ qnod ad eandem speciem refertor 

95 B 197^ 11; ^üLS»r< JL^r^ Ueah AMiin 

B 188^ 9 etc êïhtiJtaw ^Vt ph 1 9« 

8 f 57^;phir:^t gt^t I 9*6 cf a. T. 

rdfial^ 9) aenaa primitho et Platonico 

•Qh « i^ %^y*a3i tribua relatknibns a) 

80 f^taoia èiol idea penea deom mov/umv 



c) huAar^ cbu»^ omn caxiaia^Éao 

ifTM Imo^afuytv avTo) (Tt to^ yi)« 8 84^ 6. 

jatlr 4^8h4nftj tttixJ. 
Tato» cl^'i g^ I 9^3 f llr57T; I 9» 17 | 

f 73r;rdi£aff^ «vèus 1 9» 9, 10. f 11^; 
pLiVI g^ f 58rrarin8:al&4ff^.aL^l Dcb 
f 16'. Plor: %^^ aA.1 «,^099 
^ftjLi..lf< Twv fiq tliucitTftTwv I 9^ 4 f llr 
^UXJIff^ 1*^1 I 9^ 13 f 14^ et ibd: 1 
^r^LliL.lf^. Cf 8. T. .■ 1 m 1 \^, — 

ff^èieUa^X-ar^ B 188' Ti it^cmv L e. 
id qaod in spedea diyidi potest, opp: 
rdJtoCM^ s rea aingnla aenaibilia. 

èu2kOr^ seq. or^» iitm — j| p 33» ] 
1, cf 8. t1 èufib • 

,^fif< o p 78» 17 d 109. 

^ A%^>»^^#%i^ «iroxi//UMf p 39» 15. 

(ff^èioiiskfiaM) •> oiiafian f 184'! 

«^^O^CM^ ep9«M» p 97» ia jJVI 
p 58» 10; p 79» 80. 33; B M i^t 4 ai- 
rersmn a fUr^* 

fdafi90r^ ov«'/k aaepe » r^èioèur^l 
et t<i I n B 190' med; ttuUDDCM<^ 
ff^oiibo3a «1 wpim «uWoi p 53» 9 etc. 



^ Syllaba finalia AM nentmm adiectiToram Oraeconim ♦f^ngüwn robatantlTaa 
abitractom lexoentiea exprimit Exempla paiaim In glosaario. 
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Unrra s otnuKlc p 45, 8. 

ff^);ff^ i^i <niprof p 18 S 4; p 88» 1& 

85, 16. TraiiBlatoret eo saepe promiaaie 

5 atantiir cam rd^iDfiüL , sed B ««^ 801' 

3 inf distingoil ambo. 

rdL^-oif^ 07X*«Wc I 1» 89 f 9^ s 

II* 19 f 9rf 61^; I8«8Sf 73^f59'; 
101 8*88 f 18rf 59'; 

:Uh< if9^u I 4^89 f 88^; ibd mox 

»4j«f< ^3>^ «pi«X« 11*88 f 18^ 

f 57t; ^.VêM'^ «tptixovw I 4* 47 f 86'. 
1^ — r^oiCü-j-Mr^ To «tpitKTtxo'v I 4* 1 
f 86^; «fpioxii I 41» 46 f 80'. 

r^lCluf^sciL «^^ ' ff in coipoie B 
806' 6 in^ cf 1. T. itdjoi • 

K^*34iOff^aelügml^ff^34«ff^3 f^wbo 
80 A^èuttLJ rdi.1 rdJL4^iX (detinet) 

805^1& 

ff^)«GÜ:U»i>ilBO crvTToVi p 71, 18. 

f^VM^ »^X«^ jA^^ gr^ I 2* 

85 89 f 73^ f 58t, 10; ff^èiflU»i-Mff^opp: 
ff^èiCüfiona T0 vcTtpov B 198^ med. 

rdJïX^r^ 1) saepe a t2c ete. cf x p 
85, 88 ubi w p 84, 85 >i.VdO Geop 8, 
18 (n, 81, 5); p 85, 1. - 8) AXoc, 
80 ï«po« ^iMff^ >i.tSO P 74, 19. ftAulTJüf^ 

aXX« p 21, 14; 85, 11; al r akXai I 8b 

4 ubi ^Lj^-VI QLAitflJt prim man f 57^ 

pro o^p*^ T. Al-Mofkssal ed Broch 

p 108, 8. SXU «^J7 I 8* 7 f 68'. 
85 Syr. 11 ▼. — rdliMi^ ocb ^aTipo» p 86, 
11 etc vjJLisu O p 1. 

rAl\ètif< a\Xot99 opp: rdliaM"^ oXXo 



s •« 



etc — ff^èiOpAJli-air^ »«p»tiic Mja& I 

8* 18 f 17' f 68'; I 8» 88 f 18r f 68'; 

iuKlliaM^ («XXWmc) p 7 lin. 8 isf 
Geop. 88, 18 (S; 81, 1) etc, 

iwlAVM^ AlXmc siep 67,18. — IdeB5 
p 89, 15 ubi delenda adn. 87. AdTerbiiim 
explica, ut p 7, 88. 

rd23^Q\f^ MtKft p 88, 1 f<d -^ a 

r^liEfiaSièea f 188' ef s. t. ^u^ • 

r^^f^ tlttt p 86, 88 gL p 18 inl 10 
Lagardii anaL Syr. p 189, 85 s Ha apod 
ürmyenses, NMdeke Oramm. d. neosjr. 
Spr. p 880. 

Tj&röt*hüma et Gj&wftr &*]i diTh. 1) WÊxt 
rdlaiaa vyt^ mm xF**^ w p 82, 88; 
84, 14. — 8)ciim ^i^ aTe cnm rd&fti»r^ 
a) ^jAé»!^ v^r^ =" ot«r b) 'vw»r<i 
^ff^ idem p 84, 16. 85, 18 vwf^a 80 
r^iaur^Bar daifin ap. Lagard. aaaLSyr.p 
114, 87. Itaqae KflSuf^ v^r<» in oratio^ 

neobliqua«o/««cp88,88; olWayjüii 

.1 



kf^ pronontiatiir Iiodie if h ia 
frait&\ diaconis ünnyensibiis; aed inIS 



p 56, 8. v:;^-l-5 ««urp57,8v^a 
^ % it^ 01IWC (obliqae) p 48, 19. — 8) 85 
vyr^ cnm interrogatiTO 
«eroc etc CLAi^r^ vwftr<M 

(obliqae) mtec o AI3m^ I 5« 80' f 38'; 

t^èi n ■ ti ff<!i.^ff^ vw-*r^9 

iroTof («Of B 189t 7 I 3^ 87; v^K^ 30 



«> 



0«> m 



sedmox I 1^84 ^.tso rdUr^ v^i^ ; 

1^^ ^^^ Jt ^^-^ O^ 11*82 £85 
18^ f 57^; cf 1. T. ftfUf^ 4) vyt^alTe 



%M!<^ cam demonstratiTO, ttifSrftc etc 
«'^^iJ* W.-^I8»84. 85f«M«^\^tft VN^T<* >M» p 87, 88 f^AJiai. 



^^ 
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f^ico vyi^l B p 128 adn 85 r^nm 
^j^co vy*r^!M TocovTii €toop. p 26, 14 
(Yt 1* 2) ^€o vyr^XI ^co Til TM- 
«TM I 21» 4^ f 16^ K^liM^ >i9^o 



0109 



6 K£l&ai v^ff^Xl S 86^ 5. 11. etc 

9 fftfiv^r^ Tel 9 f^% vw*r^ ou 
saepe i^pud x p 18, § 4; Jo^tp p 22, 
13; 23, 11 etc — .i «4^1^ B p 128 

adn. 85. 
10 ff^^jji&ff^ 1) «por in composs. Orr: 

wpooTunïjiyofttxta 

p 88, 8 p 89, 25 etc A 25^22 f 106'. 
opp: scXjjuLa «oèca saepins. — itpoovn» 

jpalm rd!^,in T^ rixM^f^ z p 25, 

15 15 etc cf p 18 inf cf Arab p 57, 4. 58, 3. 
— 2) 9V9 in cinyyvQ p 18 in£ 

KlU«iJif^BM204r4f^lio èiia 




SAiS oco >^ • >3.^a4 K:MMAa9 

• cojua ^aJbo «AOioiuf^ (£roc par 
20 wltiiiMI}. 

rdfiuff^ «ov categoria qointa ap. 8 

85', 5 4^t O p 5, 14 text Ar. etc 

^ff^ &k)an (ut h&'han) Oeop p 19, 
4 (m, 12, 1) et r^i-^^ff^ &k)ann& (nt 

25]i4'hann& k£i&<») 1} ciA iui^rdi^f^ 

«K Sx«^ Irr/ JU* nJUT I 1^ 32 f 12^ 
f 57^; I 5^29 f 32'; sed I 5» 30 f 32' 
idem s coA èi^r^ rdi^i^ v^^ff^9 



T 



8) B3 Jowp p 23, 6. 
90 ff^èlCLA.l.A^ff^ B««f 198^ 1 To ireioV 

(itoio'tik). %j4^ aire vJU^t C p 5, 13 
text Ar. (20,2). 

f^Juri 9 ff^3-tr^ 1) formal ap. w 
•Tof T. p 18 § 4 med cf p 24, 23. 

^ Si aeribebator o pro Oraeoo « in .i^$^\CLfia«r^ cf aaa^oAair^p 39, 6 

CPAiOAcift» p 80, 34 aliis, id factom est Becnndom pronnntiationem, pendentem es 

eadem lege yocaliom praeponderanUom, qnae notisaima eat in lingnia tordds. Cf de 
Lagarde, Reliq. inr. eceles. Oraece p 96, 3. Et fortaase iam Graece obtinnit l«v^V 



f^SAf^ et r^iufV nescio qno different p 

29, 9. 10. " 2) rdlftKb «al «oroc A 24» 

12 f 104' saep. ^.tso rdl»!^.! ^«oa 
y tf noïi9 lm9 I 1^ 19 f 12'; + 

^^^uhiÊir^ f^^ ^ Oirfi> Q* 1 1* 5 

21 f 12' f 56^cf 8. T. %Me 3).1 rdl.!^ 
oxoTtpoc p 33, 21. 34, 1. 10. cf 8. T. Dcp • 

om t1 I 51» 12 f 33^ ff^èiCUlAi^ iroioTuc 
ajtxxL I 3* 22 f 17t f 62^; S 85' 5 (IV 10 
categoria). 

■■ \A \ff?tot^ %lvoY^ B 187 ▼med 

rd^o:^^!^ B 188^ 10 inf:* 

èLdif^ nt sabstantiTnm: ocp iur^ 
r^ll^oaLM r<dB ,esse ntiqae* etc p 15 
73, 29. 3L èi^ff^9 rdsèvA 1^ 
p 65, 31 cf p 21 inf, p 14Ó adn. 164. 
iurA K!a»i* A&a Oeop p 35, 15 (V, 

21, 3); OQC» ^1^9 airtp ;{» ^ ^yJl 

I 2^ 14 f 14t f 60t; K^a^i^ èL^f^D 20 
(xol toTiv oirov) Oeop p 38, 4 (differt Gr y, 
27, 2); èi^r^ iTmu p 23, 19; èi^i^ 

•ACDoiuff^ =s TO t;(tiv categoria B 190^ 

et^ieoa ; ^r^ idem 8 85', 




6 ^ ^^1^ ^tCp5,15text Ar.(20,3);25 
cg\ Auai^ p 74, 7; com A eat l)^ ^ 
habet et m Aota «.^coX iur^ a f^**^ 
fe Ao&eni aic peraaepe cf p 35, 11. 16; 
36, 25 ciA 1^909 iur< •Tx^ p 35, 15 

eet =» jL5^iiy JL^ v^JLlf p 56, 8 30 

9.cf 8. T. f<]ia9 . Cuina lAma^ origineme aer- 
mone ob8oletoet¥ulgaridnxitBar*aIt,(cod« 

Goth.l691«f23T)^iAX ^aaoèui^taieleg] 



k«^*k*4aMW*«i«t«aa«wM*4k*'« ^ ■ 
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f^llCD iuff^ r^f^ 



r^èiiiw 







. ^ Il ^nrm èu*r^iJ^^j| ^cd • col 

5«»CDDAi.*ff^ lo^y p 74, 8. 25; ••as 

•ftCOoiuf^^ p 22, 21 =5 "^^^r^* P 56, 

5 To iTmu; ob^>^ Ta Swta C 4, 4; ^eb 

cfi^èLAff^9 TO «Imu saepe p 36, 1 cf 
Jüit^ C p 4, 8 t A. (17, 6); A^CDoèu»!^ 



>«» fr^ 



lOJira'p;^!! B ISS* 5 cf i^S^ p 56, 14 
O^^^ uw«pxw C 4, 8; r^^os ^CDoèur^ 



•«> 



?ir p 27, 27 JJi ^ ^LT OS p 59, 8; 
p 74, 8 eet; sed idem a 1«^t/ x p 27, 16 
nbi w r&S€0 om, et p 85, 25. 26 cf adn 
15 149. KbcD nomini •acodAuai^ semper 
postponitor. Praecedont fere r^col et 
f^aco ; «Acooiuff^ r^oco tmu p 74, 

9 cf 70, 20; p 72, 6. 15 eet a ^<» 

«•QDoiur^ Kbcol TO flMic p 27, 4. 77, 
20 14; item I 4^ 5 f 22' (opp: -i^ tl n* tlvat) 

©of 

= *H^-*-J^ f 65^, ab Q^l tempore acor 
dere^ eeitUehêê Da$em^ cf s. T. rdlM • 

f^iuf^ ens, de deo B 198', 13; siye 
f^^r^ it>d 14 cC seq. 

25 èi^Kl*èlf^ (ei^tM^) S 84^ 20: 

30 Tu^reb t&JL^o A n\ ^oAcna 

•yii.1 ^cD r^èioa^ cf 1. T ..^aSL . 

f^S^ff^ l;(i)ira Geop p 40, 15 r^:JU 
rdmK'A B 203^ 12 (Matth. 8, 7) ett 
rdliiOMa nbi yide. 

KSSMUiiiO (boe sensa Btoico) f 183'; 
fd^9 hu^Of< Lag. anal. Syr. p 109, 



•• • 





25; 

f 183'; 

f 184' =s ftgcJfumi [ft(u#|ia]TnMu 

f^lsaSkf^ f^bu. p 86, .1 iSgtMc 6 

r^i^Skex^a i^èiolJ^ B 208' 1 

in( cf Bernst lex. ad chrest p 21. 

f^r^SXlJi Ili»18f 12^Vlf SS^cf 

Géop p 24, 28 (X, 38, 6 diff) ibd p 87, 

23 (V, 26, 6); >Jp « alioqnia Geop p 10 

26, 16 (V, 1, 2) Signifieatio enim md ds- 

Tenit ad eed, Intereedente trignHtfti o^ 

s 
secrandl, ut ^ Al-mufimal p 88^ 15 — 

^ ff<df^ (AU )^?) p .76, 7. 

coXf^ j coXf^ r^ p 39, 18 coÜTf^lft 

p 152 in! 

re'èi^f^ ^ IS £»<b»K P 47, 4.48^ 

15, 17. 49, 18 eet i^èi^f^ ^ P Mp 

13. 51, 15. 65, 31, seqnentibiis rAiaièi r^ 

nje Kbcoèi i^:i p 49, 17 cf ibd adn. 20 

Cf rdAUf^ ^ me plnralit oarf^nia 
Semitieae, non Graecae t. HofEmaan G& 
Syr. p. 292 int 

24b 24 f 104t kSi^i^ i^^tyu^ 25iU; » 
r^iuAf^ idem A 24^ 22 f 104^. 87» 
18 f 108'. 25» 38 f 105^; p 89, &r«|j^ 

m 

p55 extr. ^! A-xfü p 59, L B^jj^iQ» .pA^^j 
C p 6, 10 inf t Ar. (21, 7). 

necessitate essentiae B 195 'mad. 

COOMOSQMf^ p 75, 81 ifttUfiHi 

!ÓJl2*22fl5Tf 60^. 



B 193' 3. Serib èiOUMi^f 



I 
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rdaaoor^ ^*X^"^ (t^mtik Flatonice) 
B 192', 7; )u^KLx.MDff^ synon: 
more aiüs (logicae) S 84^ inf 
^iX^n* B^nsa Aristotelico 
5 p 66, 1& 21 cf p 68^ 1 et not cf 



• • 



\:snf< >i^c P 74, 1, saepioB dicitar 
tsSlf< f^!9Di& com mot Semitieas 
^BAf^ postulet» cf Arab. ^ in commen- 
tarüs. Sed praesens e Oraeco Teraim est 
10 VSnf^ , r^ioof^ dffffüi p 23, 10. 22, 
12; d9, 6. 42, 19. etc J^ iXS i^ p 

56, 12 Participio haic perfecti tIs inest t. 
KOldèke, GramiiL d. neosyr. Spr. 1868 p 

219 adn. 

15 r^tïOftiM , X et 7 eam sibi legem 
fecenmty nt yiyo^ a Xfytcy dnctnm, quia 

primo orolMWiem gignificaYÏt, per f ^ faoKiSO 

ezprimerent, etiam ibi, nbi t=s epoc 
(ef p 84, 20) et noiw erat Hnnc nsum lo- 
SOficom deincepa grammatici retinebant 
Contsa w, com Xiy» etiam in logicia ita 
rerteret, nt In PdÜTi traditnm erat (y. 
loann. 1, l),perf^tdOK^ piifui reddidit, 
ef p 18 I 4. — i)^ oratio, notio C 

256,10inftAr.(21,7)sed6,4inf oL> cf 

Zenker p 22, 8 adn. ju^lj^ H^ p 58, 
18. 15. Pio KAdso B 192', 8. 

f^èiaiiar^ècQ B 192' (to Xxyi' 
f^t ^d P 166^ 10; saepins. 
M Acnf<n^%^U C p 5, 14 (20, 2); 
9 .ftèeor^^f^lmy — «oTi p 80, 10 p 
75^ 19. ..èiMf^ Aa B2a7r6inl , 

tt^ tl,, 19, iay. Li p 56, 4 (antea 

86 fitdm aBopdn I 8^ 28. 29 f 20^ f 64^ bil. 
tl— jntmm—an Dr^«^ p 27, a •j:^ 

«j^ dTO aife B 206' 14. 15. — «j< 
«nSnqniea repetitnm » aife B 197^5 cf 2 inf 

9 09 ^xf siTO a 09^ p 46, 29. 



43, 17. » tl nnm p 51, H. DyferI 
Ofp «j^ K^nbi DO «2» B 199', 10. 
«fi^lsK" = ftS» tic f 30^; leg 
coo\s*r^ Idatof v!Ibtoc 

rd^lSSi^ i i»a^i/c JuIaJI I 3i»5 
40. 43 f 21'Tf65'K2^Tlf^B197'8. 

caoaUusa&ACOAff^ p 127 adn. 78 

e^asnnMSïOmif< p 75, 24. 30 prins se- 
condum pnmnntiatbnem enblpoidmend; 
in altero •» de loco semotnm, etiam lo- 10 
qnentis in ore? 

■■ni\r\\cur^p 39, 5 b- anSlAtiqi (cf 
b- tftpiql p 48, 1) nbi ly Tol^ aMtXvTawHc 
awtXunmi Twnia| (spoTfiartia) qnem fortasso 
singolarem aceepit pro ayaXvrnuL 15 

f 183'irTtiax'<«- 

<lflifyi<ki\lt^gyr/»ictc p 28, 21. 29, 18 
p 86, 7 etc Gloesaf 182^ =s èiOALsoiAs 

f^èio l*w 1 mèiètJSa qnod proprie est 20 
arr/^inc, qoacnm conlimditnr, t. p 49, 16 
ibd. adn. 

^f^dfM<2^j&i^f^ p 81, a 49, ir-- 

SiTO >utt^ni\^i\n< p 82, 11 jmfo* 

TOMC. 25 

^tt^ftn\<fci\ir^ p 33, 3 idem. 
QaAfi9ff^èia^9r^ siTO ^aSdkAC^Ii^ 

avTidi<rc€ p 49, 16. 48^ ia 

I 2b 85 f 15t f 54t eet - ftlalli^^ 80 
idem, sic B 190^ 9 A 28» 6* f 109^ & 
29» 13f 111' eztr. De plnrali cf ibd 28^ 
21 rdVfiV^f^ (iw tnci««w5«). 

f^èiaxar^ tl avdpMmy RiipU ad cap 
6 Isag. f 24'. 

f<flfi^n\n(»f< eMrm& cTsl^oc s<gnl- 
ficatione rtN^tlW BM 196' 3 in( nbl: Tok 
Oraeca qnae Tertitnr i^kj^i^ius. 
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o « 



Anit 1014» 26 Waiti ad 14» 89. 84^ 
91. Dnalmt de caiuas Tocatnr B 196^ 1. 

f<j..fiBa^cJ^ff^rTOixci*AiK: Animal 

B 195v 14. 17, nam angeli et aaimae 
(i^a&s)QonKlfiBfkQ2^ff^ f^^ 
migtiooibiis elementarilms componnntiu; 
rdaSOC^SDf^ o^'fM^oc B 197r 2. 

Aax. B 197^ 1 ^ ^^^ 

86 f 18^ f 67v. 

f^SS;a£kfi9f< rm^Toi B 195^ 10 alte- 
ram y ezcidit, StHs oonaonaiites dapUcet 
15 non fere scribentibiis* 

f^VOf< 1) Wv^^fioc p 27, 16 p 88, 
8 -^jA p 59, 7; B 192r. 2) conhmctio. 
anind enm eorpore qpp: r^is» B 185v« 

f^^LjS%J»r^^csn ftd w p 28, 5 
20«^t»»»nM, ^i4fi9f< rdia X p 29, 2. 

iatV P ^f ^ 

ff^èiovfior^, conhmctam esse, syn: 
f^èiOAAUi B 197^ 8 inl 

25 ^AsIfiBl B 200^ 8 inl 

circiter, sub, ^*^ i 

Lag. anal. Syr. p 118, 1 

ff^ia^ u&fftd «pèc m ^tiklxu 6eop 

84, 10 (V, 22, 2). ' 

80 "^ \^ \^ ^m^i^sy^ Gloesa: 

i^èiaa#^èea rdi = rd^d^i^ 

4 «U vi «Mmtiov airo}^ ?. Waiti Org. 

ad 29i> 6, 50» 81 eet — f^\0\^r^ 
iwKf^ sk bil A 28^ 21 f IIO^. Cf 
85 p 156*). 

f^jSüi^^!Mkx< fti»»>it|ac Retinebatar 
modoi infinitw plemmqae aoziitty^^at cnn 



Tcrfo ^ ^ ^ flezknieni Terld snppleveL 

9a^ rA «ftcb • g » o >imi ii» A 24^ 84 

26.fl04r; 

<1B ■ fti *! >:iCLAt^ sed eaepiiis 

OBftfllfkSai&ff^ aséitigcc A 25^ 80 f 106'; 6 
24«11« f104'. 

f<èuaJ^aaai&f^ jflt^ttmnj A 24» 
22 f 104^. 24» 11 f 104'. 

f^èuA^L^OSkl^ JirafnowA A 25* S 

f 105' «CLuS^ai^f^ hn^9xaJk A 24» 10 
16 f 104'. 

f^Ll&a&f^ Sire ctüftfSkOI&r^ «»•- 
fm» (ef f^:fia^aaff^ com «al. x p 

88^ 28 saa^ 46^ 19. 

r^fiaAO^r^ imt^fitni p 29, 16. 17 15 
asixs rdfttfk&f^ p 87, 80: 9a:k. ibd 
81 qpp: r^lfittSkr^^Lo • Berera esae !&• 
finhnm Graecom neqne ab M icwic dnctaa» 
testalor i^oesa f 188^: i^JtordAr^!)^ 

-> >S9a isof^ol • «L»^!^ cf p 20 
4Q,28L 

OfufiafikOai^ aWicwic p 29, 11 eta 
shre QBAflaSk&r^ ete etc oauBDOfki^r^ 

p 78, 85^ 74^ 4. Ao&f^ afi[ïV ele. 

(L e. apiiftiii83&) p 29, 12. 48, 8 ■£?• 
K^ ^ . % ^^ a.ii» p 8ft 7. 11 NB 

f^èuAJBB-aa&OI&ff^ flUsam pato p 89^ 
4 t^èiftil^O^kt^ p 85, 27. Gom r^ocol 
et saabJ p 29, 4, 12. eet; r^ftii^n^r^ao 
j%ii>»^%t\ ^ .> f 188' cf f 28' 14 

• 

24. 28; 28, 8. » i^i-Sni^M 
QoOBjZ^ia O&r^ X p 27, 25. 29. 88 pet 



Cflufiaiao&f^ mfcvric pasfliin. 

Ani^m^f^ sbe f<y i ^n 
«^QOflil «»»!4if^ -> f 1&^ 18 

rml L e. phfloeqphl iceptieL 



0»o\&l^ anUh 8 f 100' 6 inf cf 



hUmlU plur. (geometrice) 
# in^d Aritt 5^8. 19. 

T< uhf\\l\nr^ f 183r i^èia&Anl 



JBU-ii 



f 183^ 

[^^Q^^] caa*iaf^ Oeop praef. 
Vb. 5 inf (n, 10^ 7) oxpc^iortpov. 

I^tl^ Hfml 11> d3 f 12^ ^it f 57r, 

& 8. Wm9 p 50» 19; 2f>a p 41, 1. 44, 18. 
«ÉTtpop II* 10 f 8^; 

f^l\}f^ fem r^fti\\jf^8C K!ab.W 

^ wtppi Mi% Geop praeü lin 2. (II, 9, 
8) cf ap9«XK. 
20 rdlO^jr^ plur. Kllo\}r^ «op^V 
p 180| 2, cf Mara 15, 17 pen. ^t^t 

d o!^t GawAlüd ed Sadiaa p 14, 10 
Hniot et praecedentis vodg prior pan 
mflii emn Graeco mfy — Sanacritico an! 
95igplmiBn cognala Tidetnr. 

r^Wl e. qaod •Ii»^ K£4flBSka fit 
BMSOO'14 opp: f<fti^A\p moe ubi 
Tide. 

rd^Wp 71, 13 ifmp^ cocuil^W 

90 p 79, 84 plur? Qnodsi plnrallt Tocum 

Gnecamm* in fine coo — acribitor, id 

docomento esse pato, ineadialeeto, qnaa 
Sjri andiebant, aonnisse enm ^ in nom. 
dat aee., et omnino a longom prope ab 
85 tf abfbiiM cf coOiMk wnau CL p 156*). 
— Hoffinann, Gnm. Syr. p. 258. Sin 
«ar^dte «i pro nominatiToetcacribitur, 
id aolet 9H ■■ «c ene e aennone mlgari 



T. Molladi Gnm. d. griech. Yolgtapr. p 
153 qnamquam baec scriptio etiam aliter 
potest ezpUcaiL 

f 182' apx«fl^^ (*PX^ '^y^ ^®)* ^ 

K'èioSi^fiftftdkW opxn^nwc p 80, 1. 

KllOMir^ ofpy/k (iMvo-cxiJ) 8 f 89^ 
3.5. 

K^ab. W B ^«f 196 ▼ (sicciun et irigidam 
leg. f^èioi.io) rdia^Wp 129, 2 inf 10 

.^glèiW *^po. p 75, 16 cf Eliaa 
f 210^ = K'iuiK. ; Olii W p 62, 8. 

:iaAa.K'p 70, 2a ^noèuLi^p 72, 

17. 22. irtpotf-cv ^t UU idem O 5, 6 in£ 
t Ar. (20, 9). 15 

Oi^ ^^ ^^1 fortuito 1 4* f 22' f 65^; 

Lag. and. Syr. p 109, 30 cf a. t. cocAskCD 
f^ii^A partic. a4>'d pass. dueUur p 78, 
18. 19.22. ^iuèièiK'ibd. 23.KAuèièc« 20 

ibd. rdl^iuèlècie derivaihum p 129» 
10 inf 130, 1 r^èiCLl^AuftèièLSO « 

C0O0aMjJOl& (sopwvufuoc) f 188'. 

«Of^èif^ • ^to( B f 184'; p 115, 9 
int f 28'. 25 

KÜlaèl f^^I^ ê tud iu m tmarum jprchorum 
f 183^. Cf hdtmK . 

A-aèlf^ X^^ ^- ^^ P u^ 9 
Psalm. 90, 4 .Asnèii^ «o x^^m*!»»» p 72, 80 
17. 22. Cnreton, SpidL 8jr. pu «^ , 6. 

f^lèif^ iwtp/c I 1* 26 f 9^ tiwH 
(Raom) BM 195? $ secondnm Axlst 212a 
20 cf f^èia^cci I f^^oi^r^tstM»^ 
w^niftn\i rtfaèia^ f 188t. 35 

^lèui p 22, 3 ^ ièia p 23^ S 

ilTaA24aUfl04roet^ièuM ^AcD 
talKncI5«86f 82^. 
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« 



r^iKftlftflkiiua iMTttfocuui liber Ar. p 
84,27. 

.9 1) Iv 2) nara p 25, 11 perstepe. 
5 Kli.av-a p 28, 20 ^L^ ^ P &^i 5 

9 ^cbs Mt^o U X^:> ^ I 8* 5 f 16^ 

f 62'; 8) Translater analyt prior. A da- 
tiTum absolutum sive cmn iitifx,%i9 con- 
iunctam, per o Tertit 25* 18 f 105' ibd 

10 14—25. rdlaia K^lco Wh r^ 24* 14 

f 104r .lo» K^Lb dK" A-ft^a mü^ n, 

pi^iv/ ibd 18 cf 19 etc 

&rt!9 Af. jesKAi Geopp 85, 6 ; noeere. 

f^JEa-9 «noc (tk) BA^204^ 8 Int 

15 ff^èoiAS (to wnoO ibd 4 inf r^iifiüus 

(k«»^) ibd extr. iJbJ^ O 7, 14 f 141^; 

ff^)«cax*r^afiO (sic) facoltas, stadium 

nocendi B 205', 1. 

«..^1^^ W I 21» 15 f 14^ u^JiX^ 
20 f 60'; I4^24f 29^etc. 

Aq.1-3 P 62 rt^èujiJLava ibd p 
59, 48. 

«.va . -* Pa. «9aM cnm A^ cf 

25 B 201' 8 in£ 207' 2. 200'16 indicaie. 
rdoCCia p 151, 18 (ymfiimt). 

r^iaoQs Dcb fft£iCL\^ 8 100^ 6 
inf rs ^lo'c Arist 229^ 17. 

^i^ioaia 1) Barbebr. duron. p 101, 
80 5 inf f^lisL^MmSnm^ f^i-A-JL %^!af^ 

f^i^.lcoo r<i\^T^ 2) prope = 

KoSt inorima^uf synoii: OUf^lfitt&CUU | 

85 K?'TaT,a\^ (ftS»9) t^Wy^it^ 

B 186' sop. 

f^lcii.^a.-X. gloriatio, ^CUMi 
ndlA^iqnae e yerbis cemitor B M204^6. 
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r^hiMSa in re medica 9ede$ e. f. aan* 
guinis, pblegmatis etc B 196^ 8 in( 2 iaf - 
siTe cnuiien iua sedes alicoins mdmic 

B 205' 17. — r^Aua èua ^'niie'c (gloasa 
ad T 12511» 18 f 164' inf;fidso snbscripta 6 

Tod J^-aJÜsJLJI y pvirofóc cf J>.I é.n) 
/(Mitfui cEomuiMi sed dabito nom lit 
ff^èi^ il 11 n? QocUfeiff^ èu-i-a 
p 152 med; i^Uo^ èu-A-s ^ xoXcfiii» 
f^iu&l-^ iv.«J3 Inup Geop 17, 15 10 
m; 6,6). 

•ftèua p 27, 22; i^iuiua p 26 

21 oIxuoTipa ^^tp 58, 18; rtliua oUaUw 

I 81» 87 f 21' Qt ^^^iU f 65'; •Ikm^t». 

pof lütf^ vX&t C p 7, 7 int 8, 9. Cf 15 
Lag. Reliq. ior. eed. 6r. p. 88, 18 not 
ff^èicuiua f UtMTijc iut3 I 1» 20 f 9' 
f 61^. 

T 1251* 20 f 154^. 20 

iwüylnrai Jia^ I 4*24 f 28.' f 66^. 
T^\^ conceptio B ««'208' 9 inl 
f^U»Q9 examinatio p 64, 84. 25 

iLdM^lljjLaè« Lag. anaL p 115, 

19 (igiTaaTtxSc)' 

i^iioiA^Mua virtos Tiri spectati, p 
64, 85. 

rdlaèci8| rujsèu xaraTpcPqo^Tat p 3Q 
86, 4. 6. 

•^la opp: f^jdb) ut narx}t» Opp: 
iretiti» S "85^ extr. 87' 5; B 190^ med; eoa- 
ditwr cf NOldcke Gram. d. nensjr. 8pr. 
p 406 adn 2. S5 



A«M 






f^&tï&be Klio\^ ^axals r^lflJbo 
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f 182v Btyrni ei aXcrroft (?) iotdKiei regie 
fut indumU cUoru votnoê êcü: vtridn» ei 
«f oü ~ Explicationem dabo ■• t. 



6 fdfioa» ^lütosèu neglegi j 
^^fiBseo (Af.) Geqp p 5, 27; 
cnm A^ 9 68^ 17* 

f^^fiK3 B<^ 197' 8 qninqae ugni* 
flcaftkmet stattüt 1, caro 2, r^lfikaoc» 8, 




111 v; postpositom ut iilyroc: ^:CO èlOl 
fiSrroc xal«XX«L|i| 5t I 2» 11 f U^f 68'; 



ocoli carnales B 
197'4iii£ 

Kl^js {i|Td^v p 68, 26 saepe; f^i\:kia 

' i^tni^cc B 201^ 11 inf K'èulsi («iniWa 

16 1 1» 7 f 8^; f^èiO^NS (tix'l) B 204^5 inf; 

C^èlCLJuI^bJaèLSO irpepXrliiaTa f 182^ 

ibd. 

«ofvwrifii vov |ii^9v A 26^ 88 f 107^. 

I B 198^ 8 Tis 
adftttttifft. 

f^èiOl*^ (imWic) B M I94r 8 inf 

d Ariit 122» 28. 

r^9 A 29^2 f 111' ^» f^ia:i 
B id. A 28i> 87 ibd. 

Klxiia BM200ri. 

f^èiio omm B 208^ 2. 5. 

f^ V^\ ioa Oeop p 16, 17 o vv^oc 

(pyra oaydiina). 

* 

f^èi^U («t^K) BM 198' 11 inf 
èicuoias f^èioasaof^an crettionis 
dei 8 84^ 18 io£ 

;i/i&Mc I 61^ 22 f 84^; 
Geop p 8, 28 (II, 21, 9).PmV 
tüMC lo. Malalai p 178, 16 ed Bonn. 
eik y^Xm «X^ tix •V^^ A 29^ 8 f 



m 9^ 




f^iuljia^^ca .alfêtiw p 46, 22. 

t^èl \ ■ 1 V (nXiayta) p 78,10 6 
i^iioLa\^(i'Xa<ric) B 208 '8 int 

1^ j^a^caseus, lac per r^iio&èifiüL 
ff^èlCLJBsJMl IHirKcipoiMme eoaguUmdi 
spissatum B 196' 6. 

16 f 17' f 62'; 

opp: T èioVM» B 206' 16. 

f^.TX,^ iiri Wxv p 88, 21. 84, 
11 cf Lag. Rdiq. ior. eed Gr. p XXn 
Coreton, Spicil. Syr. p 997 PshlH Ies.16 
65, 11 f^iJ^ Gen. 30, 11; « rdaSUi 

Bar 'all cod Ctoth. f 90'; 

tS-nrxU T 1261 • 17. 19 f 164^; G 8, 17 

f 142'; v^^JaJI BjIaI T 1260^ 86 J: .. 
143^. Notio primaria jptUandi inest, dein 20 

partiendi, cf ..yt. JU;if«iifHelnr.^U4 (s 



• « ^ > 



fiotpa) 



GawAllkl ed Sachan 



p24t.Ar.extr.8eq.irj^ Moa]LTarailüi68. 

f^.ia.\^, sectio, iorma: Dcb ^^f^ 
f^aa\^ Jbia >irdoa B 198"^ 8. ^ 25 

21; 34, 11 rdL.%\^ c^iifalm p 84, 20 
JL3^«vfiPa^MrTa 21 ibd, cet 

K^3\jt rvfipipipctfc 8 89' 4 kS.3\^ 

oa 

OsoL^^ I Ib 1 f 10' f 56' Dno genera 80 

gnnt ap B 187^ 7 inf KLlJLMa «V 
n-onfieiii, et rdliiM rtd » OOI r^!l4ÉV» 
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I 3* 18 sq. f !?▼ f 62^; v. 8. t. rdlO^. 

Kotio primaria huiut significationii et iptft 
a putandi rad :|j^dacenda Tidetor, ut 

5adnait neosjriacum wióia d gidêhd mon 
snbita, repente irraenst incTdens. 

I^èlft0a^gliai3&, fïiga: i^ècLs^ 
B 204' 6 Int 

<V^ Mw opp: s.aX 6eop p 48, 14 

10 (xm, 1, 2). 

ff^CU^To naBikn p 30, 8 xo^oXm 
K'CU^ 1^ ibd 7. p 82, 15 i^CL^ 
^.1.» (koimV) p 78, 3 B ««f 205^ 12. 

jcoSoXm (attribathe) p 30, 



15 13. U 15 eet 

Wfli 

xeivwc oiifiPipipcoTa «uy^jtit I 1^ 16 f 10^; 
item K!lio\^,^ O» JS JÜ\ (j!o\l !« 
p Iwlt ÏL^ I lbl8 f 12rf 56v cf 
j^\ KoiroTipeir G p 7, 4 inf t Ar. 

20 iuK^O^xotra V (at Baepitts adyerbium 

pro neatro) I 4^ 1 f 26^; » airXwc A %i^ 
28 f 104 ▼. 

f^iiauo\^ xeiTOTiK I 51> 44 f 40^; 

2b CV9 Kal ^vyla = üv^uyla sed expressit av- 
ii}M glossa f 182 ▼. Primaria radicis tIs 
▼idetur concayitas coius interiora uniTer- 
sitatem quandam comprehendunt, fiiié^. 
Qaidqoid enim in Tastii degertis intra 

80 horizontem videbant, ^\\ erat, atque 
res intra borizontem omnia erant, qoae 

viderent cf >>• aer, et r^OA .rtfo^^: 



y4; Hebr.,nt^Lc (commune) :r^a!L. /^Jtlt , 
rt^ifti 1 ^g \^ =s rdcxii.! f 184' 

35 yu^¥OTla, ^ >— ^«^ > \ #»»*^ % ^^ v^ _. 
0l*rdlX»13.Sn ibd. yviivacrtxZ^f sed a = f 



xtXF«»ir^a< b>Li I 3b 1 f 19r f 68t. 

r^fi9CL\^ perfugiom. Eo ezpUcator 

TfiftO Kt0-ap f 29^cf yaS et yatS . 

r^èiiou\^ et ff^èiio%0\dreiniiel- 5 
sioB A«'203Tl2KAiiai\^«^fièiliV^r^ 
ibd 16. 

rtl^CLja^^ y9\affrtKê9m ffi eoncretuBi 
significator e. g. 'Awtoc x«1 HSXiitdc >«- 
Xfttrmov, « Kl^au^I 5» 4 f 30'; ted 1( 
r^èiCL&CL.aiu\^ , si abstractum tb yX. 

I 4* 19 sq. f 23' f 66^ =s ii5L5sU9Jtopp: 
CalefacUo sanguinis qoae fit rebus iocondit. 



nerri B 196' 15; 15 

(l^ilfi9.l) COft.'M^^ plor flf^L ftfnlXav 

Cteop p 39, 2 (V, 35, 1). 

^A^^saepitts = tt Geop p 11, 5 (ü, 87, 
10) cf Nidas ibd ad VI, 5, 10; p 9^ 10; 

W = ü^ P 56,1 iJliibd4. J,i5ÜJj20 
ibd 7. 

JL^. Ai.«rcdJi\^ dé rota crhU 
culaHm acta B 195' 6. 

kLa-L^ ^npiw p 31, 21 ete. 
rduA^B '«f 202^ 13 opp: i^èiCUi^Nj 25 
i^iiaiA\\èea ibd 14 (te ^ipj» yiAwdm) 
B 198^13. 

AV\\^, rdL^\^rota y5UUJl B 
199' 3 marg; t. s. t. v^ • 

rdSAxifiOCU^^ yktêccinfUff Qeop p 9Q 
22, 2 (IV, 15, 9); B 198' 1, 

il\èea (o^ipirroi) B 199' 16. 

i^lfid:^ «-Tf piiTwor A 25^35 f 105^; 
r<^iiica\^ TipiiTixiJy ibd 6. 12. ^ouèilèi 
f^èuïcd^^ o^ipi}Tcxa/ A 27 b 18 f 108t; 85 
èuff^iaJL\^^Tipi}rix2( A 26b 22 f 
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I f^èiï 1 I \^ al cTê^tit p 38, 14 

f^èiOlJi\^ {mpi^) B l9Sr 2 inf 193' 
i 11 nep. 




i «aJL\^ ( vjiL:>) dcglnbendo quasi 

5 extcnlpsh, expressit cf S p 157, 30 et s .t. 
plie. 

T^\^ et èiftff^lA^M^ perfecte, ab- 
■olate B 199' U inl 17 inL i ^ \^\ 
sequente itd » vsfi9 ftd B 188^4 in^ 
10 19 



v^ 



^^, A^ ff^èiOli^S tegere, tueri, 
cmn A:k. afre ja B ^^ 203' 2. 5. 6. 




16 ah aiiera parU advemu aUeram fit KÜLll 
dispatatio, si inopla» discipoli excipit Xict^ 
praeceptoris B 201^ eztr. 2) rdai^ 
partidp. laiet p 75, 4. 

t^fti 1 \^yfawg passim; rc^fti 1 \^ 
j To ^fttwraTov RAptl ad I 4^ 33 

9 • m O 

0^ » ^ » W ^^iwJL:fül differt ab 
^A^ ^jJjf\SiCb, 11 t Ar. (19, 9. 10); 

/%<%,»% V jgV ygtwitarw I 2^ 86 i 

15^; 21» 40 f 16' etc oJuBoJL^i^èu 
B tfre fdAOJBOLi^ I 2* 8 f 11^ idem; 



« o« 



species toS xir^-dai, at K^aiiOM B 191', 

11. 12 cf avamcTOt Arist 2* 2; cLpl3/i9^ 

aptUKuriQ C, Arist 6^ 11 ^^f^l^^ ivoMtWl^M 
C p47. 

ff^l.^l.^garg&rft, tribulum confectnm 5 
a i^i^ B 197T, 4 inf: 19S' 14 inl Cf 
Bar *all cod f 99': ld quo exleriiur gra- 
mtm €i camtnmditur palea. Est autem. amê 
qua/edam hUa, Ugnea eui ir^fixi mnt lapideê 
êeaM, SuêpendUur cervieibuê toten, <f m* 10 
êidente ei vtra aui Jmpoiito lapidê gram 
par laurum (f) iurmm dearnm IraAiAir. 

.^..^Ul Hebr: mAraf . 

Ktei^ 1) os B'*' 197' med 2) 
ypamni rd-^lA f0 f 182^ uM pro l5 
rdsaJ^ , w^^w\^ft> my^i fataal 
leg, cf Arist 5» L 2. 




o • 



^Al£al^>«vunmTa (j«*U>t (j«*U:>>l 12* 

6fll^f58'saepiiis,cf Jkifial^A^ ^ 
Geop p 82, 6 (Y, 19, 1). — i 



f 188' T^Mxwc, «Ttfru x*vtt|| (mjTiKp icl 
«f/f) e. f» «v^pJvM. 

opp: 



modo dedso, certo B 186^ 3 inf; 190^ 11. 

«^iV^9 «^S^l^ P ^f 2 abripiant 20 
r^iir\^gesh0& (Bar 'all cod Goüi f 

100^) tactna, B a«f 197' extr. rd^Lao^^^cn 

qnod tangi potest B 197^ 6. 

1) {rZfUL) B <l'195'd inf 
,0\^f^ a^fum I 1*10 f 8V-25 
2) «• rwfui TM Xayw (Theodoret) s 
textns rdaèifka **^**it^\jt (textns 
Aristotelis) p 71, 27. 75, 24. 83, 31 pro eo 
f^lsiiao solum p 84, 8. 

ttl*wiT.a\^; lii^A x^ fti» CM» 30 




tJ3ik) B 196 cf ', 5 JuütJu^ ot^iiJt 
0>i*|umiua {)éMi/ T 12501^ 7. 

t^èinai^TA V ; rdLa èiia 35 



(coUecthini) 



(«vfiATtf^fc) B 196' 6 



■y^- «i ' ■ ■*■ 



• I ' - • 



■Alkhi.a«**«ki4* 



1'tlttm' • "* - — ''~ ^— -:-■ »-^ 



t^Ain 1 *iiT o\^; kIo èii 



5 rd^a-A-JL^ = f^èin^ ■il 




ft^Oftat^^ f^llcD rdsnJbb. mnndvi lik 
corporeiu (e quattaor elementls est) f 18S^. 

10 f^èio^tT\^=» ff^iicaiJsof^Aeo 



.••. 



nAu»Aièea B 196' 8 syn: rdaikoi; 
corporandaenim compotitione èlementivn 
corporantur, ibd 18; B 187^7bv. Deoocpo- 
15 r^iitaiis • duplidtatê voijtj et «l^diit^ cf 
Abraham ben Darid Haleri, Emnnali Bamak 
ed. S. Wefl 1852 p 10, 5 iq. 

paaf\Pa ^i^t^i (ovfumSn) (aageV) 

B 196 ' 12 inf «^soa^^co (^viiarDsoMv»» 

20») B 196'9 rt'èi OUSUL^èu^o (^ 

^wfAOTovtf'Sas, «V|ian#0>ii) B ^*f 196' 9. 
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•aallr^ ^ oLl p 34^ 11. Post lerta 
lentiendi bis podtom ^:pa9 3 laèüMI 
p 88, 27. 28; bis post t^ u ^T^aw, 
r^l rdlCD9 p 84, 6; ^cba9 (oqgor^) 
^•Ocall .... p 46^ 20. 2L 4) Tim ie-& 
latiTam triboit or^« • • • «k^ü utnm 
aa Oeop p 7, 5. ef vs»f^ et VMf^ ets. 



oa p 65, 26. aa 



.9. 

9 1) genetiTiim Gr ezprimit etiam lélft- 

ÜTomm. ^CD9 «V p 22, 9. 23, 9. ineimte 

25 enontiato 28, 11 etc cf p 58, 6, alias ^ 

p 27, 26 rt!Lj».i r^hi£Sonn hrmfM^ 

nporipa (ij lA^ta) p 53, 8 OOM A^mO 

UififXov ovT^c Geep p 42, 26 (Y, 42, 1). 
2) sabstantiyo praepositam adiecttri Tim tri- 

80 buit rdiar^.1 3twpi|Tiii« « i^èiDlCUUto^ 
«paxTixocp65^268q quae ratio etiam in nome> 

ris f^dAèui etc obtinet Itaqoe rt!Skrdfla 
irirpcMir p73,6cl5etadn60.:i articaU 
loco didtar p 76, 16 .dn 78. Pvtieipi 
S5 firn Moget p 77, 26. 8) apodosin dedgnai \ 



opp: f 
f<èiCLJTJ39^0 administratio B<^ 

r 8, est rdXE.l€U& 'm» apmi B Mi 10 

r^èioia^JBD9 9 Mit pabSca r^ftulO^ 
ant f<)uJC|MJLft piiTftta B 186v med, ftesa 
8 88^4iBi: 

ftur^ïas^o OimfopofSc) Leg. ttuL 
Syr. p 116, 24. 16 

A^jl Fia. CS ^tAirBw p 41, 11 sa^t. 

41, 4, item p 87, 4 i^èd^ i^ faa. 
p 87, 6. 8; 88, 20 4>tu»qc ibd iS). ete. 

f^èicAVg (t?) «til^ P 28; 14. 17.» 
ia p 22, 19. efc B^«'201vmed. 

p9 ^nuL p 65, 2& 80 — 
f 182^; f^\^fl\gq p 65, 1; 
cC^d^ca f 182^ de plorali cf Olèili^. 

Geep 24, 23 (X« 88, 5); v^^as nnmecia 
aprpooitor, ot so« a drciter, forten Lag. 
aaaL Sfyr. p lU, 22. 118, 1. 21. 80 cf 



dtrOrt B4«fl95rmed (alias f^Lab»f^)ao 
f^èu&ai » f^èioièiff^ 8 85^ 18. 



impeüens 9 
pore B 206' 5 inf cf p 178^ 27. 

r^èt-A—Ma metos BM 205' 18 
» **^ • • 

f^èiOlèdêiS jy^ ^uXU T 1251» 10 85 
f 154' cf Al-ma£i8Ral ed Broch p 118, ia 

jJL^3o htu^otu!^ p 128, 8 in£ 
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p 4S, S -» • ~ . \^ ~ . \ .^ p 42, 14. 
rek.«_a_i^A.A^ A 24« 22 f 104 v. 



f 18ST. » ndAoi:! ibd. 

P S9, 10. 18. 

r^V 7 -^ instnimentiim fitbri ligntri 
B 186^ 7 hafi^ libella. 

rSl&^ll^CU^ ^9 (dio) vpt^^Mw f 
10 182^ 

ff^èi-A-LfeS tt 2)cev I lA 3 f 8^; 
f^èuL» cii^èiGU>èi9 I 4^88 f 27 



1^^ iWv pro •l^imV T. infira xjoL^Üt 

f56r.l^30fl2 f 57'; =s »ioVk (>3t^ 
I 2^ 48 f 16^. I 3^ 2 etc; i^èiOjLa 
I^'tik I 5^ 4i. f 40^; » f^èuL.1 B 
189^ 8. ^ fdlL^ ^ttóc (ae legit pro 

■OmoO I 8^ 41 f 21' s ^y^ f 65'. 

».! m^ I 4» 11 f 22^; 

U^^^oJsÜI iLfj> JU I 11» 1 f 55'; 



> 9 



>I8*12f 17'f 82'. 



85 ^ fiiyTM p 80, 10. ^' p 85, 19 cf p 

87^ 6 prioB. U; ^ ^ fiW eSv p 84, 

38; yap Geop p 40, 10 (Y, 82, 1). 9, 27 
(II« 26, 4) etc Sic etiam Graece perma- 
tantar U et >«p. 

dO K^èij»9 (ladifxq B««'205^8i]il 

jAs. x^ 9P^ rdz&A ^mA^ tnr- 
UiilB206vl6. 

ifliXa ; rdo\9:i i^Ol ignii ardem 
B 206^20. 

K^M (oTfia) B <if 196V 10 inf i^pev mU 
^PV^h prinraa x*H*( ^ elementis aeriit, 
•edet ia r^^adk (Inde corr. MichaeL ad 



Act 8, 28 in Castelli lex. p 897) Eins 
^ü^fiüL. est in totnm corpns. 

Kte.1 Pa. ^1 Lag. anal. Syr. p 116, 
5. ^ CüM.%»\ ibd p 112, 26. 27. 

(itxa{ttv) condndere aestimare ex aliqua re. 5 

Av.1,^3 d&mja;9 (fem. part Pe. nt 
iu^ CUJL idem sed Pe'ü) s ofMco o/m in 
composs. Grr. èuL».TI ^1 ^èi.Mr^ 

27b 11 f io8t; item sed rdMAM^i^a 
ibd 84 f 109'; K!x..iff^ *t ,^^ j^.i^ 
ibd 5. Cam Toce igitor seqnenti in nnum 
nomen coalescit, nt in plnrali ribb(^ poste- 
rioii tantnm tribnatur. r^i èuSQ^-a 15 
f fieceTpéir«#c p 47, 8 adn. 26 hnc pertinet 

f^dlOSM^ r^dlC^M2| ofAMw/utTa p 22 

11; 23, 9; 70, 9. 10. 18 =: >SU{% JUU) 

p 55, 11 K'iiCLM.^ja coa #>•/««€ p 24, 
27. 25, 24 persaepe, alias èiQAco; «20 

PP+il »i^ I 1* 35 f 12^ f 57'; I 3* 42 
f 21 T f 65'; I 4b82 f 28'qpp: rtdocD . 
vXtj. ^ BM 200^ 12 inf et antea. 
ft£l% èiOMna ófMi0Tp9irc#c p 47, 8 £üso ? 

. ff^(i^&fi9Qèi >Van^ ols definitnr 
f< I V ^ai. (raoc) B 206' 3 termtma 
una^a<iont0, eogüatuê cf Ol*<^dolODM 

(ofio(tfTixwc) fyuratê B 200' 16. ^ 

ff^èicuaoa (ofioc^c) cnm s*^ irpj( ft 80 
p 88, 25. 27; 74, 6f^èiaAM3 rtdsyn: 
ff^èlflUlia»!^ (aMfio/«»«'i( syn: IkXêltÊrtc) 
B 189^ 10 ini^ cnm Ti actiya, nonpasdrè 
nt ff^èl OM.! ; dein eompomlia tlsor/k ■■ 

Yorstellnng (Bar *all h ^a ^^JLaJ) f «rrar/k 85 
KataXiprriKi{, sic fere apj»B Atf 200^ 2 int 
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reitCMa\ff^9 n oft«£i#rc€ 3if B 186' 

rap Dayid ap. Br 12 • 45. B 208' 14. 17. 
cf iiip^^i^ PaoL ad Rom. 2, 2a 2) (it. 
naMi, condttsio Lag. anaL Syr. p 118» 4 

6 cf aSnn Pa. ibd 5. 

j^UjJI iyx^föta T 1250» 86. 89 f 142^. 

rtl&9 «^i«S B 190' med i^èiïo^ 
B 198' 14 inl 



• • 




VCI3 ; va:i.i 

10 fdlo ff^èuUTJk^v ^t 

• ff^èulftCLflfiO mundui rata ui prthm^ 
denê {edUanM) cmnia ëtahiKa «t Jli0a 
B 199' 2 v^èif^ concolcataa est Geop 
p 9, 2L ^ 

15 f^iiSkoil A^^ Bar 'all f 109^ 8i- 

muiter forsan Oeop p 81, 19. 20 (IV, 8, 9). 

ff^èlOlfklSPO xaTaXii4«c p 119 adn 

28. — Definido eins B 202^ 10 inf exddit; 

B 199^ 15. 

20 r^èifiUJL-&l.lèusa sdL rdl^lS 
K!1a1M.1D definitnr jj jc/njo-ic B 194^4 

inf T9 xffToXijirrov (tücov) XP^*'^ ^"^ "^9*^^ 
cf Arist 220» 24. 

cbs ^„^aLi^èus ut exercerentnr ei 
25 8 87^ ia 

K!x.19 B'«'201v U inf guaeflib de re 
ambtffuOf jtfottifor moéUêJU 1, 0UK£1*CU»M 
aire^ujcTtxwc 2, — ^**\^ \«>-^\ n^n\^ 

T.pl6i,14. 8,iur<2^g&B&afi9 a) negatione 

30 et afiSrmatione b) <\r i itdi^aaL 

oA («ia f^i9k&9 OOI •> ( rcdr^aaL) 

iV\ lY!^^*^ B 202' 6. 

f^èiOA.l.lP0 cf s. T. rrtfn^ynAKfal* 
hoe etiam =s r^x^i.l f 188^. 



85 



f^cD 1) ecee (^q«ov), sIto » r^oi p 



11 eet asiX ^ f^oi ^ w p 28» 
10; I 5* 87 f 82^ 

> 

ocb et «ftOi j 4 Ti reddnnt passim, cf 
p 75, 4. 10 «aCS dein saepins ri ^piam 
ocb ; seq.' n rdatiTO ^, « cf rdaa^i 5 

3 OciaX ^«^^19 ^v p 26, 6. 27, 7. 9 «aOKs 
b y p 27, 19 p 26, 1& etc De plnrali 

▼. S. T. KllCD* 

vy.'UCD (tÓti) Geop p 6, 24; 27, e. 
èiOfkOS o«t«K p 85, 14. 16. êfie/MclO 
p 82, 15 cf p 80, 17 cetera t. s. t. OCB • 

Aa&cd 1) pW oSv X p 28, 15. 22 qM 
w A*icD pe; ••» P 68, 11 2) «. 
t/w l 1» 8 f 8^ saepe Ia&cd ^ f>W 

•5» p 28, 5 « Ü» p 56, 1. 5; 59, 8 ^J 15 

I 2* 12 f 14^ { 60'; A 24» 16 f 104» 
8j iiiyroi I 4» 42 f 26'. 

AcD ; o^a rdJtoOf^ i^aoA <SAo 

f^ÜtoOf^^ Rüf a ad cap n, 1*4 88 f25» 
^ AoA =» nltra. bil p 54, 6. 9. 

f^cD et ff^co oÏtoc «rni tmlt» saepe 
cf 75, 4. 10. ^ rdiCD o fib p 88, U, 
^CD ovTOi et IxiTvM X p 25, L 2..W b !• 85 
Ki/vecc «^^cii9 p 24, 4. Deinde s •! 
al Tft passim; ff^:icaLl coA «ti| «»'n| 
T. s. T. praeced. 

r<:x.CD 1) «• vu» p 29, 15. 28, 18. 87, 
81. 82. Q^l p 60, 8. 2} opti Geop p 85, 8 80 
(V. 20, 1). 

rdlA^gi hexjini wvWa^ p 26, 18 a 

^UU Q^ ^LfiJt p 58, 8. f^-aJV^CO 

mediutia Fhflosophia est r^La-^^CB 
f^2hOMsi3 B 185" med fAt>iTii dcmStw 85 



«l SO. 75, 20 9) n^n P «• W- 28, 9.22,\l>ai\d a.^,^t \a%^,A»^ 



«■ 



'^-^^"^^-^- — ^- -^ Ir - il 



1*1 ■ <lr iltm *■ i«<rfiftii - aHéiW iM 



V- 
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liIXof ep. lAC. 8, 5. B M 197 r 

11 inf; cf de Lagarde» Ges. AUiindL p 
88,1. 

ocp et ^ep- com plaralibas «^^cp 

5 ^Aico sant outoc, o»^ «»t«, ovro/ eet at 
p 88, 15 p 27, 6. 80, 17. 87, 27 et saepe. 
èiOfkCD ces «( + «rwc p 28, 18; 1 4» 
87 f 27^; p 86, i. 6; 87, 15; i^CD ^€p 

(crrt Tmrro) 6eop p 24, 6 Dein anget et 
10 dflatat Tim eius tocIs, coi sabinngitnr 

per 9» ntOr. oSir09p.l "pXS^ ^ A^ 

H* fTovm X p 25, 24 OcpS ^ Aa 

w p 24, 27 O009 r^lMf^ osertpovovv p 85, 
• 8 ^ 8{irotf Oeop p 89, 9 (Y, 86, 2) 

15oqp9 r^SsnmXmSa b omo^y ibd 14; 

OCB9 •..^u^r^oiraa'oiw I 8*14 f 17' 

xill^JI v:>jLr sJUf f 62';idem «IK 

I 1^20 f 9'. — ocp ^f^ p 78, 29 
Obseorhis oilM ^aMi OCD K£^i|a 

«•«pw) Geqp p 8, 19 (II, 21, 5) nbi oen 
idem pato atqne pronomen in oilM • De 

f^OC0 ; 1) f^COOl Imf p 24, 11. 25, 
25 8. 28, 6; i^ocnèi: Smi p 84, 88. 29, 8. 

liTTtt p 27, 18. 26, 11. 81, 7. q>^ 
p 59, 8; f^coil. f^ lui tlMu p 86, 18 
line 9 T. p 80, 8 cf i^ooil Vdoctü 
yKf99 p 88, 11; infinitoa enim Oraecoa 
80 et Syriaoe et Arabiee (cf Zenker C p 47, 
5) per m pen. imperf. reddi potest, at 
paaaim. i^ocb h&ye Srnu p 88, 21 (ibd. 
S^Tt) 85, 26; 88, 2, ibd: f^cmin 3«èi^ 
2) ff^9€D y^y9f99 I 1^22 f 9^ ^i^cd 

85 «aOCM «« ypifum p 85, 16 r^OGD i)^ 
MTt p 84, 1 aq. èifMO r^loco «v vuiipx* 
p 86, 5. r^ocoèui «ftcb ti ymUBm ibd 
1 etc aaepe 8) oA r^o«l9 3*^vw S^n 



(ae babebit) p 34, 2 etc 4) r^om anget 
▼im negationia: f^9CD ru ^=' ^X^ 
r^fiBlJ^vyAr^ 1^9» rA f««^ 
iXV oJx^ Koi tSc yJfoi I 4b 36 f 28» rA 
rcdff^ .ftcbs f^DCD — o» tv — SXkA 5 



s» 



I 4*20 f 23' «^5l ^ f 66^; ai aeqnitar 
Terbum, sine n aeqnitar r^ocD ruO 
m^hur^ K'èièiaeo Lag. anaL Syr. p 
117, 10. 8. ^CDoèuf^ f^oco NfXf^f^ 
I 5b 12 f 83^. Kbai rdXo p 66, 30 cf 10 
82, 15. 16 adn 128. 

f^^cco bTéiji opp:*h^tift aive *bü0ftl4 
B 198^ 12 inf ykvto^ opp: ♦^opct B *^ 
194' 1. 7. rdftOCD ywi^tK p 86, 7. 
p 55, 2. — rdjjLAX2»3 ai*oco ^ 16 
ex qao Meaaiaa fiiit Lag. anaL Syr. p 
115, 19. 

c^DCD bftli? SXii p. 78, 8. 4. 9. 
f^OCQS xa0* SX:v ibd 6. p 89, 5 aq. 
nbi trea apeciea, d adn 168. cf f 74^20 

soU I 8b 39 f 20" f 65' aqq; K&Aocn 
plnr. 8 84^ 2 K'èu.aJLAoco oppj.. 

jXiwc lacob. Ed. ap. 
f^kAfiuai B 189' 1; ibd 
r^Acuai qnae acriptio ad pronnntia- 25 
tionem propina accedit ca r^Ktaubse • 

fftÜOCD Mvc I 4b 81 f 28'; B M i99t 
11 (eina aedea in cerebro). 

l^èiCaiDOlAcQ B 199^ 4. 

«fiffCLaJLfti&OCD iiro3iTtt«c p 88, 8. 30 
84, 17. 19. 

fda^glcCW^^ IrvfuXvyU f 182^. 

f 182' ogioXop^c, aed pro a pronnntiatar •, 
at aaepe in ayllaba et clania et aperta. 85 

X90rdAAcn aic kcLmm •> » <* 




rdl.1^afi9 f 182v (cf CaateUl lex. p 
619 atylo» mttdcoi^^Y^ ^^^«ITK!^'^ 
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MM^iwp 26, 28 (Cf r^ii\V3 ^ludlix^r; 

p 32,21 (y,20,2)cf 28, 29 Ibd. hall&xidi? 
5 f^iidilcD hèlax3i gressio, inoesno B 

198' 17. 

vAcoM Po^i^u p 46, 6 sq. rdi^aaM 

Ti Pa)i«TOCoy p 46, 15 rdl^QOSSQ «tp»- 
«aninxQ/ ^ j^UUA I 1* 15 f 9^ BUUg f 

10 61 r; item f 182^. ' 

r^^OUcD ii^' A 25i' 7 f 105'. 24» 
21 f 104t. 

f^l«KD idem B 205r 2 BM205r9 

Cf ^XaJuI livo'Xao^ic G 8, 9 f 142'. 
15 t (A^.) rdloB^ JOiXSf^ ^vfi^Xttoi 
giUJl ^yijt ^^ I 4*5 f 22rf 65^^; 
cb-dOftCXaX i^lcaMC cv^ifiAXtw at 
loco praeced. B 189^ 17 ^oaM ibd 18 

inf; opp: ifiajjfiQ B 197r 14 inf 
20 fem. ibd 12 inl 

Xi)c f 184r eehcet cf p 19, 4. 24, 6. 
25 ^^o?tcn ^i^cp •> t^^OmVT f 
182r extr. InUt^w, NB vocales! cf p 160, 8. 

1) vCSiCB awxta^pk^u ^jmXaaj I 2^ 
dOf i5vf54r; ^l^jS^ieO ^CD am. 

KaTi]^pirTai(plur.) J^ itf^^ ^ lüol^Üt 

80 1 6* 17 f 40'. f 68' cf ibd ^j-^-a-J^ 

C^ I^^^J yl^ ivTKTTpi^O» C P 44 

(14*80) V^L&CD^ arwtpi^tiv A 25*8 

f 105'. 2) v% «^Tiiqa A^. Sjmrtpi^ti I 

5^ 82 f 40'; et moz ^ii&caM ; item I 

85 4* 22 f 28 f 66^ ubi prim man jiJChaj 

•ed leg ^„< Ji u ef O p 8, 4 (25, 10) 



• * 



opM( crrtTTj 



sic (fem.) B 189' 8 int i^^^f^ 

pi^t» A^S» 6 f 105'. 

cvTM^ipofifilniC p 50, 5 cf f 5 
74^ 8; rd^&cooa .»coc tic «al IfiMmku 
I 5» 12 f 30^; i<AJ&0Q9 tobstitiiitv 
postremo enimtiato in I 4* 33 f 23». 

«mrrpof^' A 25» 40 f 105" f^èLA^aob 10 
plur. A 251» 16 f 106'. 

tt^ftl\\ ^OJkA&CD «MrTp»f4? B 

192^4iiife.g.a0^r4i c2^ Acuaei 
^ pro Acuaca o2^? 

f^*16 



T". 



^aJLSkcD •> ft!ftiif^a 

f^icOiLaUL f 183^ mXmc. 
•\^CD , JLlf^ «^pieo-M 

qnando quis quibosdim valde 
stadet, operam dat B 206^ 4. 20 

rd^CD beig&, stodiiim («[Xpc ibd cf 
Land p I p 9 adn. 



o xoA ^t et, etiam 1) De :ui rtAo ««^«c ' 
cf 8. T. ru 2) Qanm est in praecedenti 85 
enontiationis parte negatio, eins Tim ia 
saam partem perfert: r^CLoJdo r^ 

liukSQO nee moratnr nee manet B 198' 
16 8) tertio membro apponitor r ^^^^ 
r^d^ «X.10M p 67, 22. • M 

öQ p 88, 19 Ti? literts 

r^io T&si r^iosq r^èiaiOM B 

188' 8, Geop p 8| 16 xi» ji • 

22 
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di*f<&\o synon: Kla.iid ta par eti 
8 86vl4; rt!\a etc in Geoponicis sex- 
cenües e. g. p 14. 

J^ tiXafitim T 1250^ 12'f \4Sr. 
S ^; ^ ^^ ^ ^LSjt tI «ara Tiro« 
19, 11. 



Arist 220» 2-1 et antea; rd m)ujs« 

1.0 f^LLkXSnO p<Tpor xol af i^fMC Arist 220^ 32. 

deinde autem ^n 1 % ^nr^ rt^jtico 



jHTpeiidiaiU wtotuum endum fuciorum «ir e 

tbjprmaj^vM exUienHaê ruUurarum fiuiarum; 

^\ ^V9 ^IaOCM rdxuia ^ S 84 ▼, 

12 inf ; ^ ^vs ^ pvs oré — óri p 

80, 6; Jï Cj^^3 lL> P 60. 12; p 

22. 13. 23, 12 ^^r^Jj',^^ \J s:^ 
20 p 65 iidn 5^ cf p 61, 2. ^li^^a «»' P 

2S, 22 etc tsX^t p 57, 5. 

^j^\;ja» ^..Alal fem. p 64,^34 et 
alibi «oXXoxif . 

f<iuilal f^djoèiis opp : f^hxa^xan 
25 B 205^ 6 inf xi^na, vox cni inest notio 
XfOHirfttoQ. cf p 173» 19. 

«3-a^^^ttM uMte B 204^6 èuKla.!! 
httte p 64, 29. 38. 

30 K£a:iO% xad&q& K&Afi» CUd^Afitf fiL& 

•> fda.io% èuflkorc i^omSlx. •^ S •> 



ifri|^r|Ui fovritf^t e-vrSilxii {rot ï f 183^* 

Bar *all f 117^ didt simul significare 
f^^afu.1% et rdofittSk jjt^ et ^J^t. 

rd^oai zAy&^ 1.1 f<iiJ^ libido 
Tenerea sedens in f<iiAcL& B 199^ inf. 6 



o\ (x/nio-ic) B<«' 94^ med; 

19 f 31r (et sic semper Yertitor xivtta-^ai 
ap. X y); dein >=« x/in|«ric sensa restrictiori 

♦•fa, species t^c jünraPoX^c KlJiOZ. Vyf<10 

vyxiA v^l ^.1 B 193^ 11 inf sq. 
Arist 122» 27. 

f<^ia-ail.l rdlcL\^ B 206^ 21 
iconocshóri3&,cfcha]d:z/<óri^iet.^:\A9 XI 



> « 






ji^.^5Ud Pshiri les. 1, 18. 8-.i=\^Ad Hebr. 15 
sa'har ( jsi% O^^^j ; de albicante co- 
lore T. Bnxtorf lex. p 649. 
r<\^>\l int^ra S 86^ 16. 

. r^iisAt ZDMG. 3 p 348 f^h\s\\ 
(orrpM) B 195t ia Secundom Bar'ali f 121 20 

est vjJj. nt in Syria (cf KiJj), et hJL5\^ nt 
in A^sypto loqnantnr, Graece CDOardaM ' 

sic fivoxoc (ficiasoc?) gen. fn»ag.* 

J2\ >BiU nezzam Geop p 14, 26 (UI, 

4, 5) et ,_C!r^^^ ^ ^^ '^^'^ ^^^ 
asoripi» nec to|ii{ (t. Lag. Beliq. inr. 
eedes. Graece ad p 81, 22) sed eaputrare^ 
^aXmüw'f (cf xax/aTpov) de vite adligandadic- 
torn; c£ Geop p 14, 2 (III, 3, 7. 8); nam 

Syms aliter legcns avoTJptir in a,Q!|\^^ 

14, 28 serraTit 

KlsouMt 4«V w p 24, 8 KibaMi 

r^èuiOs:!.! sosorras apnm B 202^8.. 

rdsi Tpoxoc rdii pa^3 «S «poToo-iic 



*) Qnodsi Terba Graeca apud Syros saepissime casibos obliqais scripta intenis, 
eins rei caussa est, quod in lingua Graeca qnam Tulgns terebat, casuum obllqaomm 
formae ter fere crebrior usus recti casns formant panllatim submoTebat cf. Mnllack 
Qram. d* griecL Vnlg&rspr. p 169 Int 
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litTii Tp/irov (modales) p 89^ S7. 89; I 

1»6 f S^i idem =>s=Jl2»5f llTf 

57v rtllia «ik p 37, 15 JaXS9 rdlvs 
«Je A 26* 21 f 106v; — smouk Cftie- 
5goria S saepe B^lSO^d d Arist 8^25 
sq. De rd!sv^f< cf vyf^* 

i^% • i^UO CaSkoèu dimlwoltnrB 

6 IdS^ 6 inf; r^vA dimmoit Wl^ 12. 

ICl^l adferbialiter cf \Ab Geop p 
10 41, 11 (Y, sa, 2) èurdicuk.! tSc cpp: 
èuKl^ B IdS^S. 

^Lsk rdbocua S 86' 3 qoodaa amiOL 

Klai seqql ater KEova r^lJMj» 8 
16 8fir9. 

coarctantnr iUa tormenta (oerebri) B 205^ IQl 

f<aiaolt iJl^All (sic) jikMmirm 1 8« 
19 f !?▼; f 62^, 



20 



• rdlaCU» 6 M 205' 17. 

rednj» 'h^&l& B ««^ 194' 7 49op« ibd 
187'extr. 187 ▼ 5. S 89^ 12. 

. r^CU» 'hab&I& ^Sop.' oLÜ 1 4» 25 
25f 23^f 66^; I 4»29 f 23^f 67'; 8 89^ 
16 B 193^12 int 

ruLnjjfio ^^epovoio'y Geop 10, 20 (II, 

27,4). 

f<èiiaA» • cbèi lAjjA f^h\>ea ^ 

30 ex allo in aliam locum Geop p 14, 24. 

■T n u cnm ja («ifci^t nwl) p 80, 10 

.sna»^ «ipiixor LeJ>^ Li 1 2» 41 f 13' 

» 

f 59'; jcajêècn «ipiiXÓfiivoy ibd ei 1 5^ 
37 f 40rcf t. T. .«u»r^. K^SLxA^ cnm 

35 O (««pii«^i)Ta/ Tiw) p 79, 23. 

ft^TiAnt» («fffiKTtxóp) B 188' 12. 




tt^TiAT^U» «vdopclK TltilMi 

Geop. p 34, 16 (Y, 22, 4) 

plnr: f^AuSLoaeiut PUXX« p iio^ 21 
25 (XYI, 19 de re cf Boxtoil les. n y.. 
«i»4 p 1341) p 44, 22 (XIII,14, 7) cfLi^l 
de ge<9. Ten.p 15. Sed alias est r^èi^U. 



• [= sedolo corriptentes, eonÜBeBtesll 

3a> Aa^ 1) u3* (uMTtr X w p 30^ 4 
SaAfka ^09 m «3** bco-fap Ibd 5; ss 

»i3' Suvttt p 31, 13. ^o,-<i& p eo^ ia B 
11. 13 «^gooia 9M Aa^ 

Ujl^ Je>»5 JJ' I 2» 27 f 15'; Ia 
^•tolSQ f^3a> f^Ss» S 85' 18; Aa 
KftiOa^ ^ f^Sa» f^Sa» S 84 ' 15 2) d^ 

f^3a> f^èlCUs» vi («Mr p 39, 18 cf 9QL 15 
21. etc Cetemm y. ss» B ««^ 203^ 4 U. 

f^9aaa (w5* L) dmnl, imi Yloep8QL 
21; s= vw in compp. Grr. r^!s.HLa 

■ *^irnfl «iTurXiyoSo-cu fcééjCéJ I 3* 47 f 

19'f63v; Si 

f^3a»M «idvc A 29^ 20 f 112'; cf 
Lag. de ooto testam. ad yers. or. fid. ei. 
1857 p 12. 18. 

f^»a»r^ cf p 122 adn. 46 f^»t»a\ 
pro f^i^aiA • ^ 

r^iiCU.ia» *hdlO'A^i «mOm B ^ 203^ 
19: septem modi sant: 1) f<iuX4^ 2} 
f^iuua^ Tolontaria 3) f<iu&o^i& 

nt l^atl qni regis personam repraeseatal 

((&a^) 4) r^l^Oj^i nt farinae gypdaD 

calds 5) rt!^CLS03 vini et aqoae 6) 

K^n&OTI portae et domgs 7) i^o&^Cüu 
et nzoris. 

:ia» 'bd&niji (Shico'c) .^CDoèuK' 






.1 ^calA99 85 

203T8 iii£ 

22* 



I % 



12 

r^èiOilSM *]idkiêjA0i (Umi) 
f^èiCCU» "hMM gan^om B^so^r 

iaat (Pro «^ficoX ^V3«» = •^^ 

kop p88,7(Y, S7,4)coiiicio^lai). 

ff^iaa» ^ w^ Geop p 43, 5 (Y, 49, 
) .«eDOTlaia OoA tif «pS p-84, 81. 

tl. 1 jjji. ^yJl p 57, 14 «^fie^ ^ 

b^i:m> ab omnflms partilms ciiauta 

Seop. p 89| 8. 

r^l9aMBl95r 7, ^inO» (nftfofcl TOP 

^Lffviinip) Bar daifia 9p. Lag. aaaL 8jr. 
I 114, 2L 



Igona e nnMbaa femt^ff aafciiB 19S' 11 
■f; èuAttiif^Oa^im P 41, IBetaa^. 

[nff et n Y. f€i.TI • 



99 p 0^ flL 

Auf^UOiaicO Itanmc A»ft tlflllv. 

B 901' S kt (« 



Ufi Bgaarf B 186^ C 



I 4» 18 f 83' f 66^; A^d ut jalUnft lea. 
1, 18 c£ PahM Maic 9, 8. 

t^ioa» "lierftri p 78, 3 cf p 187 adn. 
81 qiii lod profidscebaiitar ez Ariit 10» 

88. 30 f<èioiaM p 78, 3. 5 

f^Oa» *liaiiri (et Bar 'all f 182' 8 

et f 182v eztr ji^^^l ) i| >mii Geop 19, 
87 cm, 18, 4) f^Aumu» rd^ W ^^ 
^Sf7«3auftiK Oeop 84, 8 (▼, 28, 5). 

f^ou» '^ovi («4^ tOiflUr) ia aoui0 10 
et ^peculo B 208^ 12. 



fJMidtat vidflBdi opps 
B 193' 2. 1 idL vfaw 
B«^l97'5kt 

ft^Uièftii ff»V p 4^ 18 B ISrlir 1$ 
5 de etjBo (oeafii ccncfc^ anigMfe^ cf 

TU50«»f 141'. 



r 71. 14. tfw fc| lin»iMi 'htukfUnm , 
cT, 



■ic)r«;AM: 




BS, 9ele.B19C*UL Iteiifertat^W BMS'tt. 

nk csB oeiB ck niai lÉfBrihM CMf» j ^. 

f • M imi- H r**^^***^'"*^'*'^- 



I^A M» 



i^>ia» 'tairi^ 'MM7 V. B ]S»«M 




*knrA^tlï&«iai 




* '' •' ■* • ' — -^"^ ■'-' - ■ -^ f — — -^ .-.. _- ^ 



t' 



,m lil— 'ja 



i»..r-. 



(eorr rdU>oio) B 195v 8 liiC Difidimtiir 

1) inr^ftulS^^ KAu»»(Cwft aUBfftutii 

nt r^<kMl&0 f<èiaiL»» de B 195 ▼ 7. 

9. 2) f^èuUC&l iuM (cf Genet. 8, 7) 

(^wua Twr ip^x^) omnia qnae sentinnt si 
tangontiir, nee tarnen loco moTentor nt 



17S 
fftlb^Oo B 803' 11 ial Bar 'an f ISit 



3Atal*i f<<0uix&l 9p«|^« fiovov) qnibnt 
LOest Kl2b!ov-a f^dua-si^ c£ Aiist 

413* 24. sq. {oSg^nQ «ore x/m|019) Qi 

rdakr^O r<a^lto rc^nfgr\ B 195^ 



12cfibd4infl — ^^C«^«Minatifp59,4;I 
2*20. 22.f58vf73r;8ed antsia/ ^^jt^A>. 

L6 \ f^^flUêi BA«'195vmed «^^i^» {»« 
Geop 9, 6 (II, 22, 1), 

rdlsèiCUM r<llui B Atf 195^ inf ()^ 

KllèiCUM 8C. f<oam opp:rdll9% 
K) 6 194^ 3 inf, impetns organiau et onor- 
gamcu*^ de motn dictns. 

rUJLl^ 'haili rUjMAa xara ^VMtpr p 

36, 7. 52, 6. opp : r^èiOl.mikM p 82 

11. 87, 19. 21. 22 8^ opp: JotaJt I 31» 

25 30 f 20^ f 64v B^*' 198' 2 rdLlai 

— ^ ^ <» ^1 <» »üy (^wapicc v«i]piTtxa/) 

in corpore sunt f^3CXMf<ö r^&öèu 
Klaa».ia f^iCüB&a B 206' 6 inf; cf 

Bar'aUfl36raX^L4JI i^jLjpJt «^ 
10 iüóIaII k^*^^ Explicantor ap. Abraham 

ben David, Emonah Ramab p 25, 18 sq. 
tezt Hebr. cl p 33 vers. Germ. r^lJLa» 
tCm^XX B 199^3 inf. cf. s. t. rdz^. 

èuK^Us» {^tcL ^vMfuv) B 198' 4 int 

15 f<èiaiidAja av^pi/a n-fLjfuAJt T 
1250» 44 f 1431;. 

*h(l^&lA corroboratio sjn: J 






k^ *hekU ( ii5LJL-> ) ef slt. 
.1 ^ T . p 71, 14. 

^ ^fr et 8. T. K!x.lt^pl54i>2r^5 

l|i ist^ ^ JuJt J^ü I 2» 18 f 14^ 

f GO^. ^ 

f^èvJM-a^ 'bexmM B ^ 199^ IS 10 
r^i^iOMft^a» ^'»>i^ A 26*35 f 107'. 

B 199T 14. M^^ 4p*"K>c 7, 11 f 
141^ 8, 1 f 142' 1; *^Ls\i\ fSl e 7, 
15 f 141^;. 

rdaJLa» *helbi (de Bar 'au f 137*15 

quod intercedit inter pulmonem et iecarB 
199^8 etym. = wJl^ signific. kjL^^^ . 

r^JoOu» 'bal&z^lni xo^^^of €reop p 44» 
3 (Xin, 10, 4) apud Bar 'all f 137^ med 20 
est ^^yi^^^ et Q^ji^^ . f^ioilj» 
B195^9 (cf p 173* 8). 

J^jLS»0tM ^vwtia-vr I 5^ 22 f 34^. 

r<^i\\oii OiZ|ic) opp: r^^jCLsa 

(xpS^) B 203" 7 int 198' 13 inf cf p 25 
1711» 3a 

rellS^iM rdl iiu/Oil 51» 4$ f 40 

r^!»!*» 'helmi, somninm B 206' 18 
est eüam animaübus ibd. 18. 

fXs^ irpooTiK 6 7, 11 f 141^; 80 

rd&LM'helpi? x«p«£ Geop p 34, 13 {J, 
22, 13). 

rd^CUi. rd^flU» oXJ^oivM Geop. 
praef. 24, et p 12, 18 cf 'billêf. Boxtorf 
lex. p 773. 85 
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r€s\uxsn ^ftpiip35,9 rdaliiJBO 
^fopc) p 82, 2. 4. &. ete. 
rdSkLtCüL 8ha hlifi 1) ^a^ p 21, 

'^. 25, 22. saepissime Jyoi^ü^Aa^ 11*41 
' 55»cf C 6, 3 (Ar.) = (19,5 Gr).l 1*2 
ï* 8^; cam :u^ P 74, 10. 2) pttapoX^'; 

l^^ftUiOZ. sic iiêtafioUi Jj3 I 8» 88 f 
18rf63r;saXXoftWi<(e.g.albiim fit nigmm) 
et TpJsK ItttaPoXttQ ( ftll^ax. ) B 193v 

11 inf et B'*' 194' eztr. Cf f^^LtOaca 
Geop p 26, 5 ^ipcwtl tpova/? 

^rtSsJLuJLSO (^a^9fim»Q) p 76, 8 

f Geop p 25, 12. èuri^^ \ m t ^ 




ptTandipiva p 41, 16. 

r^èiMi* *hem5i 1) est Mvofuc intxfxn 
:f s. T. rdatSkl <=* 3ufMc et op/ij cf Arist 
i02» 7. 17; eiu tedes est in f^nnxB^ 

L99^ 16 inf — extr. cf Sj^ n i^Xirm 
i 7, 15 f 141^; 8, 18 f142'. 
f^jèeOA» B M 199^ 12 inf. 



r^di^Stta»ai pador 6 186' 6. 
f^èi_l-l-M^ BM 204' 8 inf 

I 1» 8 f 61». SignificaUo scopom petendi 
UMI est ob flexos ocolos (d Michael. ap. 
Outd. p. 808) sed potios ob capitis totinsre 
eorporisineUnationemintercollineanduDi d 



\s>S^^^ 



r^irdsJI ^ S • r^^èi&9 6 206' 6. 
r^èiA fk I ftio ▼. seq. De etymo cf 

cobibnit lae in nbnre, doros ftiit 



r^iüus ^.1 f^^cX9k&fisjjO B 204' 
7 inf a&«ftitenUa ctSonoM, conHnenHa monon. 

f^^ftif» (f&óroc) BMao5' 12 » 

x-Uoc^l^ «Ajoft^ sic, sed corr. sL^aè^ i 

«aprip/a T 1250^ 6 f 143'. 

ifiSM f ifittA»)«» xoX«P«#d2 I 5^27 
f 84^ 10 

o» inpiTToy ooSk IXXttvov ^Uofti ^ Ss3Lj: ^ 

I 1^ 33 f 12^ cf iuau» i*èu6eop p 28, 
8. 14; f<èivfiaA» rt^ p 130, 10. 13. 

xouTcu) Geop p 38, 2. 

r^.i^flLs> X'^F^S ^ Titem adligandam 
Geop. p 36, 29 (V, 29, 6). 38, 2 sq. (V, 
27) cf p 34, 19 (V, 22, 5 » ^px«F«< 

non dncendom ab wpoc nt lex. Passow. s. 
T., qaod qnam peryersnm sit, docet ibd. { - ~ 
4. Sed de significatióne Syriaca dnbfais 
baereo. 




puiHveei y^yiM> mgative ï 
ilUtflxM immnnitas a vitiis etc (Bar 'au). 



opp: Ov^f<:*f<JL^de25 
genere dicendi obscnro (alrcTToiiiMf Xfyiiy) 
B 192^ 9 inf sqq. 

r^èi ClLaA^m 'b^lrü^i, stndinm acre 
p 64, 31. 32. 

èu^f^lKl-a» (iXtv3fp/i»c) comgó 
èuftf.lAivxiai B 202' 4. 

Kllf^U» *be*rtjA (sic e ter apnd Bar 'au 
f 124^ extr. sq. propter •«• com \ con- ' 

cnrrentem) f^èuif^Las r^^ovfioj» B 

202^1cfol^4^ 'i^^ ^ gL^^85 
IXivdtpit'tiK G 7, 18 f 141^ 

Kluias 1^ fofiisnfis de definitiono 
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« % # 



aliqua (ipe^rixoc XoVc) S 89^ 7 d Arist. 
165^ 7. KÜ^ViO f^V^CL^ B 201^ 9 inf. 

IV> I f<èJb9 èiöwii» f lB2v inf 
et KÜLAsno o» f 29v interpretantiir 

f^ia^lCU» nxifio^ Geop p 4, 15 (II, 18, 
8); ap. Bar 'alt f 132' rdA-ft^^iCUi» 

\JUJ^ et Ob^. Ad eandem radicem 

v^U4» (cf \J^) et jsi-a» v3^ «3" 

10 videntor pertinere, insertis literis serrilibos 

6 m/, 1) 'harbAqti (Bar 'alt f 143^) == laque- 

olos intemlae cuiii et sine nodo (cf. vJb. 
laceravit vestem, fidit) 2)'harbqaqi = JJilS 



4*. 



opp: 



B 205' IS. 17. 



•• • 



>o> 



(ibd.) arbor tpnuMa, 3) ftlJk^MliXM eanit 

• ^ » m m 

15 tètM guod êvomii ( »L a 8 V j U« ^ 
«J^! V^^^miri/S6«a«u2tf«Bar'alif 
132^ cf v^M ossit yj^ avaritia. 



w Uju* T 1251*20fl54^cf c3 VIÜ. 

20 Ji V> • jaoiiAl lyx'^oi^*^ <^eop p 39, 
20 (Y, 38, 2) rdii^Ofi» A:^. AiafiQ 

B 207 r 2 (somnium) indicat res praefinitas, 
arioê etc 

25 r^ilx.v» kAiOs^ opp: f<èJLi\M 

B 205^ 16 et r^iuiLi-M r^i\cLA.a» 

B 206r 18 res, anlmalia muta L e. ratione 
carentia. 

rdiLa» nc^iuLta p 22, 7. 23, 9jUVt 

30 P fó> 7; p 70, 5 rdau» (iraSoc) B ^cf 204' 

6 cf 191r ubi 'h&8h&. Ibd ait, apad Syros 
de animatis tantum rebas, non, at apnd 
Graecos, etiam de inanimibns praedicari 
ni^ et «aff-;^!». rdaLcLXA» rdJLli 

35 ir«di)Tixal «oi/ti)tic et rtüJLubS^ (ira^evc 
iroiiiriiuiO B 190^ 7 d Arist 9i^ 28. ^S. 



èurdx.CüUi itaBnunZc passifo (de yeilx») 
Bar zagbbi f 18^ b in. 

•aatss ^ «axuiixi povXiviaSsi p SS, 
21 etiamsi sba^el pntari possit, malim 5 
corrigere secondom «süCijtèu ^wÜtUe^tu 
p35,i.~tt^nTaM fiiijia p 22, 13. 17; 
23, 12. 15; 69, 3. 11; 70, 4. 5. 6. ^M^ 

p 27, 22. J^ p 58, 13. — B*«'199^ 
2: Est qaod examinat qoidqnid sob 10 
f^ ^ t ^. 1 oi cadit; sedes dos In 
f^AiAoA renibos. 

rdinLcu» SC rd-inia computationet 
tcmpomm 8 85^ 26. 

r^OlSUBiJfilQ Inivoiat 

f 61'; I 1*9 f 8^ 

f^èicoazstit» (nii4«( p 26, 21; idem 
A 24' 10 f 104'. Tt M€^o9 opp: ^cb 
KlU»iC30.1 To ^acfopcvov A 24^ 11 f 104^. 

oazs» p 65, 6. 68, 39. 20 

rdMAZM fem f<èujjLXs» hftsh'bai3è 
Xpi<rc>i) I 1» 4 f 8^; xp«ia I 3^ 23 f 20'. 
f^èuiLZs» utüitas p 64, 32. lexis. 

r^èiduJU» To xpi^o-iftpv p 63, 28. 64^ 
29. 67, 4. 8. 25 

r^UuLCU» 'bftsh&'hi, osna, ntüitai B 
203'eztr. 203^ 9. 



ftS 



'besbkisic B 205'3inflM«. 
brae; sed Bar'alif 146vr^4xii'heslix4 bii. 

rtl&CüUi 'hesbtix^ opp: r^icDCLJ 30 
B *•' 199» 10. 

Aau». A T wèuso .tj!^ rdird2« 
(sapellez caditur) B 191 '• 

r^oiv^iuis *ha&l^d4 sic Bar 'all f 
147 saep. ixf^lfitta A 24b 14 f 104^ 86 

èur^èuAu» proprid iipii/leaUtmê opp: 
^rdLf<X.B203'6infsacpios,cfp 154 «S. 



c-< 
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f^lèiAii 'hASrl est f^^oJLa&» 
r^!büLcUi9 cogitatioiiiiiii elatio, praestan- 
tU» fuoi eid esi, creata 6 204^ 9. 



• ttJL| • 




2; 




^vtTai6eopp6,27;cf p 180>» 
sive r^i^ 

ocoa 



^093 f^^cLsi^ KSa.aJUB9r^O 
10 -^ V \^ et ^^iuSO has ^awrao-lac^ 

donee alias videat, e Tisis aatem easdem 
ideas percipiat, S 84^ 14. 23. rdlJI^i 

rd.£»aJL\p — ^^^^ sant genera et 

spedes natorales in vkf^ non in deo. S 

16 84t 7 ini; Cf ^^ y w * g h et I. 

Gddenthal, Gnindzflge nnd Beitr&ge sn 
dnem sprachTergleichenden rabbinisch phi- 
looopbischen Wörterbache, Wien 1849, s. ?. 

r^ocpoJ^ f^ certe non e By- 
SOiantina Toce ^'pc» sed potias Persico 

jtJ^ cf iLft.^ sanscr. iohma cl toka cf 
Benfey, glossar. ad SAma Yeda p 82. ^ 

fdaTf^MCDo]^ 1S3 magna (nobüi) gente 

drinndos B 204^ 9 cf Loc 19, 12 nytifi. 

25 f^iia\ To iyoBJp A 24i^22 f 204^ 

BM204V7 ini;cf s. ▼. ^ia . 

f^^n n l^p (tvfilrtcc, ;(apcc) B^^ 

904^8. 

rdl^CLai^ SC. r^jL partns, natas 
80 gratia datas B 208^ 8 cf s. ▼. f^:Ou • 

•aimas paratas, (irpo3v|i/a) B 205' 1. 

KUiqÜ^ Taa*hl spatiam et interraOam 
temporis ;ftlMo!^ synon : rdatècQ me3'liê 

85 B 198' 16 cf ^ êsg^tmdü. 



^ w^Ma\ (to) tvyxjifw f 79^2 seq. ^ 

>«%>a.#\\^ |y ^r; ToKutüU p 48, L 
Formic=(4) Toirixq {n^ayfULitU)! cfWaits ad 
Organ. U p 435; sed potios est apocopa- 

tam e Graeco topikls cf a^jflU^p 150 5 
med, nam Bar 'all f löl^pr ^"^^^^V 

et plaralem agnoscens ezplicat ^-^1^ • 

CUuf^CüJ^ sic h Torc Tomxorc A 24lb 
fl04^ ** 10 

rdfial^G^Tü4is&BM200rl5K£s« ocb 
èundi^cudo:! coèiasi-^èifiofioaa 

iP ?|?M O ^lasf^ ^20Q A;^ id ^[üod eo 
quod perfieUur fyurate aüud ^iid indieai 
cf. loann. 13, 15 abi iniZtiyfui; rumc = 15 
ezemplar, ezemplam: Act 7, 44. 1 ThessaL 
1, 7. I Timoth. 4, 12. Hebr. 8, 5 s 

f^^QM3 in PshM abiqoe. Ta^s& qoam 
r&za (=: iiuo'Tiipioy Epbes. 1, 9) praestan- 
tior est qaod tvjtoc inic^turuf rtlMCXlo 20' 
manifestat, illud aatem M^ytu» ««e0Ta«'ti»c 
et Bwpla» eius qaod per tü^ designatar. 

Ambo aatem sant f^èiOa^ r^bauxa ' 

e propinqao significantia qaod procal est 
Sic B L L 25 

rdfiaSkCLL term. grammat ,adiectiTam 

«ara Tuvoir sabstantifi formatam' p 129 
2inl 

èur^liai&oS^ B 186r sap qfnon: 
èuf<iO0Q9 ; Tvmxwc figarate. 80 

ttd4f\ T hUi ils\l9 i irwXiw Uen, 

sedcs atrae bilis B 197^4 et timoris B 
205' 15; item Gcop p 98, 19. 21 (XII, 
22, 7 cL adn. Nidtfd) sed ibd. p 110, 18 

» ol rirX^M^ oL^U9 (y. Lag. de Geop. 85 
▼ers. Syr. p. 15); 'nam Graeca XYI, 10, 
1 imvyity/k noa qoadrat 

^jUayjS^ w^/i0m B 197t 10 ia£ 
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.^b^b^M>ri^i:«*4~*3kri«ak<*hMh*i^Bk*i*<Aia 



•|tl li*i 



rdftiaS^ Tèk8& et Bar 'au f 158' 2 
tax8& Tagcc 6A«f206r 8. ef p 68, 89. 
66,4. 

rdftiLo\8icBT-.Hfl61,lrc£«io\ 

5 kUdq ordo, dispotitio logicft B 208' 6. 

>]\. >12^A«E3pe.p 64,87=^ 

^' Bar 'aU f 268^ extr. ( J^ » ^ cf 

y*^\^ ^UL rad büitera: ^ y. ^ 



« •« 



10 et iUbjib . Primo igitnr: goataTit, dein 
de arbore, êapida fada €$L In II et lY 
sapidam fedt arix>reni ac. inaitiane. Inde 
E3pa. et £3ta^. Pa. (ue Bar *an f 

215 r) dfe A^. (Röm. 18, 28 cf Axa]i.}l>«»- 

15 rpr^iir: Geop. p 13, 21. 14, 6 (m, 8, 9). 
15, 9. 58, 17. 22. 28. 54, 1. 55, 17. Sdpa. 
e^ra'am Bar *alt f 68' idem pasdre: Oeop. 
p 14, 5. 54, 3. a 12J1. 55, 17. 20. 56, 14. 



)a:J^èièi! 



« « > 



( 



«-Jk 



u 



20 evasit firactus) insita est (arbor) Geop. p 
18, 21 (IH, 8, 4) 14, 24. 15, 8. 10. 2a 
16, 5. 10. 17, 9. 58, 26. 56, 14. 

KfbnO^ T&mi (fonni |»Litb} fyop- 

Tpicruec Geop. p 16, 30. 54, 6. 24. 55, 4. 
25 saepios in plurali rdsoLÜL ibd p 15, 10. 
29. 16, 12. 53, 17. 55, 11. 28. 64, 29. 
^■*^h^\ ^1^ ibd p 16, 8. 

f<èea^ T &ma& l) gnstos. Bar 'all f 

155' B 197' 2 inf; ytZ^ic Geop praef 15 

30 (II, 10, 3). 2) l/xtvTpicrpoc Geop p 16, 1. 

53, 20. 29. plor: r^èmOi ibd p 14. 
7 (m, 8, 9) l/xirrpio-fioV 

KSsociOl Geop p 54, 8 = anrcnhu 
sapidna? ti Iv^ifui? 

35 rtf^Ao:^ Geop p 54, 20 orkSn^ 

Mtuof aorcolas sapidam firoctnm &• 

rena? Ibd moz restit r^^w^a» pro 
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f^AM^èeo (ab edrem Bw 'aB f 
68>) gnatabilisB 197v6. 

.fiuJL vJUi? ef Bernst Ia. ad cfaeaL 

p 194. <&fl\{ üc *^^' lo^^UJt JUsamI 
I 4«^6 f 22rf 65^ •kV^lX ak ibd5 

moz, aie J^ UH «3U«AM»t » 

(Targ5d&) nuna^aiur ctaOaior f» m t d w 10 
vtiiet frirUêt wudo muKArtÊ imiitm t mt f 
182T. 

^^{^ eU^Jt I 1^ 88 f 12^ 
f 57t. 15 

rdli\ tarrftni » ol"^*^ Bar*aBf 
157^; B 198' ailez, lapia dmia a MWi cf 

diald. Ttnnara (rad.^ c£ J^ r^CtJL 
Hebr. sdr, a dnritie et acie). 



ar^ jf e0 cf v^ v^l et 

'»' • ' ' 

mI d. aCM^dif^. 



Edpa. e3Ja*a3 Bar 'all f 68t 4. 
qaod est in mondo coius 
■ar^ilM a<2 cofutanHoM moê 

iemUi opp: jsik. S 89^ 18; a 

^ • « 

Twr «-«ÉjiATtsJv i|^M*f, optime, nam mifari 
est magni aestimare T 1250^ ,7 f 148'. 
Oar^èctt concnpiscere B 199^ 9 ial 90 

r^^cua^fd.* ja*ipAM il «fipdk 
^JlJiJl bis T 1251» 5. 8 f 164*7. 



v:, 
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procÜTitas vebemens, de ira B 199^ 16 inf. 
A f 112r. 

5 r^AiA 1 \ *ia^ sdL fdX ^oAa 
A 291» 6 f lU^ 



ja^shi p 88, 3 cf. adn. 120 p 
184. 135 opp: r^sn» Lag. anal. Syr. p 
10 118» 20. 

f<èicuuau opp: f^^OAi^y^l (to 
EvoV opp: T» v>y)oO B 136> 5. 

9-* 1) CO:|*r^J3:i ()ia X*'P*^ avTOv) 

per enm B 198^ 11 r^.vr^La = ij 1 5" 
1682 f 32« 2) KlaLi.4.lJ3 «.^fiUlas 

iA^O^O^j^ I 2*16 f 73' f 68'; 
I 2*23 f 73' f 58ir; r<:^K!^3 ^co 

f^9*f<^ v« «ara filpof I 4^ 19; I 3i^ 2 f 
2016M6*8f33^cfrdèa»; i^:ui^ 
r^^SftKÜs Idem B 205^ 2. Manm hic pan 
pro toto est» 

f^S* Af p 152, 2 £;9tat. rd.loèiioQ 
(tfuXo/trTai) p 67, 10. èu rcli*:iO^)«» 

25^flrTÓy p 45, 4. Eshta^. .ooèuLr^ 
promitit p 68» 28. 31. 

pro rd^ioox. p 70, 27 cf 
pro r^LÉJloOX. • 

f<iu9oèi confessio B '«^ 204' 2. 

80 .^3* Sha^. .^^OX. p 76, 88 .^^OlM 
etc saepe ^fio/m p 24, 18. 25, 15. 1j6. 
Esbta^. rt!xJiaiüLM 0iifiafv»|itMv I 1^^ 
18 f 9'; p 68» 27. 28. 

ftlièuab.ccu jaddü'aanA te t^Lm 

85 Kmim ytmwtutJi (v»i)TfRi| Arfat 736* 14) p 
85, 20. 22 cL adn. 12 p 115 opp: 

185^iiied. 



opp: *^^^ *1 **^ ^** (ts ivfpytxor} p 

68» ia 

B 202'4 8yn:èur^f^. 5 

Tirtc eerlos dieram niimenu, insti dies. Oeop 
p 4, 12. 62, 20 2) manifestum, saep. 

èur^l^»*:u B 187' 12 sop, tam per- 
spicae ut cognosd possit ^^ 

f^èl^JI* Intfft^^n A 24* 11 f I04r; I 
41*31 f28'; Bdefi99Ti5. 

(yiAvu^ ¥wnrat) opp: rdiat^^OlM («to'Sii- 
To'c) B f 185'. 185^ sop. 15 

f^l^Xi^ maya (^oyois, yfnijifD quant 
possident rdi^Ofi» oSL.!* B 189^ 10 
inf; prima vis rationis, omnium cogitationnm 
fons, sedes eins In rdaX, (me) B^t^ 
199^1. 20 

f^Ljicaim me rdk^iox. vmuUw p 

22, 10. 23, 5. 8. cf p 18, { 4. p 26, 8,.. 
27, 5. aimM9iiA%999 82, 2. 3. 5. BM201, 

3 inf didt, f<!k.3cax. dedpere posse, 

non f^èif<. 25 

rdl^j^axsn ^luatuU p 22, 23. 28, 

23. 26,8. 27, 10.68,25.26 reAui^lOSJM 
p 22, 24. 23, 24. 25, 2. 76, 23 etc 

Jis, 3b p 55, 7. 56, 6. J-JS p 55, 

a 57, 7. 80 

r^^OLk^iaxJM ^'fipoXov p 25, 4). 

73,20. 

f^OUlXJIOdULM n]fiarrtx«f p 26, 9. 
«SICOa 1) at axo^i^êMU, MivM sa ad* 

mittere, praebere rdaQa;^ p 75, 2. 1 2) 85 
^lacOA intMitwi QjJLa.,1 ^ 
84 f 11' f 57v; ^cp ^ftSOU 



# « <>^ 
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Uwtti LLL^ UJ I 1^89f IS^f 57^; 
Edpe. aca*èir^3 rdlco • rdfial^^Tt 

11» 36 f 12^ f 57r ; item Arab: I 1^ 40 f 
5 57v. — Alias am^Mvai ^^ C p 1 Ar. 

ibd p 7, 8 int sed moz siJiaeA p 7, 8. 
7. 6 inf Ar^ cf Zenker p 24 adn 2 Gr. 

I 2*3 f ll'f 67^ 

10 èurdiao^im ^•Tuiwc i. e. casn daÜTo 
e. g. rd£lvA f 183r.èurtla*oa;AicL ibd. 

« 

f^iiaL3Ca*ilM aireWic I 1* 3 f 

8^; idem J^^ C p 8, 9 Ar. 

.1 * 

15 rdakrt^.1 B ^e^ 206' 6. 

C9c!Lfi9CU ttalMf p 115, 10 inf. Inde 
f 28r 5 inf glossa .^OX» CdoÜ^OdCU. 

«au • Sha4>'el f<aioax. liberatio B 
204r5inl 

20 :ua* Pa. «V!^ ^'^^ ^ 192^5 inf 
f^.VaJui» anitam B 204r 8 Edpa. 
f<UjL»èoo syn: f^ifivf^im qaodanitor 
B 185^med. 

B 189 r 4. 7 OiOMx^)- 

25 f^3A4iu singularis B^^^^^d^ eztr. 

s cni non snnt i^^isf^ (e. g. filins unicos) 

f^di »3 ■ aa » (M^i^ctX^V P^P<c) opp: 

f<iuM^ ut familia opp: genti; sed 

r^èu».l.MiL* -i'ff- jYMhd jl'h1»al9i 

30 (M0i^ax^'''''^''®O Qt homo singularis opp: fami- 
liae — B 186vmed. 

fuiss èiö3jJL^M unitio virium B 
207^& 

l<èui.VMM ii^oveioi^ I 21» 25 f 15^; 



èur^fluA riiAliM^ p 86^ 29 cf y, 

3 adn. 157 fMMc In IfMMfui^^iimr. — I)>èprÉ0*^ 
posilione u p 186it rap. 

rd.iflLa»X a f^ijXf< T9 cal iiA« 
B 204' L 5 

rAcuiflLasX fMMf A 26» 12 (Ten. 
ms. Pet 9.) f^^cuHcLasX (homIk nu- 
meromm) f 182 ▼• 

dL^f^O-aiJla singolariter, solnm 
8 86^13. 10 

aL £9pe. .iLAeo9 r^icafi» rtX^ 

cigaMfilini Geop p 20, 16 (V, 10, 1) opp: 
r^&OM9 r^^cofi» ibd. 14. 

f^i^jald&B ^«^203' intEins modigimt 
1) reLu;&2) f^di^aau^^, aut oiisfl^ ia 15 

etiffdem naAcraeatySiqaiscDiaj* 1S3 •^'^t 
mlqpfai; aai oüa^^ ia K^l ai bonuney 
dei filii et pnlli gallinae qoae anseris tel 
colombae ova incnbaTit 8) rdali^cu» 
at p 162^27 4) rrtjit.Aul tmiff 1^90 
gtMncK, etiam /^iiroli. 

f^iieoA* 74m}^ I 5l> 22 f 34^. 

i^sSLOM t^mo^ I 1 » 21. 26. f 9r^; 

rt^lsloM . «•cdoI.iSlom genitores 
eins B 196' 17. 25 

kLAClL* jéa6ti (Bar 'au f 162^ 

JUxJI tiro p 85^ 35. f^&oL KSXkIouk. 
B 202' 7. . . 

» 

èur^&CUU opp: èurdx^i9 £ ibd. 
8 Ad illam quaestionem ^CD {fir^ res- M 
pondetnr, ad hanc ^jir^ (wQ aat c^ {fiy. 

f^èiCLdÉjl* ru opp: f^èiOfiOA^aa 

apo^/a A 26*36 f107'; 

i^!ldicu (fui'Sv)0^ic) p 65, 6. 7. (fia3i)fi«) 
ibd. 3. — B M 202^ 7 «= inventie sden- 85 
tiae. Fit per Kdia^^ (af«'di)«'ic) r^èx^i^A 

\ (.\Mi^w» \ Uiff<ri\v.«i^ sant n^^oiAiadf 
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• • 



•&fi9öf^ £o praeposito exprimitor «poo- 

in compp^ uto ante Terb. finit sine co- 
5piila ▼• p. 18 { 4 inf, sive seq. infin: 



•_ •• 




S 87vl, Y. Hoffinanni Gram. Syr. § 

114, 1. 2. ^ E&ta. «^fivoèliu irpoo^rtSj p 

26« 12. 25; 27, 14. 28; 81, 7. 8. 10. p 

10 40, 3. .&JB9oiiii sic p 40, 6 etc. 

^ vJuA^t p 58, 8 luw ^jjjLlJ p 
p 59, 2. quasi ea^ei<tc« propcnUur eoeum 

<uuLaX<hwJ c=s irpoflr^fopi^opt^a p 60^ 7 ex 

Arabica notione sat explicatur, nee indigét 
15 meae eoniectorae adn. 62 ibd. 

f<èiaiaÉA ja*n6^ (ad ^hif< cf 

q£^) f^ii^ji r^diOlxI aviditasli- 
bidinis B 199'' 6 inf ?. a. ▼. r^ii^}. 

20tl^o«eielc }ia^opa7( ra ^iri|) I 4^ 41 f 28^. 

y^oMSK^ Tov Vo^ p 67, 12. B^*' 
200^7 didt partem superam indiridoi 
L SL capnt et pectos. opp: «póovxov, 
25 abi t. 



praefert, primnm locom dat p 
82, 15. 17 rd&^rda ^io^M specie 

praestantior, grayior ibd. 16. cf lèuM • 

« 

f^iacu sdL r^lAdocI^r^ opp: 
30 f^^CLOA&fi» de stomacho dbis onerato 
B206^5. 14. 

«ai»; f^oAiiOu «ajOM opp: 

i^lSQ definitionis «tfioxn^ ftugst B 207 r, 
11. 12. 

85 «^u ▼. 8. T. OftAfiol^ilk . 

f^èu jil3A ««apgic opp: f^ii01< 

MpjffM p 70^ 80 exsistentia. 

CDèu9 S 89^12 cf.p 177^24 et èuf^9 



(Omni rei apud deum) têt eonikmtia exêU» 
^entiat êuae qua timnena têt ei hie (hBaU 
sensa Platonico) ad Jiendum vemi. S 84^ 5 
5 c£ 8. T. K!x»if^ et f<èiCUafdftM 
Significatione igitor com èui^ conrenit 
(iwapxw). 

iftèu comparativum Graecnm expr ef 
8. ▼. oAXJit^ o^^fial^ etc cf Oeop p 10 
40, 1 pos^sit: f^v^ ^SLOioa 4?XP^ 
ripoic ibd. p 83, 1 (V, 83, 4) 2) Xj^hi^ 
g ^ irXifOMM i]ivip praecedente 
r^rdS^ I 4b 15 f 29'. 

èuf^iaèu Aoèl ^ rd\ ep>* In 15 

« • «» 

pSxXMT (a nednm) ^La^j 

AS,lJUJl^(,uiLiU!)l 
f 64^. 

( f^i*iu ) ii\^ sic 

« 

Kl!2..if^ ^ rd&l\^i«l nUtw >«p etc 20 
I 4b 4 f 28^ d ^rditti^. ^f^ixjif^ 

l&iiM praestat p 78, 22. fiBm. f^èuM 
ibd. 1; 70, 30. etc 

^9 1 du» dm «tpcm «tl c gen. 25 
^ i)-3dL|I3b26f20irf64T;pl53,12. 

f^^Oliu-A^M praestantia opp: 
r^èloiaSUL B 203^ 7. & 



• tf ftC 



>fr s.» 



• ^^* 



make*biUiilH afflictio existentiae. B 204^7. 

ia& Uu^ Geop p 43, 25 (Xm, 1, S) 

etc iSLlf^o MÜ Wm ibd p 31, 26 (lY, 
Ml). 

f^^iaf^ ka^di iecor, sedes — «g^ilnftt 36 
temperameatt fttsod E V%^^ "V VoflL 
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.!& 1) tamqnam. Inde Oraecnm miti 
Tertitur, e. g. .aCO 3S^ ^oï -nitiw p 41. 
15. cum A daÜTO, at Gr xm p 22, 8. 23, 

5 9. Pro hoc com dorrai sit, etiam f^cuu 
f<^.*MA p 41, 18. . rtlisvs oos ^a^ «os 

p 86, 27 ter repeüta praepositione; 

qnain, si pint nna litera conitat» bis repe* 
titam seqnitnr 9 com nomine: 3S^ colM 

lOnri ■ \i f%f\ ma m\^n 86^ 17. 21 

^CDoiL \Sk ^CDoi^ p 86^ 31. 16 
f<èusm ai*.lr^9& <ii*.lf^p 87, 10 
casa :iSk cas»a «ty — aütf qno ipso 
M U I 3^ 47 f 21^ f 65^; 2) :Uk cnm im- 

15 p3rfecto = dnm, cnm p 29, 5 cf 85, 3. 
4 d. 5; p 84, 31 — cnm perfecte p 29, 
4etc 

CCI^ ^ men kaddft (sine dnbio e 

-' •*- 

radice secandi cf cXS JaS • notio enim ab- 

20 sointi et decreti apnd Semiticos e secandi 
effectn fere dndtnr. A in fine residnnm 

• 

▼eteris nominativi pnto) » i|ii| A 25^ 26 
f 106r; Lag. anaL Syr. p 114, 7. d s. ▼. 
r<cD p 1671», 1. 

25 r^^CUca^ B ^ 200' 12 i^laèuk 
KlSca^ Lag. anal. Syr. p 110, 3. 

nSilAA x^W B 196^ 11 inf 206^ 15. 

CS l7U:>t ribbAjlaepeom,ntibdpl85r 
4 inf; Hoflhiann, Gram. Syr. p 257, .1. 
30Sing: 

toOSnOA xvfMC ial^» ibd 196^ 5 in£ 

De re cf. Alexander Aphrod. probl 1, 63. 

Sed Ar. \j» y -^ t -^ est sccnndom Symm 

Q90Mft2^ (X^f^'O scribentem. 

35 ^ • A^. ^^ao mx&n iri^uxJc p 30^ 3 

fdJl^SOa «ftcba tf m^uxlvai A 251» 14 
f 106r; I 4^7 f 22r saep; E^taf. ^m 



« » 



sdl: ^^^y-tr^Kl 8ae^ I 4» 8 f 22' f 66'; 
Pa: Aa (i^^Ma ir^ (r^faAf^)deiit 
formans et natorans aniYenam. 8 84^ 13 
inf; denomin. a r^LUfl^ ? ^^ fvrtcvt ? 5 



fvo-ic, [etiam Graece] doplids 
significationis 1) M^A!3llsaepee.g.Kliji&a 
^irtip24, 6etc2)y;^:fUl= >irda9 >Biasa 

B 186v 5 itaqne opp: rdlx^ii^ibd. 10 

èurdUA forii p 72, 82. 78, 17. ia. 
28. 80b V 

Arist, p 70^ 16 d a. ▼. lèia; p 62, 3 inl 
63, 1. — r^iuUS^ =3 ui fttMi eü; «tfimllS 
oKimI <» mleff (natura natnrata) B 198' 7 
inf. r^èuils^ fvotKii L e. fapfuoni f. Geop 
p 43, 5 (Y, 50, 1 cod G.) p 4, 10 (ü, 
18. 8). 

f<^aalAA To ^«oYxov 1) nnirersitas 90 
remm natnralinm, Naturrdcb f 182 ▼ 2) 
quidditas natnralis, qnae de omni re do- 
finitione sUtuitur B 207' ia 

f^èuii^sa To irtfuMc cf snpra A^. 
BA«f 198r 5 inf =s fwA sa^^vycfiivSS 

ut barba a viro. Omne boe etiana 
r^AuiA& est, nee vice Tcrsa. Ct Waiti ad 
analyt 25b 14 et 32b 19. 

èuf^l&M mx&ia*i9 B 207' 8 («if^ 30 
r<A\aSrdfik B^ef 204^1 KftiOi^iaa 

r^èuaiCUXJMlM or^ • f^^T,A nij ' 
• f^èu9as>i ^ r<ftQCD9 Retribatio 



v\ 
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eomm qnae debentur, secundom libram 
TeriUtk, sive moderatio actionom et diyi- 
fioniim rectamin, qoM fit per heros. t« 

hopBwitxov et To ^aripi|Tixor ^ucacoy Arist» 

^ dui kia sive kè3, ut puto » v:>h/ 
e iat+ia cf Al-mu£mal ed Broch p 73 int 
cf ibd 72 et 6, 12. B ^^ 192^ 2; primo » 
MC dein » Ju2kCD cf Bar'all f 11^. 1) 
Ti: èi..^^ .ftas T^'p Tt 1 2*33 f 73^; 
lOèuflk ^éao Tqm I 2*34 f 13'; èu^ I 

l»3f8^;o - èua^ ri-ica/ I 2^ 43 f 

• 

16r; I 3» 10 f 17 r*; I 3» 12 ibd; et saepe 

post cap m. Cf èua^af< ifrot, ^ 2) ^' 

. hu^ ^^o w lii I 2^ 9 f I4r; 3) yk 

15 1 3^ 23 f 20'; I 1» 29 f 9^; 4) S» 

dU^ ^'^^ f^öCD «ftCDOOUf^ i[y >af 

«# xol is2 T9«T«#v A 26>> 19 f 107'. 

A 29*32 f 111^/ 
20 r^ÜL^ 1) TO oXüv opp: f^i^asn J^ 



• > 



My> I 3* 6. 9. f le^. I7rf 62r; B*** 
197' med. oiLis .ftCDöèuf^ «^fiM W 
1» Iv oXy tlvoi A 24*13 f 104' ^ .ftin 
f^öcai cniflka^ to M Iv oXy sTmu A 24^ 
25 26 f 104^. f^lCD ciAfk too-ovtov A 
25^19. f 106'! oa\& rdlcD p 72, 11. 
2) 9«i Aü s wSf tuLTtwf p 30, 2. 3. 4. 
etCt liTe :iai \iM ibd w opp. Kbd&. 

^oAfk Geop p 5, 20 .\iA% «wixvc 

80 ibd 21 (n, 38) piLka p 81, 14; 83, 
6; 35, 14. 6. 22; Oeop p 24, 22 cf 

pi • 

f^dlCuXcUl == Ti oXov (ÓXo'tiic} p 
81, L 

85 èur<llLai^ 1) «o^o'Xov p 31, 14. 88, 7. 
2) èuf^CUl êX«c p 35, 21. 

Klai& Ma3tXov universalii p 30, 8. S. 
siTO itSoAoA^ w. ibd. fdlliL ibd 



t<èn l\n\ p 30, 9 etc. Ta w^i'hc 



mm9 



Ur p 60, 9. 12. 
f<^fluAfk sic in A solet Yerti iui8/- 

Xn e. g. al fi^v xa3o'Xo« » ^ ■ i iCD 

f<iieuiLM A 25*4f 105 '. TO o*Xor p 65, 13. 5 

r^LA^ ra^avoc nomen dderis Geop p 
6, 24 (H, 14, 4). 

ftd& • f^èiAcL^ B 197' 4 renei 
oLJLT et B 199^4 sedes cogitationia. 



fr t 



xvtMT 1) rdsa*:i 2) Kusmio 
sive rdsa».l (Geop p 40, 19 (I, 14, 5) 

Hom. Odyss. 12, 96). 3) r^Vil\^^U5Ut 
Geop p 7, 17 (E^ 15) «» mt 'Op/wyec Hom. 

n. 22, 29. 4) rd&OJtoJLSk rdaL& 

xim = Xmxoc p 82, 3 et p 134 a. 120. 15 

r^^uain sic BM206'; Geop p 7, 15. 

ft — 

Ar. hi^ JaükóA = x^pJs» 

r£s^Sk Ortom est e ka+mi, ita qp!" 20 
dem nt accentns grayissimos in syllabam' ' 

ka caderet corripiens mi nt ^ ^^Hebr: 

bémmeh ?. Al-mnfiissal ed Broch p 59, 7; ita- 

qae k4mmi Hebr: kdmmeh utijiis nteim^ics nt 

e J -I- Lt Ui=3 jftmm. Ipde formatnm b|pret 25 
9 .. ft • 

JUT . Abiecto mox i, fiebat kam f^ • 

Apnd Syros tnnc demnm addita syllaba 
finali ft, in finem festinante accentn, factnm 
est kmft, qnod si e ka+mft continno fln- 

xlsset, esse oporteret kémmft nt reTera30 

reliqnnm est è^Mrdfik kemma8 . rdsa^ 

=s Sau 25b 4 f 105T cf 8. ▼• OCD ; 

p 68, 25. r<£Mfka.l no^ax»^ f^ ,^^JLa 

k4^ I 3i^ U f 17' f 62'; Apnd Bar 'au 

f 175^ est: rdJua ^1 
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a3' . ff<èui:U»; fS ri Mêviv C p 6, 13 

tcxt Ar. (p 20, 2); jUfl ibd. p 6, 16. — 
^Ual r€M2^ «eXVÓRic Gcop p 26, 17 (Y* 

1, 8); 8^ 7 (V, 19, 1) {L» ^j^ fji 

5 UA [^fo/]vieef /Btf'allf 175^ extr.3 ft^Sttü 
qnanto Geop ^ 85, 18 (Y, 21, 4 defidt)- 

(^flfiUfi^ deriTatum a ^' 
;(Vf«oc) cf ^n* ubi Tide.) ^Afit 
(^vWe^dcuV) snooo, hamore repleri B 
10 205"10. 



tristitia animi B 205' 11. Etymologlam He. 
nixmar pr, Gen. 48, 80 etc 

1^ Kon ex v^ et ^^ at valt 

15Berii8t., ted ex ka+n radd. demonstra- 

tiyisi at ^ qaod neqoaqaam e On^^co 

^f receptom, sed post eocom confosam pato: 

ft « ft * 

e da-fn cf. qI , >6 ^ kin in ^^^ kan in 

h&xan etc ^|^a et ita, et deinde B 
20 194" 6. 

r^^Oll sic 6 186^ 6 » instrn- 
mentum Twroiroc (cf. Platon. Phfleb. p 56 

B) synon: rt^*.a ; secandam Bar 'all f 
176^ =* v3^UÜ! (perpendicnlom?) o^o^fiii? 



ft > 



25 ^ Deinde etiam = JüjJI et ^^ . 

rdl& E^a. ^u&è\M cognominantor 
B 189^8. ft 

rdftlOA «poVpfifcc A 25* 8 f 105'. 
BA«fl91vmed cauci& èiC^LaS& ibd. 
80 nnncnpatio. 

r^AiO \%\\ T I43r La^^I^ 

^ ^ t j L-^t^ (f^^OttdOfiaaM) 

♦ yyJt^ \tJ^ ( i^AiOft^lA ) (Yerba 
85 Syriaca in margine.) « «apiirtTof M t^ rt» 

T 1250^ 11, sed adparet Arabem praebere 



m » ^ « « • 

OUjLXJI. Rad. vOfk ==: <«5L;> firmaYit cf 
«<5La^ Chald. et He. rad*Mt 

JB12k Pa. ^^•^^^ ^Sk «t«Xi}fMMi p tS^ 
15. f<èuc[akM ^vfisXflMiL 5 

f^^CULjd& congregatio, totafitaa B 
197^ 7 inf ^^-^^*^ congregatna, nml 

B 205' 5 ^ èurdzu;^ p 66, 8L 

ft « 
rdAX.oiak aSpoM'pi aJL» >» I 8* 1 f 

16^ f 54^; tof>o«rv I 1* 18 f 3'; B 10 
188' med. 

congregatio elcmentomm B 196 ▼ 11 iafl 

CaSk cf. ^^t^contndit, k«8asCaiald.aarti- 
caTit •>- ESfpe. ^Afiafia&èeQ redaignmiar 15 
B 204^8 inl 

r^fia^ ksè* opp: fjJS occidtaaopp: 
tnsB194'8. 

Klfia^ kesji rrtftt\m %m^ 
dam B 166' 10 ini . » 

f^èiOAtti kas^üda ne Bar*aB f 177' 
Kli..AJL^ definitar r^^n ■ fti ^ 

tt< fvvelster B 202^ 14. B<«'208^18 lidL 

i&fk I a&Klfik ImccifisTtar tmintiv. 95 
Geop p ^ 29 (Y, 42, S). 

I 8»86 f 18"f 68v(bia). 

f^lAjJkl ^afi^A&& (incorfatiD naai) 
^ito'tik «^^Jt I 8 » 19 f I7ir f g2t Bar*ali 8D 
f 178' id. et = K!1m^, 

f<i& Part pass. r^iilkrf kaïjaplv. 

^i-ü Pe. involvere r^ tioèi 




Geop p 24, 22 (X, 88^ 5). 
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4. • 



SOOr 8. Pa? (et Chald.) potiut k^. 1) 
Grftecmn mpi, ^^ftsoo èur< saLf^ 2I& 
«•^k«f Qeop p 39, 1 (Y, aS, 1) 2) 3f^ 
vybfio (yvp«^/c) L e. circumfossus Geop 
5 P 87, 12 (Y. «6, 1). 

r^üOlfk eiusdem formae ut i^t A1^ 
krAxi^ drcuitos scfl f^èu^lflL»9 B 
186^ 1. 

r^^CX&i&SA 'K^^^v^^^v Gcop. 34, 8 
10 (Y, 22 1) adligatio Titig ad perticas cf. 
Chald^ Buzt lex. p 1090. 

r^iiOl^V^icn • drcnindari, circnm. 
plkari B 198^ t. i. t. f^iiOSU^:^ • 

Kfitolfk venter S 86' 27. 

15 f^iiaii2^iABdf206 10. 

f^h^aSkhi supplicatio S 84' 9. 

«ófUM p 22, 8. 28, 6. 69, 29 cf p 120, 32. 
s,/35Q U p 56, 7. 

lex naturaiis et scripta 
B 205^9 inil cl infra. 

rdsuii^ plur. fem. f<iiauiifk Ta 

^pafi|umi p 22, 8. 23, 6. 69, 14. 16. 18. 

S5 29. 31. » VfXxXJl p 55, 8. cf xJlLs 
ypft|i|MiTi»i C 4, 14 text. Ar. sed ibd 9 



p 36, 21. 22. 



'3 mnyM,}^ 



K!Lu& lex scripta B 204^ 4 
M int 205T 8 inl 

rdlailSkècn f<ll aypi^^xn p 24, 
8; 25, 5; 78, 27. 82. 

liifk Pa. lèia&AO f<aaLM f<ll 

nee nuuiet nee moratnr B 198' 16 d 
85 19. f<ièiak&« manet Geop p 40^ 26 il» 



.A. 

A praep. 1) ^cn 1 *ai^ f<i-j» Aa 

coXo oilSQ singularem qnemqae eomm 5 
per se Geop p 34, 20 (Y, 22, 5 om) » 
ciAo ccüsa masd x p 23, 24; 27, 17. w 

26, 15 m\o aalM — ^m w p 24, 

2. ciAo oilM I f 19^ a«T0 imSf SavW. 

«^CoAo ^^,Qm y^ cwra xoa* lavTct 10 

w p 24, 31 ^oAo ^aalM s p 76, 31 

Quam Tun m his habeat A | dedarat 

ratio altera haec: ••(BaA^.O cSuSQ 
sic, praeced. femin. x p 27, 6. 55^ 4. 7 
74,' 6. 14. et contim ^^ \ ^ f^ètl» ï& 

coA^O p 77, 16. 17. ^oaaL^O ^ooaso 

X p 27, L 76, ia Tertia ratio cas>0 ooaso, 

Y. Geiger ZDMG 21, p 490, 5. Einsd. 
Zeitschrift Y p 64. Cf Bar bahlAl indi- 
catus Lagardio, Beitr&ge znr baktrischen 20 
Lexikographie 1868 p 79, 37. Haec aateni 
quibns Graecomm non, ut alioqain« Terbai 
sed sif^ificationem reddont, animadTertenda! 
Explico sic: OHM acdpiendom estsensa 

ArabidJu.^ \^ cf A.TifekrenBhetorik 25 

der Araberl853p 112. d ind.p 224. Haec si- 
gnificatio orta e notione primaria porii»^ por» 

fïottii:caJM(perappo8itlonem) est/Mirtsni 

i. e, «• prü ma parU cf 1a^^ ^M ooJIM 

^n caiao — ; *^^ yjj^ «^ qI80 

J^^ÜLi j^n iCn^yip-xi )iI4«25f 

23' f 66t d s. T. ^ . ParUm et partï- 
cipationem igitnr exprimit — Similiter 
•ftCScA^Xi nipm M, in se nitens, dnm siU 

lündamento est cf. oUiVI ^ p 56, U 85 



• 
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p 873, C %) b). Dein m «e, cie «e. In 



• s 



porro .9 est «Xj^fUU, nt snpra ^ t. L 

L Hoc najd alioquin quoque reddere solent 
cH g. T. In cqXo denique ULma^ (primo ss 

5Ter8U8, cf ^cX iicX et ,^^)putoe8se 

vêriui «e L e, respecta sul, nt ifluia 
unitaUm vêrêUi^ unice ; (inde accnsativi loco 
cf. 8). A«To igitur Syriace tsipro êuapartê; 
et Ko^* lavri 1, in 80 (nitens), 2^ secundnm 

10 ie 8, ie venu. H) ciA libL cn\ juwo 

^dA processit ad p 73, 21 d p 12S, 62. 

f^JBU A^ A ^IftA&ècn convertimur 

ad propositum 8 f 83^ A JUaia appro- 

pinquamui S 87 S 7. 8, Cf Uhlemann, 
15 Gram. d. Syr. Spr. p 148, A. 1. ld l&ma» 
aüeioriM est, ad anctorem subiectumqne 
actionii, qnod implidte latêt in Torbo, 
explidto pronomine reTerteni. Is uiui tanto 

crebrior fiebat, quanto minui tis ■ *■» »inlt 

20 in Terbo sentiebator. Inde praeTalnitinlingna 

neosyriaca. III) A Relationem amissi casus 
accnsativi restituit, etiam accnsativi adver- 

bialis. Cf s. T. .lOaA tAs^t^ iCy>3) 

vaü \ji >i.ioeA p<^ A 1 nn \ 

^ji » •>» IV) «1 accusativum Graecnm 

expr, etiam ace cum infin. et hunc quidem, 

dnm accusativum absurde recipit, infin. per 

impt reddenst ut x KlloA KLlciAx 

30addito 9 P 35, 6. 7. f<iaA p 88, 6 

•ftoA p 87, 5. V) A ante infinitum post 
sut constr. (cf He.) p 65, 14. 15. cf p 

8^, 16. cf . rdz.X>^ jk,in\T^ 
r^..lIsA iva.iaMO B 196' 8 v. s. v. 
^ f^bauk&X p 165<^ 6; cf Geop p 56, 26. 

f<lA o» non. 1) Solet propius verbo 
poni pQAfitfiiècn Kil ^oi^M p 75, 
15 jM^oèiia ksA • • • • :i ooair^ 



X p 27, 27 opp: i«r ^n 7* «porTtSjf et w 
p 27, 25; al 2) Kilo — ndo «m 
— om p 24, 10. 11 p 25^ 7 p 77, persae- 

pe; =- Laajl ^^ LaaJT ^^ p 56, 14 cf 

rdla — 7a.VM rdl rdla ««nS 

•wTt — om L:ajl ^ — ^j^u^ I 8^ 28 
.f 20^ f 64^; sed ^3 — ^ C p 4, 9 iii( 

text Ar. 8) oj fi^ » ^ i^ A 24^ 26 
f 104^; oi fuSf oir » rdlo ^i red 

xp28,25(wp24,2GA:^ kAt^ 10 
item X p 25, 6. (a i^o ^ i^i^ 
wp 24, 10); oi fin» «)^' - Kdf^ P 9^ 
11. oi fiiyroc ^1 1^ p 86| 22. I>e ovn 
}«P cf p 7, 21. 4) o«> fuf nbique «■ 
ndo , rarius rtA&r^ cf p 77, 11 d 7. 15 
Inde 9s» i^O owWc f<9s» kA&i^o 
p 40, 14; 48, 1; parua riAo oiU»; 

CoLx A& I^O ov^a/iwC p 25, 1. p 

77, é cf 16 ubi oAiX A& seq. i^o 
oviiv. De negatione cum A& cf He; in daplica- 

? ' ' 
est OJC-^20 



to autem posterius 

prioris, ut redeat sufifixum mascn* 

linum ad Aa prins. Ar. foret lüLs ^Li^ 

i l 9 t 9 

tJuS vM^ cf Ha. lea. 14, 18. Pro eo 
vü]9 i^o w p 24, 4 v^ 1^ A 26^ 

28, 271^5 f 107^. v^KA&f^A 26^25 

24 f 107t; Sut ^j^ p 56» 9. 10. 5) 
STtpi^o-i» expr et est B3 a privativnm in 
adiectivis et omnis .generis subst abstrac- ' 
tis; tum ita cohaeret cum substantivo, at 
praepositiones praeponantur. At ov ^vfwti» 80 
llx lAiToSiyiwc opp: o-TtpijVii], cum alt 
r^jjuftjK^Q 1^ , alivar«9 vcrtebator 

Kl»aftX2A oA I itaque ouh ckUmitop 

KVaSJLM cA 1^ T. p 48. 49. 50. 51 

passim. Exccptio tantum una p 49, 14 85 

corrig. ^ Xegatio ov» S^^fwnH K!\ 

24 



y 84t 9. 25, 6 ^Uol ^ p 56, 
rCSla P 74, 2. 




AsMibrtXe^cfp I53adn.d8 :i 

fcjtoir^ r€^l êlne organo operatur; 
i. «fl^ «011 wuxtut (L e. non corporeus^ 

||»v U in( cf B 198^4. 

p ^ *^ sunt 

Mt) com deus sit reliisa*CDien 

!▼ IS r<èu2krtds« r^èiaj.inv^ 

I. 

I» «I9«1hii) opp: f^oaXr^ «^;iflCl& 
^aflk rdlu» B 196' 8 inf. 

Sal lebbl, cor B 205' 3 est jb^? 

I 

.il (cl0'3i|T««raTO9). £i snnt secnndum 
iw nndecim rdau> (C^mu) a phflo* 
il acternis (laLi rd»u^) 

Ibfiif^TOCfttL 

'US'S. 



T 1250» 



B<^ 205' 16 sedet in 
t^. &^/ktel.^t£j) G 8, 5 f 142'. 
riinV^ ^ynon: KllinVgn et 



, fbrtificans B 199^ 7. 
^[^ Geqp p 4, 25 (H, 87) sive 

primnm Geop p 10, 2 (II, 25); 13, 
r, ia 27 (in, lO, 2); 25, lO; 27, 
O, 28. 27 (lY, 8, 11) 33, 22; 44, 7 

XI) etc. A cderi moto, ut rersatione 
«9 qaae inter manducandom et bla- 

Inm fit T. gJL^ d sJüJj Inde 
r<:^^£d Imllmtio (cf -\^\ ). 

3^ fiXmim T 1250, 43 f 142 ▼. 

L eom sit ex om et rttA primo 
fMi (cf cc», n OOflr^êi td i^ium 
i|iiidem) sa §Un niehL Inde cnm e(B- 
ri accentn post aXXi: i\V oi^ o\c 
, 11. 29. o\ rd\r< ibd 13 14. p 




• ^^^« 



26, 10. IL 12. 28. ^j^ iu^ p 58, 7. aXX* 

wxi c\ %^Af^p 43,9 cf K'oco Kil o» piirTM 
(pn») ^1 cA p 36, 14. 20; 37, 4. xal fxi) 
cXo p 28, 4; 29, 2 (aliter ov» f^o) 
Gum vi etiam p 33, 8. 0: — r^na» cX 5 
rtlilo OU |Acct — oilu v\^^ cA ov Tttp 

cf p 7, 21 al; de i)rivativo c\ singnlaii 
T. 8. T. n^ 5). 

(ti) Xoyixa p 68, 11 sed 
singulari versum. 10 

rO^A • rO^'A i<S r^ljL daemones 
exsccrandi B 206 v 2 int 

diol 1) npos w p 28, 24 (ubi z, ut 
solet, n«^);inde ap.BetBar'alif 192'pro 

oUaJt, xJLi qubalat p 60, 8. 2) it^ x 
p 35^ 6. 13. 

K'dlCWlX plur. KdicwiX lyex^^'o^"^ 

p 28, 24. 29, 21 — Q^Ua^ p 60, 8 (cf: 

>Uj\ l&'bem ApaXoyow jjJa^ I 3^8. 9. 

43. f 21' f 65'; ^ed ibd. 8^ 42 
n±s04a&ai vyr^ ; A ^aMaAAen 

sic corr. p 69, 22. » l^app^^ cf p 119, 31. 

t<èlQ *a>l M \^ ; ilOMaiJbo 25 



lUTufioX^p «i^vxvKci ave» awrivt^) (?) B 

198' extr. rtl^i^CDl èiO ^■m\^'» . 80 

Verbum id quod apta raiUm9 dieiiur rCiiCU^ 
cêi A 191vmed. 

Qaafia&\ Xklitc p 76, 28. 84, 80 cf Y, 
3, adn. 144; f 183' et ap. Bar*aU Tortltor 
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Plat apoL p 17 D. 

tt^T^Tl Inx solig Glossa f 182 ▼: 

& rd^l <r m > i^HaAmI (»«) radü 

(solis) cf atX/ov Xapirct^cc. Nam zaltqft ss 

gLsL^ Bar 'alt f 120^. f<|reLdM\ lam- 

pedi ^UoJl ibd f 194^ Etiam He. lapptd 

niuquam £BLcem, sed potiua scnteOae 
10 impositum ignem, live lacernam signifi- 
casse Yidetar, cf Boxtorf lex. p 1152 
inf. 1158. 



f 



.sIk^ et «,^^K^ fAoXXMT p 



15 35, 11. ia 



1) liiartop p 32, 20. 21. A 
25b 7 f io5t et paullo post 2) (criTow) jil- 
>c/iwff Geop p 10, 29 (II, 27, 8). de La- 
garde Ges. AbhdL p 63, 7. 

r^UV\<i^f)nr^n B 206' 7. 

Sext p 33, 19; 35, 4; I 1*27 



f 12r = o f 57r etc. ouxov» A 26ik 24 f 
106 ▼; 26b 9 f i07r. Jatt == ,.J s^,^^ 

!5 Ü! s-A^US ovr ibd 12. 

p 31, 6. 11. cf p 32, 3 p 33, 2. rA Cr^ 
.V» >i.l.»a j H tm' A 24ik 19 f lOi'. 
.1 y^x» oéo Intf p 32, 1. po.%2Q r<!l 

(^0 oJ«0 B 198r 10 inf. — >i.%^a 50.1.50 
nonmi/Za B 203 ▼ 2 inf JïQ f<^M r^:iM A&a 

i^èu.! >i.%2Q 5Q3J^ èur^Qcu'ld^k^ 

-"uttiTara I 2* 5 f 11^; item I 5^20 
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f 81". Apod Bar'all f 202' exir: In^t 
i<j5b3J9Q » caias plur. exemplam nondaa 
novL 

f^^Vt^o p 125 adn. 61 cf Aeüiiop. 

rda»OS0 cerebmmi sedes rationis5 
rdioco B 199^ ia 205^ 11. 

f^inifY>n^an pvru/c p 48, 14. 22. 44:, 
1. 2. 3. cf de Lagarde, Gea. Abhdlg. p 13 
d 79, 8. Land, Anecd. I p XL K6ldeke 
Gram. d. neosjr. Spr. p 405. lO 

t^èioiamfticiffasa de = ^% 

r^idoi f 188 ▼. 

VCLCDQ moschas B 184'. 

f<!^OSn Kpanc Be nustoia corpomm 
i^kljL^ Kl^cbo B 196' extr 196^; ]5 
B 187^ 7; iemperamentom corporia S 89^ 
6. 7. cf a. Y. rdsS^Oa» • 

r^ii^^ xpanjp? Geop p 17, 4 (UI, 
5, 2 om). 

r^itCXjjfia %\itA P 71, ia 20 

• • • . 

15 f 22^ = iumJU^ f 66'. 

Kd\oiijfiQma'h&rü3i=r^lS^O( 
iUA>J^*t Glossa f 183^ cf p 179 b 38. 

y\r\ 1) «tp/ c gen. saepe ap. x 2) 25 

.1 A!^ S'n^ jJs ^ I i^ie fio^f 

56^; p 71, 14. 20 (com perl) 3) com 
impf. jU ('mi) p 71, 30. Geop p 43, 4. cf 
p 64, 28. 

r^ g^i i<\^ »1(Y^ sic fii}Tpo«o>iTi)C p 30 
17 int 

rdJM B^*' 196^5 sec Arist Ih^ 

midum et frigidum; f<èu| Jbo «pop;^ 
Geop 4, 8. 

r^\%m aquosus p 129 extr. 35 

KlfiofiaiSQ jitut B 198' 17 eins 

r^tSQl (9^H«) ibd. 

24^ 
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f^èiOM mort B «•' 204' 9. 



A^SO Ti^ytJff p 44, 14 cf sZiKJjA . 

• 7 



*axa <sed Icgit piTa) Teure;i« ^y^ 0^ 

j I2*12fl4^f60r;I4»47 



42 f 23' JLa^Q) ^^^^■* Xeixiy ovv I 5* 
B 46 ibd IftSkM 1^ ev*icSn p 50, 17. 

Aso E3pa. f^iala ASboAeo.! o<» 

f^èilsQ B 192riiied. 

rdLl» -koyiMÓp vJiblS I 1^ 23 f 12 
|t f 57' ; KdjlldQ rd\ oXo^^i (^apnc) p 

58, e f<diaiA]bo To Xo^y vJLLLjJt 

I 1^ 2 f 55r; id OiLaJÜt I 81» 22 f 17^f 
e2v ; kAioLIm k1\ akjoyov 1 4 »4l r26r; 

èuftdAso Byn: rdfiadh^^i Xo^^mc 
15 8 87r exir. 

rciLlso f^iu» B 199^ 9 cf yCiJl 

fhre JHjXftJt «^1 TO X^yKmMÓp Q 7, 10. 

14. f 141^. 

r^èdsn 1) Xo'^oc a) oratio, Terbinn p 
JM68, 5 cl p 116 adn 14, p 73, 25; I li' 37 

f 9^; QoooAaJ^fti&f^ ^4^M vyf< 

' feenndum Yerlmm apostolicom B 198^^12 

^ inf. Sermo,ratioxpl9,18.88,4r<èdaa9 
mra 'kiyw (ra UyinSs) z p 48, 13 vyr< 

K f^30D r^iuso secandum hanc rationem, 
•ententiam p 79, 24; 80, 5. ratio (caussa) 
p 46, 13 b) ratio (animi (acultas): animal 
^^Htfop Xêy^ 1 4^ 14 f 29'; mXos 
f^iJbo rdlln ta akoya (ya I 3^» 17 

m f 20' vJÜpLjJI j(M Ji^t^^A . Cf p 51, 
22; 52, 3. 4.' t. WaiU. Org. I p 362. e) 
noiio, definitio w p 24, 13 (x y ftfaQaa»ii ) 



f 26'; rdsLJLCUaaaO r^id:90a no- 

tione et cogitatione S 89' 24 2) p^fut, 

verbum, ap. grammaticos et x y cf i. t. 5 

r^i2«rd99 Cf rtdlsQ fn'^p loannea 

MalMft Lag. Ges. AbbdL p 181, 13 et adn 

2. Cf in PshM Luc 22, 61 Act 13, 42 

Apoc. 17, 17 abique f^i^Sf^ , kIIm , 
cam mss. Grr. partim lóyo« partim p^yia 10 

praebeant Inde rdMZ» Mbo nomen 
verhak T. p 130 adn 97. 

(^vo-ioXo/^a) et theologia, partes tbeoriae 
S 83t 7 inf, cf f^iui^ ASboM ^ 15 
ctoXiyoQ Land, Anecd. I p 5, 7, dioUdOM 

K^lX.^taXo7r/acv^'l2b4fl4'f59'^, 

r^JAsoeo B A«'192^med, styloa, do- 
I quentia, dicendi genos. 

K^ao 9 rdlAi^ rdlso male 'aini? 20 
secnndum David bar paul& f 180' 18 inf 
=5 teupos definitum, AugenUiek? 

Sha. föSfioaLM TtXcioc A 24ndf. . 

104'. ^i\*WT^ f^9J*a 0iiri«Xi|po«r« 

fc-JlJliJjf I 3» 47 f 19' f 63^25 

^^9^m rvfwXupwTixg/ fc » » X ♦ ff 

131» 13 f 20' f 64'. Fem. I4«9f 66'f 22^ 
Eshta. ImrtXmfTai A 26^ 30 f 107^. 
èuKilda09(7eopl2,29pror8as,perfecte. 

ctiroTtXM-fia p 79, 35. 80, 2. 30 



p 26, 25 (y f^%50f<.M) eet 

I» 47 f 19' f 63^; KlloOff^:! r^èJboa 



# • « 



• « 



I 3^^ 42 f 18^ f 63'; cf p 17. 18. 

joia^n a» f<iJbo f Xo>^ 





pennae corri 8 89' 16. 



; qnis p 63, 18. 67, 14; 
«or^y, t/ p 63, 30 d 68, 10. 113 adn 3 35 
inf, <l« ft cf Bemst lejL ad chrest p 284K 

^ cf p 181^ lA^ ^ vaxsn — 

TJ fiVf >jp - Tt MI 4^26 f 



^m » 



i <■ X 



" ■■*- ■ ' ' ^ ■■ " ■ ■ I ■— laiUMiNÉfcdUMfc^^^— ^M^aM^iÉ^AiM^yï^É^^u^^Mifc^i^ 



23' — «^goilSO p 30^ 2 et sacp cf La- 
garde, Ammerk. zu d. griech. XJebers. d. 
ProTerbien p 61 ad cap 19, 7. Beidhawii 
comm. in Cor. ed. Fleischer p 3, 8. 

5 Kll-^n m^nk 1) jux:^ kLi» 

•ACDoèur^ rl lcu9 I 1* 38 f lOi*; 
^CDcèut^ rdl» y> Lt Ilb 25 f 12r f 

57 r ^„gm*èur^ >s.tM 'rellS«.l «Acba 

|.i^4!LoOCn Iv Ty t/ ion vaTij^pitTac 

101 1*18 f 12'y> U Otj^X^idf56^ 

opp: «„go^èur^^SM Kll*r^3 ^coa 

iy Ty srero 9 Tl Icrr/v I 1 ^ 22 ibd (pluralis 

ad neatmm plor. referendas); «ftcb 
•\jS^èu «ACDcèur^ f<l^nl Iv Tw 

15 t/ lm» xani^^pira^of ^y^ Jj^**^^ 1^' 
^ Lt >.Aj^ I 11» 30 f 12' f 57r; 2) 

To W ^» flwi ,_^-A-B ^ Ut I 4* 5 f 
22' f 65^; sed idem I 4» 13 rdism «aCO 
20 ^.TSn f 22^ Ar item f 66' 
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tertraip 79;i7.21 

rdfioM , Pa. nre Af. ^iimnnrwi w{- 
«ttv c accos. Geop p 41, 19 (V, 4l« 1). 

r^^CüaoM (cf r^<)icc|j») ronc rHw ^ 
coagnlatio (lactis) B 196' !». 5 

f<««-JM , t< iQ ^ 1) 



m&nftjASA, quidditas B IdS^ 

11 (to tl \rtii) opp: f<i\CXkL^r^ to 
iretoV liTTcir (cf I Z^ 36) qiialitas B 189^ 5; 
S 83^6 iBf. 

25 rdiSQ , r^è^eui:si9 =K!n2i^èuif< 

api^fiiTixr; f 183^. Sic potius leg p 180» 1. 

r^èu» (fitpflö B de' 197 ' med ^^^ 

p 56, 9. 10. r^ètUbia.! ^CD ta xaTa 
pipec iu>-?Jt Lx«ii:il I 2* f 15 ▼f 60^; 

30 cf :| Ml^l 5 ft-ftXcO Ta xoS* txfto^a 

•ïkyjl ibd. 

Klèu» pariicularis p 88, 15. fem ibd 

13. 16 etc, oLjj^j:?U! Ta xa^' ixacrra C 7, 

4 t Ar. (23, 5) oUj-j^lJ! I f 54^ 

85 f<èuM meo3& pi. k^im in cithara 
-'•ordae S 89t 2. 



persaepe p 36, 1 transHm p 37, 1 
(nbi adnotationis aHaa pan ddoida). 

kLa^jM et rd*^SQ i^ laTeata Aii- 

stotelis B 201' 5 int ~ 2) raio ^mm^ p 10 
36, 4* d 5. 6. p 51, 16, aed cf 51, 18 
^^SQ S^nraTw» p 37, 9. «ünfae om 9 lef . 

— f<Oa3fiai r^^SO ene ^poCeiC 8 86^ 

9 inf. 3) Vfxy^a A 25^ 10 f 10&^ sacphn. 

Kll*^»èeo VUx^fom p 45, 1115 

etc f<èuu^saèeo K^^ooi p 89, 8 

r^oiil«^Mdcn T0 l»^>x* A 95^ 18 pha:. 
fem. A 24» 37 f 105^. p 89, 6 Eademcom 
KiX composita. 

f<i\CAl^Mèeo -A h^ifutnw A 25^ 20 

15 f 106r. 



r^&KmJ^ mM ^W TD fm9t9 

r^Auk.*É2tt9i Ta )ca pcm (él^ quie Smit 




inter ^rttnxWTaTa et tlSuMTSnt} **** ^rirrt7êl 

I 2* 16 f 14 ▼. " 25 

Kl^^SQ /iie-ov jföfelopp: iBstmmento 
Bdefi98r9; p 68, 28. 

i^^Oa^I^^ 9^9 9u, fiirw) p 68, 28. 
èurd^^SQ fflwyfMm miedimm B 196'6w 

^ • f<èi^ mcr3s 1) r^èufiOOfi» 30 

iX^X^i gair^^') B A«f 196^ extr. tempera- 
mentum tertinm, calidiim sicaim ex éle- 
mentis Inminig, sedet in Inle, .X^^t, 
imperium cxcrcet in stomadmm. Cdiia ai 
magna copia adest, somnlanti oolor raber^ft 
et sanguig mnltns Tidctar. B 206^ 19. 2) 

r^èoi&Of^ (Xo^4 fillciMi) B 197rfirl- 
giduro siccum, ex elementis terne ■"•tHi, 
sedet in spiene, cios inperiioa ia ranea 



ti^.i- *."- **v 



11» méu 



■■ * ■ i w ! 1 1, I p i n II , - , , ,, „„„■ jj , , aMMÉUüiX^ 



kk«a*MMiÉMM«BJi.4h.;MtaliMl*U.feM«rtrf 
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Yalct. In somnio efficit visionem moriao- 
miii,- sepalcrorum etc B 206 ▼ 21. 

r^^itdo fel B 199T 7 int 
5 in mniTha amaritudo. S 86^ 13. 

I 4»22 f 23rf 66^; ;irX5cI5*12f33^; 
cf B 195r 3 inf. iogt^ 4. 6. De genere 

dkcndi nsnque peeuKari B 196 ▼ 11 sq. 
lO Ijtg. anaL Syr. p 109, 29 Cf etiam a t. 



qua qaid ratione praeditum comparator 
com re muta, ratione carenti, e. g. simile 

de grano sinapis. Contra r^itru^ com- 
parat rationalia com rationalibus. Cf 

r^iuiMOf^. 5 

i^^CUIaAco opp : f<ii a\yi^u 9 

segnities p 64, 31, ubi margo priJLM^t . 



w^^S^fn B 194r2, 203^2 ef Plin. Hist 
nat. IX, &4: {Conekas) impieri roicido oonceptu 
15 frmiimiL C. Bitter, Erdkunde Th. VI. 5» Bd. 
IV, 2p 162. Tnch, ZDM6 III, 348. Cf Lag. 
Ges. AbhdL p 83, 5. 222, 25. 35. 223, 31. 

rdaiCULSO mensor geometer? Curet 
Spicil. Syr. p co | 6 int 

90 f<èu»aac2aM mensuratio B 204^ 2. 

• o •> 




^JL-Liu^ I lik 8 f 8^ f 61'. 

>ioie«e« k!\o M)i«*Ti p 47, 1& 

48, 1 cf Lag. rel iur. ecdes. Gr. 98, 18 not 
KlüboadCQ ta ai^ia p 53, 8. 

rddlaaaLSQ f 183t. 

•a»ioa • £3pe. rd»i\s«dtt'a imrt/- 

^TM 1 3^ 1 f 19r; 
O KbècQ me3'h& syn. Kbc2L spatiom 

B 196' 16; Oifirpov) B 194^ Phys. ausc. 
220^32. 

jduèiM extcnsos B 197 r extr. 

r^iiCUiL*ècn Is/tso-ic <K>L;jit I 3» 44 
5 f ia'f63^ opp: r^diattu&a;l 5»25f3l ▼. 

f^ludCaOOCO ru aviiriTaToc opp: 

«OitofiüBècn i^(8iccorr.)I5i»4lf40^. 
i^èiM B M 205 ▼ 15. Est r<èuaa.èi 



caai| 1) CogiUUo est k!x^.i f^sL 
cnai .Ax. ^.1 ocó r^èdJba prodU, lo 

prüêiUijêeaiurU. B 199^ 6rdfi9Cr^ r^lfiOBa 

Caro eêi eêsentia humida guae 9 ealidoppfvenU 
B 197' cf B 193', 1 .^^ai 2) perturbatni 
est p 152, 2. 5. 15 

jLiai • f^^auLViièisa > inflam- 

matio . ft^n A nl oal»l MestKAeoa»! 
B 205' 6 iol 

f<i^ faber lignariug B 197 ▼ 4 inf ete. 

kSa^ Ch«Poc) opp JLLb (Pp«x»0 20 
de tempore B 194^ 19 cl Pbys. ausa 
220^ 2; B 198' 19; J i^lau» opp: 
r^a:k.% rduico B 205' 2. 

K&>C1 ^icia!^ (luntpoBvjila) dement 

Bom. recogn. ed. de Lagarde p ft£s | 5 cf 25 
Bemst lex. ad cbrest p 305. 

in longinqnos dies (praedestinatnm) B 
207'8. 

r^3*91 syn: f^i^^x^^ detestabilis B 30 
204^ 4 int 

Kicooi BAef ]99r4 opp: f^d^oau»; 
B 196' ia 

i^IaCoI Incidus B 199' 7. 

coDnstrans, ibd 8. 85 



f<^CLijLU «pcoTiK jJLf^l T 1250 ik 
89 f 142t. 
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f<dia£Ufisl X^iifis A 21ik 23 f lOir; 
24*11 ibd; acccptio. B<«'202vinf 



kujjLU» idcnifl83r;alia8rtf»cui^ l^i<i« i. e. ri .a^mW et tJ X,,. 



rroniml^ idem f 183 >* ; alias 
6 ubi T. 

r^èlSQOJ «omntM /ettit opp: f<èllXi 
altus B 205r8. 

r^lOl igiiii B dtf 1% T 3 ^ Arist 
meteor. I, 3. 840*. 

10 K'èt^ca B 194 r 2 f<èiaJ!^CU 

*^1^.1 B 208^ 10, gutta. 

r^èuaJl^ aX^ula Geop p 17, 20 

(me, 6), 

1*^ senatum est, manet (memoria in 

15 anima) B 206^ 7; reünetur opp >.Aw 
B 194 r 13. 

^*1*A nBd.44> B*«fl94r4 inf (t» 
o^^^voi, o-wnip/a). p 172*extr. 
20 rdru «ncoiro'ff p 63, 28 saepe; BM 
194 ▼Lag. Ges. AlihdL p 66, 12. 

r^axaSk!^ ü-v^poa^wn «iitlf T 1250 ^^ 
6fl43r. 

fd^OMl Bdef205v2l. 
25 f^^ttu , Ja. Klare' IxlftUM «npiicroHai 
I 1 • 5 f 8^; Geop p 20, 18 (V, 10, 1). 

v^slUflAI liiKUfia, T 1250» 84 f 142^ 
margo. 

•afial . .sLflal XafipaMi A 24* 24 f 
80 104 t; 24b 10 ibd; (sed 24*27 Xafii, == 

•'^aftüè» rdji4»t^O irpiff «-xxo ,iir. 
toi xa2 aXXo Xa/iPayojUtvoir Jf LP^aJj fjf 

"^^^^^ Lyüt I 2*48 f 18vf 59t; Item 

^ I 2. 11 f 11 V, ubi f ÖSr^^l s;;^- ,J| 

*-^-^^^^ l^» (èloX ) Cum 3.- » 



«tixoV. Accidcntia est K&ioz. ^OAaflU 5 
capicns priucipii Mar is'liaq f 187 ▼ 16 iöf 
v^dioJ^.1 iioaufiai conceptio pro- 
prietatis B 200^extr. 

OUKlaAfial modo assumto, mmuUh», 
syn: èuK!Lr<!x. B 200' 9 cf rd^ftUI 10 
(et rell*r<!x.) de persona assnmta, non 
Tera B 200r cxtr. 2) Conceptos ett 
9a9 .t4»i\ivd8:i rdiJDoor^ kÜmox. 

^•ff qnod capitur tJ[ Uic^t^Vn »«t«Xij«ti»:c 
B201r2. ,5 

infirmitas, pcrculsio cogiutionis B 205' n 
(xipig) sic S 89/15 etc pió 



rf^OMA^ SC. f<èif<i.i polmonia 
inflatio B 205^ 11. 

•^^Uaaaso »KivnaTcJ)i,f Geop p 5, 14 
(II, 85. 4). 

K'Au. a-a>oAM sic, r^èire'ii Si 25 
Aurdi.Mre rtla\ Ax K&a&29Q:i 

ro/ia pu/moiiif jpfraiu in cor, semper m. 
troitu ei exitu aerU, B 206' 23. 

•^ • K'MadM wrSfnt w p 24, 30 

2U. 26, 25 o>; p 57, 12 i^*dto. 
P 24. 13 etc. ^^ 

fxlii&OJ ifiMUfia ^ ^ T 1250*35 
^ f 142T. 

T 12öl*2f lö4r. ^ "^ 



m 



L:j.J^...»>j-.fcMh-:^fc.j^-..j — ■ .■■■■■.._ -r---'--' rnm '^-^ V -'-'T—r^' ^- i 



■ Miih 



>«^MWiA.dk«£MBAi«MI^WHlM[iMli»JMl«a«Mik>MI«i^i^ 



-T 
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di^utationis cf p 63, 34 réla^ (partiom) 
eins p 82, 32. 34. d p 136 adn 126. 

5 B 'i95Y 5 FaculUtes auimae sunt 1) vitalei 
f^èuVj I i^*^»**. 2) rationales 



KllCCO . BA«fl99r. 2) oicta animaU 
B A^ 199' 6 iuf idem atque K^cuSA 
1 etcm qaodam corpore. 

f^iz^ (S|Ai(^o») B 189 ▼ 13. 14 cl I 
8^; fem Lag. anal. Syr. p 117» 5. 11. 

rds-AJUSQ 8C. K^ax.o^V4«X 

15. Jux^I 2^14 f ll^f 58'. 



ov 



opp: f^itOÜ^^ 1 3^1 t 19^£ 68^ 

r^iic^ P«X'ï P 86, 7 d adn 152 p 

20 138. Inde » afTi^Nuric f 183' ja-iU£ll 
pGO^ft. 

t^nai Oav^fiês J..sU\ T 1250^28 
f 148^. 

r^diVBCU punctum (geometricum) B 
25 186' 10 int 

j^hl «mXov^iT p 52 8up sensu philo- 
sophico d p 51 adn 39 p 50 saepe. 

r^èlOfiunl oxoXeu^vicric plur p 48, 12. 

JEOl 1) wyn^vup Gcop 24, 21 (X, 38, 
M> 8) 2); (Ubernaculum) fixit B 199' 15 inf. 

rdsflj nq48h& plur. ^^ x p 25, 5. 

• 7 P 73, 27. 32 (proprie: sonut e colli- 
dendo ortui). 

f^h^m halittti B 198^ 11 inf. 

36 ' Aiu p 77, 9 €119 i^^èu4 sccum 
traUt, recipit 



rd&cèu SC. f^iu» p 173*26. 



• CD • 

èuf^nfiinft» cum r^^jjAf^ rSvtyy»^ 
Y. p 3 8up; p 84, 31. De etymo cf Ar. 

mm •m 

\S>^^jJ^ d KjAjJi» He. sIiAPaf. 5 

m 

lAfi9 Pa. p 77, 6 opinari, ESpa. iM 
8. p 63, 17. 22. Af. oiPMf^ ^taa^o» I 
1<^ 14 f 9'. ESpaL iauiifior< alitum 
est, vescebatur B 203' 17 y. i. t. .ttA^ . 

r^èiOliajaofia opinio p 75, 2. 4. 10 

r^diiAjLfi» plur. YictuSi allmenta B 
196' 15. — r^lJboas. .coAèur^ JS» 

i<aSU»CüLO f<è\SJBooèi 9^9 r43im. 

•* rtlMCUlO Stuteniaiio ut jperactw culu«- 15 
dam remisHf dein recreofï, guoê JU addi' 
(tone, permuiaiUmef oainUlatume B 203' 12. 

coyjBL^r^ 9*:^ B^tf 198^ 12 

•A^9 • r^Xi f^d^9 ^ (k xoXXwv) a 20 
multis (partibus) p 81, 22'ctf3 P 82, 30. 

èurd:^9 epp: èur^a:^»! B 198v8. 

p 43, 1 1 p32, 24. 33, 1. rd<:^jLftia.l %m^ 
if Imï ro 9oU p 36, 11. 25 

r^èui\j!^aM glossa f 192^ radix orta e 
Byzantiuoo-i/iXXof? pra a-iytkXtop (dn Cange 
lex. mcd. Gracc p 1364 cf ld. lex. Latin t 
VI p 240e inf p 246) = libtUu$; scrip- 30 

m tk m t 

turn accusatorium. Similiter J^^U a J^^^ . 

# m 

Inde corrig. Castellus p 578. 

di$j»anium el or«Uiia(um «umbtU E V^V^ 





imMmamÊÊtmm\a ■■ Irf i 



l^atMiaMkdk^Mi^Mlti 



MM^kA^ka 
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memlyra disposiU 

[apto ordine] ibd 7. 8. 

f<^oi«a-fi9 syn: f^èiOfiaaSi^ 
B 197r6. 

5 vyto • £3pa. Deus KlX %^9ai 

vymfioM qni loo) aliquo non terminatnr 

B 198^ 7 inf; plor. fem. p 45 fragm. Georg. 

rd^J» 1) «3T5 r^AJ» ri fitr^ov «pcpov 

A 26» 18 f lOe^rdai ü» ibd 21 opp: 

10 r^\»^ 003 J? ri tkartêP a. ibd 19. 20. 
22. KlikfiD.! tZw oMfmp A 25i> 34 f 106' 
2) circnituB exterior B 195' 6. <«'13 
d Phy& aosc 212* 20. 8) vU39 ?>-««€ (lint 

negatione) p 52, 12; vyCD rdJL&r^ «vIbl* 

1^ pyc A 261» 24 f 107^ v^ kA id ibd 

28; 27»5 f 107"; %r^ t^!^ ds «mi- 

fov p 43, 14. 

w^\ I nma Part Pa. r^aoz.o\^ 

f^èlSLaJOOM KlAfiOOr^ corpu8 etsenHa 

20/m7a B 195 ▼ 3; rdSükfialM rdLs (sic) 
U airtc'pv «-jLf} jM I 21» f 14 ▼ f 60^. 

«ipac ita' düTert a rtlSüto ut non, aeque 
atque ülud, neque spatü ncque corporis 
25 pan sit, secund. B <•< 195' 7 int 

Kliaüiufian Kil unttpm AjL(i jM 
I 2»»14^ f 60^. 

Klalo» <ni>AaP^' p 27, 14 p 81, 9. 
10 QoOaoXoiQ» wXXa^al De medio o 
30 cf QaAo2^o2^ W p 67, 18 cl p 122 
adn 46; de finali syllaba p 156*). 

oMXXêyiffavBoA A 29» 16 f 111 ▼. 

3a:Li8ic) f<ft>ftfnftii\OAiaflgiA ^Xk»yi' 

35 («kW A 241» 11 f lOi ^ . Idem sine ^, avX. 
Xêyi^iw A 24 » 27 ibd. Cf 8. t. r^ttiSkrc^. 

f^A\ I n i Vftl ■^l\ Aft? 0irXXo}rt7TM«! A 

24» 27 f 104^ . 



12 f 104r; ^a-aOJMUa-^ClA 



Xêyia-^C ccn$efuetUia cd^ems verifmUm 
(sic etymologica saepins in glossis) f 183^ 5 

OdOfiaa^oXo» A 29^ 1. 2 f lll^. 
pftfi9 • 1) fvrtviiv (ponere) ifunkm 

Geop p 13, 17 sq (m, 1, 6). 12, 7. 2) 
>ijjm.l Sas W ijc3i^3ai A 28»23 f 109^ 

3) ^BjüQ0i\^r^opp:^ii\èir^j»aitfiMs 10 
«^rmahm est p 86, 16 i^±ajüD9 opp: 
rdM*i:so p 82, 26. 

Pe IL a) ^^^093 pQ,|^^ ^^ ^ ;,,„^ 



fityov 



• + A^ et o naSf inm. tih i 



P 25, 20, sine >i.i-Sa p 24, 23. 75. 24 15 
t^^ KS^ c5^ct^p57,8.Cp4.4. 
6 t Ar. ^ \x^yiöy^ ^LT imiwrml 
-nn C 8, 3; ^aM^fi».! r^i:k.O» ri ;«. 

xitfiim «paypara p 47, 6 feuL plnr p 48, 

8; b) y^Mao xirrot p 24, 10. 25, 7 j-A)^ 20 

p 56, 14 ^.^ rnf>,l ^.^CD ^ lx rJr 

«ifiliw p 87, 20 cl WaiU I p 344; c) 
^yojA xir<r3ai (categoria) C 5, 14 t. Ar. 
(20, 2); 

r^duso^fl» scil rdscDlls thesatums 25 
auri B 206^ 10. 



sj4mft 1) fvTfta Geop p 18, 
17 (m. 1, 6). 2) a) rdM4tta tj 3iirt* 
A 251» 36 f 106'. 261» 39 f 107^; b) rii 
lx5i<rii A 281» 14 f 110^; c) Kl^ilo» :ua 30 

ha TM» vfrs^o-iwv A 241» 10 f 104^; 

r^ècOAfl» 8jam3& 1) fvri/a Geop p 
18, 18. 2) èuf<\-inn\3 èoaIfi9 ^to43 
dalqü0U*l9, «vTi^io-uc p 38, 9, 8ed cum 
p 38, 18 idem ^solfi» èurtdaOAS^.! 35 
sit, fortasse legendum sUn&S etc 

1) vir^fTiNeC p 66, 19. 20. 
25 



■^n* 



*tim,^iammmt^iÊÊÊ, ^iumtht mi .E..- , 1-.1...-. 1 / :.^ ..■■■• ■■ . . -^ .^ -^^^..^^.^ 



nMMMiÉyHaiiAab^iritki 



«■ri ■Hi.^a—la^tedfc 




194 

83, 3. 4 2} r^èe«CUJ]9 kata^k p 84, 
4. 7. 8. 

mffirautUo p 82, 16. 17 yJiSU^i 16i^ 1 p 
565 etc 

£183^. 

10 rvrroixM f 182' d Arist 114 « 37 sq; 

f<\j|m^Af|p et plar. (yo^^tflrniV) B 207 r 

18. 19 et saepitts; sensa honorifico «o* 
^•eiu, doetuM, 

lfi9 • plur. fcm. o^fio-Twoc 
I5p 28, 24; 29, 21. 

èurdS^^fiiftCUto (r*f cmxSc) ie pitTe 
modo conclarionis B 202 ' 2. 

O aD^idme prolatai f 183^ nbi t. exempla 
d Topic 169 ^ 18 sqq. 

rdaCUQ» sanqft, olfactiu B 197' 8 inf. 

f^lniftiAièuso qood qnii olfacere 
potest B 197^ & 

9 r^i&iCUiuMftfi» sa'Uf liASI, ^tiireib cor- 
pomm, qnae inde laeent B 199' 15. 

Aajb» . £3pc intellegitur p 77, 2. 4 
ef irpooirvftxotMvTat p 126 adn 7L Af. dt- 
lieftaR eommittere a ia p 152 med. 

ÉO r^ilcdaJB» (a^iopr/ct opp: f^^loAl 
ip&êT^;i errar qni fit angendo aat minn- 
ando defiiüüonem B 207' 10 cl Topic 
111 • 18. 

r^iiOlèAflUlfle prudentift, differt % 

K r^èottflu» et f<kkJU B 188^ 6 int 

r<^cala4BflM lofin Af delinquere, 
insipide agere ia alqin, cam a p 152 med. 



I 2^ 1 f 13^ f 59^; ^uAfl» ivayovtat A 

29b 16 f 112', mox amx^*^'*^ '^^ ^ 
h\c\ ^A^èeo ibd 18. \t. ^uBftds 

[siccorr.l^^ C»*^'-?^ ^ 2*4 f 14'f 59^;. 
(Attl A 291» 1 f iU^.) dioX jAfi95 
refertor ad p 63, 30 d p 113 ada 3; p 
65,l7.KiUM.l ft^lTAt» A^ ^Aaifi99 
quae ratione praeditis In mentem to- 
ninnt B 198^ 16 ^«A oiA r ^-*^ 
p 73, 21 d p 125 ada 62. 10 

rdaXcuto ascensio B a*' 204' 18. 



todop^mentorum assumentiom similitudiaem 
hominum etc (Idem paullo ax^tc de aigento 15 
et aere dictnm). B 201 '9. Cf PshlHEsedL 
23, 14 LXX fiA^Toc. Sed eo iN^mmftm omaiao 
noa modo rabricam significari, snadet 
exemplum ap Buxtorf p 1501 iaü 

f<diflLa.SsOflUQ» rabor (podoria ) B 20 
188 '6. 

fdLfi9 Part Pe*!l r^Lui» sai^ opp:. 

1 «l^xpoff p 31» 17. 

f<èlft£li5» opp: f<èoaa>l odinm B 



205 ' 5 int 



25 



ffperiitv A 



jiUfl» • Edpe. com 
24* 22 f 104^; 

jkMlSD irpo^hofitMv A 24* 23 f 104^. 
r^diOJDüOfi» xf*^« ^ 24* 15 f 104v. 



indigeatia B 196 ' sap ; 30 

t^ii li^ tt^lnmi» indigeatia aata* 
ralia B 202^ L 

rdvfi» conari, appetere p 64, 17. 
ikJBD agere p 64,. 17. 65, 21. 
r£lik.afia npayiUL p 2^, 11. 28, 9. 35 
80, 2 etc;^^» p55,4inf^UJIp W^ 



-é^ll^ 



1 I liTM ^ji^,^^^„uji^a^^^tim^Ê^^tÊÊ^ÊmÊl^Ê^i^m^Jtm^t»^mim 



tt^^i^^éÊmÊmmÊm^^U^tJtÊmÊttmimiÉé^mÊm 



^ 't m m m 



I rWi m 



f^^a:^ optif (Sp/Av) manent post tctio- 
noiu 

B 194rlO cf 1. T. 



I. T. 



5 r^èicia:kJB9 opp: Kfaz-cu» («pa|v) 
p 64, 7. 8. 9. 10 d p 113 adn 4; opp: r^èu 

p 70» 80. 31 s Mp^tia opp: virapgcc p 

121 adn 44; Tt «poxTcxov p 65^ 23 iq. d 
115, 12, onde apnd B'*' 198' 11 » 

r^iiaii^i^UUSO agi B 200' 16 T. 

rdirdïSl tfundii Tiiiiim e 
15 Tasii in Tasa etc Geop p 38, 13. — ESpe? 

n i\*ifiT\ r<)ilx. ^|sa ^laièeoo 

•ACoèioiCL^JB» energiae corporia adap^ 

taniur et corroborantor aomni tempore ad 

20perfidendam taam actionem, B 206'exlr, 

cf Bemstein, lex. ad chreat p 348 gup b). 

èur<xiA&fi9 txoywc A 24^ 15 f 104^. 

Ti «ivóy B 195^11 d 
Br 2131» 3L 
25 ^i^r< n i \ i 9i i \j^ i nft» s=» 

dVftf^dlMSa^po f 184' fórmA oiuo^fii- 

•a»ifi» • KlXo ff^da*ifi9 K^adLoa» 

K!iafli2^M cogitationes cw/utae nee ordi* 
30natae (ira gignnntur) B 199^11 inl 

Kfli^ifio serrl )fapfAii A26»]2f 106^ 
bia Unea (geometrica) B 186' 9 int 
KlaiOfi» B<«f 203' 7 rtfao ocó 

35 ^iMf< ^.tM cr^ aaUaloi^ expli- 

catur synonymia Terbi jri f*^ efundent 
êvacuoft, 

hu» /»(•?» Geop p 30, 19. 24 
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«.^Alfibo ibd 31, 29 (V, 1^ 1) ibd 
27 (IV, 3^ 11). p 82, 18 (7, 19, 5). 

r<riifi9 oiÊMtkH Geop p 13» 25 (m, % 
1) 23, 8 (lY, 15, 11) 42, 13. 14. 

f<iièlCUQ» p^wo-iff Geop p 3t, 9 (d6 
lY, 3, 6) ibd p 32, 19 (7, 19, 5). — 

iS^ ft* 

«a OT«Vipv J^-^^XÜ^ ^ttAAA^XJl T 1250» 

m 

43 f 142' eztr naigo: sottadi. 

i^èloèlAififiA et S K^ ta m^- ^^ 
fioMfiov, l|i( opp: ^ftftStrtf apedes §««- 
/i«a^ (t^%) B 190^7;S98^d Arist 
8^27 sq et Watti I p 80B. 

èuf^iiiifiaM opp: Si r^ (wt^* 
^gur opp: MTa W^ttfw) B 198^ 8. 16 



*iib& SXxo^ slnns Oeop 
p 39,21 (Y, 38, 2) d ibd dOt 13 « irifx*^ 
nid ^coiao:^ acribd. 

t<*i\, Pe. rdaikl •!& Geop p 24, 80 
23 (X, 38, 5); ibd p 1^ 17. 

Klniw. rdIaxr£9Qx.o\^Bl98^ 

14 int 199' 11. ia 14. spisaaa («rrtptjc) 
cf Lag. Gea. AbbdL p 101, 34. 

rrtiAv Xa^v dnna intestinoa Geop 25 
praef 9 (U, 10, 1). 

f<1il\ IXvJ^ (terra, Geop praef 8 
(H, 9, 2). 

^a:^ • Part Pe. asvL opp: jLiVle# 
T0 «oiir» categoria B 191' J^ O 5, 15 80 
t. Ar. (20, 3); Af. :ia:kJ ïn^Xw p 52, 1. 
14. Sbaf . :iaL^jL.M cnm A , tMêctu» p 
164, 32. 165, 6. 12. Eahtaf. f^xMaalLl 
:n\,^T*ii f^S^ qood quinqoe aen* 
liboi labidtor B 197^ 4. 86 

a6« 



MlUliMlÉriK^MlÉM^riH 



lémmiit 



■MÉM*a«A<HaMaJM«tt**MM«»itoMMiaka*wte«khii^rfib^MBM»i^MM 



— - — - •- 
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eztr f^XStsL p 61, 21. 

f^XCLSuL ad deum solum pertiiiet B 
198' 11 in£ 

5 f<èlCÜ.ia:kM 1) Infytia Joüüt opp: 

rdJuM »»Mpc s^Liüt I 3i> 30 f 20^ f 
64^; p 52, 11. 13. 53, 7. 8. 31. 82, 11; 
67, 19 iq. Geop p 43, 11 (Y, 50, 2) 
B 196' med; B 198' 12. saepe. 2) 

O r^^CLisaLkM functiones corporit simt 

r^&uia et r^èuA^^a^femaeettnleriMW 
B 206' U. 21 opp: 2 inf ; p 53, 9. 

' in\i ( rdlssl ) tempus prfteteritam 
p 70, 17. 76, 15 etc 

^ r^ioa^ (^7toc) Geop p 10, 9 (U, 25, 
4) r^ïoaL^ èua o-iroPoXitor Geop p 
10^ 9. 10 (Q, 27, 1 sq). 

r^idl^. plaostrum B 195' 2. 

rdMoSf )vMifuc TrvwcrTixj qoa cogaoscit deot 
omne jirmjsiiam sit B 186' sap. 

^oAcusL Etiani aHkuc et in infinitom 



^ S; oifibM Geop p 10, 9. A,iMv i^ 

#v««» p 22, 19. 20. 26, 27. 27, 28. jJu ^J 
p 59, & 

Geop p 15, 4 (m, 5, 6). 

• r^èiLCUk^ èur^lOfi» AS&ècA9 
B ««f204' 9 inl 

A^-a^ • A*:!^ reprehcnsus opp: 

^AfioiaAen B 204^4 inf. £9p. repra- 
85 hendi Geop p 40, 29. 

sive leg rdsu B 204 ▼ extr. 



rdlrUk. reprcliensio p 80, 30; {tkiy 
Xoc) 8 86^ 16. 

«4U»i • «^i^lflka omni tempore B 
205' IZT 

nax^ • A^. Lag. anal. Sjr. p 120, 8. 5 

£9pe. aco^dir^ eommemoravit cum ace. 
p 67, 15. 68, 25. 77, 10. 84, 29. 32 cum 

Av«. 

rdiacDO^ M>^Vl T 1250* 38 f 142^ 
marg; B 206^ 7 vfró/n^Ha Land I p 190 10 
adf 204'. 

f<oiCLlcaab. 1^^^* sic Ivmi^icoTii^ I 
4*10 f 22^/66'. 

a^ • Pa. aiv**! part pass. imiote 
p 79^ 16w 17. A^. ^la ^.*Ph2Q consne- 15 
Tenmt adpeüare p 76, 22. 

KlXov '^^ uüoria B A«f 204^ 10 
in^ in liominem opp: rd^jLOi, in denm. 

rdloL 'aT&]& Üuutg p 54, 3. 4. 8. 

K&a:k. *ül&; rdsÉ^tMn.! r^eA. 20 

• r^èial*:! fuuê in utero parientis snae 
B208'8ini: 

J&^ inYolrit . cf oLfi de leone et ave 
praedam circnmgyrante. rd&^r^duplum 
opp: r^\^^ dimidium B 199^12 et 95 
pest • Kl&rtl!^ T. 8. Y. ^^^ Dupli 

e oompiicato pendebat cf ^..a,^ et i 



At* (Sa^iM:! Texantia B 199 ▼ 
11 int 30 

f^Ain^ ftq0& opp r^USCD B A«f 205' 

10 èioiA^ofkO kLsulgu» iiCLfiftAfiaa 

r^ljLico BMemmung^ maestitia. 

vw . T<\ec^ 'ux'z& sciL rc^y^T.i 85 

aestos solis Geop p 32, 15 (V, 19, 8). 
s 
ji{jfi; kX^ jiijJÓ riramc I 6» 16f 67'. 



iiirrf»! nri 



^mm. 



■ ■■^-.- • - — ^ -.--^ ^>-. - ^> W -• .- .JdLl..... 



l^r**i«iaMMrii4Ma 



f^i^ Pa. ^sa cu|\*in\ resistere 
contra, B 205' 15. 

la^ Pa. if^nd iSLkM.l (rduii) 
rd^SkS. fiimiii arcens aerem ponun B 
5 206^ia 

A^ • 1) introivit Aj^JI ttcmtv^Bnc 
p 71, 13. 2) .1 Artl^ aggreditor, lusd- 
pit p 81, 19. 

f<id^ (aL Cf Jüi^ aeddem ru a 

10 priori quadam abdacens, Inde:) «It/c 

r^èuiSOAflfifl r^id;^ eatiMa eoiuHteeiu 

ut architcctua domus B 197 t 5 cf WaiU 

of 

Org. II p 401 v^^-A^^! Ta dxuL G 7, 8 
f 141^. 

15 f^iu^ (conM eautfom desigoans) 



*> èur^èuèu» reJM^fi9 , e. g. kat' 

oy^pwiroy ^ut proprie uvo^fo-if nomtno/tir. 
f 183' . Graecae alTuiTU|| irrwV» responde!, 
sed significationcm Syros in snum usom 
20per?erftit 

KiliObk. r^ooesox. nomina derivata 
f 182 ▼ cf Hofiinann Gram. Syr. p 287. 

iurdliA^ causaliter B 203^3 inl 

r^itOlèd:^ (to «Inov) B 198 ' 7 y. s. t. 

25 f<èi€UL*rtljL • 

f<èd^S3Q da^ayvyi I 1 i^ 6 f 8^. 

r^dieuLkM idem. I inscriptio f 8 ▼ . 

A 29i>18. 24 f 118'. oA^dif^ i^n- 
30 x^<r«» ^ 23. 

A^ 1) ntpl cum ace. p 23, 13 =3^ 
p 56, 1 ; p 29, 15; 2) nati cum gen. p 29, 

20. 53, 1 passim. 3) De uCDCuL^O calM 
T. p 184^ 13. 34. 

35 A^b. 'el. AséA.! rdfial^)^ro( avwrarw 
^y_;j>yi Sut y I 2* 35 f 13f f 59'. 
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èiCQS ca«iuf^ A^ ^ 3^ imnitm 
^^aèiJS'^\ J^ jJ^I2»25£73^f 

68». Cf ^\ ^ y/^ V**^' " ''^"' 

(o/ ». ^wfDpaO opp: c;^-5a ^ JÜ^ 
C 5, 9 t Ar. (19, 9). — A^C et supri5 

( t JuUai ) Geop p 30, 26. d 27. 

K&Lb. *el«j& ^CDoiur^ rdLb. S^ 

i^xixu 0% jJj-Li SUt ^y 1 2» 86 f 

13' f 59' rdLb. rdfial^T* cMrraTti 
Xivoc l^ :ifily> I 21» 7 f 14' f59 ▼ extr. 10 
-• r^èuA^ opp: r^èu)u»èi; (i«^^ 

• f^èuSjk. hicSi coniuncAo nam emmfié- 
to 9uperiora {apodoêin) Hfuenda facU €i 

m 

ir^eriora cum •uperumbuê unU B 192 ' 5. 15 
6 cf Merx, Gram. Syr. P. I p 90. 9L 

A^**t (part pass. Pa.) .i\%*nO ^1 
(deus est) B 198^ 14. 6 inf i..*iu.^ 

• 

^Jll ^jJ^ xSy ^ ^\ I 2*8f20 
llv f 58'; 2* 43 f 13^ f 59'. — 

f^^^^.1 r^iKA^ÉSiQ membrum est pan 
principalls prvmtnefu corporisB 197 ' llin£ 

r^diCxAibSA synon: r^èiaièuM B ^ 

186 V 10 » i«if ox^ d Br I3i» 32. 

■%i^ . "^iv- irtpiovtvu p 158« 11« 

KlAAèukX oal^anüquos snperaTerun^ 
Barhcbr. chron. p 103, 6. 

reitOscA^ n\%on%Ufl^ T 1251 • gQ 
30 f 154^marg. 

r^^Xy B <o' 198^extr. r^lial >A^ 
mundus temporalis B 186 ^med. ]96t3; S) 
ff^^iy gqLx euneU hominM Geop p 48, 

14 (Xin, 1, 2) cf ^ ^U e. g. Abul- 86 



tfriMh 



)^^^j^i^fc^MiByi^iiÉaia>M<b«iii^i#MM<.iWMba*i*i»MNifci**i»**i '*» w '■*i*^iw^ ii> ■ ■ '-^ i* 



èu liist anteidaiiL ed Fleischer p 88, 
kif Sic ooüdie apnd Syros Uni4jeii8es. 



• * j 




& demiiL Tocb 6\j^ 



t m^txtt. 



« ' 



•» 



>^ 1) jMTa' r^LM >^1 K"« ^o- 
«-• modaSê p 45, fragm. Gcorg. p 89, 27 
Q r.V ^mLd» aï»^.l ^v)««Vti« w p 
M^ 7. kSmx» pEi^9 0iWyu|ioc p 75, 25 
kif^ cbdUL y*^ ^ Bic ^www'fMfS 1 5*5 

«)▼; sed Auf^faoeu. >EUk. t^l^ >ic 
t l^ydl sJl^^ ^ I 21» 9. 10. f 

j^^*i^ Edpa. profundam fieri, altios 
aiaiui Geep p 18^ 18. 

>|Tltfl|fT«»)Il»7 f8^. 

^ k> T I250^38f 143^. 

( ^OxfiO^) t<A\innn'ft\ sic 
\Mm hcIXm Geop p 82, 16 (Y, 19, 4) cf 

T. JLA T t> fk et r^è^ ■? nmt» et 
otfaaian, Gram* Sjr. p 244, 27. 

r^^y^^ plnr. B 196' 12 inf Nnbei ex 
sr^ angeloniiii bflp}ri/f oorporato fiimt. 

r^EiSÉ. • £3pe. r^lL^ilM omver «olur 
SOl^ned. 

Ta Terbo lire scripto opinionit partid- 
itio BA^201^iBed. 



p 365) =3 

pnto. 

j&^ . Huc? KSi^O fi£&rd^ 

doplnm et dimidium S 85^7 et paulo post 
Klj^ASka^ plor. p 27, 16 ^«Xa (ovoVaT*) 5 

xAfiUsJt U^VI p 58, 9. 

èurdftjk&ab. dupliciter p 165^ 8. d 



Bw 22, 2a 70, 18. r^T< VW p 27, 15 
ed p 77, U: rdLf< Jbii cf p 128adn 

,6. J^< jlc' p 56, 4 Cf Geiger, Zeittdirift 

r, 157 d 3ia Laf. Ges. Abhd. p 283, 10. 
J At rdi^iOJb. Berust les. ad chrest 



B 195^2. B 202^5 int: 

• i^CDèu Avi t»i dreumvoluiio timpSf 
eium rêrwn circa $a$ %p$ai* B 193'. 

«^m^ Pa. A^ >«^»^%^^t inYestigant 
alqd S 84r 4 int 

K^naO:^ syn: f^iuks investigatio, 15 
scrutatio B 188' b. 201 ▼ 10 int 

relaio:^ xópag V^/ I ^^24 f 12' f 
57'. 4*27 scq. f 23^f 66^. 

r^lfi^T^ j rdfl»l€l^O lectas et thro- 
nas B 198' 1. 20 

( ^J^ ) • ''^^'^ dioio:^! 
ia CUVkMÜ KijL&XSn f^!Ll 
. ^ ^H^^a contra ea qoae oftnduni B 
205' 15. 

rdfiiacL. otfcio, instromentom tov i<i^ 25 
B 198' 5. 

;ii\:kk. Pa. 1) xara^xiua^ifty expeditnm 

facere p 76, 25. 77, 15. 78, 24. 26. 2) 

npaynartvtv^at p 35, 5. (Etymon ab Vlll 
« « il * * 

cX-fi cf iXX.a *ï irapaoKivorrixq G 8, 1 f 30 

142' 1.) 

.lAii:k. Part Pe'iL 1) .i^ii:^^! rdiai . 

p 70, 17. 76, 16 etc 2) com .1 seq. impt 
futuram Gr. reddit p 34, 2. 6. 10. 36, 19. 
20 etc 3) opUtiTom Gr. p 52, 1. 14. 15. 85 
cf p 114 adn 5. 

f<:ièia:^ rda&iM oD.iiia]b. » 

irp0o/|iifv f 183'* 



i^iJi I I ■< ^a^lm^mi 



.-^■.^^-■-.. — ..^^^^^^-a.^ 



1^-— - ' ^^.^^^-...^.i^^^--^— .i»^^^»-,^-^ 



f^K!& . r<iiordK!& pf ASI (?) t. 
p 159, 24. 

r^.lf<Sk ^ayai affirmare, com 3a;kJ 
5 p 46, 19. 50; 8. 

f^i^ B ^•f 195r 5. r(£si^ corpore 
praeditus (homo) B 2(X)r 5. èurdl^^ 
opp: èu*rdis&l B 190^ 4 int opp: 
èurdUiOl B 203' 10 inf. 

10 jbJ^.c!isif<1^.2i^.ird»iori^ 64,28. 

i^!\^r<a& «oiiinjc p 44, 18. 20. 

Qa^^r<a& sic «oijnic S 85^ 1. 2. 
<n\yl\yin^ sic s f^LllI «oconjTic S 98^ 
4 n^\i\oi^ ap Castell. lex. p 699 ex 

X^ med 0;Cf:i& gemin. n nt «A^L» 

^SjO ^O g^l^ apapTOirtiv tivo'c p 64, 20 

d p 114, 5. Cf ob . 

r<iunai& plur. ira^tc (mensura) Geop 
20 praef 1. 21 (II, 10, 5) p 32, 20. 

f 183^ forte legit ir^Xv- 



Tuc^v pro I. 

OoftJO^ sic ^9iMg avis B 204 r 2. 

25 Q9& • KllfiftA&Sa p 66, 4 d p 115 
adn. 18. 



e yen. CharkL ap Bernst lex. 

ad chrest p 392, 393. est xcro^ai (plsA) 
cf p 159* 36. b 15. 

üt solet) 

r<*nft»at^illf>A^ p 170, 30 ^^tvfiM, 

sed com il^ locatu difficilius csset, inter p 
35 et f intercessit yocalis furtiya et propter 
j& obscurior, quam q etiam alias ezpri- 
mit, cf p 122, 46 p 156*). 

p 68, 16 d p 118 adn 27». 
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j^^mA Pa. P 1^ IB acqnai ESpa. 
^ajjL&icQ conparari potest B 2i>6vl7. 

ftl^OjjL& ^ opp: èur^èuèu» B 

198^ 15 bïtper etmparadonem opp: proptk 
dictvro. f^LAê^Sksn vyr< ivakiynb 
.aÈüI 8>42f 2lvf 65^ 

r<^«.j»ai& f n^ b sqq. t. a. r 

sunt e. g. rdiaur^^ i^lifkcOy v^r^> 
Bar znghbi f 14' b d 13'' b. 10 

w ^<»|^ek ^wSvfwTipoc de pane friabili 

Geop p 11, 27 (H, 83, 1) i^T f\yn% 

fem. terra imbribos /naH/it et moffit fitcta. 
ibd p 27, 4; d p 79, 27 (IX, 6, S9 nu 

rc&l&)\a et ibd p 14, 20 (in, 3, 10) 15 
ubi scrib f^èi-.Ai.j&i-&ii-S« «^ 
r<)uiAAiSièoQ cf p 24; 12 et p 7, 3a 
. De forml cf p 198» 20; de etjmo: 
rad. bilit. mu& cf rdaiflua^ } dein cf 

i^K^^ fricuit (bordeam) d ,jaJ^ et pA*baa 20 
Buxtort lex. p 1712. 

iw>,«w%^\a. irrw^c p 27, 26. 59, 48 
74, 10. 12 ^^f:^^\^ p 25, 10. UyjUaj 
p 56, 16 d 57, 1 quod ex Arabico yertit 
Elias f^èiilV^V.W f 215' d 214. 25 

X(7«i f 182'. 

C9CaAlA& B f^èu^.v >asl f«X«- 
irevs€fl82'f^è\^.V aMa»! Al iM i^ 

ibd ^Xoirovoc, 30 

^ ^ r<ica «wp f 30'. 

HAüA P 167 • 31 vincHo L e. iuppUm, 
taüo acErertan quaestionibus distortis. Re- 
fero ad nXtU ipwTifpara h iroitr» Waits 
Org II p 590, 5. 85 

r^iiiei^ B'ef 205^ 13 parabola t. 
s. y. rdvèe«« 




( 182 ▼ 5. cf bemicr&nia? Cast lex. p 109 
ét p 706 extr. ? 

«.^&. ^^^q^*^ diyidlt (logice) p 82, 
31 Bepft. 81, 32. d3. 
^ txl^^ pelgl dimldium p 87, 6. 8; 

^la/^i^ic p 22, 15 d Waits 

^^. I p 326. B 190' med. I 1» 4; p 82, 
^^' 34. 83, a 9. 84, 1& 85^ 15. 16. 

"^ ^^^t^okA p 56, L 

r^l^^OS ^MipiTixoc MjmJU I 3^ 11 
f 19'' 20r f 64'. r^èui^L&SO id I 2b 24 

^ ^^*^ rvXXi|«Twov ibd; r^L^fikèoQ X^^' 
rr^cl li'll f 8^. 

pUuitu B 2^^23 temperamentum cuios 
èu9 (aedes) In pohnone, ^S^JSkOX. (im* 

D perium) in pectiu. Inde^^Ab « 

jjAa 1) m«Tii» Geop p 32, 6. 7 (Y, 
19, 1) 13. 16. 2) «apti w p 24, 24 7 ad 
eund loc p 76, 10. 12. 

f^bQ\è\& •Ua&affoVcicp42,14.17. 

5 r^ÜuL^ plar <^**^A *^ ^rrao-ia B 
201 '10. 11 (^. ivinrv/^cec) vttio tn Mmnio. 

Qall& a rad P^5 « /r^»< éUrupii^ 

meSL pantm ad distribuendum cf Iet. 58, 

7 piiAi com Targüm t^^arnès; inde ciï- 

IQ jlri6ic€iMlï(olimpraedaxncl'h&Iaq),(2une/»enc{t 

notio cf Klxoi^ ^cTepTpt&v Lttc. 12, 42 

dein tuêienianêi (Biixtorf p 1821, 22. 

f^ttlia& Act 12, 20 Tpi<^i^3M T^ ;^J. 

fm»), ^ igitor inserto a dispertiendo ad 
^ admiHiêtrandi significationem Aramaei de- 

Tenemnt, atOraed in n^ti^. Nam (jmUÜ 
ei )LiMi^,pagi sommtupracfecUuetcCpar* 
iiltl)Aramaeaeoriginiapato.Aty^Jti (j«lii 



leonis cognomina comparo com (jm^LJLK 
^»JLSt (jmULA ossa eattfrinffem, 

KlfiftllO^ B<<' 202' ext iioaAfial 



f^èuireU» f^iioi^sm» • B 199^ 17. 5 

Kt.lOttliasq rtdjLAi vis dei gnbema- 
trix qua carat omnla quae sunt B 186' sap. 

r^iiCOfitui&M p 152, 2 int 



sive Qft*C9r<a p 26, 10. 27, 
12. 28, 5. 29, 3. 79, 8. 80, 22. 81, 18. 84, 10 

33 Qi^rda p 46, 21 liiiJ p 58, 5. 59, 

9. = )B.T2«\ èuf^.1 f^iiCUifk f 184' 
^ao-ic 1) dictio 2) affirmatio. 

CPOft^^ifti^ » rtlinfioa& f 184' 

• •• 

«l^^c deerêtum De forma ({^'^etc, 4fi^v^7) 15 
Cf p 168, 36. 

Afiaa 1) p 36, 4. 5. 6. 46, 12. 13. 

• * ^^ 
fiiK (L e. dividi) I 2» 27 f 73" f 58^; 2) 20 
excludere (opinloncm) p 75, 1. 3) deddere 
L e. axo^acW^Oi ^CLfis^ p 28^ 7. 15. - 
30, 6. 66, 22. 23. 115, 10. 6 inf. saepins. 
Lag. anal Syr. p 116, 3.,afia&l (Pa.?)p 

30 fragm. Georg. 5 d iift*9k^\ p 159, 

31 Arab: UX> ^*X5\i p61,3xj ^iX^25 

p 59, 10; ^ ^ ^ fj:^ p 59, 
14 d 15; p 61, 1. 5. 60, 1. 11. 

rdAfla& 1) Topii' 'luUi 1 2b 27 f 15' f 

60^ airoTopii I 1« 20 f 9'. 2) v^r< 
Klafiafio.! p 66, 12. 80 



1) Tfi^fia tecfio Ubri p 118 ' 
adn 25. p 29, 22; 30, 1. 38, 6; 45, 7; 
88, 6. 7, 89, 27. 29; idem Küitt^ p 88» 
9. 89, 24. 31. 2) K:aCUKi& r^tdOKte 
\iY%% AffpfavTM/c p 66^ 5. 14. 16. 18. 32. 85 
p 82, 29. 81 p 88, 1. 10. 28. 2& 31 p 



iMkaakd^^MMkat^ad^ÉMMiaAaaMiMa 



^m* 



^kaMM 



tmÊimm 



^■•MhArilMfltMriaM^krfMikdta 



Il ■■ f Ifc 



116, 6 int fj^ J>SJI p 68» 14. 16. 11 

p 69, 1. S. 6. — De decernendi notione 
Semitids gentibas cum scindendi oognAta 
T. Steinschneidery Schene hameoroth des 
6 Maimomdee Berlin 1847 p 9 sq. 

r^èialfiaSk Ja^h ^XocvvrofiH p 74, 
80 d p 126 adn 69; p 86, 2. 

p 200b 14 ^^ Cf 



Só 



r^r<S.».l K£lnfi9a&PthlTllReg.9,16 

10 definitw tribuH d cam «ftCDCbm «Oftl^ 

sive valssnn ibd Levit 28, 9. 12 sq. 

rdiAfio&èoQ red aTOfiov S fdW 
(accus.) I 4» 3 f 26". rdiaftiSkioQ red 

mfic o9Liu;l I 1»40 f lOr; I 2*24 f 
1^73 fin f 68^; sed I 1^28 f 67' ad ver- 

bnm: \jS»u3 ^1 . 

fii| Tipvitf-^ac) indiyiduitas, non dividi posse 
p 88, 27. 

^ rehxCiêXM^ Iiilaritas B 206'' 26. 
f^.lA n^ scil r<i.Mrd:sa Xo^c 

«pOtf-TSXTUo'c p 66, 6. 11. 

*^1 ^ «^ ^ iossus (homo) B 206^ 
dinl 

25 r<ua& B <ef 206t 6 inf, est Aiia 

r^di^jtal rua i. e. /tittio, juwuê coi 
tffteo obtemperator. 

r(£s.Voa& B^ef 206^ 7 inf, est 

^ cuins effectus dorat 

aur^jLfiA ttate, ut par eUB 205^ 22. 

(«S0Of^l& P 77, 10 siv^ «^^^oi& 
f 183' «pooi/Mov* 

•'«V^ • a\}aAir< B 203' 13 re- 
fircatuê eét, delectatos, f. p 192^ 18. 

p 22, 12; 28, U\ ^1« 
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32^ 28» 9; 84» 24. 27. xcU^ p 56, 2 laf 

qS p 69, ^ 

rd\Jbaaaoia ne «po^xjfuita A 26^ 31 
f 107T. 

rd2^1& de rdcai <• S f 184' et & 

•> f^iusiaca f 182^ Pro 1 leg 9 s« 
irai>ffvTi|c (d Pdürft Som. 2, 20) et «w- 

^tVTCXlj (t<X^) CCBBt. 

mifti^tSi «psT«0K saepe e. g. plur 10 
p 42, 16; 67, 6; 88, 7 aj^UaSA . 10 etc 
ibd; f 183^ 1 ezplicator '^\ ^ ^t 
r<\ ^n ^nsi (nomen formatom e Sha^'él 
verbi ^^ nt rd^JIOX») fraUnaw cB- 
^pukOkmi cf WaiU I p 368. — f 183' sic: 15 

ius^ot^ r^oi^ift»AiAew diaM*9o 

(cf «poStnc» «pAToSic)* 

rd\oXoiaf 182' w^XtyU d Stephan. 
Thes. Graee. liog. ed. m, 6 p 177a 

iiojM.*3a -> S ' C9 o\oXQia& 20 

f^èuooXf^ A&JI f^èi^ ibd ~ «p/. 
Xo)«c s «poKf /fufo» in litnrgia argomenUim 
festi e libris sscris samptom et ntifUvy 
(textoi) praepositna ▼. dn Cange lez. 
Graec p 1244 d 1241. 1242. (?) 25 

0Safift»V!lfi90i[^ irpoo^^epctf^fiA p 88, 
14 C9flCMfiS»lft9fi9QiSi «pdO'^copM'fMC P 

88, 14. 16. 19. 18 etc p 89, 16. 17. 




r^ilCLAM^ f 183', L e. praepotUio quan^ 30 
ütatu nt A^k et A^k red, 3a» et .v» rcd 
cf LL 

r<iua»in ^ m ii*.iflgoia scfl 

Qffifti^01& f 74^ 9 prosdioriunis prae* 
ditae protases. 05 

*> co <* C9ftL.a9CUJ^Cl' 
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^ K!IM3 vyf^ proiodite («poiry^c 

cf p 170*) L e. coMfMUHifipfiet fiuM /imi 

I foêUSombuê (pimctonim dio-ic Donat grta. 

I'ft p 180 Lipt.) ui Sjffiaeae aulltneif «1 Oraê' 
«ML Cf Aritt 166^ 1 d Cboeroboec. 
I UI Bekk. Anecd. p 674. 676. 708 aqq. 
I f^lSnêMSk est igitar anatogia et propof 
I fJaTOcif et pronnintiAtionis ad ryüiimiiii sen- 
pi tiimqae oratioiiis; itaqüeaeeenlutsimolett»- 
fef7ifiief»p;cf tracUtumi I7rbcll9^b inf aqq. 

Kltor^èioil^ «poStüp/a p 84, 8. 










1& glossa f 188v wêftwm^ 
I fiiTn»/ QoaAAJ^rd\&&»i& B 191' 4 

' •! Ik m stpuraTw I 1» 15 f 9'. 

Ottalr^2«uiA et QaftlSOlK&ia 9êfi 
IffopnU^ petywrwdugdi p 23» 8. 88^ 7. 55 
med. 68 int 68, 14. 

m «0OMli& sapwiw^K p 75^ 81. 

C^f<j^^ JLk» genos qood difumm est 

{pertinet ad) ia molu B 188^10. 11; ibd 
2 iBl 188^ 2. Edpe. «l&èièi rie B 805^ 

B 1. d 8^ coa Ax extendi ia alq^ 

Q»oi& Afk ^ «ovTiK f 86, 5. 8 d 
p 188 adn 158. p 67, 5. Dvbito qnia ad 
«•Vc pertincat 

f<\\ lOfl êfeeda^ id qood effidtor 
m ot y iM et medio aliqno B 198' 8. 11. Est 

a gerndaatioae (cf |*ciA «^i&SQ pXc 

riifrcrat Geep p 15, l (UI, 4^ 6) et 87, 

. 

18), qood ex aliqoa re fel actioae profer- 
■dnal, conseqnitiir; similiter S^^^ ( -v^. 

|^4rffcrfUi) a ^ • Cf COi^lOli r^MDO 

•ftOioAur^ r^jaoa (Iv tf t/ lm» m« 

viO^ftrm) B 188^ 1 d 5. 

r^èlOi^lO^ retributie p 181> 88. 
jKIAO^^ B m 197^17. Ut Kbaoia 



separat K^XJIr^ab rdXJlr^8ic?d]stiiif!ut 

rdbaoiaa rdbaoia • B^^^SOOrB iaf 
ter definiens qmnque species distinguit 1) 
KkUflk (focies) 8) r<l\.ina 3) rdLrdx. 
(sensn metapliorico) 4) rda»a«Aa-l 5|5 
f^ixur^l e. g. ChristL 

p 83» 83 p 24, 1. 70, 26. 71, 84. 86. 8) 
diTisit, ^laiptr» com .a in alqd ap. RApil 
ad I cap n 4» 33 f 25^ 3) discrerit e. g. 10 
ocnlis colores B 197' 6. 3 inf; distinxit p 
71, 15. 19.25.Pa. JLi^«poir»cop/rap48^4. 
K!x»ia .12^ x«n>&P 24, 19 èurdsbi^ 

idem p 25, 16. 74, 24. 31. p 4S,8p75k7 

ft 

•^..-*^' L^ p 57, 5 d p 56» 6. ^ 

t^x^i^ sciL rdifts» tIs discretif% 
disUngaens B 197' 5 int 

f^^OSLoi^ perspicacitas (natoralis) 
pmdentia B 204^ 6. 3 in( t. s. t. qAo • 

K!lx.ia& ha^fi X p 43, 7; B 189^ ^ 
sqq et RA911 in protheoria ad I cap n 4» 
83 f 25^ pro rdsluOX., hu^ d f 
27', cl rdlx.iasQ ha^ofoi Geop p 86^ 

Kteofi^Ait^ de scrib p 130^ 10 j «po- 85 
dt^a ( jfilpa) dies constitntos sdTendo^ aL 
Edpao. 



remiais coiporibns labora et idnnio B 
803' 15 JBX.a&Air^p 198» 13cf ^^...^ . 







airXovv (oMfic) p 84, 8. 85» 1 

plor. a h A ^ ^ Jt L-^^» p 56^ 8. 9. 
èuf^f^ftA iwXSf p 22, 22. 28» 80. 70^ 

l\ 15. 19. 81. LSiH p56»5.Il»16f9'. 

r^èioj^adi simplex, non compositas 
remm sUtns, oppx -^ «i ^ rj et 
r^iiOlMi^J^ B 196' ia 

v^ £3pi 



* § 



.„^ . ^W!^W^^ 



hrfkaMaMabM^a*«MM< 



iu B^i ■ ^ 



■hu 



M«i 



kMHM^taai^Mi^hMM^KBMMMaiMMkMAl 



76, d3. 77, 5 saep.» cf AÜumasiut, fesUl 
lettert ed Cureton p ja1,21 Lag. reliq. 
jnr. eccL p 74, 10. 76, 22. 

f^jSklSk spithaam 8 85' 22. 

5 K:&Z.a& c«op/a p 45, 12. dO, 9. 82, 
30. 85^ 84 et saepius. p 85, 2 = c&nssa 

asep/ac. Radicem Aramaeam ^^[& per me- 
tathesin (cf ^èuL et v:>XM»)eandein puto 

ac v^^ cf ml , fel ^i^ cf n et y 
10 (cf Loc. 21, 25). 

p««f I 1*8 f 8^ 

ft^nTA^ IpPl*'*''^ J*^* P 11^ <^ ^ 

is& • r<AlVUfi9 1S&m\ coneoquere 
15 dbom B 206^ 2 inl 

r^VtSi psh&rl r<i*ix. S conooctio 

• (cibi) iosU B 206^ 6 inf K^ub& k^.! 

amiTTo» crada (vitis lacryma) Geop p 39, 
19 (V, 88, 1). 

20 r^iax& scil f^ljkêM p 173» 27 

r^Cü[& r^jA v^ yfXia^if tepida 

aqua Geop p 4, 30 (II, 36, 1) 
ibd p 26, 9. 

r^i\& rd^ico Geop p 35, 19 in 
25 latitudinem extenditor. 

f^oi\& (ut f^oèifi» ) irXffToc Geop p 
32, 20 (V, 20, 1). 

rdi\& latitudo B 194rmed 195r2 inf. 

KlAia& ir>iTec Geop p 35, 19 (Y, 
30 21, 4). 

vyi\& • Pa. (a quo v\Ail& etc) 

Kl^AiaMvariatus, yariusplGl^ 37ad quem 
locara haec addo: Yencta factio in ludibus 
circensibos notissima, cf Lag. de geop. ven. 
35 Syr. 1855 p 21, anal. Syr. p 204, 5 sq. Jobn, J 
bisbop of Epbesus ecdes. bist ed Cureton 
p 165 extr. Cf I. C. Bulenger in Graevü 
(besaar. antiq. Roman 1699 tom. IX p 
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697 iqq. Deinde oXivtm (cf r<2^LAr^ 

Castelli lez. p 106) meo pericolo posn^ 
ab tktrt^i Hesycb. ed. Alberti I, 233, 12, 
c=3 fffaXXc et quidem, nt monstrat iku^^ ^p» • 
fiev apfMTtiy Etym. Magn. 64^ 22: certamen 5 
in circensibos. Adparet, glossatorem non 
accnrate nofisse qood interpretatns est; 
nam non Yenetam factionem designat 00- 
lor firens ant rober, sed Prasinam (qoam 
pdoror ap. Cast p 733 huia^ UêettUta) 10 
ant Rossatam. 

vyl^CLi^ sciL rdadLcu» vtimkU t5v 

vei)riaT«*v p 67y 13 d p 117, 22. 



' 



rds^ • rds^ 3& p 29, 6. 85, 1 15 

rds^ 31& 28, 8 n^atpoifu^H. 

r^llAa^ liberom arbitriom («pMtptrtc) 
Bd*f 199vextr. cnUa^ ^ loa iponta 
p 85, 6 cf *JLÜj ^ p 59^ IL 

ftllAS»^ scil. ftl^oi motos Tolnnt»- 20 
rios B 194^ extr. 

èur^llAa^ opp: èuKlUil B 194' 

3 inl 

r^èioa^ T. p 129 adn 85. 

èiS9^ Pa. p 65, 19 «o^fiq^M ibd 22. 25 
23. d p 115 adn 12. 

f^Sssa ^ sic^ omamentom ■=> KSAaoCüb 
B 206' L 

3«^lxi/vYaifTiaTpifMff<k&CD «ftCD 3*^ 
p 48, 14 cf Geop p 33, 15. =: «poe rdo' 80 
tumem ad exprimens p 29, 21; 38, 12. 15; 
39, 4 p 86, 25. 26. 87, 4. 6. 7. s! 

fdxu .V^l r^!l*.loaCM p 65, 11 d 6. 
ca«.lf^ Geop p 17, 13; 83, 15. Inde 
)BS.M .1*^ «* T0 «poe Tl cf s. ▼. AicA 35 
cf JOa in lAP JULfr y5LJJ {j^l^t^ 
h%t¥o I^ic «poc T9iito C 8, 2 text. Ar. (25, 



6) Ceterom est a radice 99^ ut Hebr. et 
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Ghild*, » loitu cf Arab «vXXo^ \:>Jt U 
yqoo ta tendis* Al-mofassal ed Broch p 

1^:1^ £3pe. cam.a )x^avX/(;oua/(Ti) Geop 
5 praef 2 (II, 10^ 8). 

f^CLi^ (cf r<oi\&) J-A 

^fXtvrpdvtXo» T 1251 • 20 f 154^ marg. 

1 4«23 f 23r f^iicAoco^ To xp>fM*<0^w0y 
10 ik^«Ajt ibd 22; f 66^. r<iio\cD^ idem 

I 2^31 f 15Tf 54'. 

Bd»f204r8 inl 

sic f 182 «5 MfiiiTai cf sAsl^A fimbria, 
15 canda, (einrfmitff apnd Syros hodiernos). 

formae B 196' ie. 

fdA^. ^ai^l r^iuiLa9 opp: ^19 

loca diYOsa, dedivia Geop p 28» 25 lie 

90 corrig ibd p 28, 22 (cl Nidas ad Y, 12, 

1 et h\ £3pe. se indinavit A^ Geop p 
25, 18. f<l\2^^M or^ Aè\&ic« hc^* 
Toi dedinat Geop p 31, 16 (lY, 3, 8). 
f^ilQ\^BA«f204r6iiifl 

85 ft£lA^a« scfl KH^PertiM p 115, 
ada 13. 

f^L^^ BM200rll inf^CDöèuf^ 
rdbo OOI Qr< r<!ftAA&Ai9 rdl^JK 



/cêtai nve ^od tnanifetUU tdeam (PlatO* 
nicam) eonêpidendOf ui umbram tantum» 

I 1251» 80 f 154^. 



fMNii vai^^»Twï#c cf Prantl I, IT adn. 218.) 



J p 41, 7 ivT/Mimoi p 45, 12. 47, 19. 2) 

\«^#%#%\ xat* ivaXoyiav Geop p 37, 26 

(Y, 36, 8) uara (Becandam} ibd p 41, 9 
(Y, 33, l) èur<V nnol per coniradie» 
tianem B 193' 4. 3 inf. cyTMtifinwc A27a5 
29 f 108'; f^iioAaLDoX contradictie 
B 193' 4 inf. p 89, 18, 3) a) .«eb 
ftA*inn\3 n irttxttiihn 40, 20. 17. p 41, 
6 p 32, 9. 37, 7. 29, 19; rdisOxA^femin. 
p 31, 22. 32, 10. p 41, 14 idem; ti «m- 10 
Mi//itMv A 27> 9 f 108^ r^èulaaoLl 

p 28, 21. 29, 19. èurdlaCLoX.! K!aaUto9 
amnttvBtu p 28, 22 cf 38, 9. 39, 18. 
f^AifiuLadoX.! p 158 b 19. b) r^LaOoLl 

TevyairT/oirGeopp26,l8(Y,l,8}.r^LaCuA39 15 

Toumrinr/oy oLcaJb I 2^ 22 f 15' f 60^. — 

Scribitnr f^èuuLAcLsL^ 9 p 87, 18 

r^èioAoaLi B 200' 2, r^AioAoa • 
Assem. bibL or. IH, 2 p 120 1. 4 pro 
r^èiCulaOOi omissca secondnm pro- 20 
nantiat'.onem Tulgarem, NOldeke, Gram. d. 
neusyr. Spr. p 49, 1 d p 179. — Ar. 

Jh^-J^ «mictcfiiyn p 60, 5 jJüiibd 6. 

I* j ^LBJU ayftti/fitMU ibd. 

rdlssoafla. r^iulaaAfi» 4 iMwd«25 
p 40, 13. 41, 6. KftiAaOjQl» p 30, 7. 

10. 32, 11. 45, l. ^y>|JUaX^ p 60, 14. 

61, 2. OlJU>l Tft hmU G 7, 9 f 14ln9) 
KULaOafl» masc contradicens p 82, 11. 
r^iiAssOafi» ibd 9. |i\nanflr» fbrn-so 

arr/Ktcmti p 39, 11 f^AuVaOafi» ta «9. 

Tui/fitM iJbUzJI I 8^29. 30fS0^f64r 

Auf<\ianft» ^a«Ifl93 item oMjÜKjt 
I 3> 81 f 20^ f 64t. ' 



•tii85 

absoL femio. pro ad? erbio, hainhi% p 81, 7. 



ii« ■» I ■ ^i^^^tti,tm»mjm^ 



•ÉlkMMataMÉ>^«^*MiMa 



■'-■' ^-^'^ 



timitmmitÊtuLtmm^Êkm lÉtnt 1 ■ K 



qub&la receptio, cnltut p 
157 V 36. 

acddenti tribait Mar ishaq ap. B 187 ▼ 
5 16 int 

cW^fiiK (Sm}\ i^ I 8»Sd f IB^f 68r; 

10 Tov rvfApipipi0T«c) B 187 ▼ med. 

6. 26 (H 14, 4). 

^ciKiipamc Geop p 8d, 11 (Y, 86, S). 
r«!i\ll k!!^ad sensuum infixio L 
15 e. ezpressio, quam sensos in homine effi- 
ciunt, nominatnr r^^Q^i& B 200^ 10. 

KL^É^ASko 8ciL K!&o^i& B 900' extr 
modus personae sensibos ezpressae (Per- 
Bönlichkeit). 
20 iiaauAa scil. Kl&f^B 200^6 inf 
id qnod fleiciei infixom est, phjfttopiomM 
qua cognoscitor persona. 

NB Geop p 41, 20 (Y, 41, 1). 
25 ^.la. •! f^sncu 9M )B9a,«p« P«c 

ijfiipoc (ti}c o-iropcc) piidie quam Geop p 4,29. 
30(11,86,1).— ••caflfin.ial f^i\f< f^la9 

TA otfYpia KpiitToira yivvtau Goop p 6, 12 (II| 

42,8)- 
30 .cona stat absoL masc. 1 5^ 17 f 84^ 
«p0Tipa • rdLlAAo ^r^sona «poTtp« 

TJI ^vc-u I 4^42 f 28^siTe ^f<sn^o 
masc I 5*27 f 32r; opp: jm ^a^Imi^ 
(masc) wo^ip« rZv I 5« 21 f 81^. — 
35 èwx:db.ia «foTipov A 25^ 2 f 105^ 

r^AlCUM.la (ri «pétipeO B 198^ 4 
cnins quinqne niodi, cf Arist 14» 26. 
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Kfia ^«#nsp28, 7 etsaepe rClaèiia 
idem p 82, 1 etc Latius patet ap B*** 
202^2. 

5aa • jortfian r^ial ó w^ xpi^n 
p 25, 27. 76.. 15 etc f^i\<\nilft» 5 
K^aOAaS Tiif nap^Ê^wf y^tluM A 24* 15 f 
104^ ftl»ua constot, certnm est p 75, 
11. 14 ^ubi corr. -eb). TaO— o— 1 

KAi&x&iu3 snppHcat 8 84 '9 cf ,y£^ (»^ 
■ ^Oo. Aj^ ^aa ad dimidium perrenlt 1< 

(coctio) Geop p 89, 23 (Y. 38, 2). 

ft 

Pa. i^SaaaBQ oThrtarwTw» Jui^iUJi 

f 65^ f 21'. Ti^aDQ Part pass. Pa. si 
videtnr intellexisse Arabs p 57, ▼. adn. 35 
quam ad hanc sententiam mntes. £3pa. 15 
pDL.Aaii:M constitnitor, componitnr B 

198' 1. au. 

A^. pajaM ««^niaiy sistit p 26, 2. 27, 
2. 76, 24. ^mOSnuM^ inUtf^n I 5* 13 
f 84'. 20 

Kïsneia constantia (rernm) opp: flomi 
RüpU ad I cap n 4» 33 sq. f 24'. 

r^LSoLa scil r^iAil tres dimennonMê 
(longitudo, latitudo, altitndo) B 195' 2. 1 
inf; 195^ l. 25 

T^h^n^n resorrectio B**' 204' 13. 



• •• 



a scil KSaBSa B 194' co* 

•• 

lomna (salis)* 

vivtavni |»t^ I 3* 30 f 

21 ' f 65'; cf p 180» 36. w«Ó#t«w I 5* 30 
20 f 34'. 



:i 







\ CL.\fl\l figura, sUtus B 197^ 10. 
f^iiOdouüaM a Pa. p 165» 5 sdl: 
rtlA^ol 5i constituens compositionis 35 
B 198' 8 inf 55 KlA B 198^ 1 (curr.- 
TiKÓv); èurdSOusM B 195' 18. {wêwr^^ 
Tixtfc) reaUter opp: 



^^^^wiMidMiin^Mfc^iMaiMn^i»— *ifcipiÉ;«<Mflfc^Baafc —■■ fc 



■AaWMlfcMWflMMtMMMMI^H 



i^M*teMta 



■MkM^ikiMtaa«M**i 



S06 




I 8» 8 f tS^f 64^ 3*13 f 20'f 64ret 
saepins cf p 153 adn. 98. f^^UiOlxaSn 
▼. t. T. r^iu^ • 

r<9^joao (sic) s f^èuXof^ :ui:L 

^ lomeiila/itfnef /acient f 182^ icwpti^'c; quem 
TidetüT confundere cum tragoedo Y.pl77 b 7. 

; èuaü f^iai^ •:• cd 
ü «ftCDOi-au^o coeaioo 

10 nini e tecU Cyrilli et eius sociomm essen* 
tiam diTinam allatrantiom f 182 ^ 

diaoa w>wM S d8v 11 coaiaoo 

«JxMc A 26*88 f 107r. 

^ qlti, sic B 186 ▼ 6 instmmen- 
tnm qooddam architectL Fortasse Pers. 

15 %:^, Ugniim* Vullen, lex. n p 795, 2(?). 

^a&i\r<<£i^ a f^i«cui*it9k glossa 

f l8ér»iT2 ^^v? 

K!l&r^^ xara^mi -(- 3^^ p 33, 
23. 42, 5. 

^ KÜ)9K!&K!V^ (cf p 159* 19) xata- 

fniTM + snau p 33» 17; 29, 16. 42, 11 
etalOn. 

Cajtfial&r^^ passim, variata scriptio- 

ne Qajtfial&fdlLr^la (p 21 inf) e»>fw>qA «^ 

^ et moltis modis abbreviatnm. xaTa^ao-ic. 

OgAni\|^\n JuiTa<^aTwoc A 24» 16 f 

:i04r. r<>i,ni\^\B A 5n}«32 f 106^. 

^^Ittt. A 25*2 f.105'. 

rt£li\r^^ qaTi/rini, sic J recte 
^ A 26*1 f 107rrdli^^ A28»20f 

fMi p 44, 21 Ilaec igitur ad Oraecam 
consonanUam consecutionem formata, cf 

€>CUlA\j^n xaTiprepcac (forml) p 67, 



ia 18 cf p 71, 1. 5. C9rd»iio!^2^ 

p 17 int 

Q90A*ld^i^ xaryi^opwoc p 84, 17. 

18 p 26 adn. 8. 

xanj^pcvfiifov p 86, 5 

24. 30. 16. ^.^^IMOlO^C^* f 183 r 

Q9aisAoi\o2^ P 86, 14. 

rdu^ scil red^a» tIs acnta, sub- 
tilis (sensuum) B 197^7. 4 inf. cf s. t. 

10 




I^AuaLo fK9p(cv {<5paf) Bruehteil Geop 
p 20, 25; ibd p 21 passim (1, 7, 4 sq.) plur. ibd. 

mutato ordine T 1251» 22 f 154v. 

n^ywxM Geop p 37, 28 (V, 26, 9) Pe. 
Pa. A+.y 

f<;**U^ scil. r^bacu» Al B 187 ▼ 15 

inf. (duae) definilionei eannexae, èur^ii]^o 

eompo*\t% cannexe opp : dur<!^UC& B ibd 20 
3 inf. 





.1 
ezplicator Qa^id^i^ f 30 % quasi KgoHo 
(restrictio) loeuHonU ad (genera ei 9pede$. 
Yiz enira pro r^\^ao puto, ut p 75, 25 
34 tum • exspectaturus f^SÜsaQM.i; et 

-\j^èoQ f 183 r explicatur .A^ièen ^ 
ut etymi Syriaci aliquid odoratus yideatur 
Syrus in verbo Graeco. 

r^l^^ODO wiiMtnXtyyLkva p 25, 1. ^ 

-^ijuo yaTii^pir» sensu logico passim 

« • j 

e. g. p 30, 3. 15. 31, 1. 2. ^U J^^^.^ . 

p60, 10. 61, 7: inC saepius additur i^LX^i 
[dieendo portatur) ut C 4, 10 inf t Ar. d 
C p 21 adn. 4. ' ^ 

K!\ji^^ao praedicatio p 75, 26. 30. 
33 ^l^^ ; p 76, 1. 4. 



II lil * 



^ * - - ^ — ■■ 



H^ate 



^^B^iteAAdi 



idaMHta 



f^jVJV 1^^ ttati^yptKof p 26 adn. 8. 
p 66, 20. 82. 38 etc 

26» 29 f 106^ èur^l\jü^ica wmy- 
5 pixf c A 261» 22 f io7t. 

Cafkr^tLo sic «= iua^or^ r^èuz»! 

rdieUL f 184r xctapxac inde ap: CastelL 
lex. p795 rd;&T^(KaT«px^) K^l^l!^ eta 

f^hsXxn S 89^ 4 modulatio, luurmoni- 
10 ft mosica cithane. 

f^iuCjo ^ xtpafuw Geop p 22; i. 

6 (XI, 18, 8). fdAoa xSpapi ibd p 15, 
11 (III, 5, 3) olla fictilis. 

oaia Pa. r^ i ^ t. r^i-^Ofi» 
15 .r^AuiAfi r^euLoi^ ^ ^AikAaicQ:! 

• •r^ijA KlXoOMl ^O Sic B 204" 

7 inf definit f^è\si2l^ ; opp: A*3^ ibd 
4 inf et ^aJïïSa^hcs^ 8 inf. Prqeüetmturf 
ccmmendantur. Rad. QLS ap Hebr. opp: 

20 Chald. Syr. <>^ est, qni tarnen ex Ara- 

bica significatione redundandi et txêuUan- 
di (cum gaudio vel ludibrio) conciliator; cf 

Klia . f^iiCUla tgK A 26» 85. 86 
25f 107r. 

KLuia Pooin)M« Geop p 18, 8 (III, 
10, 6). 9, 10 (II, 22, 2). — posaessio p 
62 med. èuKliAla («o^* ify^) gyn: et 
opp: èurd^aoia B 190^7 int 



30 Klia qanj& xaXa/i0c arundo Geop p 
12,l.l7etc calamu8scriptori8(rds3oèi&:i) 
B 198^6. 



c i 



wireVTao-cc B '«f 197^ 6 s 

••cooLé.0 COIM )Brd^9 )B.tS« 
85 èuK!Uil etc p 152 sap. 

èl^ft^gin iuhtluruiulUtr B 197 ▼ 9. 
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èurdlCüLa (xoMMJcwO gecundiiiB regnlaa 
iuste S 84^7. 87t1. 

r^èiafiaCMfiaJOM p 188» jco^^iuaniff • 

Graeco «eVft»;, at poto. 

XOu^ T. p 163^8 = refdgiam; lam 5 

mihi propter f<Aiifi9aa« radicis Syriacae 
residunm qnam accoratina non ansim d«- 
finire, yidetor, qno etymo Caesarei nomi* 
nii ntebator glosaator. 

«^grdJL&a si^aXoiov w p 22, 5 etc 10 

p 67, 24. 27. 28. p 68, 1. 4. 5. Plnralit 

scribitor 1) aecondmn M^aXoia Kl-^r^^ÉO 

p 65, 13. 32. 2) syrissatos rttHitl&a 
(cnm Tocahlios qe^ê) p 64» 18. 67, 24. 

r^ttlfika p 63, 24 25. r^laKla (ciim 15 

YocaL) p 63, 27. 29 i^l&B p 65, 88. 66, 1. 

lOSka Pers. j^^^ camphora B 184' 
med* 

& sXs>\^ ^ j*^ ^f I 2>20 £ 15' 90 
f 60^. £8pe. rclfiadJièoQ a»Uttu I 3^ 
lfl9'. 

r^èlCLfiOük&O lancii qI^oJÜ I 3 * 45 

48 f 19rf63vetmoz;opp:f<^CUa*^9a 
15*25 £31^. 25 

rdlfia&fièoQ r^ aMintK I 5^41 f 
40^ (sic corr. pro rdlnfiaSkicQ)^ 

ISjb lULKMOLfti Geop p 5, 25. 

bonum alionim tnvülel B 205 r 18. 90 

f^ia Pa.?? KliaM ^ Xc}«fisin) Geop 
praef 4 (II. 9, 3). Corr.? 

rt&oia sciL r<^rt^ KXi|r»9c p 
66, 4 cl p 115, 18. 

relu ia scil rdssiiSk.! lectio p 68, 21» 85 

f<iV&r<. «ftCDoèur^ ^ K£uiaèc« 




e 



^«9Qf^ ^f^.1 A!^ •> Jci^M 

ff^^siia ^1^ ^*bor<:i • f 183' lam 
ks Graccnm 5 in Syr. vulgari non nsar- 
«nm eue. ^Kluiodcn ()^Xi|ti«9 
«M-iO ibd aatea. 

^^* rdaiCUolimgMLa^ aoaLSyr. 
lis, 7. 

78». 



.1. 



^iiaJLxui»l&CO Hicultas appropin- 
paadi B 199^ 3 int 

f^\a ^(fMC v/*^' opp: /pvmc 13* 
K f 18^ f 63'; et I 3^ 1 f 19' f 63^. 

\n dame (indytns e. g. Porpby- 

i) B 187^ med. cf guJ et Talmnd 
Bttnith f 3. 2 ap. Boxtorü kx. p 2130. 

f^CU»ió qar'hASI rfx^Soa rdO<D9 

• • • * 

I 89' extr. 89^ 7. calyitinm* morboa 



obducia^ sunt tenebrae B 






la plnr. Geop p 25, 28 xtpcfuc 
irsacbam ad GawAUkl p 52. 
«9 V • r^Jbocao èicu^ia fi»poX«- 

b JJL^^ÜI (?) T 1251*14 f 164'9 inf. 
f^èiikoia eraninm 8 89^ 9. 

Mr« J-tJOiJI p J?Ü! I 3> 20 f 17t £ 
(▼ de Tofaiere obdurato, dcatrice obdncto. 

S^ M. S5 OiaiUoaibCDiia f 183'. 



•1 



irfréh) 1^*11^1 (•|üj)j«Jbep 

71, 12.B205'5.3 int sedes r^ieOMls; 
B 196^ 2 inf sedee pblegmaUa. 

«al xpt/rrof p 116 adn 14. r^Aia aai 5 
hert B 204^ 3. 

r<iia=ii rebb&SI sciL r^LlLs fBÊ- 
pcoc^rov trac p 35, 6. 13. 

K!31 . r^iualii (««SiF^'c) qpp: 

f^èio Vn» ^— a (fUiWi«) est modoslO 

rdJ\flüL9 B 193' med et ««^ 194' med. 
(Cf Arist 122» 28. 322» 23. Br 15» 13). 

rdLaatSQ angent, crescere fiiciens B 
199'' 11 inl 

.:^J3l. .^lAVM u/ertM B 196' 16 cf 15 

Lag. Anm. snr griecb. Uebera. der Pxo- 
verbien 1863 c. 24, 151» p 77. 




tl TiTpaXOMT I 4v 17 f 29'. 

. i^ion r^AiOMASOjjl rd\j9 vt 

calor in corpore qoi appeüt calorem ignia 
B 199^ 9 inl 

r^i«\j eujnditaê^ coina sedes in bOe, 

sed secundnm quosdam, qoibna repngnat25 

B, in stomacbo. In boe potins ^ftiflU^ül 

f^i«\ja non cniusi r^(&«\j . B 199^ « 

10 inl Cf p 1701» 4. 

(^SK^ (Y) bis T 1251*3 f 154'. 30 

K!l\j T. a. T. .UaiAi • 

r<d\3 . i^èd\j r^Aicua» iSw 

iriCoV p 27, 80. 84, 22 cf p 169*1; raggil^A? 

e, . 
ant a partie. Pe. cf )i^\j # 



Af. r^dcoAMjio ^ft;^* 
calidom sentiont (radices) Geop p 37, 90i 



■«»•>•■•»•■•■■— rflh<*Mri^>iriM 



n lè I ■•* > 



— ^ - lil' r "Il n ii'i II ■*' - "1 1 ri I 1 



<i 1 1 ■ >WlM^t»Mi>-MW[*< 



De düplidUte tm aU-^wrtff-doi xara Ti|y 
f»Xn» et luna ti ^Mpt T. Arist 1061» 23. 

Kla^j jemtu BA«'i97r9 hd, ett 

«lanftrtrm, in qao habitat ( t^LmXJU ) 

5f^i«eULa\} senubüitas e. g. manat, 

oculos, aam. Haec igitar » K^ié^ ibd 
7 inf B 196r 4. 9, t. p 165* 6. 11. 



• • 



B 200r 7 inf; rd^ rda^AÏr^ B 200' 
10 5infl 

r^^ix\j {tirBfivtQ) pereepHo^ vit ett 
^scernent et operant ^ensibut rdl^Akh^A 
rdifii;jb9 B 197r 6 inf; Lag. anaL Sjr. 
p 117, 6. 
15 rdJEXL^l êttmbuM praedituê V. lin. 21 
r<èiCULO\l ▼it est sabtüiter diacemena, 

habitana in sensiboa, eot qni ^Aac^pn 
distingnena. B ^•f 197 r 7 aq. inf ; cf supra. 

r^èuLO\3 de animali pereepthne 

20 praedito quod \a r^U» rdU&B 195^14; 
ibd 16 rdr^^V; idem. 

f^.A±^J|.M (ab A^.) B<«' 197 ▼ 2 
25 est Bubstantia (ouo-ia) viva et sensibus 

praedlta xttpi«#c twv alo-^ijtwy ^hctuc^. 

I 8b 7 f 20r f 64^; ibd 21 » rd\ ri 

cMiiVSijTov {j«A.«M«^jt ^ja£ (scrib (jfL-M^.^ J! ^ 

30 ioxta jmJÜJUJI ) • 

^oco alcBnrn p 71« 11 d p 

122 adn. 48. B ^^t 197 ▼ 3, quinque sensibus 

aubiectum. l^iuLI^J^SA ra alaBvitJl I 

l»ll f 8^ 

35 rd^l re^ji opp: r^SOCUo /tMnu 

. remm RA^Ü ad I cap II 4» 33 sq f 24'. 

T 1251*2 f 154r. 
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• * 

K&C91 iwi^tvtijc p 201^5. 

e 

r^èuni-M sciL r^caS3 aidemm 
cursna B 186^7 inf t^^oid^J^n SS • 



I 



aCDl • 




iCDliCQ (sic) tvfoXfiov (ace.) 
ls\3\SJi T 12501» 1 f 143r 8. 5 

\coi Tpi^ti p 75, 1. 6. 77» 26 sq. 83, 
17. 18. Translato aensu, ut Arabicom 

^j>' B 198 ▼ 9 r^AiCU12Ur^ r^Oll 
r^lS.lCl& ^l)l9 deeurrU oun dnaboa 
diffèrentiis. B 190' 10: ( i^AiCU^O^ ) 10 

oeeurrit qn. in nnmeria et mensuria. A^. 
f^oils^o J^CD^f^ aennoneni decmrere 
fedmoa. B 198^ 3 int 

r^cpi 1) plur. Lag. anaL Syr. p 116, 15 
27 etirnu, (sphaeranun) ibdoimt; aidemm 
B 186^ 1. 2) decnnos Yerlanf re^LcDia ' 
rrtft>a?m decarso,iiio<{o]egaliB202'5inl 

vocator oratio B 192', corsus, qno deconit ^ 

compositie dictorum; i h\i 

apte deeurrii B 191^ med ftllTMT^ % 
divcrsa et nova ria incedens B 201 ' 2. 

r^coi» plur. oLuuÜU xf^'^ T 
1250*25 f 143T. 25 

tV^^coi pijTopic p 115, 3 inf 
f^iioil^cai { pn^opuii p 26, 20. 27, 22. 

lOl. ^y\ai loi-M daXXotfo-iy laeti 

florent Geop p 6, 27 (II, 39, 9>. 

f^ioi sdl f^èuA^ièi9 exsoltatioSO 
mentis p 172*4. 

f^iia»oi ^cairvtuo^ic Geop p 36, 8 (7, 

28,1). 

rd»oi spiritus 1) dei 2) angeli 3) aoi* 
manun 4) aeris B 198' 15 int tf a. t. 86 



27 



.^. ino^n^ai p 28, 19. p 84, 2. 
uiptBnvai I 4^12 f 26^8q. 

*| .^^ *■» aire'^ao'K p 67, 26. 

»XSf9 idem p 82, 17. 84, 4. 5. 
u\y^ negaiio sublatio, p 88, 35. 

• 58, 15. 59, 15 saepe fcJU p 
; 5, 2 t Ar. 

»l) Huc pcrtinct K&mI y^j 
heh Buxtorf lex. 2252 k!&K1& 
lapis molaris B 195^6. 

► At. jVMt^ iirixoV*»^» 11*^ 



p 28, 28. 
xuiÜCQ opp: r^Aicuaiaica 

longinquitas B 199 ▼ 2 int 
hyA 1"^^ I 2* 87 f 13' f 

: Ttt a»^ o^-t"^ (genera sn- 
2*34 f 13' £59'. 2«47 f 13^ 



et kLk»! 8 85' 16 a Qai\ 

LI ^.1 i| apx^c A 24» 30 f 
&UX.19 <* «FX9 A 26» 24 f 
iJLiai ^ iv apxfi '^ ^* 2^ 

ki: rdxo mollis: doms B 197^ 
9,9. 
Ol crvv^to-K w p 22, 15. 17. d 

g. I p 326. p 26, 6. 27, 7. 79, 
o! p 56, 1 p 58,8.B««fl97^8- 
ositia 

ktSQ vvfunyk}/^ X p 29, 7 fem; 

nlir^tTH w p 28, 10 p 85, 12. 74, 

Jt p 59, 12 v^^l ibd. Cf p 

22 ^AS^i^OS TA stirXipiilM 

' p 24, 3. 58, 4. Est secimdiim 

^2 infy id quod ex r^r^C^M 
lana perfldtnr. 



r^Aioaa^TM «^v3i0-cc p 23, 14. 16w 
74,2. 

f^iaL&tSn B A«' 197^ 6 inf eom/HmeiMt. 

KLiAS^lica BMi97r 4 int Est 
r^^CUbo e quo compositio coUigitor, e', g. 5 

lignom, fernim, cf ^a^l^OQ av}«t/fiiMi 
p 27, 8. 79, 2. 5. 

r^Sari A^. èuonir^ proiedt L e. 
fundavit, condidit (cf PshlrA, Hebr. 6, 1 
difuXioy xaTopaXXofuvei). 10 

r^èuMli\ (mtoPoXii Matth. 13, 35) 
fondatio B 198' 9 «inf 

r^i-Mi remzi nutos a<.aj 
1S.O re\.i 1 >BSMa B 192^. 

èurdficuMl iyy^rèi Uo (leglXÓ) 15 

m 

T 1250*33 f l42vmargo. 

r(£si . Edpa. meditatns est p 64, 11 
r(£sièui.i Imroij^wt ^^* I 4» 28 f 
23^ f 66^ f^iftoQ ( rditoOf^) \m^ 
v0V<u I 4» 28 f 29n 20 

fdU^l mens (mvc) p 113, 3 inf; 114, 
3; ap B<*' 199^6 facultas tertia animae, 
rdiaano r(£sia^9corroboransdns 
quod per r^iT Ai» comprehensnm est ^ 



• » 






•• • 



25 



. .^uiAO ^u:k.iioQ f^Aioa^ 8 84', 
14 sq. =■ KSaJLOss p 7(1, ia 

f^lA^^l sant genera et spedes ia 
r<iux.lAi 8 84^3 cfp 176*9.11. sq 

r^iu^lèi »c£^ P 26, 2. 27, 3. 76, 
24. 172*35. 54,6.64,21 Sensns, signit- 
catio (oraUonis) p 82; 23. 84, 9 d Arist 
1456*34 ap. Waiu Org n p 298. 

f^M^i plor: tonitraa B 202^ 7. 35 

r^l • Af. dimidt, p 78» 20. imm. 
V'ftHiv Oe^p p 34| & 7. 11 (Y, 22^ 1> 



■«I. «■■■■. i'L 



■*kMM«>Mrfai&*MMah.a*rik*M.*t 



>tfili 1 rtt 



Mkitel 



•a*aMMUUi*«lMMBMa^^Htf^ 
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r^Sa^o r^i»! reqdA, cantnt et 
salutio B 806^ 8& 

pax»l 1) ^lAX-i tii#en|i<ttfii est p 67, 
5 21. 28. cf Lag. anaL Syr. p 110 et 111. 

coA^ ^aAX.19 ^m ibd 111, 6. 8) 
inoypi^ti9 ^iSOS.! I 1*87 f 10'. p 90, 
2. ^«Llioe p 64, 12. 

rdbo&Ai 1) ^yp^^n P 68, 22. 65, 10. 
1012 d p 118» 8. p 89, 84: 2) iinypa^ 

I li»84f 12^f 57'. 

rd!ULOi scelus commlssmn in denm 
p 152 med. 

15 rd^WjüLl »^iTii impüssimoa p 152 med. 

r^èlOkoX.! iakPum ^jJkMXM T 1251» 
80 f 154^. 

fervar sanguinis B 205^ 5 cf p 163^ 14. 



20 



irapoiTija'Ofiai I 1» 11 f 8^; wUarê eom 
^ Geop p 6, 28. 8, 28. 27, 7. Pa. Ipw 
tar p 28, 7. 85, 6. 29, 2. 48, 4. 85, 1. 
25 ESpa. interrogari p 28 adh 2. p 76, 26. 
27, 84. 85, 3. 4. sed ibd 5 sensus postalat 
significationem actifam. Fortasse Probos 
deponens Graccom passive Tcrtit cf p 
108 med. 

30 r^Airtdx. arTi)0-tc p 42, 15. 

r^Suf^Xm pedtus L e. mutuo sumptos, 
tmpropriiM, de significatioDe et usa ver- 
borum t. p 130^ 1 sq. B 200' extr. t. i. t* 

KÜ^O^ij^ I iui kÜl* r^ls. opp: 

95 èuf^èuèu* improprie, translate B 201' 

12; 208' 6. 5 int opp: èur^vil. Lag. 



anal. Syr. p 116, 21 26. syn: 
et 



nom definitur AdiA T *>l 9 





^bad^OQ ciia9 Le.instnimentDme8tomne 
tamqoam medium particeps, dam eaufol»- 
taUm actionis muhuUur^ sine consdentia, 10 
sed eins effectns secondom id qnod !n 
sdentia [positum est, L e. Ig «sadiv^iK] 
consistit B 198' 7. 

K^WeUL lpi*Ti|«tc (>t«XtJtTi«|) p 42; 
14. 19. 48. 8. B*rf202'7. 15 

f^ArdaLSa lp«mifMT«9c (Xó}«€) p 66, 
4. 6 d 115, 18. 

jjLaaE. Pa. ^ogagtur opinari p 54, 18. 
24. 26. 89, 81. 82. 

r^AiCUioaz. B 205' 10 rdsOa» t» 20 

i^iuiA^ r^ècaatl èiniaiiT, amor 
est laudabiU misericordiae natnralia. Vet^ 
herUekung, 

K&ikaCUL ^'gft L e. opinio p 54, 7. 10. 
12. 14; pkur. 17. 25 

lax. . r^AaüLM sciL f^id^jdol 

f^èu^3* ^gA^ viam operient, dirigens 
ad acccdendnm ad scientiam B 202^ 4. 

rd^ p 64, 23 Alf^lS K!^ crrol 

in enndo; sive (cf Chald.) impar ut? 30 

j^^ Pe. torbafit p 85, 85. 

f^.lX.. f^^L \Sk inofimXm I 4a28 f 

23"^. p 66, 12 iacnlari. 

l.liL • f<li.iiuBJd9 se mittens, acdn- 
gens ad aliqnid peragendom B 202 ▼ 1035 

int r<i«aii.ièixdO praeparatio, obse* 
qnentia ibd. 
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êcê S 8ir 10 Inl 

jauXm Pft. mshallcm ahêoMt L e. fini* 
turn est p 64, 8. 
6 f^iiCOolx. thalmüJH 1) tS «rotj^w 
p 38, 12. U cl ado. 24. 2) r<i«o»\ac3 

xara «Iiv9^n|ir0pp: èur^l^ sife f^lJU2k9 

p 22, 28. 24, 22. 26, 17. 27, 19. 69, 8 sq. 
70, 25, 71, 19 8q. 79. 25 «q.^y^ p 56, 
10 6. »Lt!^ yjüijo ^ p 58, 11. 

Jinita dcmentU dei B 185' med. 

kSmXcul (tSXoc, aif«TiXt0-K) abtdatio 
p 63, 15. 18. 20. 64, 1. 10. p 113. 114 
15tdn. 4. 

rdiSia\xa8 sciLK^ia^ Mfwioc Geop 
p 30, 26. 

!• 5 f 8n 

20 ft^siu. 9Mfta p 22, 23. 24, 22 sq. di- 

viditor p 129 inf sq; ap. B 191^ 14: 1) natu- 
rale, at aqua etc 2) personale 3) actionem 

designans f^lli:k.CU^ 4) Klix^^ ot 

albui etc. ^ itf^WT. run lo avJyv/iov p 37, 

25 12 cl WaiU I p 343. x^svu ^ «af«*. 

vifAUQ p 75, 32. 76, 1. r^!Mi. 50.5^3 

omrwmipoc p 75, 26. rr?3ttt, diCUliMK^a 

iTtpwvvfAMC ibd3l. 76, 4. cf s. ▼. r^vicuCUL • 

èur^bidaaL2)0 opp: rdJuLULSiftoiiu* 

30 natinif txprtuia verbis opp: KaSMvapr p 
81, 16. 

f^hxocasp^xjsn celebritas, Ikma JTo- 
torietOi p 65, 2. 

- ^ 1 ~ - cc 9 C 

35 F>(^ P 71, 14 d 122 adn. 48. lacobus Ta- 
gritensia in libro AtaXe^^i ms. Pet 15 ƒ 
68 r baee dicit: 



[.] ^i^\ia T^ r^Xaê 



21S 

re<iiir^.^^ r<!.^ oMi.. rdüL maa 
r<9C0 pQ g^n : r^&i&aTl r^Lk. 

r^!dü» >c5ix.l ^isofV (tte) rdliaaf^5 
^ gca>Aut^»tc>^jOQQ3a K!j(|ati •oèuf< 

aadltttt BM 197^3 inl 



« « 



aicni p 71, IL 

rdiaÉ^niuEJdO qood andiri potest B 10 
197^fi. 

r^hiCL^XSnJi^ B 206r 8Qeufl9lco 

r^iiajSkiaa Samaritaoismiia. 

rdlx. • rdlaiaLSA tranaieiia, eelos p 15 
169*24. 

rdl\ax. OitTaPoXii)B 193^ med, cnios 
lez modL 

juz.. KlAiiox. sciL rd»asn9 B 

192^ 4 d p 171» 16. Si contrahontnr etSO 
bamectantiir hypodiondria et ipsi oereftr» 
an^foreê adttringutUur, fietio fitCf Buxtorf 
lex. p 2530 inf. 

rd&x. ESpa. r<!jibQ ^jiSLiuEJdO ttqnm 

defaecatur Geop praef 12 inf (II, 10, 4 dtlt) 25 

Ki&x. scfl ircr^ aer nitidna B 

206^ 18 r^èudJL rcj[^ animos sino»- 

ras p 151 med. 

AfiT, 1) portavit (firoges) awwra^itg 

Geop p 8, 6 (II, 24, 3). 2) protolit sompdt 30 

p 71, 9. 86, 21. 25. InL n^ XopJ» A 

24*27 f 104 ▼. Geop p 43, 20 (XIII, 1, 

5 diff) 3) Aièifitfèi.! rcdaz. pt^vv ilit. 
SviA Geop p 32, 18 (V, 19, 5) Pa. 

leg. ^i^W*wi Geop praef 1, 13 inf (11^ 
iO, 4). 




p r <»feri i apportari p 68, 82. 83, 13 

XqfaipToc A 26* 3 f 106v. re- 
M^ 34 etc. 

A^. a.Xi|3f»tftv et a)i}0ivt0'3at p 22, 
18. 24, 15. 25, 13. 28, 18. 27, 19. 

ft. 8&» 15 etc yjsX*a p 57, 2. 58, 



ri ahfik p 22, 16. 23» 18, 
B<^201^iiied. 

^AnTi r^ix. rdSoLi 

r^ix& somiiia grama (Talida) 
1^ tononi tttflaai ooncoctionem B 206^ 
S) «Xii^'c passim, B««'201vmed. 

T» ik^fik P 23, 14. 
T» ^«Vi/iof J^iUit T 1250» 
t S4ST eztr. 

p 64^25. 26. 
£9p6; cmn «A «waXvtcda/ ttM p 
I ML 26. 83. èiol tU p 78, 3. part 
|l f^jjL AoKifii B 197' 7. 4 inf et 9 

^150^4. 

;jidiu shrl^'A B 185^ inf 1) solatio est 
pdla& Qt aaimae a oorpore: mors, se- 
lAn definitlonem dei b) r^UUa^ 
pètAJ» [kIx&i] rtloco 3& 

\Lr^:i colA^l (cf eT. Mare 
I)l 2) Iv^K opp: «"«F^* P 82, 31. 
l<i^AiCUil. folatio, Ubertas. èicuib 

USk9 €m\\ar:i r^iiaiEaaa Yo- 

mm est ecyitalie «olMte e poie$tatê miIm- 
B 200'! 

^èuix. shArlSA plur: ap^pa p 62, 8. 

f^hL^êlMjMm sciL r^AuMa Geop 18, 
[deest ni, 1, 4) at pato: loca in plantis 
rMBalonmi eonsMMtcrMsant et insitio fit. 
tiro» plor: B 198v4 int | 



rdlO*. i^X^ opp: K^oXos. p 64^ 
6. etc BM194T8. 

Kluoix. «tvxii Geop p 23^ 2. 28. (IV, 
15, 9). plnr: «tvc ibd p 19, 28 (m, 18 
4) f^Au^A^^lCUS. ibd tkit^ cf5 



s« > 



rd^xso èua locos habitalioDia, de 
sede facoltatum animae et temperamento» 
rum dictus ap B e. g. 199^ 2. 4. cf p 
161^ 3. 10 

r^&uix.èi plnr: Sop Geop p 84^ 12 
(V. 22, 3). 

rdaix» sdL r^èioïoaütoa 3êi in 

expositione, eapiu quod est de actiiilate 
B 202r extr. 15 

f^èlOaiLAlX. a«oXa<r/a NjiIiJiTl251 • 

16 f 154vcf «ÜJI oMüXoaia T 1250*20 

f 142' idem otj t »> B ^ JU^a««^ 
f 141^. 

Viix. , Part Pe. rdj^ix. Wmct p 20 
50,19. 

r^èutor^èis. plnr: rdjtor^<&is. p 64^ 

5. 6. 114, 2. /luulamefila opp: H&f^ 
ibd: parieieê. 

«Skiix. • Pau* e. pass. A ftS^iiflütsm 25 

(koivwviI TIM Tim) p 74, 29; differt idem cnm 
A =* fMTt;(u TCMc p 77, 25 d p 180adn. 
97. E^an . ^A&èioiütM V^n^X^ 1 5* 24 
f 3lvalL; 

r^èiaSièiOS. fii^tgK I 5«25 f 31 ▼ 80 

Mivwir^ y^tyL&t I 2^ 11 f 14^ f eo^. 

r^èioSkèiCüLSO 1) commnnio p 128 
adn. 82. 2) |ttTo;i^ partidpinm (grammft- 
Uce) p 77, 22. 24 sq d p 130 adn. 97. 

«)ix. Pe. lif iftii«^t ^ 26, 2. tacnit 76^ 85 
27. 28. 



-^~ — -^^.— .- ■ -J. 



ifcii M fc »i>i 



■«ia*MkJiifc.^lJi«Éai.M^tM^^|k 



ii«iiAMiM*atdi«Ma*aiktfMflMfeA^Ml^ 



f» êcmn a reginet, tileii^iiM B S06' IS. 



.il. 

rd»iar^èi ^tV* p 68, 12 al. 

5 èr èicTaiiae »p«3m»p^ p 7&, 22. et f 
188'/ 

.^^^^èl dUtpor 8 86^ li. 



«Skf^ ^Alcb • l_j4^C 




10 

• *j^MAuaK29p f<iio2h B 206^ 7. 

eAondmt guM eCMM Si voeotiAir. Idem 
cnm Toee in dogoL nnrt/li)o>iv gignifictnti? 

15 f<i\&Aèl TindicU B 199^ 12 infl 

ftCjwOaèi Tindez --i ■* ^ i èi 

»<on &Qsoa 8 84r6. 

^\^ (»b i^j^ at jS\S ab Vm 

j:^ï ) inde f<èiÏQ\f<èi Tertttor «poy- 
20 lULnitL f I881: 

f<oèi . R^pe. r^aiiieQ rc^ 3^ 

••CDOoo^ A^ jNMmlM B 204^ 9 in£ 

r^èi A 1 . ■ c i oidusa animi absomptio. 
poenitentia hdk B 204^ 5. 

25 oèi (Cf vLJjnam vÜ e Syriaco fluxit). 

f<èuia«ieQ 8cfl f<èJbo (Af.) Terbum 
referens, responaio B 202 r 11. 

f<èian*èi poenitentia B ««f 204^ 5. 
r^ssodi Ipmo'c ficns aylYeatria Geop p 
30 17, 17 (in, «, 4) Cf V^ Jif . 

f<iiO% B 205^ 7 f^èioèi ibd 8 » 
^^V^O\ xM Tide; AxpocAomlriaexpansa 
rtsam ettdimt 
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^BUf^ Pa. d^nhii (logica) pasdm p 
28, 3 aq. liop/r«i A 24^ 11 f 104'. 

nfb9Qj»èi ^'/H =s notie, definitio p 25, 
10. 74, 5. 27, 26 d 84, 21. 75, 27 aq. 
45, 1. 71, 25. op^ A 24* 12 f 104' 25» 6 5 

f 105rBM207r5. Jl>p 56^ 16 etc 

definitnr p 82, 20 rdSOaièoQ 
Jpirrot A 26^27 f 106^. definitoa p 84, 
6. 71, 82. r^Su»iea «^ficOAlèl «fi^ ri 

)ka^H«w A 26^ 21 fl07^d24.St^ ^^ 
iipurr^ p 24, 12. 26, 2. 25^ 8. 1^ 
r^èt^aiiieiQ p 25, 28. 76, 8 idem. 

S'*^^^ jt^ p 56, 15. 57, 10. «,£QA*lii 

ftSaaa^eo ftd «fi^ «WfxvTtt A 26^ 24 
f 107^. ft3ko'pcrT«c A 24» 17 f 104'. 15 

èuf^^ttaiieo K^ indefinite p 71, 88. 
ft^op^^K A 27*88 f 109'extr. A 29*8 

fin». 

f<èlOLSaa»ieQ iefudtum. p 70, 28. 71, 
30.130,11.^ K^ To aWpirrof A 27^ 20 
20f 109r. 

dtujtfi. r^33ai Oiaaml ^ iiiaXXi|Xc 

I 2^41 f 16r; 2*47 f 13^; 12^2; cf 

••èu»èi • cnJsa .«èu^ien (paaa.) 25 

viro0iPipcK T^MC I 2» 9 f llr. Edpa. 

&uèu»iièir^ie(2aitmf£;(tran8Ute)B 184 ▼• 

JB»èi • rtSLr^ dl hircocerroa p 77, 

II d p 123 adn. 56. 

f<Uj»èi . r^èuijfioèi iiXèi ter 30 
octo p 89, ia • 

^èi hic L e. in bac terra 8 84^8. 

r^AÜièl «pwTo'nnrof p 78, 11 d p 129, 
adn. 96 b). Epbrftm I, 223 H, 325 (indi- 
cante Roedigero); Amira Gram. Syr. p 105. 86 
Hoffmann Gram. Syr. p 237 § 84. Siye 
r^AAl&èi Ha. Peterm. 15 f 62 aifo 
ftlftiA&èl B T. p 204» 28 BM200rU 
Inf. rd^ OOI • 90Ui^ it^Miaèi 



Aï 
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Becte Roediger duxit a Persico tupank 
Ubank etc Yullen lex. p ^312 forma fundendi 

uwnfahri (xi^^^St 'i^fy^oQ vJl3) cf tnnblk 
5 tunplk ibd p 465, a radlce tap » lique- 
facere cf Lag. Ges- Abhdl. p 49, 1 tq. 

ff^daJL&èl seeundum prototypum forvM' 
ftm, dirlvatwn^ de Terbo p 78, 15. 16. 20. 
24 — 29. De nomine p 129 adn 96 b.) 

10 Ma. Peterm. 15 f 62 rd&Al&èi • 

^hk . r^laoèi B 198^8 inf 

rtLaLfkOl plar. (ktiVik) Lag. anaL Syr. 
• p 115, 26. 29. 

15 r^iaoieQ f^ r^èiciOA&fi» va. 

eutuR indigtêtum dlcitnr spatium B 195' 11. 

8ciL f^XMSC^ vu vdUdiuiwia 
dicitar r^ioaail B 205' 7 inl 



r< lèi • Pa. neSio9 part pass. eb- 
eêiur, imbuUur B 199 ^ 11. 

W p 28, 1. (wov Ukow, 

p 42, 9. 43, 8. 151*27 f 34^. NB ribbi^ 
r<lX? iui»ièi p 44, 6. cf ^iiiii^ 
ca«\\3 p 27, 30. 84, 22. 

wlAyj èiOUièi To limw 15^ 36 
f40'. 10 

&ur^Ll*iii )ix«*€ p 38, 9, . 

rcLafia«ièi BpvirntU r^AiWl f184'* 
^ièi • i^^ioèi correctio (monun) 
B 204^ 7 int emendaUo p 61, 2 int .. 

^f<^ldi » rdJcaDoigtJM 15 
«tmVu op^ L e. oMfuto-Tixif glossaf 183'. 

r^aio^ièi instnimentam Ikbri 11- 
gnari B 186^ 7 Biehtêchtüf 



SeripiUmit eompendiü in gloiêario ülcftor hkt 

A verf 10 anafyHeorum priorum eap I--' VII in M$. PeUrm. 9. B Bêzpdlh^ ibd, B^^t. 
appoiihtm est voeabtdiê a B definitis. C Ar. caUgoriae eum vertionê orMca ed, Zènker^ 
Lipê, 1846, diff difféH, Elias EKoê eaAoUci grammatica (cf p 61 «/) in mê, Peterm, 
9 hoe foUamm ardine: 207 » — 314 3M 316 — 321 316 223 — 227, sed in medio êcriptor 
guaedam om, f foüa nu. Peterm. 9, G Stobaeuê^ ^Av^ekiyiw ed. Oait/ord^ Oxon. 1823* 
V6L I, Geop Oeopomeon in êermonem Syriacum vereorum etc P. Lagardiui ed, lApnaa 
MDCCCLX. Gr Qraecê, I Porjhyri ieagoge 1) in Brandin nkoUiê ad Ariêt 2) Syriaeê 
vtraa wu, Peterm, 9 (=:Br I« — 6^10 to Sa t^têr nork nttï Sümfiti) hoe/oKorumordinêt 
89 ^ 109 12 11 73 13r^239[tAi ineipii protheoria ad eap. Il {$ecttndum dMvieiO" 
nem Syriaeam) ê eommentario Sabbaniê SüfitiJ ^26^ 27^ 27 •[in qua ineipii Br 4* 
33] 26 29 28 30 -^ 34 40 36^, — 3) Arahiee versa m «w. Peterm, 9 [=s Br 1»^ 4a 
82 iiro«iifi<M^ ineL Sequitur {f 67^) Br 6*11 usqu» ad fnem.] hoe/oU. ordinei 53^ 61 
65 — 60 6i 62 — 68^, — JBae tree isagogae êemper koe ordüie eimui l au dabami Oraeeam 
Sjfriaeam Arabieam, opp: oppotitum, RA^tt vide 1 2), P Preha, p solom positiim.pa* 
gina huiuê Ubri. 8 Sergi arehiatri Betaeneneiê eommentatio de eategoriiê tn fne. Peterm» 
9 f 88^-- 86 87 86 89 88 90 ^ 104^, syn: eynonymum. T Pèeude - ArietotéUê Uber 
«•pi «ptT^ff Arahice e Syriaeo vereue ah Ahurl-farag *abdu4 huan al-ttyjih {rf Aeeem^ 
ML or. Ilf 310. III, 647) m me, Peterm. 9(141^-^ 143r 164 164 166 — 162r. Graeeê 
Ariii. ed. Bekker p 1249 eq. — Vocahda Graeea uneie incluea e eonieetura poeui; nudm 
e UMê antiquiê a Sgriê vena euni, — De ceterie eompendiie v. p 1, 2*). 113 vud. 
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EMENDANDA. 



ft ft n 



ff 



Fag. 1 im. én/. Y Ug. Yl 

„ 9 ,, 28 187. 129 „ 127. 189 

M 17 „ 16 Miftpüêk^ ^ UK Ndldêke^ lAUrar. CsniraOdaU^ Leiptig ISdB Nr. 

51 p 141L 

n 18 „ 15 «if. %^f^ ly. %^i^a 
„ 21 „ 12 EchellensiB „ EccheUends 
„ 84 „ 16 r^or^èi „ i^ocoèi 

8 adn. dyiMk Ug. dgiMh 
M n 5 ft «>/• com — posset? ddê\ nom v. ji 41^ 15. 

87 H 1 „ Propter ~ r^^» dielf. 

88 ,, 12 iC&r^o ly. oLt^a 

89 „ 10 «^^^^KLsi.1 Ug. «^^l^r^saa 
^ „ 11 adn. Pro == li'r&i\j&^ — ribb(\j ^. adyerbialiter Tertit 8, at 17 ^ 20 

adn. p 81; 19i»l p 87. Cf p 7, 28. 

40 „ 8 .«r^o^r^ leg. .«CDoAurA 

42 „ 2 r^Oa» » t^lCU» 

44 „ 5 «^OV^A n «^S^?9 

46 ^ 11 120' %. 120^ 

47 „ 2 adn. ad nesdo fj: èuSQüa ^« vobiïf Vbrariui rf p 166^ 6 êq. 

n 48. M 9 .lafiilS leg. lafiiia 
„ ,. ^ 22 lllT „ 121T 

„ „ ^ 6 ocbi. 2^. restitaendom 

w 54 M 4 rda*.l% leg. r^LD*9l 

„ ^ „ 1 adn. ^f«v^ „ fmrj 

« 56 ,, 16 tfi margme 17^1 2^. 16^1 

n 57 ^ 14 &9. fcljjS» 

» 68 „ 6 adn. hg. ledeimte 



ft 

tf 
tl 
ft 



l^mMm»t^^ 



ï»k;*»s^ï.-.*.- ••"••„«.''■jj . 
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Toff. 



ft 



ft 



f» 
ft 

M 
ft 
M 
M 
flt 
9» 
ff 
ft 
ff 
ff 
f» 
ff 

n 
ff 



61 
68 
72 
75 



77 
82 

85 

88 
93 
102 
103 
110 
119 



ft 
121 

123 

126 

142 
149 

•f 
if 



n 



Un. 2 U^' le^. q^Cj rf ibd adn. 71 

21 Kl:k.ioaz. Ug. 
19r<ljaX 
UodH 
21 rtliT«»:i 



n 



ft 



(«l£\ 



• • 



ff 



ff 



>f 



tt ••CDOdi*f< 



f» 
ff 



27 ••f<odur^ 
2(?»icu) 

15 Kllliii 

ex/r. adfu 3. 4. cidL 
23 ^ftX«mroc 2^. ^/Xmvoc 

9 ambnlaT „ ambulat 

21 wx n WX 

„ 23 cv „ ov 

ly 28 'Ai/uirrioi 2^. Al^wirrioi 

5 tfj/l ^apv 2^. ^/uv 
14 tl/, ^avipov* 1^. ^npDv* 

11 ^ *ouaw „ ojsw 

2 „ Porphyr! „ Pozphyrinm 
2 irpooXa^Sitcwv, ed»^ Veneta pr napaXa^^uaSv êed leg^ «afaXij^dtcmr 

16 crecentis Ug, crescentis 

„ 22^ 2^. ^ 
„ 25 m %. 17 



ff 
ff 
ff 

19 
ff 

n 
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